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UVUDNIK - 0 TRADICUI PULS DEMOKRATIJE

Urednickim cjepidlacenjem netaknuti kolaz misli mladih

autor/ica na temu ovog izdanja

Tradicija trubi i trabunja o traljavim trenucima tragova tacnosti.
Tresti i truni, mori trbuh i trup zatrudnjela tromim plodom. Tradicija,
lat. fraditio. predaja, obiCaj. Traditor: 1. izdajnik, 2. skriveni zaklon
za oruzje poloZene putanje radi iznenadnog djelovanja. Tradicija je
obicaj koji izdaje i iznenadno ranjava, pucajuci iz zaklona: trrrr trrrr
trrrr.

Aida 6.

Tradicija nam daje iluziju doma; omogucava nam da se oslanjamo
na misljenja, obicaje, obrasce ponaSanja koje je neko za nas
dobronamjerno osmislio. Kaze nam da ce sve biti dobro jer je uvijek
bilo tako. Medutim, Sta ako hoja zidova doma narusava zdravlje
moje koZe; nagriza je? Sta ce se promijeniti ako svoju sobu obojim
omiljenom bhojom? Moram li se uvijek skrivati u njoj? Smijem li
vlastitom bojom obojiti dom? Ili ga moram napustiti da bih bila
zdrava i slobodna? Medutim, sama?

Anela H.

Tradicija je nesto $to se postuje bez pitanja zasto. Cesto se
praktikuje zbog drugih, bilo svjesno ili nesvjesno, jer tradicija
pruza osjecaj pripadnosti zajednici. Ona teZi da bude sigurna,
neupitna, dogmatska, ali bilo kakve promjene koje uti€u na nas,
istovrenemo uticu i na nju, tako da se i tradicija mora promijeniti
u odnosu na svoju tradiciju, a ne samo njom kupovati dusevni
mir da bi zadovoljio zajednicu. Pritom tradiciju treba preispitati i
modifikovati, Sto ni u kom slu€aju ne predstavlja njenu destrukciju.

Danijela B.

Prvo Sto mi je na pamet palo, kad saznadoh na koju temu ¢emo
pisati tekstove, jest jedna rijec: zbrka. Tradicija naSih prostora kao

utjelotvorenje te rije€i. Tradicija kao nesto Sto nestrpljivo Ceka da
se rodimo, pa da nas, onako Ciste, na frku uglavi u procjep izmedu
proslosti i sadasnjice. Tradicija koja nama nije, ali kojoj mi jesmo
potrebni da bismo joj, ovako savremeni, izgubljeni u moru znacenja,
simbola i emocija, svojom nepronicljivoscu opravdali zbrkanost.

David P.

U kolokvijalnom smislu tradicija se vrlo Cesto shvata kao ustaljeno
pravilo, norma i obicaj kojeg uvijek treba slijepo slijediti, nesto Sto
nam ne dopusta da napredujemo — zatvor iz kojeg ne mozemo izaci.
Medutim, mislim da se vrijednost tradicije ne ogleda u tome, ve¢ u
tome da tradicija treba da nam posluZi kao polaziste za promjene
i stvaranje neceg novog, holjeg i drugaijeg. U tom smislu i dva
naizgled suprostavijena fenomena, moderno i tradicionalno,
treba posmatrati kao dva koegzistirajuéa fenomena — gdje se
modernizacija stavlja u sluzbu obnove tradicije, a tradicija u sluzbu
moderne.

Elvir T.

Prodajem dobro o€uvanu tradiciju za dostojanstven i miran Zivot.
MoZe i zamjena za golf dvojku. Zovi poslije 12 sati, trazi Covjeka.

Faris B.

Moje prve misli o tradiciji su (uglavnom) neminovno vezane za
selo bez posebnog redoslijeda: narodna nosnja, kolo, pecenje
rakije, prelo, gusle, sarma, slava... Pomenutu tradiciju i ne cijenim
previse. Modernista sam u dusi, $ta ¢u. Apsolutna dominacija
tradicije suzhija kreativnost, koCi bilo kakav napredak, zatupljuje,
vodi do totalitarnog ekstrema, jednoumlja koje je u datoj situaciji
sigurno kao rezultat matematicke jednacine. Ali sam svjestan da
potpuno odsustvo tradicije dovodi do druge distopijske krajnosti,



do otudenja, do orvelovskih svjetova. Sa tradicijom se moZe. Valjda
i ova silna, velicanstvena raznolikost na svijetu ima svoju svrhu.
Dakle, tradiciji jedno neodluéno, pomalo nevoljko, ali ipak razumno
DA, ali jednoumlju odlucno — NE.

Goran K.
Ko to ovdje gradi tradicije zdanje?
I koliko kosta pronevjera domaje?
Platit cemo odjednom ili na rate?
Lamija K.

Tradicija podrazumijeva sistem vrijednosti koje se ti¢u drustvene
sfere, pojedinca i grupe. U pitanju je skup vremenom kreiranih
obrazaca ponaSanja, misljenja i djelovanja koji se namecu
pojedincu i drustvu kao jedini ispravan i legitiman model Zivljenja.
Nepozeljno je i opsteneprihvaceno odudarati od tako skrojene
matrice. Jo$ nepoZeljnije je ukazivati na ofigledne nepravilnosti
koje su utkane u tkivo same matrice.

Milan DZ

tradicija (lat. traditio). 1. predaja [...] modus acquirendi sticanja
prava vlasniStva na pokretnim stvarima. 2. uspostavljanje
historijskog kontinuiteta sa navikama, praksama i ritualima u
svrhu daljeg olegitimaCenja; fragmenti proslosti koji su predmet
tradicije ne moraju biti stvarni. 3. staro, hermeticno, fermentirano,
valjda pozeljno.

(Leksicki slijed znacenja termina u umu Nedima K.)

Jedna od najduzih tradicija u istoriji je Covjekova teZnja da svoj
Zivet ucini Sto kvalitetnijim. Sa tim ciljem ljudi vijekovima ureduju
drustvenu zajednicu pomocu drustvenih normi. Takva tradicija
prisutna je jo$ od prvobitnih zajednica, ali se javlja u razliéitim
oblicima. Medutim, bez obzira na oblike drustvene norme, jasno je
da tradicionalno Stitimo ona dobra i vrijednosti koje sluze dobrobiti
cijelog drustva.

Ovaj pozitivni oblik tradicije treba da se nastavi, jer jedino postujuci
drustvene norme mozemo imati funkcionalnu drustvenu zajednicu.

Srdan V.

Tradicija. Da li je ona pupcana vrpca koja nas iskonski vezuje
sa prosloscu, lanac oko vrata sadaSnjosti ili utabana staza
buduénosti? Jer, tradicija nas istovremeno i sputava i upucuje,
oslobada i zarobljava, a pritom ponajvise teZi da ostane podmuklo
skrivena koliko god transparentno i benigno izgledala. Zbog nje se
ratovi vode, komsije mrze, ljubavi zabranjuju, Zivoti oduzimaju, ali
zhog nje se, isto tako, mnogi vole, postuju i cijene. A ipak, svi na
kraju zavr§imo u istom lavirintu tradicije, bilo kao njena potvrda ili
kao izuzetak koji potvrduje pravilo.

Zoran V.



ustavnosti simbola u BiH
izaziva u najmanju ruku

KRINOVI, KRUNE, SAHOVSKA POLJA OD VITALNOG
NACIONALNOG INTERESA vamssune

U pitanjima simbola na raznim nivoima vlasti ove etnokratske drZave, sudska praksa sasvim
neocekivano rezultira neutralizacijom tradicije, ali i simbolima prema kojima je gradanstvo

indiferentno, ako ih uopste uspije prepoznati

Na sjednici odrzanoj 25.10.2011. godine, Ustavni sud Republike
Srpske donio je odluku kojom je, izmedu ostalog, proglasio neu-
stavnim odredbe Statuta opCine Vlasenica koje su se odnosile na
grb te jedinice lokalne samouprave. U srediSnjem dijelu spornog
grba nalazi se Crkva (manastir) sv. Apostola Petra i Pavla, dok je u
donjem dijelu grha smjesten krst koji je po Statutu opéine ,.simbol
stradanja Vlasenitana u ratovima”. Po ocjeni Suda sporni simbol
predstavlja ,samo gradane hri§éanskog pravoslavnog vjerskog i
kulturnog nasljeda”, odnosno ne radi se o simbolima s kojima se
mogu identificirati svi gradani ove multinacionalne teritorijalne
jedinice”, te samim tim nije u saglasnosti sa Ustavom RS.

lako sama odluka nije izazvala naroCite kontroverze, nije sigurno
da e pristup rjeSavanju ovog pitanja biti te srece. Na osnovu dosa-
dasnje prakse ustavnih sudova u BiH ovo bi se pitanje moglo rijesiti
na dva natina: a) da se u grh, pored
manastira, uglave i elementi tradicije
druga dva konstitutivna naroda (npr.
dZamija i katolicka crkva), odnosno
pored krsta smjeste, recimo, mjesec
i zvijezda, te kriz (uz potpuno igno-
riranje teorija o neistovjetnosti vjere i nacije); b) da se navedeni
simbol potpuno etni¢ki neutralizira. Dok prvo rjeSenje predstavlja
svojevrsni, pravno dopusteni, heraldicki kic, drugo teSko moze
izbjeci €itav spektar problema legitimnosti u vezi sa diskontinuite-
tom postojece prakse. Buduci da su oba rjeSenja pravno-teorijski
utemeljena na principu konstitutivnosti naroda, oba neminovno iz
razmatranja isklju€uju poziciju ,Ostalih™.

Pravno razmatranje

pravne nedoumice

Imajuéi u vidu znacaj simbola poput zastave, grba ili himne, (o
c¢emu se govori i u Odluci Ustavnog suda BiH u predmetu U-4/04'

1) www.cchh.ba/bos/odluke/povuci_html.php?pid=35409

(I). §113) pravno razmatranje ustavnosti simbola na razli¢itim nivo-
ima vlasti u BiH, a u vezi s o¢uvanjem ili diskontinuitetom tradicije,
izaziva u najmanju ruku pravne nedoumice.

Zabrana indoktrinacije

Pravotvorac nije neograniten u nastojanju da o€uva i javno pro-
movira tradiciju kroz simbole koji €esto utjelovljuju i viSestoljetno
nasljede, predstavljaju rezultat odredenog historijskog razvoja, dio
su nacionalnog identiteta i samorazumijevanja, te najées¢e uZivaju
postovanje i podrSku najveceg dijela stanovnistva. Slozeno je pita-
nje koliko se u tom pogledu pravotvorac moZe ograniciti.

Situacija je jednostavnija povodom pravnog ogranicenja zakonoda-
vaca, buduci da u drzavama sa Evrstim ustavom odnos ustava i
zakona, kao propisa razli€ite pravne snage, nije kontroverzan. Na-
suprot tome, klasicno je stanoviste (JoviCic, 2006:396) da ustavo-
tvorac, u principu, nije pravno ograni€en pri donoSenju ili promjeni
ustava, Sto podrazumijeva i odredivanje sadrZine drZavnih i drugih
simbola koji ¢e biti promovirani ili smjesteni u javnom prostoru.
Preuzete medunarodnopravne ohaveze ustavotvorca nisu, ,stro-
go pravno posmatrano, apsolutn[a] ogranicenj[a]”, buduéi da je
drZava uvijek slobodna da takvu ohavezu prekrsi, svjesna — na-
ravno — da Ce takav postupak najvjerovatnije povuci pitanje njene
medunarodnopravne odgovornosti. Kratak osvrt na jedan predmet
iz 2011. godine koji se tice pravne osnovanosti drzavnog promovi-
ranja elemenata tradicije moze posluZiti kao primjer ogranicenja
pravotvorca, u ovom slu¢aju, medunarodnopravnim ohavezama.

U predmetu Lautsi i drugi protiv Italije?, u presudi od 18.03.2011.
godine, Veliko vijece Evropskog suda za ljudska prava u Strazburu,



zasigurno na veliko olaksanje Republike ltalije i rekordnog broja
intervenijenata u ovom slucaju (ukljucujucii deset drzava), donijelo
je presudu suprotnu jednoglasnoj odluci Vijeca iz 2009. godine, u
istom predmetu. Veliko vijece zauzelo je stav da obavezno isticanje
onicama drZavnih Skola ne krsi pravo na slobodu misli, savjesti i
vjeroispovijesti, kao ni pravo na obrazovanje podnosilaca zahtjeva.
Zabrinutost mnogih drZava — ali i nemalog broja pravnih teoreti¢ara

— nije hila neopravdana budugi

Evropski sud je kao
osnovno ogranicenje
drZavama u pogledu

simbola istakao zabranu

da bi ih eventualna kona€nost
stava Vijeca iz 2009. godine su-
ocila sa pitanjem raznih vidova
religijske simbolike u javnom

prostoru drZava Clanica Vijeca
Evrope. Stavovi kriticara odluke
Vijeca iz 2009. godine vjerno su oslikani u konkurentnom misljenju
jednog sudije, koji je istakao da Sud ,ne moZe sebi dopustiti da pati
od historijskog alzhajmera”, te da se od njega ne smije traziti da
Lodvede u ste€aj stoljeca Evropske tradicije”.

indoktrinacije

Veliko vijece je istaklo da odluka o odrZanju tradicije spada, u
principu, u sferu slobodne procjene svake drzave, ali da poziva-
nje na tradiciju drZavu ipak ne moze osloboditi obaveze da postuje
prava i slobode zagarantovane Konvencijom i njenim Protokolima.
U predmetnom slucaju, balansirajuci sukobljene interese, Sud je
kao osnovno ogranicenje drzavama istakao zabranu indokirinacije,
te je unoSenjem ne narocito smislene distinkcije izmedu ,pasivnih
simbola” (npr. raspelo na zidu) i ,.aktivnog ponasanja” (npr. didak-
ticki govor) — od kojih prvi nemaju, a drugi imaju indoktrinirajucu
snagu — doSao do prethodno sugerisanog zakljucka o komple-
mentarnosti principa neutralnosti i (pasivnih) vjerskih simbola u
javnom prostoru.

2) www.echr.coe.int/echr/resources/hudoc/lautsi_and_others_v__italy.pdf
3) www.cchh.ba/bos/odluke/povuci_html.php?pid=35409

4) www.cchh.ba/hos/odluke/povuci_html.php?pid=22211

5) www.cchh.ba/bos/odluke/povuci_html.php?pid=35409

6) www.cchh.ba/bos/odluke/

7) www.cchh.ba/bos/odluke/

8) www.ustavnisudfbih.ba/bs/open_page_nw.php?l=hs&pid=151

9) www.ustavnisudthih.ba/bs/open_page_nw.php?l=hs&pid=178

Svi za jednog, jedan za sve —
do neprepoznatljivosti

Stav® Ustavnog suda BiH, ukoliko smo spremni zanemariti uohica-
jeni kolektivisticki diskurs, oslikava slicno promisljanje u pristupu
pitanju ogranicenja pravetvorca u ovoj oblasti, naro€ito u isticanju
da je ,legitimno pravo bo3njackog i hrvatskog naroda u Federaciji
Bosne i Hercegovine, odnosno srpskog naroda u Republici Srpskoj,
da putem zakonodavnih mehanizama o€uvaju svoju tradiciju, kul-
turu i identitet”, ali da nijedan konstitutivni narod nema privilegiran
polozaj u ofuvanju prethodno navedenih vrijednosti. Shodno tome,
u trenutnoj ustavno-sudskoj praksi ogranicenje slobode zakono-
davca na nivou BiH i entiteta ne tice se toliko prava pojedinaca,
koliko prava grupa kao fakvih. Pitanje simbola i tradicije razmatra
se u kontekstu principa konstitutivnosti— odnosno kolektivne jed-
nakosti konstitutivnih naroda — koji svoj danaSnji oblik dobija u
trecoj djelimicnoj odluci‘

Ustavnog suda BiH u predmetu iz 2000. Praksa razlicitih ustavnih
sudova u BiH u pogledu osporavanja simbola zhog iskljugivanjatra-
dicije odredenih naroda narocito je plodonosna, od odluka Ustav-
nog suda BiH o grbu i zastavi® FBiH, odnosno grbu, himnit i zastavi’
RS, odluka Ustavnog suda FBiH o grbu i zastavi Posavskog?® i Zapad-
nohercegovackog’ kantona, do odluka Ustavnog suda RS o grbu™,
amblemu, pecatu"', melodiji jedne™, te tekstu druge himne®. Na-
kon prethodno spomenute odluke Ustavnog suda RS o neustavnosti
grba (i krsne slave) op¢ine Vlasenica, tek mozemo o€ekivati zlatno
doba jurisprudencije u ovoj oblasti, budu¢i da su simboli mnostva
op¢ina u oba entiteta o€ito protivni pomenutom ustavnom principu
nediskriminacije konstitutivnih naroda.

Praksa sudova nastala povodom insignija administrativno-teritori-
jalnih jedinica BiH tumati navedeni princip tako da iako konstitu-
tivni narodi imaju legitimno pravo da putem zakonodavnih mehani-
zama o€uvaju svoju tradiciju, simboli kejima to Cine u sehi moraju

10) www.ustavnisud.org/Odluke.aspx?cat=13&subcat=43&lang=hos&odluka=193&odldet=523
11) www.ustavnisud.org/Odluke.aspx?cat=13&subcat=43&lang=hos&odluka=200&odldet=544
12) www.ustavnisud.org/Odluke.aspx?cat=13&subcat=43&lang=hos&odluka=198&odldet=538
13) www.ustavnisud.org/Odluke.aspx?cat=13&subcat=43&lang=hos&odluka=193&odldet=523

n



ili inkorporirati elemente tradicije svih naroda ili biti neutralni u
odnosu na sve njihove tradicije. U protivnom je prijedlog zakona u
proceduri po vitalnom interesu (gdje je tradicija”, izmedu ostalog,
jedan od elemenata definicije tog interesa), ili postojeci zakon u
redovnoj ustavno-sudskoj kontroli, suprotan principu kolektivne
jednakosti naroda i samim tim neustavan. Naznaka Ustavnog suda
RS o ,multietnicnosti” predmetne op¢ine — u odluci pomenutoj na
poetku ovog rada — nije od pravnog znacaja buduci da se princip
konstitutivnosti po definiciji primjenjuje integralno, hila odredena
teritorija (trenutno) ,multinacionalna” ili etnicki ,Cista”. Utoliko bi
se, iako moZe zvucati kontraintuitivno, moglo tvrditi da €ak i oni
elementi tradicije odredenog naroda koji se nalaze na simholima
usvojenim u toku oruZanog sukoha mogu predstavljati dio onoga
Sto je Ustavni sud BiH oznatio kao ,sistematién[u], dugetrajn[u]
[i] namjern[u] diskriminacijsk[u]
praks[u] javnih organa” entiteta, te
se samim tim moZe tvrditi da je njen
diskontinuitet legitiman. Zna€ajno
je. medutim, naglasiti da se u ovom
kontekstu ne zahtijeva posebno do-
kazivanje da odredeni simbol ima ne-
gativni utjecaj na manjinski povratak
u odredeni entitet, kanton, grad ili opcinu, ve¢ je dovoljno utvrditi
da on sadrZi elemente tradicije i/ili identiteta jednog konstitutivnog
naroda, uz isklju¢enje drugih. Ukoliko se utvrdi takvo €injenicno
stanje, vlast ne moZe opravdati usvojeni simbol ni na koji nagin,
pa ni pozivanjem na njegovu dugotrajnost, opéu prihvacenost, pro-
ceduralnu ispravnost njegovog usvajanja, (historijsku) jednonacio-
nalnost podrucja na koji se odnosi i sl. Drugim rije¢ima, radi se o
neohorivoj pretpostavci neustavnosti.t

Nastojanje sudova da na
smislen nacin pomire
etnokratske i gradanske
elemente ustava koje
tumace ostaje pravno

nepodobno

Simboli i tradicija u raskoraku

Jedan od osnovnih problema sa simbolima BiH jest taj Sto nije jasno
sta, koga, odnosno cijutradiciju trebaju da predstavljaju. Primjetno
je nastojanje sudova da na smislen nacin pomire etnokratske i gra-
danske elemente ustava koje tumace, medutim, njihov pokusaj —
imajuci u vidu temeljni identitet ustavnog sistema — ostaje pravno
nepodoban. Tako, recimo, Ustavni sud FBiH u spomenutim odluka-
ma iz 1998. godine s jedne strane utvrduje zabranu etnicke domi-

nacije, ali istovrememeno istice da simboli ,moraju izraZavati pri-
padnost Federaciji i kantonu”, Sto dalje zna€i , da moraju sadrZavati
i regionalne zemljopisne karakteristike kantona”, a Sto sugerise da
je — po tom Sudu — idealni tip simbola onaj koji je etni¢ki neutralan.
Stavove koji sugeriSu razmatranje simbola i iz pozicije ,.gradana”
moZemo nai i kod Ustavnog suda BiH™, medutim, kao $to smo ve¢
istakli, u ovoj materiji je predominantni diskurs tog Suda kolektivi-
sticki, Sto je i razumljivo ako uzmemo u obzir model konstitutivno-
sti kojeg je razvio taj Sud, a koji poziciju konstitutivnog ustavnog
subjekta (Sta god da to znatilo) ne predvida za ,Ostale”. Utoliko
ustavi entiteta, koji inkorporiraju princip konstitutivnosti, Ostalima
ne dopustaju koristenje instituta vitalnog nacionalnog interesa, te
oni ne mogu ni u entitetima, ni na nivou BiH, osporavati simbole
tvrdnjom da se krSe njihova prava kolektivne jednakosti — jer tu
jednakost oni ne uZivaju.

Drugi problem, vise teorijske prirode, leZi u €injenici da trenutna
formula razrjeSenja predmetnog pitanja nije konzistentno rijesila
pitanje kontinuiteta simbola stvorenih u oruzanom sukobu. Tako,
naprimjer, Ustavni sud BiH u ocjenjivanju ustavnosti simbola istice
da uzima u obzir i Cinjenicu da li su osporeni simboli koriSteni u
ratu bududi da je (opravdano) ,.sporno mogu li se svi gradani [BiH]
identificirati s takvim simholima”, naro€ito zato Sto o njima nisu
imali priliku da se izjasne. Medutim, unoSenje ovog psiholoskog
elementa u razmatranje, te implicitne moguénosti pristanka na ta-
kve simhole, predstavlja tek usput izrecenu opasku hez naro€itih
pravnih posljedica. Da je tako pokazuje i odluka vecine Ustavnog
suda BiH da zastava RS nije neustavna i pored toga Sto je dio jasne
ratne ikonografije, te se teSko moZe tvrditi da se dva konstitutivna
naroda s njom mogu identificirati i pored njenih ,panslavenskih
boja”. Utoliko svojevrsno odstupanje predstavija odluka Ustavnog
suda RS o neustavnosti melodije himne ,BoZe pravde”, uzimajuci
u obzir njenu ukorijenjenost u ,kolektivnom pamcenju naroda”,
Jistorijski trenutak u kojem je nastala i namjene za koju je pisana
i izvodena”, te da ,moZe asocirati na odredene dogadaje iz istorije
u kojim se ne prepoznaju i koju, kao svoju, ne mogu prihvatiti svi
konstitutivni narodi [u RS]". U ovom pravnom kaleidoskopu nije si-
gurno da li je lustracija neprihvatljive ratne tradicije ustavno-prav-
na ohaveza: praksa je u najmanju ruku dvosmislena.

14) Jedino je Ustavni sud BiH u razmatranju ustavnosti simbola koristio i Medunarodnu konvenciju o eliminaciji svih oblika rasne diskriminacije.

15) Vidi npr. Odluku Ustavnog suda BiH u predmetu U-4/04 () 113 (,[Z]astava predstavlja simbol koji sublimira dostignuca, nade i ideale svih gradana jedne zemlje. Kao takva, zastava
mora imati postovanje svih gradana, odnosno, u konkretnom slucaju, gradana entiteta kao jedinice teritorijalno cjelovite i medunarodno priznate drzave.), 150 (.[J]ednako pravo se mora
dati [...] i ostalim gradanima Bosne i Hercegovine [...] sva tri konstitutivna naroda i ostali gradani Bosne i Hercegovine svoja prava i obaveze ostvaruju na jednak nacin”); U-4/04 (Il) )55
(,Simboli, s obzirom da sublimiraju dostignuca, nade i ideale svih gradana jedne zemlje, moraju imati postovanje svih njenih gradana, odnosno u konkretnom sluaju gradana entiteta”).



Konatno, upravo zhog pravnog razmatranja tradicije Citavih na-
roda, u praksi je primjetan problem legitimiteta i €este proizvolj-
nosti odluka. U svim situacijama osporavanja odredenog simbola
u klasi¢nim ustavno-sudskim procedurama, ali i u procedurama
koje uklju€uju pozivanje na vitalne nacionalne interese, ustavni se
sudovi — odnosno relevantna vijeca za zastitu vitalnog interesa —
neminovno moraju upustiti u utvrdivanje postojanja tradicije. Uzmi-
mo za primjer samo odluke Ustavnog suda RS iz 2007. odnosno
2008." godine o ustavnosti amblema, odnosno grba RS. Primijetit
¢emo da su delegati bosnjackog naroda u Vijecu naroda RS zauzeli
stanoviste da zlatna krinova kruna srednjovjekovnog bosanskog
kralja Tvrtka | Kotromani¢a nije simbol bo3njackog naroda, te sa-
mim tim nije ni dio njegove tradicije, ali da istovremeno zlatni krin
na plavoj podlozi, $to predstavlja fragment sa grba istog kralja, jest
dio tradicije tog naroda. (Nije jasno kako razumijevati zlatni krin na
razliéitim podlogama u grbovima opéina i kantona u FBiH). Inkor-
poraciju iste krune u amblem RS Narodna skupstina tog entiteta
pravdala je tvrdnjom da ona svjedoCi

Ustavni sud BiH dotadasnje simbole proglasio neustavnim. Nasu-
prot izmisljanju tradicije, u FBiH je na sceni sterilizacija tradicije,
Sto pokazuje da ona ne predstavlja ni za Bosnjake, ali ni za Hrvate,
bilo kakvu pojavu, odnosno entitet vrijedan emocionalnog napora.

Tradicija izmedu istorije i manufakture

Tradicija nije nuzno staticna kategorija: ona moze hiti, i najéesce
jest, rezultat dugotrajnog historijskog razvoja, ali uz to je ona €esto
i posljedica svjesne manufakture (Hobshawm, 1983: 4-5), u poku-
Saju ad hoc stvaranja kontinuiteta sa (tacno odredenom) prosloscu.
U kontekstu bosanskohercegovacke pravno-politicke prakse mo-
Zemo primijetiti oba trenda, s tim da smatramo naro€ito zna€ajnim
fenomen koji se moZe oznatiti kao diskontinuitet tradicije, a koji u
BiH neminovno prethodi svakom njenom ,izmiSljanju”. Do takvog
diskontinuiteta na nivou Bi neminovno dolazi u svakom slucaju
nemogucnosti postizanja ,dogovora naroda”. Kontinuitet, tamo gdje
nema dogovora naroda, politicki je (i moralno) neprihvatljiv, barem

Ustavi entiteta Ostalima
ne dopustaju osporavanje
simbola tvrdnjom da

se krse njihova prava

prema shvatanju upravo politickih elita tih naroda, ali i svih drugih
subjekata koji potenciraju nuZnost takve politicke stvarnosti. Tako
je. recimo, Republika BiH, dogovorom naroda u situaciji stanja nuz-
de (Sargevi¢, 2010:passim) nastavila postojati, ali u diskontinuitetu

0 ,korijenima Republike Srpske u Bo-
sni i Hercegovini i bosanskaoj istoriji”,
dok zlatna heraldicka kruna, takoder
zastupliena u amblemu, predstavlja

kolektivne jednakosti —  tradiciju RS (i kraljevine SHS). Isto- s razlicitim aspektima svojih prethodnih pravno/politigko/kulturnih
jer tu jednakgst onine vremeno je Vijece u RS doslo je do tradicija — svojim ustavnim uredenjem, identitetom (ime, himna,
u7ivaju  zakljucka da Kruna kao znak il sim- zastava, grb i sL), te modelom druStva koji se netom nakon Dejto-

bol vladarskog dostojanstva nije svoj-
stvena boSnjackom narodu”. Posljednji stav zasigurno predstavlja
negaciju samorazumijevanja najveceg dijela tog naroda o njegovim
srednjovjekovnim (,bogumilskim”) korijenima, nebitno da li je i ono
samo produkt konstrukcije tradicije (ili pak suprotno shvatanjima
vecine predstavnika tog naroda u Vije¢u naroda RS!).

Postupanje Narodne skupstine RS jedan je od primjera naroCito
aktivnog uéestvovanja vladajucih struktura RS u manufakturi isto-
rijskog nasljeda i tradicionalnih karakteristika™ tog entiteta, a Cega
je naro€ito ironicna posljedica i prva alineja preambule Ustava RS
o volji konstitutivnih naroda i gradana u stvaranju i ofuvanju tog
entiteta. Ne mozemo a da istovremeno ne primijetimo sasvim rav-
nodusan odnos FBiH (te ,tamnice naroda”) prema svojoj ,tradiciji”,
a cemu svjedoCi i ,privremeno” usvajanje simbola BiH nakon Sto je

na, ali u najvecoj mjeri i danas, odlikuje suetni¢noS¢u, nasuprot
multietnicnosti. U neodrZivim okelnostima , politickog jedinstva bez
konsenzusa” (Steiner/Ademovi¢, 2011:22), a koji za posljedicu ima
pomenuti diskontinuitet, vanjsko oktroiranje ¢ak i temeljnih eleme-
nata identiteta i tradicije drZave — zastave™ grba® i himne® — €inilo
se razumljivo nuznim.

Na niZim nivoima vlasti dogovor naroda jos se jasnije izrazava for-
mulom ,inkorporacije ili neutralizacije”, a koja je rezultirala i jed-
nom od mnogobrojnih specificnosti BiH: (hiper)aktivnom ulogom
sudova u razmatranju koncepta ,tradicije”, koja je gotovo hez pre-
cedenta u komparativnom ustavnom pravu. Medutim, zanimljivo je
primijetiti da (problematicno) rjeSenje koje u konacnici jednoj ve-
¢ini u zakonodavnom tijelu ostavlja diskrecionu ocjenu za inkorpo-
raciju ili neutralizaciju etniCkih elemenata tradicije, u dosadasnjoj

16) www.ustavnisud.org/Odluke.aspx?cat=13&subcat=43&lang=hos&odluka=200&odldet=544
17) www.ustavnisud.org/Odluke.aspx?cat=13&subcat=43&lang=hos&odluka=193&odldet=525

18) www.ohr.int/decisions/statemattersdec/default.asp?content_id=344
19) www.ohr.int/decisions/statemattersdec/default.asp?content_id=346
20) www.ohr.int/decisions/statemattersdec/default. asp?content_id=31173



praksi rezultira prihvatanjem drugog rjesenja, te prociS¢avanjem tra-
dicije od etnickih elemenata i, u kona€nici, manufakturom identitarne
tradicije novih administrativno-teritorijalnih jedinica. Buduci da ¢e rje-
Senje inkorporacije rijetko izrazavati tradicije vecinskog stanovnistva,
a neutralizacija takvu tradiciju uvijek eliminirati, primje¢ujemo ironicnu
stranu etnicizacije prava u ovoj oblasti. U gradanskoj drZavi bi ogranice-
nje pravotvorca odredenog nivoa vlasti u promoviranju elemenata tradi-
cije vecinskog stanovnistva kojem sluZi bilo izrazito usko, Sto sugerise i
primjer iz predmeta Lautsi. U drzavi znaCajnih etnokratskih elemenata,
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Te su se dvije ruke po-
kazale vecom prijetnjom
naSem tradicionalnom

da se muskarci ogledaju
na megdanu, a ne da se

RUKA RUKU MIJE — KOLAC OBADVLJE wuuwom

Naucna fantastika u zemljici Bosni — umjesto za noZeve, muski se uhvatili za — ruke!

Na dan kada je trebala da se odrZi zabranjena ,previse rizicna i
provociraju¢a” Parada ponosa u glavnom gradu srpske nam mati-
ce, na youtube.com se pojavi video-rad pod nazivom Beograd nije,
a nije ni da nije. Razlog za dizanje intelektualne kuke i motike po
objavljivanju ovog Klipa, bio je ni manje ni viSe nego €in drZanja za
ruke, ali ne hilo koje dvije ruke, vec dvije muske ruke. Te su se dvi-
je ruke pokazale vec¢om prijetnjom naSem tradicionalnom naslijedu
nego ista do sada, jer red je valjda da
se muskarci ogledaju na megdanu, a
ne da se vodaju za ruke?

Podrazumijeva se da mediji nisu
odoljeli iskusenju, te su spomenuti
video eksploatisali kao potencijalno
dobru pricu. | da su na tome stali, ili
se barem potrudili da naprave dobru
novinarsku pricu, nita im ne bih za-
mjerio. No, jedan za drugim, pojavlji-
vali su se jednoobrazni, jednostrani
tekstovi s izjavama raznih osoba, listom kvalifikovanih za prave-
vjerni komentar, kao da su se novinari zarekli da po istom obrascu
naprave lose clanke.

naslijedu nego ista do
sada, jer red je valjda

vodaju za ruke?

Van s pederima, imamo mi svoje pedofile!

Press online, €iji se novinar moZda najviSe potrudio oko iznoSenja
vlastitog stava u formi abjektivnog novinskog clanka, prenosi izjave
politickih zvani€nika koji upuéuju na ,.neprihvatljivo Sepurenje
pedera koji su se sada, poslije Beograda, okomili na Banju Luku”.
Valjda u uvjerenju da je smisao novinarstva u lovu na vjestice,
novinar nije ni pokuSao doci do drugacijih misljenja, npr. neke
organizacije koja se bavi ljudskim pravima ili, na kraju krajeva,
samih autora videa. No zato je novinar odlu¢io da bi diplomirani
teolog mogao hiti istinski autoritet za ovu pricu:

.Predsjednik Mladih SDS-a Boris Jerinic diplomirani je teolog i
tvrdi da ne moZe da prihvati da se neko ponosi ne€im Sto je protiv
prirodnih i boZjih zakona: Takve stvari nas vode ka odricanju od

hriS¢anskih, a samim tim i od porodicnih vrednosti. Smisao Zivota
je zasnivanje porodice i produZetak vrste i ako neko treba da nas
ubedi u suprotno da bismo usli u nekakve integracije, onda mu
najlepse hvala za to. Takvo ponaSanje ni u kom slu¢aju nije nesto
cime se treba ponositi — kaZe Jerini¢.”

Gospodin Jerini¢ iz svoje pozicije teologa i, valjda, moralnog auto-
riteta, osuduje Setanje gradom kao neprihvatljivo ponasanje, nesto
Sto ¢e direktno dovesti do negiranja hris¢anskih i porodicnih vri-
jednosti, Sta god to one u ovom slucaju bile. No ako ¢e cijeli sistem
vrijednosti kolabirati zato Sto su se dva muskarca drZala za ruke,
vrijedi se zapitati o kakvim je to vrijednostima zapravo rijec. lzra-
Zavanje ili samo aludiranje na bilo kakav emotivni odnos dva mus-
karca u javnom prostoru, odnos koji ne podrazumijeva stiskanje
pesnica, prijeti da srusi Jerini¢u poznati sistem vrijednosti. Stoga
ga treba iskorijeniti — emotivni odnos, naime, ne sistem vrijedno-
sti, jer se taj sistem odavno pokazao i dokazao. Bice da upravo
zahvaljujuci tom sistemu vrijednosti naSe tri dominantne vjerske
zajednice nedirnuta ugleda izlaze iz skandala s pedofilijom medu
svestenim licima. U tim su slu¢ajevima vjerski zvanicnici takode
ustali u zastitu javnosti i porodicnih vrijednosti. Na vrijeme su shva-
tili kako javnost nije dorasla tako sloZzenim moralnim dilemama,
mogao bi se ko nevican tome nasekirati pa i u Boga posumnjati,
tako da su krivicna djela nastojali rijesiti u kuénoj radinosti, sve
uz pomo¢ tog tako prakticnog sistema vrijednosti koji za sve ima
poseban arsin, da ne bi bilo zabune!

Dekadentne zapadnjacke slobode i napredne
domace siledzije

U online-izdanju Fokusa potrudili su se da, pored politicara
tradicionalnog kova, porazgovaraju i sa struénjacima, od kojih
je jedan i psiholog Aleksandar Milic koji kaZe: ,Istupaju javno,
a, ipak Zele da ostanu anonimni, Sto se kosi jedno s drugim. Mi
smo drustvo koje ima svoje vrijednosti i potrebno je da se insistira
na ocuvanju tih vrijednosti, a ne da se utrkujemo u prepisivanju
kvazivrijednosti sa Zapada.” Hajde da nekako oprostimo gospodinu
psihologu neupoznatost sa redefinisanjem identiteta i identifikacije



dilema — mi smo potpisali

ravnopravnosti svih, a to
u tom iskvarenom svijetu

u javnim prostorima koji su se otvorili zahvaljujuci novim medijima
— npr. diskusioni forumi na Internetu gdje su ucesnici na odredeni
nacin anonimni iako javno istupaju. No malo je teZe psihologu
oprostiti ksenofobiju.

Sljede¢i relevantni sagovornik Fokusa je sociolog Ivan Sijakovic
koji zamagljivanje lica aktera objaSnjava njihovim rusilackim
namjerama prema sistemu vrijednosti: . Cinjenica je da Evropa
namece te vrijednosti, ali isto tako Cini se da i oni sve vise shvataju
da to nije nacin. Da bi to zaZivjelo, potrebno je da se urusi cijeli
sistem tradicionalnih vrijednosti kako bi zagospodarili liberalni
principi.” Trebalo bi da gospodin Sijakovi¢, kao sociolog, u ovom
nasem drustvu u kom gospodare tradicionalni — iako bih ja prije
rekao represivni i violentni — a ne
liberalni principi, pokusa izmastati
Zasto se prikriva identitet ucesnika
u videu. Doduse, nije potrebna
pretierano bujna masta da bi se
dokucili prozaicni razlozi anonimnosti
aktera u kutturi koja javni lin¢ vidi
kao nesto znatno konkretnije, da ne
kazem opipljivie nego metaforu.
Takve bi nas prijetnje mogle poceti
zaohilazii kad jednom nama
zagospodare ti mrski liberalni principi. Za sada u tim principima
uzivaju samo javni intelektualci poput gospodina Sijakovica, koji
nizuci besmislice u javnoj sferi entuzijasti€no upraznjavaju upravo
dekadentnu liberalnu slobodu govora i uvjerenja.

Nije to ni kulturna
zackoljica ni moralna

neke dokumente o

znaci da cemo ih
postovati

Dalje, nikako ne mogu da shvatim na Sta se fo tacno odnosi,
kada gospodin kaze .da bi to zaivjelo”. Cinjenica nije da Evropa
namece ,te i takve” vrijednosti, €injenica je da Evropa ni sama
nema jedinstven stav u pogledu npr. prava homoseksualaca,
kao ni o mnogim drugim pitanjima. Ali je isto tako Cinjenica da
postovanje ljudskih prava, koje Evropa kao namece, jest jedna od
medunarodno-pravnih obaveza koje je ova drZava preuzela i kroz
Ustav. Nije tu u pitanju nikakva kulturna zackoljica niti moralna
dilema — mi smo jednostavno potpisali neke dokumente, a to u tom
iskvarenom svijetu nesto znati — znaci da ¢emo sve ljude, ne samo
one podohne, tretirati ravnopravno.

Komad ljudskog mesa za komad zemlje —
tradicija?

Kako niko od navedene gospode ne objasnjava na koje se to
tradicionalne vrijednosti pozivaju, a od nas traze da ih i dalje
njegujemo Stiteci ih od nakaradnih zapadnjackih ohiaja, osjetio
sam potrebu da doku€im o ¢emu uopste govore. Mozda je to
tradicionalna medunacionalna ljubav koja vlada na ovim prostorima,
beskompromisno prihvatanje razlicitosti i neistomisljenika?
Tradicionalno patrijarhalni odnos prema Zeni u drustvu? Na$ odnos
prema ostavstini predaka u vidu kulturno-istorijskih spomenika,
za Sto su sjajni primjeri tvrdava Kastel i dZzamija Ferhadija u centru
Banjaluke? | neizostavni dio nase tradicije — tradicionalno ratno
naslijede tradicionalno ratnickih muzjaka?

Bice da su gospoda ipak u pravu. Kod nas je tradicionalno prihvat-
ljiv fizicki kontakt dvojice odraslih muSkaraca samo u toku obracu-
na, Stavise, takav je kontakt poZeljan. Zato drZanje za ruke uspijeva
poljuljati tradiciju, a mlacenje komsije zbog pomjeranja mede za
dva metra prolazi neopaZeno, ili €ak nailazi na odobravanje, jer
komad zemlje ovdje odavno vrijedi viSe no komad ljudskog mesa,
pai cijelo ljudsko Eeljade. Cijeli sistem vrijednosti koji se prozvana
gospoda upiru da odbrane i sa€uvaju zasniva se na njegovanju na-
silja i zakonu jacega. Sasvim je jasno da u takvom sistemu vrijed-
nosti drZanje za ruke dvojice potencijalnih ratnika udara na same
temelje drustva.

Kako se takvo drustvo, koje ne moZe podnijeti ni podsjecanje
na postojanje homoseksualaca, a kamoli prizor homoseksualne
ljubavi, misli uklopiti u okvire savremene demokratije, medutim,
nije jasno. O¢igledno je da se ono za sada ni ne misli zapitati nad
svojim tradicijama. U meduvremenu je i video-klip uklonjen sa
Youtube. Mi, kao autori performansa koji je (kako smo napisali
— samo nas niko nije Citao) ,imao za cilj ispitivanje, testiranje i
pomjeranje granica slobodoumnosti Banjalucana”, ipak nismo
bili sasvim neuspjesni. Granice smo definitivno spoznali, kao i
cinjenicu da ih necemo tako lako pomjeriti — jer ovdje svaki kolac
pomjeren s mede na kraju zavrsi na ne€ijim ledimal

Zaista, drzanje za ruke u ovoj zemlji moZe prouzrokovati nasilje.

0 AUTORU:

Zavrsio srednju Elektrotehnicku Skolu u Prijedoru. Apsolvent filmske i TV reZije na Akademiji umjetnosti u Banjoj Luci na Odsjeku za dramaturgiju.
Trenutno na ATV-u reZira serijal koji ima za cilj mlade u Bosni i Hercegovini podstaknuti na razmisljanje i razmjenu misljenja sa Drugima.



DISCIPLINOVANJE UMA ot

Religijsko obrazovanje, kuttura religija, historija religija, drustvo i religija — razliCiti edukativni sadrZaji?

Izhorni dio nastavnog plana i programa zapravo se svodi na
religijsko obrazovanje, u nekoj formi. To obrazovanje se sada $iri
i na obavezni plan i program, koji ionako po¢iva na sumnjivom
sistemu vrijednosti uzme li se u obzir da opéi ciljevi obrazovanja
trebaju biti odraz demokratskog uredenja drustva i vrijednosnih
sistema zasnovanih na specificnostima nacionalne, historijske,
kulturne, pa onda i vjerske, tradicije naroda i nacionalnih manjina
u BiH. Moglo bi se reci da su osnovni ciljevi obrazovnog sistema
sve ceSce predmet razmatranja, mada uvijek sa istog aspekta
— religijske pripadnost bh. gradanki i gradana. ,Razvijanje i
podsticanje tolerantnog suZivota svih ljudi u Bil” jedna je od fraza
kojom se reklamira novi predmet: kultura religija, pri ¢emu se misli
zapravo na suZivet vjernika i vjernica, naroito kad se obrazlaZe da

se ovaj predmet oslanja na prethodno

Osnovni ciljevi znanje koje ucenice/i dobivaju iz

nacionalisticka ideologija, ne bismo ulagali napore da zahoravimo
Sto viSe nereligijskih tradicija i vrijednosti. Ne bi se filozofsko
obrazovanje svelo na jednogodisnji predmet u gimnazijama (), u
istom koSu sa logikom; ne bi etika hila nepoznanica u osnovnom
i srednjoSkolskom obrazovanju, a obrazovanje iz raznih oblasti
umijetnosti bi, ako nista drugo, imalo zna€ajan udio bar u izhornom
dijelu nastavnog plana i programa.

Obavezno neobavezno

Prema modelu okvirnog nastavnog plana i programa u BiH iz 2005.'
.vjeronauka je izhorni predmet, koji biraju roditelji i uCenici u
drugom razredu osnovne $kole, a nakon pozitivnog izbora predmet
postaje obavezan u preostalom toku osnovnog obrazovanja (od
drugog do devetog razreda)”. Vjeronauka se kao izborni predmet

obrazovnog sistema se
sve cesce razmatraju, ali
uvijek sa istog aspekta —

vieronauka. Istog onog vjeronauka mahom provodi i u srednjim Skolama.
koji su vjerske zajednice, odnosno

vladajuée politicke opcije, uvele u bh.  Prije desetak godina se pogelo raspravijati o diskriminatornom

obrazovni sistem za vrijeme ratnih
deSavanja, ne bi li ojacali religijsku
svijest kao temeljnu odrednicu nacionalnog identiteta i klju€no
razlikovno obiljezje naroda Bosne i Hercegovine.

religijskog

Protiv nastojanja da (jedino) u okviru religijskog svjetonazora nasa
djeca uce razumijevati sebe, drugog i svijet nemamo se ¢ime boriti,
jer obavezni dio nastavnog plana i programa nema ¢ime konkurirati
i, na kraju, izhoriti svoje osnovno pravo: razvijanje svijesti o
pripadnosti drZavi Bosni i Hercegovini, vlastitom kulturnom
identitetu, jeziku i tradiciji, na nacin primjeren civilizacijskim
tekovinama, upoznajuci i uvazavajuci druge i drugacije, postujuci
razliitosti... Da uvazavamo vlastiti kulturni identitet, jezik i
tradiciju na nacin primjeren civilizacijskim tekovinama, ne hismo
dopustili da monopol za krojenje i jednog i drugog i treceg drzi

karakteru prakse vjerskog poducavanja u Skolama. Naime,
u regijama gdje postoje vecinske nacionalno-konfesionalne
skupine, vjeronauka se uglavnom odrzava samo za ve€inski dio
stanovnistva, a u izvedbi odgovarajuce vjerske zajednice.’ Tako
se pojavilo i nastojanje da se nastava vjeronauke omoguéi i
manjinskom dijelu stanovnistva, a s njim i ideja 0 novom predmetu
(kultura religija), kako bi se ,reducirali potencijalni nesporazumi
i konflikti koji nastaju iz nedostatka znanja o drugim religijama”}
Smatra se da je religijska edukacija koja u€enicima daje osnovna
znanja o razlicitim religijama prisutnim u bh. svakodnevnici
od kljuéne vaZnosti ,za prevladavanje podjele i fragmentacije
drustva”. Cilj predmeta nije upucivanje u teolosku dogmu, nego
Jinterdisciplinarno proucavanje interakcije izmedu religija i
razli¢itih drustveno-kulturnih segmenata” itd.*

1) Projekt podrzala EU, a realizirao IBF medunarodni konsalting u saradniji sa Britanskim vijecem.
2) Tako je, recimo, navedeno u obrazloZenju organizatora medunarodne struéne konferencije(www.bhdani.com/arhiva/183/sedmi.shtml) o uvodenju nastavnog predmeta Kuttura religija u

Skole BiH, projekta koji je trebao biti realiziran u decembru 2000. godine.

3) www.soc.halindex.php?option=com_content&view=category&layout=hlog&id=61&Itemid=81&lang=hr

4) www.radiosarajevo.ba/novost/68691/kuttura-religija-dogma-nije-cilj Npr. u Kantonu



poducavanja u Skolama

Napori da se kultura religija uvede u Skolski sistem rezultirali su
implementiranjem toga predmeta ,.u srednjim Skolama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, Zenicko-dohojskog kantona, a
od februara 2009. godine i u svim srednjim Skolama Republike
Srpske, u okviru predmeta demokratija i ljudska prava”. Nadalje,
Lslican predmet, malo drugacijeg nastavnog plana i programa,
implementira se i u Tuzlanskom
kantonu, a ,od 2011. godine se pod
istim imenom, ali sa potpuno drugagijim
pristupom, implementira i izborni
predmet u srednjim Skolama Kantona
Sarajevo, kao alternativni predmet
za vjeronauku”, kako prenosi list za
Skolsku praksu, Skolegijum. Autor ovog
teksta izrazava nadu da ce se od naredne Skolske godine kultura
religija vratiti u srednje $kole Sarajeva kao obavezni jednogodisnji
predmet jer, kako kaZe, taj predmet se ne moZe, niti treba,
postavljati kao konkurencija vjeronauku.

Prije desetak godina
se pocelo raspravljati
0 diskriminatornom
karakteru vjerskog

Ono Sto se u raspravama o vjeronauku nerijetko zaboravlja,
medutim, jesu korijeni cijelog poduhvata. Organizacija nastave
vieronauka u $kolama nastala je (1994. godine u Federaciji’) u
skladu s politickom podjelom teritorija BiH, jer je u BiH religija
bila i ostala ,.osnovna supstanca stvaranja, odrZavanja i ocuvanja
nacionalnog identiteta” (Markesi¢ 2010:538). Otada vjeronauk
predstavija jedno od najvaznijih poprista sretnog proZimanja
i dopunjavanja religijskog i nacionalnog u BiH. Ne samo da se
religijsko njeguje u ,tradicionalnoj funkeiji okosnice nacionalnog
Zivota i pravog uvara nacionalnih tradicija i vrednosti” (Radmila
Radic) i na taj nacin omoguéava procese sakraliziranja nacije, nego
postoji i obrnuti proces — proces nacionaliziranja religije.

Kolike su mogucnosti u takvim uvjetima za meduidentitetsko
sporazumijevanje u ime kojeg se zagovara potreba za novim
predmetom koji se oslanja upravo na ,znanje koje uceniceli
dobivaju iz vjeronauka™? Drugim rijeima, religija jest
.neizostavan dio kulturnog i historijskog identiteta”, ali da li je
moguce da dodatno upoznavanje religijskih tradicija ,vodi ka
izgradnji inkluzivnog i demokratskog drustva” kad znamo njihovu
ulogu Cuvara nacionalnih tradicija i vrijednosti, i kad to dodatno
naglasavanije religije u kontekstu kulturnog i historijskog identiteta
postaje jedini horizont u kojem je moguca refleksija o vlastitom
identitetu?

5) www.bhdani.com/arhiva/190/t19008.shtml
6) www.skolegijum.baltekst/index/54

Zaboravljene civilizacije

Cemu da zahvalimo to hogatstvo izutavanja religijskih tradicija,
institucionalni mehanizam koji diktira procese stvaranja tradicije,
odnos prema proslosti i politicki identitet, a ne potice iz tradicije
same, kako nas uvjeravaju zagovornici i vjeronauka i Kulture/
historije religija? Moze li se povratak religijskom tumatiti u
svjetlu izostanka postepene i dugotrajne sekularizacije na nasim
prostorima, sekularizacije koju bi pratile korjenite drustvene,
povijesne i kulturne promjene? Da li smo zhog nedavne povijesti
kada se proces sekularizacije odvijao u vidu ateizacije drustva
i marginalizacije religijskog svjetonazora u javnom prostoru,
programirani da sekularno poimamo u suprotnosti sa religijskim?
Je li agresivna i prebrza desekularizacija odgovor na nasilnu i
ubrzanu sekularizaciju prethodnog rezima? [ nisu li ova dva naizgled
suprotstavljena procesa (sekularizacija — desekularizacija) u
svojoj ideoloSkoj potki jednako stabilni i nepromjenljivi?

Sta god da nam se ponudi kao razlog, implikacije se €ine neupitne.
Krojaci svjetonazora nase djece su i aktualnom bitkom koja se
vodi izmedu pristalica vjeronauke i pristalica historije/kulture
religija dokazali da je jedini front na kejem ce se ratovi voditi —
religijski. Za ili protiv vjeronauka; vjeronauka ili historija/kultura
religija ili niSta, vjernici ili nevjernici ili inovjernici — moguénosti
su ponudene, a mi smo zahvalni ako su obogacene dodatnim
varijacijama i permutacijama predmeta religije odnosno religija.
Jer, kolektivni identiteti su utoliko stabilniji i dosljedniji ukoliko
je u njihovoj osnovi religijsko uvjerenje, etnicka ili nacionalna
pripadnost. Po potrebi takav kulturni kolektivitet moZe biti izuzetno
tih/ neprimjetan i trajan, Sto vladajucim politickim elitama savrSeno
odgovara za odrZavanje statusa quo u poslijeratnom primirju.

U BiH djeca danas uce biti vezana zajednickim pravilima i
vrijednostima, ili ufe da se sjecaju zajednicki nastanjene
proslosti, isklju¢ivo kao religiozne/i ili nereligiozne/i gradankeli.
U okviru tako istkane mreze identiteta valja im dati odgovor na
pitanje ko smo mi?”. Pripadnost tzv. zapadnoj kutturi, kulturi
koja potice iz Evrope i ukljucuje naslijede anticke Gréke i Rima,
moze predstavljati samo marginalnu identitetsku odrednicu. Ono
Sto nas €ini dijelom znanstvenog svijeta i svijeta demokracije
Zapadnog civilizacijskog okvira u strukturi paméenja ove kulture
ne predstavija znacajnu instancu i nije relevantno za jaméenje
Zeljenog identiteta. Rekonstrukcija proSlosti u naSem drustvu



biti vezana zajednickim
pravilima i vrijednostima,
iskljucivo kao religiozno

odvija se na temelju (fikcije) kontinuiteta religijske tradicije, bez
ikakvog interesa za pamcenje civilizacijske pripadnosti. lako
je kultura (kao kompleks znanja koji osigurava identitet) temelj
grupnog pamcenja, iako ,sinteza civilizacijskog i kutturnog
identiteta €ini kulturni kanon — korpus kulturne bastine koji se
smatra neizostavnim delom enkulturacijskog procesa, te tako
ulazi u Skolske udzbenike i predstavlja neospornu osnovu svake
nacionalne kulture” (Stojkovi¢, 2009:356) — refleksija o tim
identitetskim odrednicama se izmjesta, zamjenjuje i zaobilazi u
svrhu visih nacionalnih/nacionalistickih ciljeva.

Ta refleksija bi, medutim, podrazumijevala (opasno) odlucujuce
mjesto filozofskog, etickog, umjetnickog obrazovanja u nasoj
kutturi. Kako onda oZivjeti i spasiti od zahorava izvore predfilozofske
ili filozofske kutture koja se u Evropi naziva ,naSom”, kako bi
.U neusporedivo Sirim prostornim i vremenskim podrucjima
predindoevropskih kuttura drevnog Istoka, izmedu Kine i Sumera,
pokusali odrediti neku, moZda tek privremenu tocku promatranja,
koju bi mogli s nekim pravom, u lokalno ogranicenom smislu,
nazvati predindoevropskom” (Cedomil Veljai€)? Hocemo L,
naposlijetku, zaboraviti islamsku civilizaciju kao babicu preporoda
Zapadne Evrope kroz koji je Zapadna
Evropa dosla do danasnjeg poimanja
sebe?

U BiH djeca danas uce

U dravi koja pripada evropskom
civilizacijskom  kontekstu  ne
raspravlja se o pravima koja pripadaju
vanreligijskim svjetonazorima
u nastavnim planovima i programima. Naime, bh. drustvo je
sve manje sposobno zadrZati sjecanje koje leZi u hiti njegovog
civilizacijskog postojanja. ,Amnezijsko” drustvo, rekao bi Jan
Assman. Kulturni sastojci nasih kolektivnih identiteta, etnickih
i religijskih zajednica, svoju trajnost mogu zahvaliti razliéitim
oblicima zahorava i selektivnog odnosa prema pisanoj i nepisanoj
povijesti, izmjestanja i potiskivanja medu kojima, €ini se, prednjaci
indiferentni odnos spram civilizacijskih korijena.

ili nereligiozno
gradanstvo

NepozZeljno o€udavanje svijeta

U datoj situaciji, bijeg u filozofiju ili ka filozofiji djeluje obecavajuce
u horhi protiv teoloske iskljucivosti, dogme i ortodoksije, oblika u
kojima se religija ne mora pojavljivati, ali se pojavljuje onda kad
je promicana kao instrument nacionalizma i kada se njim i sama
okoristi. Dogma i isklju€ivost su tada u samoj osnovi obrazovanja,
koje djecu uvodi u svijet serviranjem unaprijed datih odgovora i
sistematskim uniStavanjem samokritickog i komunikativnog
aspekta ljudskog hica. U okviru takvog sistema obrazovanja,
naravno da je moguce servirati neko interdisciplinarno
proucavanje interakcije izmedu religije i razlicitih drustveno-
kutturnih segmenata”, nakon serviranja objavijenih istina na
nastavi predmeta religije. Ako ne¢emo da se trudimo otkriti Sta je
disciplina a $ta interdisciplinarni pristup, $ta je uistinu interakcija
i Sta znaCi (neSto) proucavati, onda ¢emo discipline definirati
u skladu s nasim lokalnim sadrZajima, pa ¢emo ih komunicirati
i proglasiti jedino vaZecim i potrebnim. Interdisciplinarni pristup
preinatava se u multidisciplinarnost i ne vodi harmoninom
iako hetereogenom i pluralnom drustvu, veé slu€ajnom skupu
zakljucanih kolektiva.

Ali zasto bi se u naSoj djeci gajila sposobnost Eudenja, jedina
koja je potrebna da budu dobri filozofi, kad im ona ionako opada
kako rastu, prirodnim slijedom stvari? Znatno prije nego ih, bar
prividno, pokuSamo nautiti da razmisljaju filozofski — svijet im
postane navika. Zato im je filozofija tako feska — duSebriznici se
potrude da je djeci ponude tek kad budu dobrano izdresirana da
jedu iz utiteljske ruke i — ne grizu! Ako pokuSamo djecu podsjetiti
na nesto Sto su nekad davno doZivjeli — da je Zivot jedna velika
zagonetka — moZe se desiti da odSkolujemo kriticare drustva,
znanstvenike, vrsne umjetnike, politologe, estete... — drustvu (ili
ipak drZavi, i to drZavi kolektiva?) nepotrebne. Drustvo — ili ipak
drzava? (moZda u pocetku, a sada ve¢ i drustvo: ipak nas je mnogo
podohno odgojenih!) — mora ostati vjerno sebi i ne stvarati kriti€nu
masu ljudi koja bi se nad njim ¢udila. Drustvo Zeli ljude koji ¢e
njegovu svakodnevnicu prihvatiti kao nesto obicno, i takve ce
valjano uhljebiti.

0 AUTORICI:

Na Filozofskom fakultetu u Sarajevu zavrsila bakalaureat iz filozofije i komparativne knjizevnosti i magisterij iz filozofije. Dobitnica je dvije Zlatne
znacke Univerziteta u Sarajevu, Plakete Filozofskog fakulteta u Sarajevu, priznanja fondacije Karim Zaimovic itd. Vec u toku studija objavijuje tekstove u
znanstvenim i casopisima za kulturnu, drustvenu i umjetnicku kritiku, te kao suorganizator i predavac sudjeluje na znanstvenim seminarima, u evropskim
programima i projektima za razmjenu studenata/ica. Po zavrSetku studija ucestvuje u regionalnom projektu Criticizethis! i projektu Omladinske novinske
asocijacije u Bii, kao clan redakcije casopisa Karike.



ARHANGEL MIHAJLO U POLICHI seumuoe

Osnivate li udruzenje ribolovaca ili kruZok filatelista, manite se statuta i skupstina — nadite si duhovnog
zastitnika na najviSem nivou dok ih sve nisu razgrabile javne institucije i politicke stranke!

Konjicev skok

Za razumijevanje izvora srpske tradicije, crkva je vjerovatno kljuc-
na. Spona crkve i tradicije najvidljiva je na primjeru krsne slave.
Krsna slava je obicaj slavljenja porodicnog sveca, kojeg u nesto
izmijenjenom obliku, i manjeg znacaja, srecemo i kod drugih naro-
da Balkana. Sto se istorijske pozadine tice, po nekim autorima je
slava ostatak paganskih obi¢aja starih Slovena, i predstavlja jed-

nostavnu zamjenu pretka zastitnika —

... ZIVim u tragicno svetiteljem zastitnikom. Po drugima je

Neslavna inventura

Ne treba vam doktorat iz antropologije ili etnologije da zaklju¢ite
kako slava, kao nesto Sto se nerijetko shvata kao jedinstvena tra-
dicija srpskog naroda (uz uobicajeno brkanje vjere i nacije, ali u
ovdasnjim krugovima i to nam je — tradicija), nije ono $to je nekad
bila. Tradicije se mijenjaju iz godine u godinu, a kamoli nece iz ge-
neracije u generaciju! Npr. moderni oblik slave, koju je ustolicio
srpski mitropolit Mihailo 1862. godine, po nekim se karakteristi-
kama hitno razlikuje od savremenih proslava. Ali ono u éemu se

podijeljenoj zemlji u kojoj
dijalog nije nemogug, ali
su sagovornici teski za

to dan kada se slavi prelazak porodice
(ili neke vece grupe) na hriséanstvo.
Treci tvrde da je to samo dan svetite-

ne razlikuje jest to Sto je obiljezavaju organizacije od kojih se to
najmanje ocekuje. Onomad, u KneZevini Srhiji, to je mozda i bilo
logicno, s obzirom na mo¢ crkve i ogroman procenat vjernika u

lja kojeg je odredeno pleme prihvatilo
kao zastitnika. Koji god da su u pravu,
svi €e se sloiti — slava je porodicni ohicaj naglaseno privatnog
karaktera, kada se okupljaju porodica i prijatelji, te se na to slaze
jos tusta i tma raznih obi¢aja.

pronaci...

Slavu ipak ne slave samo porodice. Daleko od toga. Slave je i crkve.
Sto je, naravno, savrseno logiéno — da institucija iz koje je slava
proizala ohiljezava svog sveca zastitnika, fj. svaki hram kao svoju
slavu obiljezava dan sveca kojem je posvecen. Kod vjernika Srpske
pravoslavne crkve jedna je slava vrlo dobro poznata: ,Sveti Sava,
Skolska slava” rima je koju znaju svi Skolarci. Bar oni koji nikad
nisu hili pioniri. | ovo je logicno, kada se uzme u obzir doprinos
Rastka Nemanji¢a opismenjavanju i obrazovanju Srba. Tu bi se lista
institucionalnih slavljenika slava trebala okoncati, ako ¢emo suditi
po znacenju krsne slave. Ali necemo. Krsna slava je i previSe zgod-
na prilika da, priblizavanjem crkvenim figurama, neki obezhijede
legitimitet koji kod boZjih ov€ica nikad nisu uzivali. | €italac koji se
ne razumije u zavrzlamu zvanu Republika Srpska moze da shvati
da je ovdje rije¢ o politicarima i politickim strankama. Naivno mi
krenusmo, nista ne sluteci, od tradicije, sve se smjeskali pri pomi-
sli na zajapurene snajke u noSnjama i opancicima, kad hop, samo
jedan konjicev skok i eto nas u politici!

2

narodu. Novonastala profesionalna udruzenja su birala svoje sve-
ce zastitnike. Gradovi i sela takode. To se manje-viSe odrZalo do
dolaska komunizma, kada je vjera proglaSena privatnom stvari,
a vjerske organizacije u javnom prostoru postale beznacajnije od
Sahovskih klubova.

E onda su dosle devedesete, fuzne i nesretne, kako veli Dorde Ba-
[aSevi€. Crkva se vratila u Zizu interesovanja. Religijska dimenzija
Zivota je postala najznacajnija, pa je i u originalnom tekstu Ustava
RS iz 1992. pisalo da , JrZava materijalno pomaZe pravoslavnu cr-
kvu, saraduje sa njom u svim oblastima, a naroCito na cuvanju,
njegovanju i razvijanju kulturnih, tradicionalnih i drugih duhovnih
vrijednosti.” Ova stavka je uklonjena kasnijim amandmanom, ali je
ostala ona iznad nje: , Srpska pravoslavna crkva je crkva srpskog
naroda i drugih naroda pravoslavne vjere.” Tragikomicno je da niko
nije obraao paznju na prvu stavku tog Clana 28. koji se bavi religi-
jom, jer ona kaZe da su . vjerske zajednice jednake pred zakonom'.
I to im je dosta, mora da su mislili ustavetvorci, $ta bi jos, drzavnu
pomo¢ mozda?!

A obi€aj proslavljanja krsne slave doZivio je big comeback. Primje-
renim jezikom kazano, praktiéno — vaskrsenje. Vratila se slava na
velika vrata — institucija! Ne racunajui porodice kojima je slava i



namijenjena, pokusajmo pobrojati ko sve danas slavi slavu, nece li
nam se tako objasniti i smisao te prakse.

kojom religijom? Zasto bi jedan grad koji teZi tome da bude ko-
smopolitski, npr. Beograd, imao krsnu slavu sa svim obiljezjima
religioznog obreda?

Slavu slave politicke stranke, prve su objerucke prihvatile ovaj obi-
¢aj i dan-danas ga se pridrZavaju. Valjda time zorno obiljezavaju
(svoj?) razlaz s bezhoznickim komunizmom i prelazak na pravo-
slavlje?

U kovitlacu koji je zahvatio SFRJ pocetkom devedesetih, ispliva-
lo je na povrSinu mnogo smeca. | ono Sto je moglo hiti pozitivno
nije se vidjelo od tog smeca. Tako je
izopacena i krsna slava, plemeniti i
drevni obicaj koji spaja duhovnost
naroda i duhovnost crkve, koji je moz-
da i sam nastajao spajanjem nekada
starog i tada$njeg novog, a koji bas

A obicaj proslavljanja
krsne slave doZivio je
big comeback. Prakticno
— vaskrsenje. Vratila se
slava na velika vrata —

U skladu s politikom multikutturalizma, tolerancija i prihvatanja
razliCitosti, i dalje se slavi 9. januar, ali ne kao Dan Republike Srp-
ske, nego je i uz njega prisiveno ime krsne slave, pa se slavi Sveti
Stefan.

Ni ministarstva ne zaboravljaju na mo¢ koju im je u ovoj nesigurnoj
demokratiji (jer nije svjetini vjerovati!) dragi Bog dao, pa Ministar-
stvo unutrasnjih poslova RS na Arandelovdan slavi prelazak s mili-
cije na policiju. (U Srhiji ovo slavi ¢ak i Specijalna antiteroristicka
jedinica.)

| opstine imaju svoje slave.

Razna udruzenja, od udruZenja Srba u rasejanju, do profesionalnih
udruZenja, poput udruZenja novinara ili farmaceuta. Pa i pcelara.

Cak i ugljevitka termoelektrana i rudnik imaju svoju slavu, Sv. Ste-
fana Decanskog. Covjek oslijepljen u mladosti je nesumnjivo naj-
primjerenija li€nost za posao zastitnika rudara i elekiri€ne energije
koja nam po kuéama raznosi svjetlo!

(Podatak da i novinari slave esnafsku slavu jednostavno me zbunju-
je pa sam to, evo, satuvao za zagradu. Da se ogradim ja od njih ili
da ogradim njih od sebe.)

Formula: leSevi/,mudZahedini”/partijske slave

Sad kad smo napravili inventuru, moZemo da se zapitamo kakve
veze ima npr. jedno ministarstvo, ministarstvo svih gradana —
pritom mlade i od medija putem kojeg Citate ovaj élanak — s hilo

nikakve veze nema s politicarima koji
su se, kad je u nemirnim vremenima
zatrebalo, dosjetili vjere i potrali u okrilje duhovne matice (u tom
mandatu). Politi¢ari bez ustru€avanja manipuliSu tradicijom, profa-
niSuci je i poistovjecujuci sebe s necim Sto postoji ve¢ stotinama
godina. Misleci valjda da ce tako i oni potrajati. Bar jos jedan man-
dat. A crkva, kao i svaka druga organizacija ili institucija: ponudi im
uticaj, sigurno ga nece odbiti.

institucija!

Posto nisam imao nesrecu da izbjegnem odnekud, jedna od stvari
koje su obiljeZile moje manje-viSe hezhrizno djetinjstvo (uz turbo
ivake, naravno) hile su restrikcije struje. Kad dode struja —a to
je. izgleda, uvijek bilo u doba nekog dnevnika — svi se okupljaju
oko televizora. A na dnevniku: red izmasakriranih vojnika, usputna
spominjanja mudZahedina i ustasa, zatim neke Cike kidaju hljeb u
prisustvu svestenika, onda opet price sa branika otadZbine, pa opet
kidaj hljeb. | tako redom.

| danas se slavi, ali ne viSe u toj mjeri, reci ¢e neko. Nije viSe svaki
drugi crkveni praznik neradni dan, stranka na vlasti nema svoju
krsnu slavu (i od njih nesto pozitivno), vise se u medijskom pro-
storu ne ispredaju price o mudzahedinima i ustaSama (zamalo).
Ali drZava koja se samo pretvara da je sekularna, a vjerske figure
igraju tako bitnu ulogu, nikad nije daleko od novog problema, no-
vih restrikcija struje i novih dnevnika po Semi leSevi/mudzahedini/
partijske slave.

0 AUTORU:

Godina 27. Zavrsio Gimnaziju u Banjoj Luci i Fakultet politickih nauka, isto u Banjoj Luci, na Odsjeku Zurnalistike. Nije radio nigdje,
Jjer smatra da je iskustvo precijenjeno, a znanje potcijenjeno. lzmedu ostalog ga interesuju politicka zbilja i nezbilja promatrane kroz
medijski kaleidoskap. (OCigledno, kao buduci novinar, voli da koristi otrcane fraze.)



najkorumpiranija drzava

MALA PROHIBITA — LOSE NAVIKE MALIH GRABANA
| VELIKIH POLITICARA soume

Naoko savrSen zlocin, zlo koje to nije po sebi— ima pocCinilaca i svjedoka, a nema

ostecenih! Ili je to ipak samo zabluda?

Svjedoci razhojniStva najcesce odmah pozovu policiju i prijave
krivicno djelo. Medutim, kad vidimo da neko preko granicne linije
prenosi robu od vrijednosti a izbjegava carinsku kontrolu, malo
je vjerovatno da ¢emo to prijaviti, iako je i krijumcarenje krivi€no
djelo. Takvo (ne)djelo gdje se Zrtva ne prepoznaje na prvi pogled
ili izgleda kao da je nema, kod vecine
ljudi ne izaziva emocije. Zhog toga
se ovakvi prestupi nazivaju ,krivicna
djela koja nisu zlo sama po sebi” ili
.zabranjena zla" (lat. mala prohibita).
To su krivicna djela ,koja napadaju
ili ugroZavaju neko trenutno znacajno
dobro, poseban interes ili pravilo,
odnosno krSe neku zapovijed ili
zabranu koja izvire iz trenutnih politickih, privrednih ili socijalnih
razmjera”. (Petrovic, M., 2008) Primjer su korupcija, pranja novca,
poreska utaja i ostala krivicna djela iz oblasti carina i sl. Da rijetko
prijavijujemo takva krivicna djela nije samo zakljucak izveden
na osnovu liénih saznanja, ve¢ Cinjenica koja se biljeZi od kada
je prava i drZave i koja zapravo ukazuje na prirodu tradicionalnog
odnosa spram drZave i zakona kao neceg tudeg i nametnutog.

Prema indeksu
percepcije o korupciji
iz 2010. godine,
BiH je ubjedljivo

u regionu

Lasto treba prijaviti krivicna djela koja nisu zlo
sama po sebi...

Svakodnevno se gradani BiH susrecu s krivicnim djelima vrste
mala prohibita, bilo kao pocinioci, direktne ili indirektne Zrtve, ili
svjedoci. Cinjenica je da ih prijavijuju rijetko, a zato $to ili nisu
svjesni posljedica, ili ih smatraju trivijalnim, ili ne vjeruju policiji,
ili se stide... Jedan od najboljih primjera nereagovanja gradana,
ali i drzave, na kriminalna ponaSanja, sigurno je — korupcija.
Treba napomenuti da neki autori korupciju vide kao zlo samo

1) odnosno cum rumpere, gdje cum oznacava da se nuzno radi o postojanju dvije osobe/strane.

po sebi (definicija koja ima teoloske korijene u starozavjetnoj
zapovijedi: ,Nemoj uzimati mito koje oslijepljuje mudre i mijenja
rijec pravednika”), ali se u kriminoloSkoj praksi ova vrsta krivinih
djela ne tretira kao zlo samo po sebi, pri €emu se uzima u obzir
relativna recentnost inkriminiranja korupcije u nekim pravnim
sistemima. Broj neevidentiranih krivicnih djela korupcije visok je
u svim zemljama, ali prema indeksu percepcije o korupciji iz 2010.
godine, BiH je ubjedljivo najkorumpiranija drZava u regionu. Takve
podatke iznosi Transparency International Bilf u svom izvjestaju iz
2010. godine.

Koliko je Stetna korupcija govori nam i etimologija same rijeci,
lat. rumpere' $to znaci kidanje, razhijanje, lomljenje: ,Korupcija
nije smrt; ona je kretanje k smrti” (Deren€inovi¢, 1999) Njome
umire veza izmedu pojedinca i drZave, Sto utice na kvalitet Zivota
pojedinca, a nisu rijetke ni smrtne posljedice, Sto potvrduje i
istraZivanje Schrogera i Shorta iz 1978. godine, prema kojem zhog
kriminaliteta bijelih okovratnika (lica viSeg drustvenog statusa),
110 000 osoba godiSnje gubi sposobnost za rad, a 30 000 ih umre.
(Ignjatovic, 2005:271)

Kako korupcija, tako i ostala krivicna djela vrste mala prohibita
za posljedicu imaju viktimizaciju cijelog kolektiviteta. Najéesce
su oteceni naizgled imaginarni entiteti poput drzave, odnosno
drZavnog (entitetskog, kantonalnog) budzeta. 0d istog tog budzeta,
medutim, zavisi i efikasno funkcionisanje drzave, a to je za sve
gradane pitanje od Zivotne vaznosti. Ovdje mislimo na finansiranje
Skolstva, zdravstva, sudstva, policije, kao i tzv. alimentiranih
populacija poput penzionera, invalida, ucenika i sl. Uzmimo za
primjer samo jedan aktuelni slucaj: prema optuznici’ od 29.08.2011.
godine, u sluéaju Covié, budzet Federacije BiH ostecen je za 1.8
milona KM.® Svakako treba napomenuti da ovo, nazalost, i nije



slucaj s najvecom Stetom po budzet. Ovakvi slucajevi navode na
zakljucak da su ova krivicna djela vece zlo od npr. jedne provalne
krade, koju najéesce prijavljujemo nadleznim organima, pa nam se
valja zapitati: da li sebi moZemo dozvoliti luksuz da ne prijavimo
takva krivicna djela u kojima je oStecena samo drzava? Uzme li
se u ohzir i to da je jedan od glavnih razloga neulaganja u privredu
BiH upravo korupcija‘, Sto usporava ili ¢ak onemoguéava privredni
razvoj zemlje, postaje jasno da je Steta od naoko bezazlenih plavih
kovertimnogostruka i dugorocna.

Nikako ne smijemo zakljuciti da takvu vrstu Stete nanose samo
osobe na visokim funkcijama. Velike Stete budZetu svakodnevno
nanosi i veliki broj tzv. prosjecnih gradana. Dobar primjer za to
je izhjegavanje placanja razlicitih vrsta poreza. Za ovjeru kopije
nekog dokumenta u opstini po Zakonu ste obavezni da platite
taksu®, ali vas u nekim slucajevima® Zakon osloboda placanja te
takse. Ljudi ¢esto daju mito da im se ovjera ne bi naplatila, odnosno
da bi sluzbenici postupili po ¢lanu Zakona u skladu s kejim se
gradanin oslobada placanja takse. U vecini ovakvih pojedinacnih
slu¢ajeva radi se o tzv. hagatelnom kriminalitetu, ali masovnost
pojave prouzrokuje teske posljedice.

Neprijavljivanje krivicnih djela ove vrste, medutim, postaje
uvrijeZena praksa, na koncu i tradicija, tako Sto se, gotovo
po automatizmu, sa starijih ¢lanova prenosi na mlade. Prema
kriminoloSkoj teoriji socijalnog ucenja, dijete kroz razvoj i
identifikaciju sa starijima (npr. roditeljima) preuzima vrijednosti,
navike, obicaje i sl. Tako, veoma Cesto, nesvjesno ucimo svoju
djecu da Cine kaznjive postupke: od prelaska ulice kada je za
pjeSake upaljeno crveno svijetlo, pa do opravdanja ili po€injenja
krivicnih djela mala prohibita. Asocijalno ponasanje je nauceno
kada za njega dobijemo podrsku ili nagradu. Nagradom mozemo
smatrati npr. novcana sredstva prikupljena poreskom utajom, a
podrsku dobijamo u vidu pristanka drugih ljudi na takve ponasanje,
¢ak i kad su Zrtve oni sami. Posljedica takvog ponasanja roditelja
je da njihova djeca od njih nau€eno ponasanje primjenjuju tokom
cijelog Zivota, Cak i na vlastitu Stetu. Kao primjer moZemo navesti
studenta koji se stipendijom, ili jednostavno kroz besplatno
Skolovanje, finansira iz budZeta, a koji za robu kupljenu u nekoj
trgovini ne traZi racun. Neizdavanje racuna vodi poreskoj utaji koja
Steti buZetu, ostecujuci tako i samog studenta. A student bi, kao i

2) http.//kt-sarajevo.pravosudje.ba/
3) Optuznica protiv: D.C. (1956.) iz Mostara, Kantonalno tuilastvo Kantona Sarajevo

bilo ko drugi, morao biti svjestan da i kupci koji ne uzimaju fiskalni
racun mogu platiti kaznu.

Na makroplanu, veliki broj neevidentiranih krivicnih djela mala
prohibita izaziva nepovjerenje gradana u vlast. To nepovjerenje
moZe izazvati i ekstremno negativne posljedice, poput opravdavanja
krivicnih djela ili preuzimanja zakona u vlastite ruke. Tako se u
Brazilu 1995. godine desilo da su gradani zapalili viSe od 500 kuca
ciji su vlasnici osobe za koje se smatralo da su nekaznjeno pocinili
kriviéna djela.

Ako sve navedeno nije dovoljno da biste prijavili krivicno djelo koje
nije zlo samo po sebi, onda bi vas na to trebao nagnati strah od
sankeija. Neprijavljivanjem nekih kriviénih djela ili ucinitelja tih
djela i sami cinimo krivicno djelo, te prema kriviénom zakonu Bil
mozemo hiti osudeni na kaznu do tri (3) godine zatvora.

.. a kako se ne borimo protiv krivicnih djela koja
nisu zlo sama po sebi...

Dokaza da se protiv krivicnih djela mala prohibita ne bore dovoljno
ni pojedinci ni drZava, ima mnogo. No opet je primjer korupcije
mozda najindikativniji. Bill je 2009. godine donijela strategiju
za horbu protiv korupcije, i to na drZavnom nivou. Strategija se,
izmedu ostalog, sastoji od kratkorocnih, srednjorocnih i dugorocnih
ciljeva. Do 2010. godine je trebalo formirati Agenciju za prevenciju
korupcije i koordinaciju borbe protiv
korupcije, obezbijediti sve materijalne
preduslove, zaposliti potrebno osoblje
i sl. Gotovo nista od toga nije u€injeno.
Pomenute agencije de facto jo$ nema,
ali imamo direktora i dva zamjenika
koji dolaze iz tri politicke partije, i to
po jedan iz svakog konstitutivnog naroda Bil, a i to tek od sredine
2011. godine. Da ironija bude veca, strategija predvida i rizike
u provedbi, a za sada ta lista rizika izgleda bas kao lista realija.
Tako je kao rizik predvideno sporo uspostavljanje agencije, kao
i uplitanje politickih faktora. Sve ovo je suprotno teoriji i praksi
uspjesne borbe protiv korupcije. Koliko je neozhiljnosti u radu
institucija nase drZave, i koliko je zapostavljena struka, ofito je
iz izjave Darka Datzera’, docenta na Fakultetu za kriminalistiku,

Zahoravlja se da
neprijavljivanjem nekih
krivicnih djela, ili

¢inimo krivicno djelo

4), ... moguénost da vam cjelokupna investicija propadne u roku od pet godina procjenjuje se sa 80 do 1007 - tnom sigurnoscu, ako ulaZete u visokokorumpirane drzave poput Kolumbije,

Iraka, Libije, 607% u Egipat ili Siriju i oko 507 Alzir, Jordan, Maroko ili Turska.”(Deren¢inovic 1999)

5) npr. ukoliko se radi o nekim luksuznim proizvodima
6) npr. ovjera dokumenata u svrhu zaposljavanja

ucinitelja tih djela, i sami



zakone, Sto je jedini pravi

kriminologiju i sigurnosne studije u Sarajevu, jednog od rijetkih
koji se bavi nau€nim istraZivanjima u oblasti suzhijanja korupcije,
narotito korupcije u policiji.

Drugi dobar primjer je neovlasteno kopiranje sadrZaja s Interneta
(muzika, film i sl). Studija samoprijavijivanja, 2008. godine
provedena medu maloljetnicima, pokazala je da je najcesce
devijantno ponasanje tzv. downloadovanje. (Budimlic, Maljevic,
Muratbegovi¢, 2008) Indiferentnost drZave pokazuje statistika
optuznica i presuda: ne moZemo
pronaci nikoga ko je kaznjen za takvo
ponasanje. S druge strane, Republika
Hrvatska kaZnjava odgovorne za
pustanje muzike u lokalima ukoliko
za tu muziku nisu otkupljena autorska
prava. Neki (ipak) opravdavaju
downloadovanje smatrajuci da na taj
nacin i mi pratimo svjetske trendove
i idemo u korak s njima. Vjerovatno
nece tako misliti i kada nasa drZava pocne pratiti svjetske trendove,
a morace — zhog zahtjeva procesa pridruZivanja Evropskoj uniji.
U SAD je 2011. godine jednom studentu odredena kazna® od 4,5
miliona dolara zbhog neovlatenog snimanja muzike s Interneta.
Drugi primjer (koji govori o nemilosrdnosti zakona): zhog razmjene
24 pjesme je 2008. godine jednoj samohranoj majci izre€ena kazna
od 1,92 miliona dolara. Vidimo da su kazne visoke, a visina kazne
govori o teZini (ne)djela. Ako nasa drZava ne pocne pratiti svjetske
trendove na vrijeme, imacemo situaciju da ¢e maloljetnici koji se
sada ponaSaju kaznjivo (a da toga nisu ni svjesni) downloadujuci;
jednog dana biti lako otkriveni i kaZnjeni. Posto ce drZava biti
pod medunarodnim pritiskom da ovu vrstu krivicnih djela pocne
kaznjavati, kola ce se slomiti na onima koji su, kroz propuste
institucija, zapravo socijalizirani u kriminalno ponasSanje. Tako
citava situacija podsjeca na tempiranu bombu.

Driava treba da pokaze
interes za rjeSavanje
problema koji je
unistavaju, a gradani
da budu uvjereni da
je ispravno postovati

patriotizam

7) www.sgn.balindex.php?type=18&a=news&id=55
8) http://youtube.com/watch?v=DWDdenDgq908
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... 1ako smo bas mi tim kriviénim djelima
direktno oSteceni

Da gradani Sarajeva, kao glavnog grada BiH, ne doprinose
suzhijanju krivicnih dijela mala prohibita pokazuje i ad hoc anketa
provedena u svrhu ovoga rada. Od dvadeset anketiranih gradana
samo njih Sest dobije racun za proizvod ili uslugu koju plate.
Medutim, jo$ viSe brine podatak da od njih dvadeset samo dvoje
ZzatraZi racun. Ove gradane ne moZemo opravdati neznanjem, jer
svi ugostiteljski objekti, trgovinske radnje i sl. na vidnom mjestu
imaju postavljeno obavjestenje iz kojeg se jasno vidi da su korisnici
usluga duzni uzeti ra€un, a ako ga osoblje ne izda, korisnik za
uslugu ili proizvod nije ni duZan da plati.

One kojima se ovo Cini bezazlenim mozda treba podsjetiti kako
je neizdavanje racuna za prodatu robu ili pruzenu uslugu prvi
korak ka krivicnom djelu poreske utaje. Upravo ovo kriviéno djelo
nanosi milionske gubitke budzetu nase drzave, ili entiteta. Koliko
je poreska utaja ozhiljno shvacena u SAD govori i Eesto koristena
izjava B. Franklina da ,na svijetu nista nije siguno osim smrti i
poreza”.

U proslosti mozda nismo obracali dovoljno paznje na krivicna
djela koja nisu zlo sama po sebi, ali je 21. vijek krajnje vrijeme
da se odreknemo te tradicije. Zakoni se danas donose u ime
nas, gradana, i donose ih oni kojima smo na izhorima ukazali
povjerenje, tako da se ne moZemo pravdati tvrdnjama kako nam
zakone namece drZava ili kako je neki zakon Stetan po drustvo.
A s negativnom tradicijom neprijavijivanja krivicnih djela mala
prohibita ¢éemo prekinuti onda kada drZava kroz djelovanje svojih
institucija pokaze zainteresovanost za rjeSavanje problema koji je
kao takvu unistavaju, te onda kada gradani BiH budu uvjereni da
je ispravno postovati zakonske norme, Sto je ujedno i pravi nacin
iskazivanje patriotizma.
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0 AUTORU:

Magistar kriminologije. Kao autor i koautor objavio vise struénih i naucnih ¢lanaka koji prvenstveno tretiraju etiologiju i fenomenologiju
kriminaliteta i reakciju na kriminalitet. Ucestvovao u kreiranju i realizaciji strucnih i naucnih istraZivackih projekata iz oblasti
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podrucje interesovanja su kriminoloske teorije, problematika maloljetnicke delinkvencije i korupcije.
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ZABORAV — CUDOVISTE 1Z ORMARA s

Radikalno zloupotrijebljeno kolektivno sjecanje u ovdasnjim politi€kim krugovima mora
se i lijeciti radikalno — odustajanjem od nametnutog sjecanja

Historija uci ljude da istorija ljude nicem nife naucila.
Mahatma Gandi

Lijek za nepravde je — zaboraviti ih.
Publilius Syrus

Postoji velika vjerovatnoca da, bas dok Citate ove redove, genijal-
¢i iz razliitih drustveno-politickih interesnih grupacija smisljaju
nove interesantne nacine da nas upozore na opasnost od nemani
koju su nazvali zaborav. Niko nije sasvim siguran kako to Cudovi-
Ste izgleda, odakle je doslo niti ko ga je pustio da tumara naSim
drustvom, ali to ne spreava mnoge da izdaju naputke kako ga
pobijediti. Saglasni su da nas samo sjecanje moZe spasiti ove ne-
mani. Stru€njaci kazu da se nikada ne smijemo previSe opustiti, jer
zahorav bez milosti napada sve: djecu, Zene, starce... ne hirajuci
sredstva niti mjesto napada. Tvrde da ugrozava narodno jedinstvo i
ostavlja nas bez buducnosti.

Trebamo li se hojati zahorava?

Malo ih se usudilo postaviti ovo pitanje jer su vladajuce politike
zahorav proglasile uljezom, opasnoS¢u, nacionalnim neprijateljem.
Vodeni privatnim, a ne javnim interesom, smisao nasih Zivota i sam
Zivot Zele reducirati na monologe o proslosti. Ovo iZivijavanje nad
prosloscu (ili buducno$éu?) postalo je dominantna tradicija svih
etnickih skupina u BiH.

Zaborav — prokletstvo ili blagoslov?

U naSoj zemlji ne postoji jedinstvena politika drustvenog sjecanja
koja bi konacno odredila koje su to poZeljne interpretacije ratne
proslosti i $ta je to bh. nacionalni identitet, stoga tri najveca etnosa
oblikuju zasebne, suprotstavljenje kolektivne memorije. Ovakvo
stanje produkuje konstantno sukobljavanje tih etnickih istina, Sto
razmisljanja o stvarnim sadasnjim i buducim potrebama bh. zajed-
nice stavlja na margine drustvene svijesti.
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Tjeraju nas da se sje¢amo jer dominantna matrica kaze da zaho-
ravljanje stradanja u proSlosti zna€i stradanje u buduénosti. Bez
puno razmisljanja, za sve ono Sto nam se desilo na ovim prostorima
optuzen je zahorav, a sjecanje postavljeno na pijedestal kao jedini
spasilac nase opstojnosti u buduénosti. Medutim, zahorav i sjeca-
nje su dvije strane iste medalje koju zovemo kolektivno sjecanje,
jer odabirom onoga cega se ho¢emo sjecati hiramo i ono Sto cemo
zahoraviti.

Zaborav nije negativac od kojeg se stalno mora hjezati, jer on po-
nekad moZe posluziti drustvu onako kako pomaze pojedincu — da
oslabi duSevna hol u trenutku traume. Zaborav nam pomaze da
prevazidemo pocCetnu agoniju i nastavimo sa Zivetom. (Post)trau-
matiziranom drustvu kakvo je naSe
potreban je nepisani drustveni spora-
zum koji ¢e dekontaminirati javni pro-
stor od terora sjecanja, a to je moguce
samo ako se prepoznaju i anatemiSu
zloupotrebe kolektivnog sjecanja na Stetu drustvenog dobra. Tako
bismo ostavili prostora za, po meni vaznije, stvarne probleme nase
danasnjice. Moramo se osloboditi viSka historije u nasim Zivotima i
stvoriti prostor za ideje o buduénosti.

jedinstvena politika
drustvenog sjecanja

Unosne zloupotrebe sjecanja

Ne postoje laka rjesenja niti konacni odgovori, ali sigurno je da
drustvena zabrinutost mora prijeci sa imperativa sje¢anja na brigu
0 svakodnevnim Zivotnim potrebama. MoZda zvuci bezosjecajno,
ali drustvo hi se konacno moralo pozabaviti pitanjem koliko
nas sjecanje kosta. Potrebno je napokon preci sa iracionalnog
razmisljanja na racionalno djelovanje.

Trebamo se zapitati kome je zaista u interesu da se za izgradnju
jednog spomenika troSe milionski iznosi. Kada se budemo pitali ko-
liko je to prosjecnih plata, penzija, stipendija, mozZemo reci da smo
na pravom putu da se sje¢amo na pravi nacin. Ovakva je pitanja ne-

U naSoj zemlji ne postoji



Politicke oligarhije i njihovi

ophodno postavljati, jer e nas ona osloboditi manipulacija i otkriti
da, dok drustvo zakljucano u sjecanje hiva na rubu egzistencije,
neki pojedinci Zive vie no ugodno.

Vukovar i Srebrenica su najocitiji primjeri ljudske ratne brutalnosti
i poslijeratne beskrupuloznosti. Zrtve koje su u ratu pale na ofigled
svjetske javnosti zaduZile su nas da pomognemo i olakSamo Zivot
preZivjelima. Pomo¢ je dosla, ali olakSanje nije. Uslovi u kojima da-
nas Zive ljudi u tim gradovima, i pored ogromne domace i strane
pomoci, ukazuje na brutalnu zloupotrebu sjecanja u miru. Tako ¢i-
tam, i ne Cudim se — u Vukovaru, osim posla, svega ima u izobilju.
A posjeta Srebrenici, koju se domaci
politicari trude da spomenu u svakom

poslusnici uzurpiraju  svom govoru, omogucila mi je da

Postavlja se pitanje koji su to mehanizmi uz €iju pomo¢ mozemo
demaskirati polititke manipulatore nasom proslos¢u. Cesto Euje-
mo da su novi narastaji, neoptereceni ratnim traumama, garant
dugotrajnog mira. No danas su mladi ljudi, dobrim dijelom, samo
vjetar u leda vladajuéim etnopolitikama. Politicarima donose izbor-
ne pobjede sluZeci im u zloupotrebama krvavog ratnog naslijeda. U
to sam se i sam uvjerio na sastanku podmlatka jedne od ovdasnjih
stranaka, gdje se uglavnom promisljalo na koji na€in, uz najmanje
uloZene energije i novca, prevariti ljude da je upravo ta stranka
najholja politicka opcija. Mladi ljudi kojima sam se tom prilikom
prikljucio samo su po datumu rodenja mladi. Po svemu ostalom
predstavljaju vjernu kopiju seniorskog sastava te politicke stranke.

Tako se i moglo desiti da ti isti mladi, kao nada za mir i prosperitet u

sjecanja producirajuci
antagonizme koji ine da
etnicke zajednice Zive

ponovo — nakon mnogo godina — sa
prijateljima uZivam u kafi napravljenoj
s vodom iz kanistera. Grad je bio bez

ovom dijelu svijeta, nakon viSesatne diskusije zakljuce jedino to da
ce napraviti popis bitnih historijskih dogadaja koji ¢e se obiljeZava-
ti i eksploatirati radi politicke dobiti. Naravno da to niko nije rekao

vode, ali snalaZljivosti nije manjkalo.
Djeca Sarajeva, nekad opsjednutog
grada, takvu ponudu nisu mogla odbiti. Zgledali smo se u tiSini, ne
znajuci da li je vrijeme za plakanje ili smijanje.

izolovano

Kao da je neko odlucio, a drustvo odobrilo, da tragediju zauvijek
konzervira i od ovih gradova napravi najvece memorijalne spome-
nike na svijetu. Ogromni, nijemi, hladni, bezlicni i beZivotni spo-
menici kojih se sje¢amo jednom godi$nje. Samo $to u tim spome-
nicima ljudi i danas Zive. Podsjecanje na uslove Zivota u vremenu
nakon dana stradanja redovno izostaje. Vukovar i Srebrenica su
gradovi sa oZiljcima; ne dozvoljava im se oporavak jer je eksploata-
cija njihovih tragedija lagan i unosan posao.

Prostor za kriti€ku misao u srcu
kolektivnog sjecanja

Politicke oligarhije i njihovi poslusnici uzurpiraju sje¢anja produ-
cirajuci antagonizme koji ¢ine da etnicke zajednice Zive izolovano,
bez otvorene i iskrene namjere za dijalogom i pomirenjem. Drus-
tvo — ili je tacnije reci drustva? — koje egzistira unutar granica
BiH mora se sjetiti kako zaboraviti. Moramo se (pod)sjetiti kako je
Zivjeti u stvarnom miru, ne strahujuci od reprize balkanske brutal-
nosti. Problem ovog drustva je u tome Sto sebi ne dozvoljava da
zahoravi, jer pojedinci u BiH joS uvijek dobro Zive od stare slave.
Mnogi (politicke elite, mediji, udruZenja gradana) na sve moguce
nacine eksploatiraju ratna dogadanja zarad kratkorocnih interesa,
ne razmisljajuéi o dugorocnim posljedicama svog obicno laznog
dusebriznistva i patriotizma.
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ovako eksplicitno, ali samo zato Sto nije ni hilo potrebno. Podrazu-
mijevalo se da je to legitimna i plemenita akcija koja jos i donosi
dobre rezultate na izhorima.

Price o mladim nadama mogu postati nesto viSe od puke dema-
gogije ili kolektivne mantre samo ako izhjegnemo indoktrinaciju
mladih umova i oslobodimo ih hombardovanja ratnom historijom.
Tako bismo prestali produkovati omladinu koja hoda utabanim
stazama kolektivne stranputice i omoguéili mladima da razmisljaju
izvan vladajuceg diskursa. Ne moZemo od novih generacija oce-
kivati nove ideje koje e nas u buducnosti povezati u homogenu
zajednicu ako im, umjesto serviranja konacnih istina, ne ostavimo
prostora za vlastito promisljanje o proslosti.

U poslijeratnoj BiH potrebno je stoga udariti temelje za kriticku
misao novih generacija. Nemoguce je postaviti te temelje ako ce
mladi biti radna snaga uposlena da svakodnevno prati kalendar i
obiljeZava historijske dogadaje relevantne odredenom etnosu. Mla-
di ne mogu biti generator promjena niti kreiranja novih zajednickih
vrijednosti ako im je zahorav uskracen kao instrument dolaZenja
do mira. Vladajuéim politikama sjecanja preslikavamo danasnje
probleme na buduce generacije, ne ostavljajujuci im alatke za nji-
hovo prevazilaZenje.

Vodeci se onom Lenjinovom da hez revolucionarne teorije ne moZe
biti ni revolucionarnog pokreta, tvrdim da je zaborav dio rjesenja
bosanskog pitanja, a ne problema. Nacin na koji se sada sjecamo
sluZi nam samo da generiSemo neprijateljstvo i opravdamo osve-
tu, Cime poplo¢avamo put za buduée konflikte upropastavajuci ne



samo svoje Zivote vec i Zivote onih koji dolaze poslije nas. Samo  jednog dana iskoristi kao nauk da ne ponovimo historijske greske,
pragmaticno i trezveno razmisljanje moZe ovo drustvo postavitina  a ne kao razlog za ispravljanje navodnih historijskih nepravdi.
realne i odrZive osnove koje ¢e omoguciti da se kolektivno sjecanje

0 AUTORU:

Roden 1986. godine u Sarajevu. Na Fakultetu politickih nauka Univerziteta u Sarajevu, Odsjek politologija, stekao zvanje bachelor lokalne samou-

prave i javne uprave. Na istom fakultetu radli na izradi magistarske teze Fenomen korupcije u jedinicama lokalne samouprave u Bill. U slobodno
vrijeme beznadeZno traZi sebe i posao u struci.
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KADA SUTNJA POSTANE ZLATO... s

Kako iskoristiti emancipatorske potencijale tradicije kao prostora za kritiku

naturalizovanja drustvenih normi?

Nasilje nad seksualnim i seksualiziranim tijelom (s tim da je po-
vrijedeno tijelo uvijek seksualno: narusena je logika njegove cje-
lovitosti; otvoreno je prema svijetu i nije viSe jedno) tradicionalno
podlijeZe praksama skrivanja i preSucivanja koje su dio nasljeda
posmatranja ljudskog tijela kao izvora kulturnih tabua. Sutnja o
seksualnom nasilju dio je tradicije koja tijelo vidi kao tabuizirani
prostor. Taj prostor ima mo¢ djelovanja tek ako je skriven i ako
funkcionira na osnovu logike i uspostavljanja odnosa izmedu pri-
sutnog i odsutnog.

Savremeno drustvo je ipak, kroz filter medija, dozvolilo privatni
pogled u zabranjeno. Osakacena i raSEerecena ljudska tijela skoro
su svakodnevni medijski prizori u kojima ocigledno uZivamo, jer
strategije (uspjesnog) medijskog poslovanja ukazuju na to da gle-
damo samo ono Sto Zelimo. Takva situacija pasivno gledateljstvo
pretvara u aktivno tijelo mase koje teZi da rastrgne tijelo pojedinca.
Kako skriti svoje povrijedeno tijelo od nametljivog pogleda javnosti
u formi medijskog oka (koje sve vidi i sve emituje) za savremenog
traumatiziranog subjekta je izazov moZda i ve¢i nego nekadasnji
zahtjev za razotkrivanjem tabua povezanih sa tijelom.

Da li ¢e Sutnja, u duhu tradicionalnog poimanja, a sa namjerom
novog, politickog prevrednovanja, tako zaista postati zlato? Moze
li u ovim slu¢ajevima Sutnja traumatiziranog subjekta, kao svjesno

birani €in, biti dovoljno subverzivan i

Pricati uvijek iznova, da se nikad ne isprica

Na pocetku romana Tvrdava MeSe Selimovica glavni lik, Ahmet
Sabo, ratuje u dnjestarskim motvarama. To je mjesto izvan kulture
kojoj on pripadai u koju ¢e se jednom vratiti. Dio price koji se desa-
va u Hoinu, u toj dalekoj zemlji ruskoj, naizgled je tek traumati¢no
jezgro konstituirano kao iskustvo besmislenog ratovanja koje ce
oblikovati svakodnevnicu mirnodopskog Zivota Ahmeta Sabe u Sa-
rajevu. Ipak, u dnjestarskim mo€varama deSava se nesto Sto ce u
romanu biti spomenuto samo jednom i ostati nerazjasnjeno. Grupa
vojnika, Sabinih ratnih drugova, seksualno zlostavlja Zenu koja Zivi
u selu u kojem su se oni slucajno zatekli.

Akt seksualnog nasilja u romanu se eksplicitno ne opisuije, ali zna-
mo da se nasilje desilo. Ahmet Sabo tu Zenu nije fizicki zlostavljao,
ali kroz sazaljenje i nesprecavanje nasilja, i sam postaje njegov
sudionik:

Da sam ucinio nasilje nad njom saviadanom, kao i ostali, podnijela
bi stisnutih usana, i mrzila bi nas sve, pse, cijeloga Zivota. A ljud-
ski obraz i saZaljenje, nakon nasilja, Sto joj je izgledalo kao potres,
kuga, kob keju bog Salje u cemu lijeka nema, nenadano su pro-
budili njeno dostojanstvo i pokazali joj mjeru poniZenja. 0d Zrive
nedohvatne sudbine postala je Zrtva surovosti

Osakacena i rascerecena
ljudska tijela skoro su
svakodnevni medijski

prizori u kojima ocigledno

uzivamo

emancipatorski odgovor na posesivne
intencije tijela mase da pojedince izlo-
Zi apsolutnoj vidljivosti? Ovaj zahtjev
medutim podrazumijeva propitivanje
tradicije osvajanja prava na govor
koji politicki legitimitet stice samo u
prostoru javnog. To bi znatilo pricu o intimnom pretvoriti u tabu,
a istovremeno tradiciju Sutnje o tijelu prevrednovati u svoju korist;
politizirati intimni iskaz radi humaniziranja javne sfere.

Ovako govori Sabo nakon susreta sa 7enom koja je silovana i Eija
¢e prica ostati u tom ne-mjestu, Hocinu, u dnjestarskim mo€vara-
ma, kao i vecina njegovih saboraca. Ova priCa ostaje neispricana;
seksualno zlostavljana Zena u prii se pojavljuje kao nedovrSeni
element. Njeno prisustvo je tek naznaceno kroz svijest naratora
koji kaze da tu pricu nece pri¢ati, ne zato Sto ne moZe, nego zato
Sto ne Zeli. Moglo bi se reci da njegov €in uskracivanja price o
zlostavljanoj Zeni ima dva kljucna razloga. S jedne strane se radi o
spaSavanju sehe i zaboravljanju svoje surovosti, dok je — s druge
strane — to i politicki ¢in zaustavljanja lanca nasilja, ,da djeca ne
pjevaju pjesme o osveti”. lako ukinuta aktom naratora, ova pri¢a
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u tekstualnoj stvarnosti ipak uspijeva osvojiti svoj prostor, uprkes
tome Sto se nije narativno ogolila niti podlegla nasem zahtjevu da
.saznamo sve”. Ovim je ta prica sebi (ili svojoj srediSnjoj akterici)
priskrhila pravo pridavanja konagnog znacenja.

Narativna tehnika koja se sastoji u suspenziji cjelovitih dijelova
fikcije i onemoguéavanju sklapanja elemenata price u zaokruZenu
i smislenu fabularnu cjelinu, ukazuje na alternativni vid pricanja.
Radi se modelu naracije koji se uspostavlja kao legitimni odgovor
redukcionistickoj politici svodenja istine na nivo zakonskog akta,
izvjeStaja, zapisa, ali i pripovijesti koja teZi da ogoli Zivet pojedinca
i naracijom stavi tatku na pricanje o zlo€inu. Neispricana prica o
silovanoj Zeni ima mogucnost da svrSenu formu glagola ispricati
pretvori u njegovu nedovrSenu i trajnu verziju. To znati stalno i
iznova pricati jer postoji nesto Sto nije ispricano. Pojavljujuéi se
u fikcionalnoj strukturi kao element koji nije do kraja razrijeSen,
prica o silovanoj Zeni je mjesto koje oblikuje ostatak romana. Prica
o nasilju koje se desilo u dnjestarskim mocvarama je traumatsko
jezgro ne samo Ahmeta Sahe, nego i strukture cijelog narativa. Ona
funkcionira kao presuceni element oko kojeg se uspostavlja nara-
tivno ustrojstvo, ali ga nikad ne uspije-
va ispuniti. Neispricana prica silovane
Zene je generator novih fikcionalnih

Moze li Sutnja
traumatiziranog

ljubav, ili makar vjera da je moguéno ma kakvo sporazumijevanje
medu pojedincima i zajednicom”, kaze Mesa Selimovic u Sjecanji-
ma.

Ljubav je ovdje metafizicki koncept koji Tvrdavu oblikuje kao lirski
roman, uspostavljajuci istovremeno princip ljubavi i razumijevanja
(i umjetnosti) iznad principa istine i njene razgolicenosti (ne kaze-
mo li Cesto za istinu da je gola?), poruujuci da prica o nasilju ne
traZi svoje razrjeSenje u konacnoj i apsolutnoj ispricanosti, nego
prije u povjerenju koje se zasniva viSe na intuitivnom nego na ra-
cionalnom.

Sazaljenje kao poniZenje

Selimovic u Tvrdavi uspijeva pricu o nasilju sakriti od radoznalog
pogleda itateljstva, istovremeno saopstavajuci da se nasilje desi-
lo. S druge strane, izmjestanje price u prostor intimnog moglo bi
pretpostaviti i uklanjanje sa scene politickog, da nije tog prisutnog
odsustva, nezabiljezenog dijela price u romanesknoj strukturi, koje
stalno upozorava na svoju prisutnost, sto je svojevrsni politicki €in.
Da li je ovo moguce i u okviru nefikcionalne stvarnosti?

Tekstualna stvarnost koja izlaze pricu apsolutnoj vidljivosti recipi-

subjekta, kao svjesno
birani €in, biti subverzivan
i emancipatorski odgovor
na posesivne intencije

jenata, u okviru drustvene stvarnosti pandan pronalazi u medijima
Ciji je najbolji reprezent vjerovatno povrsina televizijskog ekrana.
Televizijski ekran voajerskom oku gledateljstva obezhjeduje sigur-
nost privatnosti, dok se prica povrijedenog tijela izlaze apsolutnoj

stvarnosti.

Imati mogucnost proizvodnje prica
znaciistovremeno imati mo¢ i mogu¢-

nost legitimacije vlastitosti, medutim,
to znaci i odrZati korak sa Zivetom, u
onoj mjeri u kojoj smo kao ljudska hica i eticki subjekti Zivi sve
dok svijetu (sami?) uspostavljamo smisao. ZadrZavajuci mo¢ raz-
rjeSenja price, lik silovane Zene, njena neizrecena ispovijest i njeno
neprihvatanje ulaska u strukturu terapeutskog odnosa (za nju je
sazaljenje u ravni nasilja i prakticira se prvenstveno kao lijek za
onog ko sazaljeva), recipijentima uskracuje moguénost pridavanja
konatnog znacenja. Uvodenje lika Cija ¢e nas prica zaintrigirati, a
koju ipak necemo Cuti, neprestano podsjeéa na nju i omogucuje
njeno stalno pojavljivanje u nasoj svijesti.

mase?

NaruSavajuci logiku zapleta koji podrazumijeva rasplet, Tvrdava
ipak nudi odgovor nerazrjeSenoj prici. Radi se o konceptu ljubavi
koji se uspostavlja kao kljuéni princip uspostavljanja smisla.

,Ahmet Sabo Zeli da nade most do drugih ljudi, da izade iz tvrda-
ve, jer zna, razdvaja nas i uniStava nas mrznja, odrZace nas samo
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vidljivosti. Govoriti o povrijedenom tijelu prije nego o povrijedenoj
osobi efikasnije je s obzirom na ono Sto podrazumijeva koncept
osobe, a odnosi se na etimologiju latinske rijeci (lat. persona) gdje
oznacava masku koju su tokom izvodenja klasicnih drama nosili
glumei na sceni. U tom smislu, pojam osobe ili persone ukazuje
na niz identitarnih oznaka koje odredeno bice u odredenom drust-
venom kontekstu (pro)izvodi za druge. S druge strane, govoriti o
povrijedenom tijelu podcrtava ogoljenost i izloZenost bica pogledu
javnosti.

Jednom kad se povrijedeno i ogoljeno tijelo nade u prostoru apso-
lutne medijske izloZenosti, u najboljem slucaju mu se nudi sazalje-
nje koje, kako kaze Ahmet Sabo u Selimoviéevom romanu, ,poka-
zuje mjeru ponizenja”. Ono $to produkuje ponizenost povrijedenog
tijela jest neadekvatan omijer izloZenosti; s jedne strane, medijski
prostor potpuno ogoljenu pricu servira gladnom tijelu mase koje
¢e kroz niz interpretacija, uitavanja, podrazumijevanja, oformiti
strukturu i ta struktura ¢e nedvosmisleno dati konacni smisao na-



silju koje je prethodilo izloZenosti. U toj ogoljenoj pri€i za tijelo kao
personu nema mjesta. S druge strane, pozicija sluSatelja/gledate-
lja/interpretatora ostaje zasticena. Cak i kad je reakcija koja dolazi

rija. Svjesno tabuizirati povrijedeno tijelo i Sutnju uspostaviti kao
cin koji ce vlasnistvo nad pricom dodijeliti onome o kome ta prica
zaista i jest, sakriti tijelo od izloZenosti empaticnom pogledu, moZe

sa ove strane hladnog ekrana topli ljudski akt saZaljenja i empatije,
postavlja se pitanje: o kakvoj ljudskosti govorimo dok mirno po-
smatramo pricu o nasilju? Ne €inimo li tad perverznije nasilje koje
nam dopusta da spasimo sebe i svoje tijelo (stopljeno sa tijelom za-
jednice) od krvi i mesa povrijedenog tijela, a pri tom ipak uZivamo

u prizorima i naraciji nasilja?

uspostaviti novi sistem vrijednosti u
kojem ¢e Sutnja zaista postati zlato.
Tabuiziranje povrijedenog tijela, kao
njegov svjesni €in skrivanja sebe, tra-
Ziisvjesnu izloZenost onoga koji slusa
pricu; traZi ljubav umjesto sazaljenja,
a istovremeno uspostavlja pravedniju
stvarnost kroz proces redefiniranja

Sutnja kao &in koji ée
vlasnistvo nad pricom
dodijeliti onome o
kome je ta prica, moZe
uspostaviti novi sistem
vrijednosti u kojem ce

Transformacija tradicije Sutnja zaista postati zlato

Izazov pri€anja pri€a i osmisljavanja medijskih prikaza pocinjenog
nasilja ogleda se u potrebi proizvodnje iskaza koji pricu o nasilju
nece pretvoriti u samo nasilje. Uskratiti oku javnosti prave na in-
formaciju i pricu zna€i povuci se u anonimnost iz koje je skoro ne-
moguce politicki djelovati. Paradoksalna situacija koja nalaZe hijeg
od posesivnih namjera mase udobno smjestene ispred medijskih
prizora u ime spaSavanja vlastitog tijela dok se istovremeno trai
politicko djelovanje u ime zaustavljanja praksi nasilja, moze biti
podobno mjesto za nove promisljanje tradicionalnih i samorazum-
ljivih kategorija u okviru kojih razmisljamo.

Drustveno kartografisanje i konstrukcija koncepta tijela u okviru
hosanskohercegovatkog javnog/medijskog prostora ukazuje na
istovremeno tabuiziranje seksualnog tijela (scene ljubljenja, prika-
zi golog Zenskog tijela na televiziji zahtjevaju roditeljsku paznju,
homoeroti€nost jo$ uvijek skandalizira...) i njegovo apsolutno ogo-
ljavanje (price o tijelima nad kojima je po€injeno nasilje, price o
monstruoznim ubistvima, silovanjima...). Ovo na prvi pogled uka-
zuje na sukobljavanje novog i tradicionalnog, medutim, savrSena
uklopljenost i prisnost ovih pojava otkriva plasticnost pojmova za
koje inaCe vjerujemo da pripadaju rigidnim strukturama. Nespo-
jivo se pojavljuje kao spojivo. Otkrivanje tradicije kao necega Sto
moZe hiti rekonstruisano u zavisnosti od potreba sadasnjeg tre-
nutka, iako se ohicno osuduje kao zloupotreba tradicije, zapravo
daje nadu da je paradoks potrebe tabuiziranja tijela i istovreme-
nog osvajanja politickog prostora moguce razrijesiti kroz (i)skok
u ljubav, kako sugerira Selimovi¢ — u njegovom romanu odgovor
nasilju nije saZaljenje, nego ljubav.

Uvesti inace trivijalizirani koncept ljubavi izgleda prili€no naivno,
medutim, uz pretpostavku da je tradicija koncept koji se svaki put
iznova redefinira i ovjerovljava u aktuelnom drustvenom trenutku,
moguce je razmisljati o nadilazenju isklju€ivosti pojedinih katego-
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tradicije u svoju korist. Kao Sto istice

Mesa Selimovi, ljubav je valjda jedini koncept koji nudi vjeru u mo-
guénost sporazumijevanja; gradenja sastavnih umjesto rastavnih
relacija, a jedna takva tradicija sigurno mora hiti moguca.

Emacipatorski potencijal tradicije moguce je iskoristiti uz svijest
o0 mogucnosti njene transformacije. To je mjesto iz kojeg moZe hiti
kritikovan svaki pokusaj naturaliziranja normi oznacenih tradici-
onalnima koje prijete da zadobiju vlast nad oznacavanjem indivi-
dualnih iskaza. Iskustvo koje nudi umjetnost, posebno ona koja
pociva na pricanju prica, ukazuje na moguénost stvaranja vlasti-
tog prostora za iskazivanje, onoga koji nece biti definiran nekom
vanjskom tackom, onoga u kojem se moZe uspostaviti sebe kao
ravnopravnog sugovornika u svijetu nezasnovanom na razmedu
pojmova (privatno/javno, tradicionalno/novo...), sfera odijeljenih
crtom televizijskog ekrana, kompjuterskog monitora ili nekog dru-

gog tehnoloskog izuma.

Seherazdina Sutnja

Medutim, primijeniti ovakav koncept u stvarnosti punoj jo$ uvijek
uSutkanih hica Zeljnih prava na govor €ini se nemogucim, bar na
prvi pogled. U okviru knjizevnog teksta ovakav model funkcionira;
narator romana Ahmet Sabo u namjernom presucivanju price o si-
lovanoj Zeni zapravo razoktriva sebe. Zena koja je doZivjela nasilje,
odhbijanjem sazaljenja onoga ko je to nasilje moZda mogao sprijeci-
ti, postaje jedinom vlasnicom svoje price.

Ipak, prie su porozne, za razliku od medijskih slika. Uvuéi u pricu
o nasilju filter kroz koji prica dolazi do voajera (u romanu se radi
0 svijesti naratora — pri¢i Ahmeta Sabe) znati uspostaviti formu
dijaloga u kojoj sluSanje nije pasivni in posmatranja ogoljavanja
drugog, nego uvijek pomalo znaci i ogoljavanje sebe. Moglo bi se
reci da je ovdje klju¢na veza izmedu vizuelnog i narativnog: ono Sto



mediji tabuiziraju vizuelno, Cesto narativno ogole zavaravajuci nas
toboZnjom zabrinutoscu nad integritetom povrijedene osobe. Vrije-
di i obrnuto — vizuelno ogoljavanje i reducirani narativi medijskih
prikaza. Pri€anje je moZda mjesto moguceg politickog upisa. Ako
pretpostavimo da slika umrtvljuje (daje kona€no znacenje), a prica
oZivljava (proizvodi nove i nikad konacne smislove), onda je Sutnja,
kao neodvojivi dio svakog pricanja, zaista zlato, ali samo u onoj
mjeri u kojoj sami odluéujemo Sta cemo ispricati rije€ima, a Sta
Sutnjom. To je i svojevrsni jubavni poziv, u smislu da ¢emo ogolja-
vanjem sebe neminovno ogoliti i drugoga, a to ve¢ znaci razhijanje
povrSine televizijskog/kompjuterskog (ali i papirnatog) ekrana i
pustanje topline u prostor obicno liSen licnog.

No. ne govore li primjeri pozitivne prakse u izmisljenim svjetovima
nesto i o naSim nemoguce nasilnim stvarnim svjetovima? Pored
toga, nije li ljubav partikularni princip, smijemo i i pomisliti na
propisivanje ljubav? 1z Selimovicevog romana moZemo nauciti o
mogucnosti spasavanja Zivota pricanjem; a kako je ljubav uvijek
jedinstven, neponovljiv i prije svega individualan osjecaj, to nuzno
znaci i da svaka pri¢a podrazumijeva drugaciji i novi model pria-
nja. Mozda Seherzada savremenog doba svoj Zivot mora da spasi
Sutnjom, pri €emu to nije odustajanje od pricanja, nego redefinisa-
nje monoloSke forme govora, poziv na stalno slusanje koje nece
prestati nakon ispricane price.

0 AUTORICI:

Autorica (1987.) je na Filozofskom fakultetu u Sarajevu zavrsila MA studij komparativne knjiZevnosti, a prije toga BA studij komparativne
knjiZevnosti i filozofije. Objavila je veci broj knjiZevnokritickih, publicistickih i teorifskih radova u ¢asopisima kao $to su Dijalog, Novi
Izraz, Odjek, Front Slobode, Sic!, Puls demokratije i drugi. Osim knjiZevnosti, knjiZevne teorije i kritike, zanimaju je i pitanja feminizma
kao drustvenog pokreta i feminizma kao teorije. Trenutno radi kao koordinatorica programa Galerije 11/07/95.
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KAD NENORMALNO POSTANE NORMA ' suuion

Upozoravamo €itaoce da bi im ovaj tekst mogao oduzeti nevinost nacionalnog bica i
zauvijek ih onesposobiti za ulogu voljkog kupca igara namjesto hljeba

U kojem trenutku nam se javi najjaci osjecaj pripadnosti naciji, ili
kada tu pripadnost uopste osje¢amo, to nikada nisam utvrdio. Zivo
me zanima gdje se nalazi okidac za neku nacionalisticku pomisao.
Ili je to ipak sentiment?

Nacionalni identitet jest dio naseg identiteta kao nekakve cjeline,
ali ne idem ja do prodavnice da kupim mlijeko misle¢i kako sam ja
veliki Srbin koji ide do prodavnice da kupi mlijeko. Da li se snazni
osjecaj pripadnosti okida kada prodem kraj dZamije ili crkve? Pa
nisam siguran. Da li kada Cujem imena kao Ivica, Milan, Paula ili
Sabahudin, ili Erna? Nisam siguran. Da li kada vidim zelenu boju,
kada prolazim kroz Zenicu, kada igra Srbija, kada igra Bosna i Her-
cegovina, ili Hrvatska? Nisam siguran. Moglo bi se tako nabrajati
unedogled, ali ne mislim da bih postao iSta sigurniji. | bas je u toj
mojoj nesigurnosti neka kvaka. Kako to da svi pri€aju o snazi na-
cionalizma, a niko nije siguran u kojem momentu se nacionalnima
¢utimo?

lgara umjesto hljeba

Nasi politicari, reklo bi se, nemaju mojih dilema o okidanju nacio-
nalnih osjecaja —igraju na sigurno i drZe se velikih mitova. U drZavi
sa tri konstitutivna naroda, tri (konstitutivne?) religije i svega osta-
log (ne)jednako konstitutivnog, velikih narativa ima na pretek — a
¢ega nema, to se da izmisliti! Izgleda da se od svega da napraviti
nacionalni mit, politicki upotrehljiv.

Ima odlicnih primjera tog goriva za politicku mobilizaciju — ili je
to ipak nacionalisticka mobilizacija? (Oprosticete, iz razumljivih mi
se razloga zamaglila razlika izmedu jednog i drugog.) To su veli-
ki knjiZevnici poput Ive Andrica, Mese Selimovica, velike borbe i
pobjede domacih antifasistickih snaga u Drugom svjetskom ratu,
veliki porazi poput onog na Kosovu, velika stradanja poput onog
u Jasenovcu i Srebrenici, i mnogo drugih velikih pobjeda, poraza,
patnje, stradanja, srece i (su)Zivota. Recimo da su oni do te mjere
lako uotljivi da hi se moglo reci da su vei od Zivota — ali upotreba
tih veli€ina u politicke svrhe vrlo je pragmatiéna i vrlo svakodnev-
na. Svi smo Culi za razne verzije pomenutih narativa (i mnogo onih
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nepomenutih) i znamo kako se (o)lako koriste: i kao veliki motiv
oko kojeg se da okupiti mnostvo ljudi, i kao veliki motiv protivkojeg
se da okupiti mnostvo ljudi.

Mi na razne nacine upadamo u velike mitove: Citanjem, sluSanjem,
rodenjem, kojekakvim oblicima inicijacije u nacionalne svjetove;
ali to ipak nije neki izgovor. Ba$ kao
$to sasvim sigurno ima trenutaka u
kojima se nacionalni osjecaji aktivira-
ju, valjda ima i trenutaka kad se akti-
vira racionalnost i dohijamo priliku, ili
je sebi stvaramo, da hiramo koje od
njih ¢emo postovati kao dio tradicije,
a koje odbaciti kao neosnovane i hus-
kacke. A jedna od stvari koja nam u tome pomaZe — pored zdravog
razuma — jest upravo velicina ovih narativa. Lako ih se uocava, a
i lako se uprati ko nam prodaje npr. drustvenu hijedu upakovanu
u odbranu Velikog Necega. Ako vi kriknete: Hljeba! a oni na vlasti
gromko odvracaju: Igara!, sve vam je jasno.

dio naseg identiteta, ali
ne idem ja da kupim

kupi mlijeko!

Ako se, ne daj boZe, ponovo zarati...

Ali $ta je sa svakodnevnim Zivotom? Ima li tih okida€a nacional-
ne pripadnosti tokom jednog ohicnog dana jednog obitnog Zivota
jednog obicnog covjeka? Zbog cega nam je i dalje bitno ko je Ciji,
i mimo predizhornih kampanja i kojekakvih dirigovanih skupova?
Ne vrijedi se braniti da nam nije bitno, postoji za to jednostavan
test. Ima medu nama (jo$ uvijek) onih za koje je teSko samo po sta-
vovima i misljenjima utvrditi koje su nacionalnosti. A mudro zhore.
Ljudi se prosto ozare dok ih slusaju. OduSeve se. Sve dok odnekud
ne iskoCiime i prezime tog mudrog ¢ovjeka. U tom trenutku shvati-
te koliko je hitno je li nali nije — ako jest, odusevljenje raste. Ako
nije, odusevljenje splasne, smrzne se.

Zasto je to naS/njihov bitno, medutim, ima veze s onim Sto €ujemo
tako Cesto da mu viSe ni ne pridajemo previse znacaja. Ja to Cujem
od mame, tate, komsije, babe, ujaka, strine i inih, a u najhezazle-
nijim kontekstima: Ako se, ne daj boZe, zarati ponovo..., ili Ako se,

Nacionalni identitet jest

mlijeko misle¢i kako sam
ja veliki Srbin koji ide da



kajim slucajem, zapuca... Usputne recenice, usputno izrecene, go-
tovo da ih shvatite kao kakve postapalice bez teZine i znacenja. Ali
upravo to koliko nam je hitno da se prepoznajemo kao ovi ili oni,
govori da te usputne recenice nose teret sasvim realne prijetnje
koju, €ini se, osjecamo neprestano, makar podsvjesno. Zbog nje
smo svjesni strane kojoj pripadamo. To ako ima itekakvu teZinu.
Nikakvo se ako ne deSava samo od sebe. Iza svakog ako mora da
stoji neko. To od Cega mi strahujemo onda i nije neizvjesnost, nego
izvjesnost koju sami mozZemo izazvati. Mozda ljudi koji izgovaraju
te rije€i ni ne primjecuju da ih izgovaraju. MoZda i ne misle nista
lose. Vjerovatno uopste i ne misle. Ali nam rade lose. Zeleci da budu
spremni, pretpostavljaju situaciju za koju, mislim, ne smijemo biti
spremni. Jer ako sam prije hilo kakvog pocetka svjestan koju ¢u
stranu zauzeti, bila ona lo3a ili dobra, onda nema smisla da ekam.
Treba odmah da ratujem. Da sam zapoCnem rat.

MozZda se tako nesto zbivalo i ratu u Bosni i Hercegovini. Ve¢ dugo

cionalni predznak. A ti nacionalni predznaci i prodaju po koji hljeb.
A prodavati hljeb na bilo kojoj osnovi osim one iskonske — da se
napuni stomak — nije dobro ni eticki ni etnicki. U nekoj knjizi to
sigurno piSe. Ako ne pise, trebalo bi.

Ja bih naravno htio da te udice prebrojim i izvazem, ili bar po abe-
cednom redu da ih poslazem. Onda bismo moZda mogli nosati taj
popis i biti na oprezu. Jer one nisu tek nevine igrice. Tu su oko nas
jer imaju zadatak da nas na nesto podsjete. Da naprave prevagu, da
nas natjeraju da zauzmemo stranu.

Te male stvari imaju sopstveni Zivot. To Sto rade — rade vec godina-
ma. Tako da ih mi viSe ni ne primjecujemo i komzumiramo ih bez
razmisljanja. | sad smo vec i mi mladi dobro dresirani: kupujemo
nase, dajemo nasaimena i na oprezu smo kad €ujemo fuda. Sve
postaje nacionalno. | svi znamo $ta je €ije. JoS vaznije, svi znamo
ko je Ciji. Tako se briZljivo i efikasno

A prodavati hljeb na bilo
kojoj osnovi osim one
iskonske — da se napuni
stomak — nije dobro ni
eticki ni etnicki. U nekoj
knjizi to sigurno pise. Ako

se pitam kako je tekao proces zauzimanja jedne od ponudenih stra-
na, da li su svi vec znali gdje su (kako se Cesto Cuje u neohaveznim
razgovorima) ili su tokom rata prolazili kroz razne ponudene im
faze — rat za nezavisnost, odbrambeni, otadZbinski, domovinski,
gradanski, agresija, rat za otcjepljenje, rat za o€uvanje... lli to samo
znati da su naSe bake i prabake, nai djedovi i pradjedovi odradili

cuva nacionalizam. Mozda ftinja,
moZda samo kuca, a moZda i puca.
Ceka pravi istorijski trenutak. | onda
eskalira, i to na razlicitim mjestima:
na utakmici Borca i Zelje, na medi
komsija u Prijedoru, za stolom u kafa-

svoj posao dobro — nenametljivo, ispotiha, nekakvim tadasnjim
usputnim opaskama — i naucili svoju djecu a nase roditelje da, Ako
dode do Neceg, znaju na koja vrata da kucaju, i za koju kvaku da
se uhvate.

Kako se peca sitna riba

Na isti natin danas u€e nas. Za sluaj da izmaknemo onim velikim
pricama, za slucaj da smo skepticni prema nacionalnim mitovima,
tu su ove usputne opaske. Cujemo ih u kuéi, a za sluéaj da su nam
se kuéa i ukucani sacuvali od tih prica, eto udica po prodavnicama,
reklamama, TV i radio-emisijama, sa svih strana i na sve naCine.
Nije ni éudo da mi se ponekad Cini da ¢ak i hljeb i mlijeko imaju na-

i, i ko zna gdje sve ne. Svima to dode
normalno: biva, €im su se sastali neci-
Jii necifi drugi, normalno je da se bar potuku. Ispadne tako da je na-
cionalni sukob najnormalnija stvar. Zbog toga se i mnogima od nas
ono ako se zaratii dalje €ini kao jedna od realnih mogucnosti i ne
uspijevamo te rijeci otpisati kao paranoisanje starijih. Pa mu dode
normalno da ¢emo kupiti na$ hljeb, naSe mlijeko, ajvar, pekmez. A
odatle dode normalno i da éemo glasati za tog i tog predstavnika te
i te stranke, jer je nas. To jest nije njihov.

ne pise, trebalo bi

U tom momentu smo ve¢ u zoni sumraka, medu svrstanima, a tu
sve nenormalno — npr. pucati na komsiju — postaje normalno.

0 AUTORU:

Roden u Banjaluci 1987. godine, na prostorima bivse Jugoslavije poznatoj po masovnim Strajkovima radnika, godine kad je inflacija u SFRJ
iznosila preko 1007 a tokom koje su zbog pronevjera hapseni i Fikret Abdic i Zdravko Colic. Uprkos loSem startu, narednih dvadesetpet godina
sa roditeljima srecno Zivio u okolini Omarske, malog naselja pored Prijedora, poznatog po Zeljeznoj rudi i kancentracionom logoru. Studirao
na Filoloskom fakultetu u Banjaluci na Odsjeku za engleski jezik i knjizevnost. U proteklih godinu i pol napisao dva teksta za Puls demokratije,
zajednicu neistomisljenika — Sto mnogo govori o njegovoj agilnosti i duhu. Trenutno na master studjjama na Univerzitetu u Alberti, u jednoj od
sjevernijih provincija Kanade. Zivot na sjeveru je monaton, obilje snjjega i nedostatak sunca. Vitamin [ je obavezan dodatak ishrani Sto se tice
Fikreta Abdica, on je prosle godine pusten nakon sto je odsluZio dvije trecine kazne. Cola je Novu godinu docekao u Budvi
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lako nemaju veze s raspravama o Ustavu, leptirici u stomaku se tradicionalno ticu

identiteta nekih od nas — tacnije, onih Zenskih nas

U vrijeme kada pronaci literaturu o utjecaju rendane mrkve na
pokretanje malog noznog prsta ne predstavlja nikakav problem,
tematiziranje tradicije muskog prezimenovanja ocigledno se smatra
pukim tra¢enjem autorskih napora jer se, valjda, radi o pitanju od
tercijarnog znacaja? Posebno me brine Cinjenica da se i u virtualnim
forumima, raznih vrsta i profila, o toj problematici postojano Suti,
bar na naSem jeziku. Ponekad pokoja diskusija, i to je sve. Iden-
titarne skupine marginaliziranih i ugroZenih po raznim osnovama
— a najcesce etnickoj — neprestano su predmet javnih rasprava,
ali gotovo niko niti piSe niti govori o onima koje su prinudene da
sa svakim novim leptiri¢em u stomaku mijenjaju i svoju dotadas-
nju li€nu identitarnu oznaku, najjavniju i najduze noSenu od svih.
A o prevodenju tekstova koji se time bave bolje da ne govorimo.
Pokusaj samostalnog istrazivanja donosi jo$ vecu frustraciju. Odla-
zak u Federalni zavod za statistiku rezultirao je informacijom da je
istraZivanje na tu temu prvi put zapo€eto u skorije vrijeme, i to na
inicijativu ,Gendera” (?!). Uzasavajuca je €injenica da javne usta-
nove ne razlikuju kategorije od institucija, a prava Zena vide kao
moguci predmet interesovanja samo onih organizacija ili institucija
koje imaju tzv. Zenski predznak.

No, zahvaljujuci Allanu Nevinsu i danas dobro prihvacenim i prizna-
tim metodama oralne historije u sklopu kojih intimna prica i njena
kazivost konacno nadilazi svefo slovo reprezentativnog uzorka, ja
sam sehi obezhijedila potrebnu literaturu. Rijec je o iskustvu, prica-
ma triju (neobi€nih) Zena, i njihovim teorijama. Sve tri su se odlucile
uhvatiti u kostac s tradicijom zadrZavsi samo svoja rodenjem stece-
na prezimena, bez crtica i dodataka.

1) S.N..(37 godina), doktorica nauka.

2) A.D. (35 godina), magistrica nauka.

3) Lj.P. (55 godina), VSS.

(Svi podaci o sugovornicama navedeni su s njihovim odobrenjem.)

Drustveni status i obrazovanje sugovernica neosporno privlace
painju. Vrijedi razmisliti i preispitati da li su (ne)osvijestenost i (ne)
protivijenje tradiciji uvijek proporcionalni titulama. Ukoliko jesu, na
koji nacin bi se postojeca veza mogla destabilizirati?
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,.Govorili su mi: Nemoj sad ti odmah da
zakuhavas!” (prica S.N.)

Za SN. nije postojala velika dilema, podrazumijevalo se da ce zadr-
Zati svoje prezime, tako da nije previse razmisljala o tom dodavanju.
Nije joj hilo bas sasvim jasno $ta to dodavanje treba da podrazumije-
va s obzirom da je bra€ni status privatna informacija. U papirologiji i
djetetu nije vidjela zapreku: bila je spremna da sa sohom uvijek nosi
djetetov rodni list. Na pitanje kako su reagovali njegovii njeni rodite-
lji, S.N. odgovara da, za razliku od njegove porodice koja apsolutno
nije reagovala, njena jest, iskljucivo iz straha: ,Pripisali su to mojoj
tvrdoglavosti,'on je nagodan, sloZi se sa svim, $ta ¢e jadan?” — tako
su to sebi objasnili. Bili su jako zabrinuti da €u ga uvrijediti i stalno
me pitali: ‘Pa $ta on kaze? Sta on misli?”

S.N. je dugo imala pogresno sjecanje na momenat svadbene cere-
monije u kojem se mladenci izjaSnjavaju o prezimenu: ,,Po mom sje-
¢anju, u tom momentu nas dvoje u isti glas kazemo ‘svako zadrZava
svoje’, medutim video-zapis vrlo jasno pokazuje da A. to Cini distan-
cirano. On re€enicu izgovara normalnim glasom, a ja kao da su me
upravo postavili na politicki skup pred milion fjudi. To je bila politic-
ka izjava, na neki nacin. Ja sam to htjela svima staviti do znanja.”

Na pitanje zasto je dijete ipak dobilo samo o€evo prezime, S.N. nudi
ucinkovitu alternativu nasoj politi¢ko-nacionalnoj zbilji: ,Zbog nesla-
ganjaimenai prezimena. Da je dijete dohilo moje prezime, lako bi ga
svrstali. Na ovaj nacin ona predstavlja neku vrstu anacionalnog su-
bjekta ili barem zagonetke za ove nase prebirace etnija. Uostalom,
moj suprug, pragmaticni informaticar, rekao je: Jedno prezime, sta
god da odlucimo. E-mail adresa s dva prezimena je pravi koSmar.”

Kao potencijalno rjesenje, za ubuduce, S.N. vidi bockanje po povrsi-
ni: ,Mi to ne¢emo rijesiti. U osnovi pravne drZave je nacija, rodenje,
od koga si, Ciji si. Sve dok se ne vratimo do Bika Kaji Sjedi, koji
se tako zove jer je kao takav doZivljen, mi nemamo rjedenja. Uvi-
jek ¢emo i¢i nekom korijenu. U takvom okviru rjeSenje je samo ovo
bockanje po povrsini, tako da svaku kenvenciju nekim postupkom
pomalo dovodimo u pitanje, da na€inimo neku vrstu oCudavanja,
oneohicavanja. Poput djece. Djeca su sposobna da izlaze na kraj



sa zhiljom, jer ne uzimaju nista zdravo za gotovo. Nama, od 25 35
godina, nama je sve zdravo za gotovo. Mi smo formule ve¢ naucili i
samo ih primjenjujemo.”

Bockanje, istina, ostaje povrSno, ali jedino zato Sto se ne usudimo
ubosti dublje. Skupile smo hrabrost zadrZati svoje (oCevo) prezime,
pa i naSe kéeri e neupitno podlei tradicionalnoj navici i naslijediti
ocevo (razlog je uvijek ovaj ili onaj) a sutra ga mozda mijenjati za
muzevljevo prezime. Pretpostavimo da vise nije dovoljno konvenciju
pomalo dovoditiu pitanje, moZda je neophodno potpuno je razoriti —
pronaci drugu formulu i zastupati je radikalno, po cijenu da povrije-
dimo Njega i Njih, te pristanemo na koSmarnu e-mail adresu: Zena.
koja.je.tvrdoglava@kontra.tradicije.

.Mi uopce nismo pregovarali oko djeteta. Da sam povela
tu raspravu, bio bi to nekakav krstaski okrsaj, jer bi to
sugeriralo da je ona dijete bez oca, dakle, da ona nije au-
tenticna figura.” (prica A.D.)

A.D. pitanje zadrZavanja prezimena opisuje kao viSegodisnji izazov,
frustrirajuce i dosadno iskustvo, samim tim $to je bila prinudena da
objasnjava zasto Zeli da zadrZi identitet koji ve¢ predstavlja i kojem
je vremenom proizvela i nametnula odredeno znacenje. Promjenu
hitnog dijela svoga identiteta samo zbhog promjene bracnog statusa,
A.D. smatra apsolutno neprihvatljivom.

njem. ZadrZavanje prezimena stecenog rodenjem vidi kao privatno-
politicku akciju: . Misliti neke probleme iS¢aseno i neozhiljno, moZda
dugorocno moze proizvesti puno holji u€inak nego misliti ih ozbiljno
i misliti sistematski”. Poigravanje imenima i prezimenima, ba$ kao i
tvrdim kolektivnim nadidentitetima namece joj se kao za sada jedina
izvodiva strategija: ,Meni se €ini da bi zapravo pravi iskorak hio da
sam, onog trenutka kada sam to mogla, preuzela majcino djevojac-
ko prezime, pa tako barem malo narusila sistem”. Kljuéni momenat
bio bi povesti diskusiju, smatra A.D., kako bi Zene znale da imaju
mogucnost, jer vecina njih djeluje po inerciji, neosvijesteno.

A mozda hismo se ipak mogli osvijestiti i shvatiti da On Njoj ne ini
uslugu kada joj dozvoli da se njegovom porodiénom stablu pridru-
Zi pod svojim imenom, jer to isto ona dozvoljava njemu. To postaje
jasnije, da ne kazem ocigledno, kad se uvidi da u opoziciji nisu
Njeno prezime i Djetetovo prezime, nego Njegovo prezime i Njeno
prezime. Postavimo mu stoga najlogicnije pitanje: ,.Voljeni, zasto da
ja uzmem tvoje prezime, a ti moje ne? Ako Cu ja uzeti tvoje, uzet ces i
ti moje —to je razmjena. Ljubav je, valjda, uzajamna? Ili uzmimo sku-
pa treée.” Zasto Otac ima pravo na osjecaj intimnog poraza ukoliko
se dijete ne preziva kao On, a Majka se ima osjecati zahvalnom $to
ima pravo na izbor koji se tice Nje same? Moramo li prodatipravo na
oznacavanje zajednickog djeteta za ono pravo koje ve¢ imamo? Da li
nase pravo seZe i dalje od zadrZavanja, opet tradicijom nametnutog,
ocevog prezimena? Kada ¢emo upitnik staviti na tradiciju koja se

Kada ¢emo upitnik staviti
na tradiciju koja se kosi
sa zdravim razumom, a

Sugerisano joj je sljedece najprirodni-
Jerjesenje: da barem doda muZevljevo

kosi sa zdravim razumom, a ukloniti ga s prakse koja se na zdravom
razumu i zasniva? Cinjenica je da posjedujemo slobodu i zakonsko

prezime — kao znak ljubavi prema
njemu. Ali uzajamnost ovakvog oci-
tovanja ljubavi nije dolazila u obzir.
Roditelji A.D., kao i oni S.N., prihvatili
su navedenu odluku s negodovanjem:
.Moja mama je u viSe navrata pokazivala svojevrsni strah, koji joj je
nametnut kutturom, da se On ne uvrijedy".

ukloniti ga s prakse
koja se na zdravom
razumu i zasniva?

Na pitanje zasto je njeno dijete dobilo samo muZevljevo prezime,
A.D. odgovara: ,RazmiSljala sam i smatram da bi bilo korektno da
svako dijete nosi i jedno i drugo prezime, bez obzira na odluke rodi-
telja o svojim prezimenima, jer se na taj na€in stvara savez. Ako smo
u braku, to je naSe novo prezime, ta kovanica postaje trece prezime.
Moj partner nikada nije bio sretan s mojom odlukom da zadrZim svo-
je prezime, i danas se u svakoj zgodnoj prilici malo nasali govoreci
kako nismo iz iste porodice i sl., ali je tu odluku prihvatio. | uprave
je. mislim, to razlog zbog kojeg nisam ni pokusala pregovarati oko
djetetovog prezimena. To hi za njega uistinu bio oblik nekakvog jav-
nog poniZenja, intimni poraz i povreda.” A.D. pitanje preuzimanja/
zadrZavanja prezimena smatra vaznim i razrjeSivim politickim pita-
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pravo da prihvatamo i preuzimamo, odbacujemo sve ono $to nam
namece tradicija. Ostati pri svom, rodenjem stecenom prezimenu, u
tom smislu se javija samo kao prvi korak razobli¢avanja tradicije.

.Eh sad, zasto sam ja zadrZala svoje prezime? Zato $to
sam smatrala da je to dio mog identiteta, da se ja cijeli
Zivot zovem tako kako se zovem i bilo mi je naprosto ne-
zamislivo da se sad zovem nekako drugacije. To nema ni-
kakve veze s ljubavlju prema mom suprugu, prema djeci,
prema porodici koju smo planirali itd.”

Lj.P. je imala netipino iskustvo. Njenom suprugu je hilo posve
svejedno ko ¢e uzeti Cije prezime, sve dok se vole i dok su skupa.
Za buducu djecu su, takoder, imali rjeSenje: ako bi se rodila djevoj-
cica, nosila bi njeno prezime, a djecak bi nosio njegovo. Rodio se
djecak, koji nije mogao preci granicu sa sopstvenom majkom niti
voziti njen automobil, a da predstavnici zakona ne vide problem u
njenoj odluci da se cijeloga Zivota preziva jednako. ,Moje iskusivo
je da se to uglavnom prihvaca kao $ala, dobra dosjetka, kao bas je
to zanimljiv, simpaticno itd., a nikada ozbiljno, kao moja ozhiljna



odluka da zaista ne Zelim promijeniti ime koje nosim od rodenja.”
Lj.P., za razliku od drugih sugovernica, svoje djevojacko prezime
doZivljava i kao vezu sa svojim ocem, koji joj je nedostajao u Zivotu
provedenom samo s majkom: ,Bila sam jako ponosna Sto to prezime
stoji na vratima.” Lj.P., kao i A.D., problem vidi u neosvjestenosti i
neobavijestenosti: ,Po zakonu je, zapravo, sve regulisano, ali vrlo
mali broj ljudi zna Sta je uopée moguce uraditi. Vrlo su iznenadeni
kada se susretnu sa tim i pitaju Kako si

¢emo tolerisati drustvo unutar kojeg je naSe dijete autentina figura
samo onda kada ne nosi naSe prezime? Potrebno je destabilizirati
postojeci sistem vrijednosti bilo na uvrijezeno ozhiljan i agresivan
natin, bilo putem o€udavanja i poigravanja njime. Tradicija se mora
osloboditi svoje titule gospode ili gospodice.

Ne piSem sve ovo iz nadmocne pozicije nekoga netaknutog iskuse-
njima preimenovanja iz ljubavi. Imala sam osamnaest godina kada

A mozda hismo ipak mogli
shvatiti da On Njoj ne €ini
uslugu kada joj dozvoli da
se njegovom porodicnom
stablu pridruZi pod svojim

li to sacuvala svoje prezime?!. Ja sam
se s time suocavala. Dakle, ne znaju ni
koje moguénosti im zakon najnormal-
nije nudi. Mislim da je i to problem.”
Lj.P. Vidi rjeSenje u pojedinacnom

sam, kao zaljubljena klinka, na plazi rijeke Bregave, razmjenjivala
ljupke replike sa svojim deckom; bilo je to prije no su decki i cure
postali partneri i partnerice. U prstavim trenucima slijepe zaljublje-
nosti, dok mi je brak jos uvijek bio privlacna zamisao, u razgovor su
se uplela svadbena zvona, a time i pri€a o prezimenima. Moj tadaSnji

djelovanju: ,Pojedinacni primjeri i
Zene koje razmisljaju”. Bitno je trgnuti
ljude, zainteresovati ih i nagnati da se pitaju: .RjeSenje je djelovanje
u mikrosredini. A moje, emotivno, rjeSenje bilo bi, moZzda, varijanta
muske i Zenske linije preuzimanja prezimena.”

imenom

Musko prezime kao imperativ iz dva smjera

Bitno je o tome govoriti, i to na sav glas. Do kada ¢emo traiti dozvo-
lu da ostanemo to Sto smatramo da jesmo ili Zelimo biti? Do kada
da sjedimo u ljekarskim €ekaonicama nervozno cupkajuci Sto nas
doktor zahoravlja, a on uporno izvikuje na$ novonametnuti licni po-
datak? Zeljeti ime koje cijeli Zivot osjecamo svojim nije tvrdoglavost.
Preimenovanje ne konotira ljubav prema Njemu. Prezimenovanje
porodi€ne prinove ne iskljucivo otevom porodicnom etiketom nije
javno ponizenje, intimni poraz ni povreda; pa takvim ne bi ni smjelo
biti prihvaceno. Povreda je kada majka ne moZe prevesti preko gra-
nice dijete koje je jednom nosila u svom stomaku. Poraz je kada sin
ne moZe voziti majcin auto. PoniZenje je kada vodimo grdne okrsaje
da hismo dijete koje smo pod srcem nosile i same rodile, oznatile
i kao nase. Djetetovo ime dogovaramo, prezime se podrazumijeva
(za to se vec pobrinula postovana g-da ili g-dica Tradicija — ba$ se
pitam da li je ona udata?), a za sebe li€no se nadamo da ¢e On hiti mi-
lostivo moderan i dozvoliti nam naSe ja. Ako nam i dozvoli, nadamo
se da necemo precesto hiti pozivane na zahvalnost zbog zadrZane
nominalne suverenosti sada osvojene teritorije naseg bica. Do kada

motiv nije bio osvijesten niti politicki, niti feministicki — bio je veoma
prakticne prirode. Uslijedila je rasprava epskih razmjera i dramskih
efekata: poviSeni tonovi, suze i prekid veze. No, ljubav je bila jaca.
Postigli smo sporazum, na njegovu inicijativu: ja smijem zadrZati i
svoje prezime, uz njegovo, pod uslovom da prvo dijete koje budemo
imali nosi ime koje on sam odabere. Nekoliko godina poslije toga
njegova majka mi je usplahireno ispricala priu o komsinici koja
se onesvjestila na vjencanju svoga sina: snaha je pred maticarem,
na zaprepastenje svih prisutnih, odlucila zadrZati / svoje prezime.
Komentirala sam sa ,naravno, i sama ¢u jednako postupiti. Odakle
joj pravo da se onesvijesti?” Uslijedila je napeta Sutnja. O tome se
vise ne govori. Srecom.

Tako ja i dan-danas Zivim sa svojim prezimenom, iako nisam si-
gurna da to znaci pobjedu. Bockanje po povrsini balona nuzno ce
dovesti do njegovog pucanja. Nadati se da jedini rezultat nece biti
kratkotrajna snazna huka. Problem nastaje s alternativom. Name-
¢e se pitanje da li su One uopce horci u ovoj bitki, ili se na sceni
nalazi samo On naspram Njega j. otac naspram muza tj. muska-
rac naspram muskarca; svaki sa svojom etiketom na celu. Gdje je
Ona kada je njen jedini izhor musko prezime, kao imperativ u dva
smjera? Kojim imenom ¢e Ona iSta bitno promijeniti kad i majcinim
djevojackim prezimenom dobija — prezime svoga djeda?

Za pocetak, neka se jedna nazove Ona Koja Se Bori. | neka natini
prvi korak.

0 AUTORICI:

Magistrica komparativne knjiZevnosti. Autorica mnogobrojnih objavijenih knjizevnih kritika. Za BHR1 radila emisife: ,/zvrtanje knjizevnog
modela: Zensko Citanje i Zensko pisanje (savremene autorice u Bit)” i, Nirman Moranjak-Bamburac — smjernice ka osvjestenju. Da li je
marginalizirano ujedno i marginalno? (Pitanje roda i feminzam)’, te radio-dramatizacije ,Ljubavnica” Elfriede Jelinek, ..Knjige o Tari” Zdenka

Lesica i zbirke , Vatrometi” Lane Bastasic.



TRADICIJA IZMJESTENOG BUNTA suorcue

Mislite da je tradicija bezazlena i usputna konstanta svakodnevnog Zivota?

Onda je ovo tekst za vas i 0 vama

Kremen: Reci mi, Savremene, $ta je za tebe tradicija?

Savremen: Tradicija... Hm... MisliS neki obicaji? Ono Sto se
prenosi sa koljena na koljeno. Kafa i rakija. Bajram i BoZic. Sarma.
Otadzhina. Dolma. Izuvanje. Selimovic. Glasanje. Prvo pa musko.
Cevapi. Obrezivanje. Andrié. Slava. Baklava i tako to. ..

Kremen: To je tradicija koju ti posStujes, praktikujes i pronalazi$ se
u njoj?

Savremen: Pa, zna$ kako... | ne ba$. Mislim, $ta ja imam sa
slavama i tim vjerskim zabludama naroda, konta$. Jedino zhog
starog i stare, dobre hrane i rakije. Pojavim se, ofitam ocenas i
prezivim taj jedan dan. Razumijes. Mislim, baklavu obozavam,
al i to ti je samo hrana. Andri¢ je smarac a, pravo da ti kazem,
Selimovi¢a nisam ni Cito. Ne glasam iz prinicipa. Jedino, eto, Eemu
sam pravo vjeran jest to izuvanje. Higijena je to.

Kremen: Dakle, te stvari i nisu tvoja tradicija?
Savremen: Kako, bolan, nisu?

Kremen: Pa izgleda da ti te stvari radiS mahinalno. Instinktivno.
ViSe iz obzira prema nekome ili necemu, nego prema samom
obicaju. Dakle, na slavi si radi oca i majke, rakije i kafe, a ne zato
Sto si vjernik. Pa tako, iako se zhog higijene izuva$ kad ulazi$ u
kuéu, opet nisi upucen u istoriju toga obicaja. To nije tradicija koju
i proZivljavas i Zivis. Jer, gledajuci tako, onda i pranje zuba moze
da se smatra tradicijom. Stoga mislim da ta tradicija nije tvoja
tradicija.

Savremen: Dobro. A $ta je, onda, buraz, moja tradicija?

Kremen: Prije ¢e biti da je tvoja tradicija pomjeranje tradicije,
folklora i obi€aja na nivo bilo kejeg drugog dogadaja s unaprijed
propisanim pravilima ponaSanja i ugrubo utvrdenim redoslijedom
poteza, a to €esto zna da bude opasno. Jer kad svoj prviispit polozis
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s viSe nego zadovoljavajuéom ocjenom, pa kaze$ prvo pa muskoa
ni ne zna$ zasto — zapravo nemas pojma ni da se negdje u tvojoj
podsvijesti ugnijezdila preferencija muske djece. Jer se ta izreka u
tvom jeziku ukorijenila zahvaljujuci ideoloSkoj osnovi patrijarhata
— a ti ni o tome nema$ pojma. A kako uopSte moze$ da budes$
siguran da je bas to ono Sto # stvarno Zeli§? Na kraju krajeva, zar
te ne zasljepljuje — zar te ne zaglupljuje to nepropitivanje bitnosti
pola prvorodenceta? Takav odnos prema tradiciji vodi u zabludu,
jer stvara osjecaj da se radi o pukoj konvenciji, €ak navici, koja se
mijenja kako se mijenja drustvo, nesto prirodno, prakti€no hogom
dato.

Savremen: Ejs!

Kremen: E, vidis, mene zbog toga zanima $ta je tvoja tradicija.
Tvoj obicaj. Tvoje iskreno Zivljenje necega Sto ces ti, svjesno ili
nesvjesno, prenijeti drugima.

Savremen: Aham. Znaci ti, zapravo, misli$ na nesto Sto ja postujem
kao obitaj, i kontam zasto ga postujem. Hm. .. Pa... Ne znam has$
jel to — to, ali meni ti je moja tradicija, buraz, da ja i moj jaran kad
rasturimo neki ispit odemo na koncert
Dubioze ili Hladnog Piva ili Goblina,
kontas, i onda, onako pjani i nabrijani,

To je tradicija koju i

pjevamo s njima uglas. Psujemo fradicijom zato Sto nije
mater drZavi i vladi, politici i onim, vidljivo gbi[jeienai
onim pederima, i u skupstini Supcima naslijedena

Sto posten narod svaki dan zajebavaju

za plate. Prozivamo narodnjake i metalce jer nemaju pojma $ta je
dobra zika a, realno, i oblace se retardirano. E, a onda se ujutro
probudimo mamurni i odemo u na$ standardni kafi¢ u centru,
sjedimo po dva-tri sata i posmatramo sve one isprane mozgove
kako se Sepure glavnom dzadom. Moj half pije €aj, a ja kafu. On €ita
Glas Srpske, a ja Dnevni Avaz. Mislis to, a?

Kremen: Bas sam o tako €emu mislio, Savremene. To je tradicija
koju ti Zivis, ali koju ne smatra$ tradicijom zato Sto nije vidljivo

Zivis, ali koju ne smatra$



obiljeZena i naslijedena. Jer se ne prenosi pricom, a ni jasno
vidljivom praksom. Nego je indirektna. Suptilno stvorena. A tako
¢es je i ti sutra suptilno prenijeti na buduéa pokoljenja. | tako,
mozda, sve do trenutka kada ¢e neko da je locira, ozvanici, imenuje
i pretvori u obicaj. Pa €ak, mozda, i da je prodaje u supermarketu
kao kakav nacionalni proizvod, koji i ne mora izvorno da potice od
onoga ko ga prodaje.

Savremen: Ajde, majketi, Kremene, brate, kako to moze biti
tradicija? Kakva ti je to tradicija? Meni to o €emu ti govori$ vise
zvuci kao da je tradicija neka vrsta ideologije. Koliko se ja sjecam
¢asova sociologije, tradicija se nasljeduje, a ideologija se stvara.
I, po pravilu, svi mi djelujemo ideolo3ki, manje-viSe svjesno, ili
nesvjesno, ali tradiciju i obi¢aje postujemo svjesno ih birajuci. Ili
je obrnuto? Ma dobro, konta$ Sta sam htio da kazem. | kako ti sad
moze$ moj odlazak na koncert i izbor novina nazvat tradicijom,
kad, na primjer, moji praded i prababa uopste nisu slusali,
recimo, Majke? Ili, kako moZe$ da kaze$ da je ideologija i to Sto
ja svjesno, svojom voljom i odlukom citam Avaz Nema to veze ni
sa kakvom mojom vizijom svijeta ili politickog poretka. Eto, svida
mi se, na primjer, nacin na koji oni izvjestavaju. | kako ja uopste
mogu da izmislim i stvorim tradiciju necim tako obicnim kao Sto
je prozivanje sistema i korumpiranih funkcionera?! To ti, buraz,
danas svako radi, ali to nije tradicija, to ti dode Cista rekreacija —
onaj taj-€i, znas ono...

Kremen: Znam. Ali, zar upravo to nije tradicija? Sad si rekao ,ne¢im
tako obicnim”. Pa zar se u obicaj ne pretvara bas ono Sto je obicno,
svakodnevno, ustaljeno, nepropitano, unaprijed prihvaceno? | zar
upravo to nepropitano ne stvara predrasude o svijetu, stvarima
i judima, i vodi u zabludu u kojoj niz iskrivijenih predstava o
stvarnosti postaje kamen temeljac za sve druge povrsne interakcije
i pogresne nacine razmisljanja? Zar te ove osohine tradicije ne
podsjecaju na definiciju ideologije, kao necega Sto pruza naizgled
neupitnu mogucnost izbora i samosvjesnog djelovanja?

lako je tvoj stav o krsnoj slavi, u jednu ruku, dobar, zato Sto si uspio
da iz nje izhaci$ nepropitanu ideolosku i mitsku osnovu i svede$
je na, naizgled, bezopasan slijed dogadaja; tradicija koju ti Zivis
i stvara$ nastaje iz tvoje ideoloski iskrivljene slike o sopstvenom
politickom djelovanju.

Savremen: Stani malo, Covice. Toti meni sad pricas, ako te kapiram,
da ne treba da se o svojim bajramima i hoZicima i slavama i $ta se
vec sve tu ne nareda, uredno drZimo onoga ko smije, a ko ne smije
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da lomi €esnicu, da sve Zene ima da budu na jednoj, a muskarci na
drugoj strani; nego treba da se zapitamo odakle nam to sve uopste
i kakve to veze ima s vjerom? Misli§ da bismo onda prestali uzimati
tradiciju zdravo za gotovo pa bismo vidjeli u emu je fazon, zasto
radimo to Sto radimo. Kapim, kapim. Ali, i dalje ne kontam kako je
to Sto ti nazivas ‘mojom tradicijom’ — tradicija?!

Kremen: Evo ovako. Kako ja to vidim, ti si uvucen u ideologiju
koja stvara tradiciju izmjeStenog bunta. A ta ideologija nastaje
iz neprekidne tradicije odvajanja ili, moZda je bolje da kazem —
razdvajanja. |z tradicije klasifikovanja. A potom razjedinjavanja tih
klasifikacijskih oblasti. Iz tradicije koja seZe jo$ iz Skolskih dana
kada su nas (na)utili da istorija nema nikakve veze sa knjizevnoscu,
ni knjizevnost sa likovnim, ni likovno sa muzickim, pa tako sve do
tvog odlaska na Dubiozu, prozivanja
metalaca i, onda, Citanja Avaza ili
Glasa Srpske. Zapravo su oni stvorili
tradiciju klasifikovanja da bi proizveli
nasu tradiciju povrSnog razmatranja,
sveopSteg nepovezivanja, a jedan
moj prijatelj ce re¢i pogresnog
povezivanja. Naime, muzika i rije€i
prestaju onog trenutka kada skine$
sluSalice. Predstava se zavrSava kada po izlasku iz pozorista
prokomentariSes noge glavne glumice. Dnevnik kada pocne film.
Film kada puste reklame. A €as ili ispit iz demokratije ¢im te oni isti
klasifikatori kona¢no ocijene. Dakle, ti sutra ode$ na biro, skines
slusalice, i nakon Sto ti sve bude jasno ve¢ iz pogleda Cice iza
Saltera, odlazeci bijesan moZda se sjeti§ Jubioze i sebi u njedra
prosapuces: Ovo je najbolji sistem Sto moZe bit. | tu se sve zavr3ava.

Uvucen si u ideologiju
koja stvara tradiciju
izmjestenog bunta. A
ta ideologija nastaje iz
neprekidne tradicije

A taj izmjeSteni bunt — to je tvoja tradicija. Taj bunt je veé
tradicionalno predodreden na djelovanje u odredenim okvirima, na
odredenom mijestu, u odredeno vrijeme. Ta tradicija razdvaja tebe
od rokera i metalca, metalca od pankera i narodnjaka, narodnjaka
od rejvera i grandzera, a onda vas pusti da, poduprijeti sasvim
logicnim razlozima, svoju socijalnom nepravdom izazvanu agresiju
kanalisete me prema istinskom izvoru svog nezadovoljstva, ve¢
ponajprije jedan prema drugom. Pa vas vrati da mirno ekate u
redu na birou, tapSete se po ramenu i medusobno tjesite Jubiozom:
Suti i trpi.

Savremen: Ti, znai, govori$ da sam ja, kao, u zabludi? Jer mislim
da odlaskom na koncert djelujem kontra sistema, a u stvari sam
sistemski predodreden da tako djelujem? Da se, na kraju krajeva,
moj bunt ispoljava tamo gdje najmanje Skodi sistemu? Hm... A

odvajanja i — razdvajanja



samim tim je ve¢ ugusen... Jao, brate, al njaske. Ko neki filozof,
majke mi.

Kremen: Daleko bilo. Ja ¢ak mislim da filozofi indirektno doprinose
odrZavanju te tradicije, kao i svi ostali humanisti, umjetnici
i naucnici. Mada smatram da ovi posljednji zasluZuju blaZe
kritike zhog prirode svoga poziva. Kako ja to vidim, Savremene,
danasnji humanisti su antihumanisti. Oni su najbeskorisnija vrsta

Drugarstvo izmedu pozicije i sistema, gdje pozicija uslovima egzi-
stencije nadjacava uvjerenja, a sistem klimavoscu pozicije osigu-
rava njihov muk.

Tako i njihov uticaj i energija, na slican nacin kao i tvoji, hivaju
izmjesteni, neproduktivni i druStveno nekorisni. Medutim, njihova
odgovornost je utoliko veca Sto, iako znaju kako funkcioniSu moc,
ideologije i sistemi, ne ¢ine mnogo da

Sad mi je sve puklo pred
ocima! Svaka tradicija
nastaje tako Sto se na
neki svakodnevni obicaj
nakalemi smisljeni mit

intelektualaca jer poznaju vecinu niti koje veZu teorije i prakse,
imaju legitimitet i moc i tu su da bi stvarali i uvodili novine, a opet
odrZavaju status kvo. Zapravo, tvoja tradicija je i njihova tradicija
jer je i njihovo djelovanje na slican nacin izmjesteno, samo Sto
izmjestenost njihovog bunta proizilazi iz nesto komplikovanijih

na tu praksu pozitivno uticu, zajednic-
ki.

Savremen: Vidis, majku mu, Kremene,
nisam o tom tako razmisljo. Zanimljivo.

preduslova.

Savremen: Ajde! E, baS me zanima kakvi su to tipovi. Kao, oni
mogu, a ne znaju da mogu. Samo nemoj, matere ti, da na kraju i
ja ispadnem filozof.

Kremen: Evo, ja ¢u da izdvojim tri najcesca tipa koja smatram
najbitnijim i najkritiénijim. Prvi su oni humanisti koji nastavljaju
elitisticku tradiciju izolacije humanistickih nauka od svakodnevice,
usmjeravajuéi svoj uticaj ka metaultragigamegateoretisanju
i stvaranju, i uopste se ne osvrcu na politiku i drustvo. Prosto
receno, njima je bitnije da polemisu o tome da li je Kant izgubio
nevinost iz ljubavi ili u bordelu, i da li je Mona Lisa imala silikone
ili ne, nego da svoju vjestinu i mogucnosti usmjere ka sferi Sireg
drustvenog uticaja i svoje znanje primijene bore¢i se za promjene
barem u obrazovnom sistemu.

Drugi su oni koji Zele i pokuSavaju da nam pomognu, jer biti
umijetnik i filozof, reci ¢e jedan od mojih profesora, oduvijek je
znacilo buditi se, buditi i sebe i druge. Ali oni ne uspijevaju da nas
probude jer svoj buntispoljavaju kroz nedovoljno efektne, dostupne
i zastupljene medije. Kistovi i olovke su im prekratki. Oni djeluju, ali
su u zabludi kad misle da doticu politiku i Sire drustvene slojeve.
Zapravo, oni samo zahavljaju ve¢inom pasivnu srednju i viSu klasu.
IzloZhe, koncerti, pozorista i tekstovi njihov su jedini nacin odbrane
javnog prostora, a dobro znamo da Zivimo u vremenu u kojem
olovka sigurno nije niti jaca niti duZa od maca.

Atek treci! Treci su najgori. Naime, oni su uljuljkani u svojim pro-
fesorskim ili nekim drugim foteljama ili tronoScima u sferi visoke
kulture. Imaju najviSe iskustva i akademskog integriteta, a ipak im
ne pada na pamet da se pridignu i usprotive hilo €éemu $to hi moglo
da ugrozi njihov mali ruZicasti svijet u kojem caruje drugarstvo.
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Dakle, dok se mi omamljeni kobeljamo

u Zivom blatu, neki od njih sjede na ivici bare, okrenuli nam dale i
kontaju zasto mjesec ne padne na zemlju. Drugi Zele, pokuSavaju i
kontaju da nam pomaZu, ali ne mogu da nas dohvate. A ove trece,
ove pozicionere, ba$ holi uvo, iake su u najgotivnijoj poziciji da
natjeraju one koji imaju dovoljno dugacke ruke da nesto urade.

Kremen: Lijepo receno, Savro!

Savremen: Hm... Znati, Kremene, ti govori$ da je moje, Sto i rekli,
reda radi postovanje tradicije i obicaja, opasno u istoj mjeri kao i
da sam sad u to nekoj idelogiji, kako se to kaZe...

Kremen: Da si bacen u vec osmisljen ideoloski izbor i ne propitujes
prirodu svog djelovanja.

Savremen: E to, to. Bacen u taj izbor, ba$ tako, i takav bacen i
ubagen ja sam, po tehi, izgleda, najblizi ovoj tvejoj drugoj grupi
humanista, poSto mislim da uticem i Saljem udarce, a zapravo
udaram glavom u zid.

Kremen: Upravo tako, Savremene! | onda ce ti se, naposlijetku,
od silnog lupanja zamantati, pa ¢es ili poceti da halucinira$ ili se
stropostati u foteljicu, vremenom toliko suZenu da viSe nece$ ni
moci ustati iz nje.
Savremen: Vidis ti to. Cekaj sad, sad sam i ja nesto pohvatao — sve
ti je to do znanja!

Kremen: Znanja?

Savremen: Da, da, znanje, znanje je problematicno! Ti, zapravo,
govori$ da su nas svasta nesto naucili, ali to znanja Sto imamo — ne



koristimo na pravi nacin. Imamo dijelove vitraZa, al se ne trudimo
da ih povezemo jer kontamo da ti dijelovi ne mogu da stoje jedan
do drugog ako su razlicitih boja. I tu nam izmice, kao pijesak kroz
prste, sva ljepota i mo¢ znanja i misli. Uh! Cuj ti mene, prosto da
se prepadnes!

Kremen: Vidis kako moze, samo nastavi.

Savremen: A, opet, ovi akademci znaju kako da sastave vitraz, ali
potom stanu i blenu u njega. Paralise ih ljepota, Sta li. Mocna je
to stvar€ica. Znaci, ja treba da ga sastavim — ali onda ga oni opet
razhiju, ili bar rastave? Svaki komadic opet na svoju stranu?

tradicije koje djeluju kao i ideologije, savijajuci nam lece kroz koje
gledamo u svijet. | onda odradujemo stvari onake mahinalno, ko da
tako treba. Fakat...

Kremen: Fakat, upravo. | to uopste nije kraj. Kad umjesto cijelog
vitraza pred sobom vidi§ samo

komadice, teZe proniknes u namjere manipulatora i teZe reagujes.
Postaje$ materijal podatan za oblikovanje. NeosvijeStenom tehbi se
sve ponudeno €ini prihvatljivim, i nista ne pita$, ni sebe ni druge.
I tako je, u nekom momentu, tradicija bazirana na nekoliko velikih
obi¢aja hila dovoljna da sljedbenike

tih tradiciia ujedini, a siedbenike  LNACH. te tradicije

djeluju kao i ideologije,
savijajuci nam lece kroz
koje gledamo u svijet. |
onda odradujemo stvari
mahinalno, ko da tako

drugacijih suprotstavi.
Kremen: Tako nekako.
Savremen: Vidi i to! Prvo su sistemski
Supci stvorili tradiciju koja proizvodi
sve viSe oblasti znanja i djelovanja, ali

Savremen: | Sta ¢u ja onda? Da opet sastavljam?!

Kremen: Otprilike. Sta bi se drugo moglo u€initi, osim da pustis da ti
se serviraju tradicije koje ¢e olaksati manipulisanje ljudima i samo
prividno jacanje individue.

Savremen: Pa da, brate Kremene, sad mi je sve puklo pred otima!
Poenta je u tome da svaka tradicija nastaje tako Sto se na neki
svakodnevni obicaj nakalemi osmisljeni, nerealni mit. lli se na
osnovu mita osmisli obi€ajni ritual. Ali nase djelovanje kroz slijepo
slijedenje tih osmisljenih tradicija moZe biti pravo zajebano. Znati,

ih razjedinjava tako da mi zapravo na
kraju nista viSe ne znamo... a onda su
nam — kroz obicaje — pojeftino ponudili nekakvo zajednistvo, pa
tim zajedniStvom pravdaju kriminal, ratove i Sta ve¢ ne. Eto ti sad!
E da zna$, ima odmah da javim staroj da vise ne jedem baklave i
ne locem rakiju na slavi! Kad si me ovako lijepo poucio, lijepi moj
Kremene, ja ¢u ovako osvijesten udarati po baklavama i rakiji samo
mimo praznika! Odoh odmah... kad bolje razmislim, nece mene
vise niko manipulisati, ja sam ti... Covjek-vitraz!

treba

0 AUTORU:

Roden 25. januara 1986. u Banjoj Luci. Nezainteresovan, zavrsio gimnaziju u istom gradu. Svira gitaru, bubanj i glasne Zice. Protracio dvije
godine studirajuci stomatologiju, pa zavrsio na Filoloskom fakultetu u Banjoj Luci, Odsjek za engleski jezik i knjiZevnost. Pise poeziju i
interesuje se za filmski dizajn zvuka, kulturologiju, pragmatiku, knjiZevnost i kriticku analizu diskursa. Voli duge Setnje isusenim jezerima

i spaljenim Sumskim predjelima.
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kultura, pojedinac dobija

vlastite norme ponasanja

ALADINOV CILIM TRADICLJE sucsuss

Tamo gdje se dodiruju tradicije razliitih kultura otvara se prostor za
slobodu pojedinca. Prica o Ikeinom tepihu i instant-kafi

Berlin. Metropola. Sjedim u stanu svoje drugarice Fatheme iz Te-
herana i pijemo Caj, u julu mjesecu. Stan je svijetao i komforan, no
vidi se — opremljen studentskim budZetom. Nista posebno: kaut,
dvije stolice, stoli€, radni sto i polica za knjige prepuna udzbenika
iz oblasti hemijske tehnologije. Na sredini sobe mali Sareni €ilim.
Primijetivsi da buljim u njega, Fatheme mi pocne objasnjavati kako
u Iranu svaka porodica, bez obzira na staleZ i vjeru, u svome domu
mora imati persijski tepih i da njen, kupljen u lkei za 9.99 evra
sigurno ne hi pro$ao sud njenog oca, ali, hoze moj, tradicija je tradi-
cija. Dok razmisljam kako u Bosni u julu mjesecu samo prehladeni
piju €aj, a svi ostali kafu ili pivo, ujem sebe kako izgovaram tu
nevjerovatnu re€enicu: Da, tradicija je nesto Sto se treba njegovati.
Nakon momenta neugodne tiSine, jer smo shvatile da lupamo, obje
srknemo po gutljaj €aja i prelazimo na temu nepodnosljive vrucine.

Mislim, ru€no izradeni persijski tepih moZda i treba Cuvati kao
zjenicu oka, jer je artefakt kulture i umjetnosti jedne nacije, gdje
posebna vrsta vezai utkani simboli ot-
krivaju cijeli jedan svijet i jedinstveno
videnje svijeta, ali nisam sigurna kako
se jeftinim kineskim ¢ilimom — koji se
moze prati i u ve$ masini — postuje
tradicija €iji je izvor prostorno udaljen
hiljade, a idejno ko zna koliko kilome-
tara. Mozda Fatheme, kao i ja, stan
dri urednim zbog hojazni da bi joj roditelji mogli banuti i zateci
nered. Ali naravno da ne mogu. | moji i njeni su miljama daleko. No,
izgleda da smo obje, osim kofera i jake Zelje da zavrSimo fakultet,
dosta toga i ne znajuéi ponijele sa sobom. Jer i tradicija i ambicija
su u nama i prate nas kao sjena. A taman sam pomislila da u gradu
sa tri i po miliona stanovnika u kojem me niko ne poznaje mogu biti
Sta god pozelim.

Bas u tom dodiru
nevjerovatnu slobodu
izbora ili modifikacije

i drustvene prakse

No. kako ni Fatheme ni ja viSe nismo kod kuce, a uslovi Zivota su
se promijenili, neki nabolje a neki i nagore — jer nema se novaca
za bespotrebne sitnice — tako se i naSe tradicije, ispoljene kroz
specifiéne prakse, moraju mijenjati i prilagoditi datim okolnostima.
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| sve Sto je do momenta promjene bilo provjereno, sigurno i neu-
pitno, sad se mora preispitati. A kada uopste mislimo o vrijednosti
i isplativosti tradicije nego onda kada je ona ugroZena, ili kada je
— jednostavno — daleko. U tim trenucima, kad nam nije na dohvat
ruke, ne uzimamo je zdravo za gotovoi Cini se da tradicija predstav-
lja samo veliki problem.

Fatheme, koja je svjesno odlu¢ila da promijeni drZavu i kulturu,
sada mora modifikovati i dovoditi u pitanje svoje obiCaje koji za
nju, ovakvu i ovdje, predstaljaju jedva ista viSe od puke simbolike.
| ona zna da nema smisla drZati skupocjeni tepih u iznajmljenom
stanu u iznajmljenoj zemlji dok se izuc¢ava molekularni inZenjering
u enzimatskim i heterogenim katalizama, ali da bi se smirili du-
hovi proslosti i ispostovao red i poredak koji tradicija nalaze, tu
je improvizacija. Jer posStovanjem tradicije, mi zapravo kupujemo
mir. DuSevni mir i mir u zajednici. Tradicija je drustveni konstrukt i
sprovodi se isklju€ivo radi drugih. Da se otac ne bi ljutio, tu je tepih.
Kakav — takav.

Vrlo je teSko, a ponekad i bolno, naglo prekinuti sa sopstvenom tra-
dicijom. Ali kada se ona mijenja polako i postepeno, te u novoj for-
mi postaje dio osobe, a ne nesto nevoljko preuzeto zhog oéekivanja
drugih, stvara se odlicna prilika za kombinovanje, pa i mijenjanje
tradicija. Bas$ u tom dodiru kultura, pojedinac dobija nevjerovatnu
slobodu izbora ili modifikacije vlastite norme ponasanja i drust-
vene prakse. U tim momentima osjetimo kako na nesto moZemo

ispitivati smisao obicaja nije sebiénost, nego pragmaticnost. Bilo bi
licemjerno upraZnjavati tradicijske obi¢aje samo radi tradicije, bez
svijesti i dubljeg razumijevanja.

Ako osjecaj slobode uzme maha, tradicija se moze promijeniti
do neprepoznatljivosti i prouzrokovati dobrovoljno progonstvo iz
zajednice. Fatheme slavi Bajram, ja pravoslavni BoZi¢, a obje ide-
mo kuci na katolicki BoZi¢ jer tad nema predavanja. Ali nije bitan
praznik, hitna je zajednica. | zato se nas dvije trudimo da nademo
neki meduprostor, izmedu novog i starog, odabranog i preuzetog.



A taman sam pomislila da  Samo oni koji su pronaslizlatnu sredi- ~ Fatheme, koja je jeftinim ¢ilimom zakrpila tu rupu tradicijsku,
u gradu satrii po miliona  nu i pomirili privatno i individualno s  zapravo je ljubav i postovanje prema ocu i otadzhini pomirila sa
stanovnika u kojem me  onim Sto je drustveno, utoliko moZdai  svojom licnom slobodom, bez stega proslosti — i sada mirno Zivi u
niko ne poznaje mogu hiti  tude. mogu naci mir i rijesiti se nepo-  sadaSnjosti. | upravo tim ¢ilimom, kad da je Aladinov, na simboli-
$ta god pozelim trebnih, €ak i nerazumljivih obaveza.| ~ €an naCin leti u proslost, ali i u buduénost.
mozda bas u tim postepenim promje-

nama, bez naglih sudara novina i tradicije, leZi napredak — ba$ u Al kad sam je pozvala na nasu tradicionalnu domacu kafu, zabora-
tom trenutku kad se nesto Sto je novo i neisprobano utka u nesto  vila sam joj reci da u kuhinji imam samo instant-kafu i mikrovalnu.

Sto je staro, bez nametanja i borbe na Zivot ili smrt. Nista. Moracu se snaci.

0 AUTORICI:

Rodena 1985. godine u Banjaluci. Apsolvent Anglistike na Filoloskom Fakultetu, Univerzitet u Banjoj Luci. Aktivna élanica neformalnog aka-
demskog kruZoka “Jezik, moc, ideologija” sastavijenog od studenata i profesora, kaji interdisciplinarnim pristupom pokusava da pronade
odgovore na nase probleme u savremenom drustvu. Ucestvovala na raznim seminarima i strucnim predavanjima iz oblasti kulturologije i
komunikologife, Sto je i njeno podrucje interesovanja.
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UVODNIK NOVOG IZDANJA russmommns

Zato Sto su o filmu pisali a da ga nisu gledalii i u film ucitavali sve Sto postoji, pa
cak i ono Sto ne postoji, mi smo odlucili da zasada film ne gledamo i da piSemo oko
njega — da bismo pisali o sebi.

| tako, tih ledenih februarskih dana i na nas padne nesto zvjezdane
praSine koju su svi, €ak i oni koji tvrde da su na prasinu alergicni,
odusevljeno udisali.

A nije nam hilo mrsko.

Pod zvjezdanom prasinom su nam se konture naSe drustvene
stvarnosti ukazale ostrije no ikad.

Te smo konture pokusali iscriati.
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KUMIZAM | PAREKSELANSA, A ZEMLJA KRVI
ZEMUUM MEDA PUSTADE DAVID PECANAC

Taj nevideni film je na nevideno uspio da prouzrokuje jos jedan sukob oko necega sto je
tako-i-nikako-drugacije, iako niko nije imao pojma $ta je T0, u stvari. Ali, uz nekoliko
dosnimavanja i visprenih dosjetki, film nas je doveo ovdje gdje smo sad — na vrh liste

najpozeljnijih domovina Univerzuma

Prvo daj im paradoks
i sve ostalo
lakSe ¢e prihvatiti.

Proslo je prvih deset uzbudljivih godina otkako su BiHovci poceli
da primjenjuju formulu pomocu koje su nau€ili kako se ne samo
krv ve¢ i ostatci davno skorenih ugruSaka pretvaraju u med.
Povodom desetogodisnjice promocije filma U zemlji krvi i meda,
a i jucerasnjeg proglasenja Bill svakosmislenom predvodnicom
Ujedinjenih nacija, podsjeticemo se najvaznijih i najzanimljivijih
trenutaka koji su obiljeZili ovaj najprosperitetniji period nase i vase
protekle buduénosti.

2012.

U februaru te godine tadaSnja ambasadorica dobre volje, a sad i
kuma svih BiHovaca, Angelina Jolie, diljem svijeta je promovisala
svoj reZiserski prvjenac. Koji, medutim, nije naiSao na vecinsko
odobravanje Clanova plemena koja su tada nastanjivala bh.
prostore. Ta plemena su se, podsjetimo se, nazivala hosanski
Hrvati, bosanski Muslimani — pred kraj ere BoSnjaci, i hosanski
Srbi. Kumin film je bio, €ak i prije prikazivanja, interpretiran kao
antiboSnjacki, Zenomrzacki, antisrpski, pronasilan, za djecje
oci nepodoban, za Zrtve uvredljiv, za krivce nesnosljiv, istorijski
neadekvatan, ali za tadaSnje vrijeme politicki veoma relevantan.
Taj nevideni film je na nevideno uspio da razbukta najskrivenije
podstrasti medusobne mrznje netrpeljivih plemena i da prouzrokuje
jos jedan, kako medijski tako i politicki, sukob oko necega Sto je
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tako-i-nikako-drugatije, iako niko nije imao pojma Sta je T, u
stvari. Ali, uz nekoliko dosnimavanja i visprenih dosjetki, film nas
je doveo ovdje gdje smo sad — na vrh liste najpoZeljnijih domovina
Univerzuma. Naime, nakon $to suimena filmskih likova prilagodena
tako da se svako pleme moZe poistovjetiti sa stranom koja je
izvukla deblji kraj zbog neljudskosti ostala dva, i domentiravanja
scena u kojima jedan vojnik biva silovan a kasnije se zaljubi u cijeli
silovateljski odred, plemena su se nasla u medu do koljena. Kao
Sto se svi sa zadovoljstvom sjecamo, recept je hio besprijekoran
aishod zadivljujuci:

"ANGIE | DODO ZAJEDNICKIM SNAGAMA UKINULI RS', Avaz s onog
svijeta, 12.12.2012.

‘DODO DODAJE: RS NASTALA NA GENOCIDU SVIH PREDAKA POGINULIH
U KUCEVINSKOM RATU’, Glas Republike Vrsne, 12.12.2012.

‘MEDLJI OPOMINJU — OPOMENA: NE VJERUJTE MEDUIMA’, Puls
demokratije, 12.12.2012.

2013.

Odbacivsi sve istorijske predrasude i izvjesne moguce postrasude,
cinilo se da necemo moci da preZivimo sa tolikom koli€inom
slatkog Zivota, ali se pokazalo da smo jo$ jednom, posljednji put,
bili u krivu — ni jedan dijabeticar nije podlegao.

Veliki preobrazaji se nastaviSe kada sva tri konstitutivna plemena
kumi iz zahvalnosti skovase imena, svako u duhu svoje tradicije:
51% Andemila, 497 Andelija, i 07 Angie, a kuma uzvratila imenujuci
svoj narod. Kako su ljudi svih plemena u tom raju i rahatluku



nastalom kuminim Earobnim govorom nalazili da im je tesko
da ikome ista odbiju, i kako je sretnom zemljom na sve strane
odzvanjalo “Ja bih! Ja bih!”, mudra kuma proglasi da se taj vjecito
hotijuci narod ima nazvati BiHovcima! Tako BiH postade naseohina
BiHovaca, a Angelina postade njihova kuma.

‘GOSPODA ANGELINA JOLIE AMBASADORICA BiH ZA CIJELI SVIJET,
Glas Republike Vrsne, 03.03.2013.

“BiHl SVAKIM DANOM U SVAKOM POGLEDU SVE VISE NAPREDUJE,
Avaz s onog svijeta, 03.03.2013.

“VISE NE POST0JI MOGUCNOST ZA RAT, BIHOVAC JE BIHOVCU K'0
RODENI BRAT’, Puls demokratije, 03.03.2013.

2014,

Ali tu ne bi kraj prosperitetu ove
neocekivano hlagoslovljene zemlje
i njenog sretnog naroda. Politicare
protjerade, a svi vjerski Cinovnici, u
funkeiji kuminih apostola, dragovoljno
napustiSe zemlju i krenuSe u
dobrotvorni pohod po nehitno-na-
koji-nacin ugroZenim prostorima,
a svoju silnu imovinu zavjestaSe
njenom dobroginstvu.

Mediji padose u ruke vrsnih lingvista
i istinoljubivih knjizevnika, dotadasnji
vlasnici i urednici zaposliSe se u Stamparijama, a ve¢ina drustvenih
komentatora i analiticara prijavi se na kurseve jasne komunikacije
i pravopisa, a poneko i na logopedski tretman.

Film je bio, Cak i
prije prikazivanja,
interpretiran kao
antibosnjacki,
Zenomrzacki,
antisrpski, pronasilan,
za djecje oci
nepodoban, za Zrtve
uvredljiv, za krivce
nesnosljiv...

Kako hudZet poce da se preliva tako i svi drZavljani poceSe dobijati
istu naknadu za svoj rad, pa su i klasne granice potpuno izblijedile.
Medutim, kako ni jedan BiHovac od tada nije uspio potrositi svu
mjesecnu platu, viSak novca darivan je u svrhu vraéanja dugova
zemalja EU.

Za nastavak kulturnog prosperiteta veoma hitna bi i odluka da
pjevaci turbo-folka moraju u drZavni budzet uplatiti 10.000 bihnara
za svaki nastup. Danak se koristio za preusmjeravanje njihovih
karijera, a konacna evaluacija projekta je ovu mjeru pokazala vrlo
uspjesnom (indikator: broj prijavljenih na TV-talent-shows vs. broj
prijavijenih na umjetnicke akademije).

‘BiH ODBILA PRIKLJUCENJE EVROPSKOJ UNLJI — STARA DAMA NA
KOLJENIMA®, Travnik Post, 04.04.2014.
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‘BiH POMAZE OSIROMASENOM MMF-u’,
04.04.2014.

‘IVIJEZDA NAD BALKANOM NAJAVLJUJE RODENJE SVJETSKOG
SPASENJA -

MATRIJARHAT NA POMOLU’, Ljubuski Daily, 04.04.2014.

‘EU PRISTALA DA BUDE MANJI ENTITET BiH’, Puls demokratije,
04.04.2014.

Avaz s onog svijeta,

2015.

Ali avaj, svaka je projekcija filma podmuklo slabila kumu. Godinu
dana nakon prve projekcije kuma, vidno narusena zdravlja,
izjavijuje: Osjecam da svaki put kada neko pogleda moj film,
proZivim i apsorbujem patnju koju film prikazuje, kao da na sebe
preuzimam svu tegobu sudionika dogadaja, a sve njih kao da
oslobadam i liSavam svake zlonamjernosti.

‘FILM SVJETSKI POPULARAN — ANGELINA SVE SLABLJA", Puls
demokratije, 05.05.2015.

Jedino Sto je u tim teSkim trenucima oslabljenoj kumi davalo snagu
bila je jutarnja molitva koju su redovno izgovarali zahvalni BiHovci
na trgovima i parkovima, u Skolama i fabrikama, na fakultetima, u
rudnicima, u pekarama, u mljekarama; musko i Zensko, trans- i
metro- i bi-, mlado i staro, svi u jedan glas.

2016.

No zalud sve bi, kuma je i dalje kopnila. Moleci za pomoc, ocajni
BiHovci obratiSe se svim hramovima svijeta. Ali svi hramovi
zamuknuse pred nesrecom tolikom. Jedini odgovor stiZe iz Hrama
rodenja Engelsa i Marksa — da se BiHovci od laZne svijesti imaju
ocistiti i samo da e tako kumu spasiti.

‘CERIC ORGANIZUJE PARADU PONOSA — PORUCUJE: OD NAMETA
NEMA SELAMETA, NEKA LJUBI KO GOD KOGA HOCE!", Avaz s onog
svijeta, 06.06.2016.

‘DUSANKA MAJKIC — NOVI NADBISKUP VRHBOSANSKI', Gacko
Tribune, 06.06.2016.

"KUSTA SE UZIDAO U ZIDINE ANDRICGRADA', Glas Republike Vrsne,
06.06.2016.

‘PULS DEMOKRATIJE ORGANIZOVAO SESIJU SPONATNOG PISANJA
POD ZVIJEZDAMA | UTICAJEM OPIJATA, AUTORI IZREKLI ISTORIJSKO



NE LEKTURI, REDAKTURI | UREDNICKOJ TORTURI!", Cisti Puls

demokratije 1990, 06.06.2016.

| bi tako. Kuma ozdravi a mi nastavismo da medimo.

Na ovaj nezaboravni dan, u ime svih Biovaca Joj Saljemo najljepSe
Zelje i Cvrsto drZimo fige da sve prode u najboljem redu jer, kako
saznajemo iz uvijek dobro obavijestenih izvora Neum Gazette,
22.02.2022., izgleda da ¢emo uskoro dobiti i sedmo kumée za koje

smo, jednoglasno kao i za prethodnih Sest, namijenili oblast jednog
od bivih kantona. Pa nek kumce, nek je Zivo i zdravo, negdasnji
Srednjobosanski kanton, svoj dar od sva tri bivSa plemena, lijepo
nazove kako ono smatra.

0 AUTORU:

Roden 25. januara 1986. u Banjoj Luci. Nezainteresovan, zavrsio gimnaziju u istom gradu. Svira gitaru, bubanj i glasne Zice. Protracio dvije
godine studirajuci stomatologiju, pa zavrsio na Filoloskom fakultetu u Banjoj Luci, Odsjek za engleski jezik i knjiZevnost. Pise poeziju i
interesuje se za filmski dizajn zvuka, kulturologiju, pragmatiku, knjizevnost i kriticku analizu diskursa. Voli duge Setnje isusenim jezerima

i spaljenim Sumskim predjelima.
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PECAT NA PROSLOST wousues:

Cini se da godinama otekujemo ulov kakav nam je svojim filmom priskrhila Angelina Jolie,
ulov koji znaci povratak Zivotu. Medutim, i ovaj pokusaj revitalizacije protice u prepricavanju
neizmijenjene i unaprijed zaklju¢ene price o proslosti. Smijesi nam se mrtvi kapital

Film Angeline Jolie U zemlji krvi i meda najznacajniji je ovozimski
drustveni dogadaj u BiH. U duhu potrage za jednim jedinim smi-
slom i jednim jedinim pravovaljanim
znatenjem svega Sto postoji, ponovo
odmjeravamo snage u horbi za istinu
0 ratnim stradanjima.

ne pruzaju pravu sliku tih dogadaja. Pod uticajem dezurnih ucitaca
gledaoci se usredsreduju na dokumentaristicke aspekte filma, sce-
ne neizmjerne okrutnosti, ..,od ubijanja bebe do masovnih silovanja
i egzekucija”, a onda traze potvrdu: ,je li zaista moglo biti tako kao
u filmu?”

Ne samo da tragaju za
jednim jedinim i za sva
vremena utvrdenim
znacenjem, ve¢ hoce da
posjeduju sam film, pa
mu znacenje i pripisuju

Film se smatra transparentnim medijem koji bi mogao uhvatiti ono
stvarno. Takav pristup ne Cudi s obzirom da smo okruzeni reklam-
nim slikama i fotografijama koje i sami svakodnevno snimamo

Razlicita, pa i suprotstavljena mislje-
nja o redateljskom prvijencu Angeline

Jolie nisu nikoga iznenadila. Moglo
se pretpostaviti i da e se javnost podijeliti po granicama entite-
ta Bosne i Hercegovine. Ali samoproglaSeni €uvari istine o ratnoj
proslosti monopolizirali su medijski prostor i tako potpuno onemo-
guéili recepciju filma izvan njihovagvidokruga i uvrijezenog nacina
tumacenja ratnih a i ostalih bh. filmova.

Bilo da tvrde da film ,promovira istinu o ratu u BiH", da ,.autenticno
prikazuje stvarnost” i ,daje istinitu pricu”, ili da je laZ i ,naucna
fantastika”, svim ekskluzivnosti gladnim komentatorima naSe zhi-
lje zajednicko je nastojanje da jednom i za svagda zahvate i zalede
odredeno znacenje i logiku dogadanja iz devedesetih na podrucju
BiH. U tom procesu oni idu i korak dalje — ne samo da u svojim
tumatenjima tragaju za jednim jedinim i za sva vremena utvrdenim
znacenjem, vec stavljaju tapiju na tumacenje filmske price, hoce
da posjeduju sam film, pa mu i znacenje pripisuju.

Pripisivanje Zeljenog znacenja filmu ciklican je proces: u filmovi-
ma se ovjera traZi sve dok se ne nade, a onda se predstavlja kao
ovjera dobijena odfilma, pa se jos film njom opecati. Takva praksa
je pravi izazov za svakoga ko pravi film o ratu u BiH — valja ovjeriti
stvarnost, ne ostati nedorecen ili neodreden. Trend ovjerovljavanja
prave proslosti u filmskim prizorima uveliko je prisutan u posli-
jeratnoj bh. stvarnosti te se na liniji tih nastojanja filmovi o ratu
u BiH hvale ako pokazuju istinu ratnih stradanja, a kude ukoliko

dokazujuci vjeru u transparentnost vizualnog prikaza. Realizam i
prateca ideologija pronasli su novu snagu u filmu hollywoodske
zvijezde te ponovo hiljeZimo trijumf potpune identifikacije s prepo-
znatljivim slikama u BiH svuda prisutnog vizualnog diskursa — jezi-
kom filma dajemo lekcije iz povijesti. Hvalitelji filma poistovjecuju
kvalitet filmskog prikaza sa vjerodostojnim prikazom €injenica,
Luzasno brutalnim” scenama nasilja i silovanja kroz koje je film
~pogodio sustinu rata u BiH i pokazao sve bitne detalje koji su se
desavali u Bil po€evsi od logora pa do onog najstravicnijeg zlo€ina
silovanja™. U Republici Srpskoj je strah od identifikacije sa film-
skim slikama koje ne ovjeravaju istinu kakvu o proslosti zastupa
vladajuca politika uzrokovao neprikazivanje filma u kinima. | jedna
i druga strana o€ito su uvjerene da na proslost i sadasnjost gle-
daju iz perspektive Boga, svemoguceg dakle i svevideceg; vjeruju
u vlastiti ,pristup objektivnoj realnosti onakvoj kakva doista jest
(Slavoj Zizek).

Slucaj filma U zemlji krvi i meda je ipak po necemu specifican.
Novitet je pozicija sa koje se ovjerava (ne)istina proslosti. Hollywo-
odska zvijezda dolazi iz srca popularne filmske industrije, tim je
identifikacija s filmskim prizorima snaZnija da biti ne moze. Filmu
naklonjeni kriticari dokazuju da Jolieva progovara o samo njima
dostupnoj istini proslosti u njezinoj samo njima dostupnoj eksklu-
zivnosti. Kriticari iz drugog tabora taj ekskluzivitet doZivljavaju kao
prijetnju vlastitoj naraciji o proslosti. U takvim okolnostima, svrha

1) www.slobodnaevropa.org/content/u_zemlji_krvi_i_meda_pogodio_sustinu_rata/24416083.html



filma ne moZe biti nikakva druga osim ,halucinacijskog ispunjenja
Zelje vjernicke publike”, kako kaze B. Buden. Namjesto sucelja-
vanja s konkretnim problemima uzrokovanim ratom i prinudnim
primirjem, ili bar s prosloS¢u, ostajemo u navijatkom zanosu na-
cionalistickih klubova.

Iz intervjua A. Jolie za Glas Amerike razahire se namjera redateljke
da filmske prizore ostvari kao stvarnosti vjerne slike. Odgovarajuci
na pitanje novinarke o vjerodostojnosti scena etnickog ciscenja
i prisilnih evakuacija, redateljka objasnjava da je publiku htjela
bombardovati Cinjenicama i da nije Zeljela sakriti nista, te da misli
da film nista ni ne sakriva. Dok vaZe koliko je film sakrio a koliko
otkrio, navodi da je iz finalne verzije izrezana ,scena sa gladnim
psom kaji jede ljudsku $aku™. U filmu je ipak ostalo dovoljno pot-
resnih i brutalnih scena jer je govoreci o filmu rekla: Zeljela sam
da se gledaoci osjecaju neugodna™.

lako se i kod povlastenih tumaca i kod autorice radi o slijepoj vjeri
u mo¢ vizualne reprodukcije stvarnosti, politicka namjera je bitno
razlicita. Dok reZiserka ,Zeli uputiti apel medunarodnoj zajednici”,
nasi tumaci vjerodostojnost filmske price koriste da bi utvrdili ,po-
litiku straha, odvajanja i obzidavanja” (Linda Hutcheon) koju ovje-
ravamo u svakoj pripovijesti i, na kraju, cijeloj konstrukciji koju
nazivamo stvarnoscu. Koristimo svaku priliku da na ultra popula-
ran nacin dokaZemo i pokazemo suverenost vlastite etnicke grupe,
iskljuivanjem drugog kao faktora moguce pometnje. A .drugi” je
ovdje sve, ama bas sve sto nije u funkeiji poznate slike kolektiviteta

shvacenog kao primarnog nosioca smisla ljudske egzistencije.
Pripovijest Jolieve i njeno objasnjenje ratnih stradanja u BiHl svoju
popularnost i vaznost u domacoj jav-
nosti mogu zahvaliti pripremljenim
ulogama koje ¢e film u toj stvarnosti
odigrati. To je izuzetna prilika da ve¢
iskusanim kategorijama iznova objas-
njavamo svoj pogled na stvarnost i
na same sebe. Podebljat ¢emo ocrta-
ne granice vlastitog prostora istine, a vizualni prikazi nastali pod
zavodljivom redateljskom palicom Angeline Jolie omogucavaju da
na$ projekat bude popularniji no nikad.

Kriticari iz drugog

vlastitoj naraciji o
proslosti

Ali $ta kad hoSnjacki narod dobije do sada najpopularniju potvrdu o
vlasnistvu istine, i $ta kad javnost Republike Srpske odzvoni svoje
o nakaradnosti neistinitog filmskog ostvarenja i dovoljno puta od-
bije njegovu projekciju?

SmijesSi nam se mrtvi kapital. Posto smo se medenim glasom uljulj-
kali u vlastito sveznanje, po ko zna koji put poduzimamo ratnicko-
huskatki pohod nedavnoj krvavoj proslosti. Cini se da godinama
ocekujemo ulov kakav nam je priskrhila Angelina Jolie svojim
filmom, ulov koji zna€i povratak Zivotu. Medutim, i ovaj pokusaj
revitalizacije naSe price protice u prepricavanju neizmijenjene
i unaprijed zaklju¢ene price o proslosti. NaS mrivi kapital ostaje
mrtav i ravnodusSan na individualne Zelje i Zelje same autorice da
njena interpretacija nase proslosti urodi plodom, bar necim novim.

0 AUTORICI:

Na Filozofskom fakultetu u Sarajevu zavrsila bakalaureat iz filozofije i komparativne knjiZevnosti i magisterij iz filozofije. Dobitnica je dvije
Zlatne znacke Univerziteta u Sarajevu, Plakete Filozofskag fakulteta u Sarajevu, priznanja fondacije Karim Zaimovic itd. Vec u toku studija
objavijuje tekstove u znanstvenim i ¢asopisima za kulturnu, drustvenu i umjetnicku kritiku, te kao suorganizator i predavac sudjeluje na
znanstvenim seminarima, u evropskim programima i projektima za razmjenu studenata/ica. Po zavrsetku studija ucestvuje u regionalnom
projektu Criticizethis! / projektu Omladinske novinske asocijacije u Bill, kao ¢lan redakcije casopisa Karike.

2) http://doznajemo.com/2012/02/12/berlin-ovacije-za-film-u-zemlji-krvi-i-meda/
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tabora taj ekskluzivitet
doZivljavaju kao prijetnju



0 NEMOGUCNOSTI UMJETNOSTI U
U M RTVLJ EN 0 M D RU STVU ANELA HAKALOVIC

U naSoj javnosti imenovanje dolazi prije Zivota, ucitavanje prije umjetnickog
znacenja. U prostoru prepunom vec izrecenih opisa, imenovanja,

svrstavanja — da li je moguce iSta novo?

Sveopca zainteresovanost za film hollywoodske glumice Angeline
Jolie, joS jedan film koji Ce ispriati pricu o nama — pacenicima
ili zvijerima — omogucila je da krug znacenja filmske price
dosadasnjih (pretezno domacih, regionalnih) umjetnickih praksi
tematiziranja rata iz devedesetih kao nikad do sada potrese sistem
davno uspostavljenih kolektivnih istina. MoZda zhog toga Sto nasu
pricu pria neko ko nije nas'i joS ima nade/opasnosti da nam
vrati Zivot? Nasa javnost je sebe osudila na umrtvljenost kada je
zaboravila da film nije jo$ jedna historijska interpretacija nego
umjetni¢ka invencija koja moZe poroditi smisao koji ne egzistira na
krhotinama postojeceg vec izmedu istine i laZi otvara trece mjesto
— imaginaciju. To trece mjesto bi, paradoksalno, moglo biti Zivot
mozda i viSe od onog kojeg danas Zivimo,. ,Film je ljubavna prica”,
naglasavala je redateljica, prica koja ¢e ,dati glas bosanskim
napacenim Zenama”, izjavila je glavna glumica. Zasto ipak ne moze
biti tako?

Iltekako turbulentni prostor javnosti koji od svakog iskazanog glasa
stvara hor neartikulisanog vikanja govori nam da idemo naprijed
—vremenski i prosvjetiteljski, i da smo uvijek u tranziciji i prekora-
civanju u novo tkivo drustvenog Zivota. Medutim, da li je to vikanje

i mnoZenje glasova bujanje Zivota ili

Film kao umjetnicka  pgtastaza opasne holesti? Film o bal-

vo u perfekt stavljamo — Zivot. Cini se da samo gomilamo bolesno
tkivo hitajuci ka trenutku — ne smrti — nego umrtvljenosti.

Upravo umrivljenje dozvoljava da se film, jo$ uvijek neviden, in-
terpretira kao historijski narativ i da njegov uspjeh zavisi ne od
umjetnicke inovacije nego od autenti¢nosti price i njene uskladeno-
sti sa zvanitnim pricama jo$ uvijek nedovrSenih historiografija. 0
autentinosti se sudi po slovu zakona, prava, broja, ispaljenih me-
taka, dok Zivot i umjetnost ostaju izvan mogucnosti transkribovanja
Zivotnog u umijetnicko, i nadalje u opet nesto novo — jo$ Zivotnije.
Postoji neki sistem/masina koji svaku priu Zivota ispiSe slovima
nebitnosti, umrtvljenosti; pretvarajuci onu Zivotnu krv u necasnu,
ubilacku.

Danasnje pricanje ljubavne ratne price iz devedesetih godina na
podrucju Balkana nije moguce buduci da ni Zivot vise nije moguc,
ili bar njegovo ofitovanje u tijelu umrtvljenog kolektiva nije
moguce. Zivot je ostao negdje tamo u ratu, mozda u previse prosute
krvi i previSe autenticnog Zivota izazvanog pobunom nasilnih
zakona, slova, imena... Tada je Zivot bio mogu¢ — nemoguce je
bilo upisati slovo zakona u krv koja tece. Tada je sigurno i ljubav
bila moguca. | umjetnost. Savez Zivotnog i literarnog, kao i njihova
sli€nost, proisti€u iz njihovog stvaranja novog i onog Sto tek treba

invencija porada smisao
koji izmedu istine i laZi
otvara trece mjesto —

kanskoj krvi i medu, koji ve¢ svojim
nazivom poziva na Zivot, mogao bi biti
pjev koji ¢e nadglasati hor neartiku-

biti izre€eno — dijete se rada pa tek onda imenuje (ili bi bar tako
trebalo biti, jer sudeci po primjerima iz svakodnevnice, i invenciji
tek rodenog Zivota smo doskocili — tehnologijom mu mapiramo

lisanog vikanja. Ali o jednoj ovakvoj
mogucnosti bi se moglo govoriti samo
u glagolskom perfektu. Buka umrivljujucih glasova onemogucava
zacece Zivota koji se, bas kao ni umjetnost, ne da ukalupiti onako
kako bi to odgovaralo naSim tumacenjima proslosti. Metastaze po-
vrsnog populizma u tijelu nase javnosti, hranjene Zivotom zaroblje-
nim u vremenskom i znacenjskom vakumu devedesetih, daju nam
privid govorenja o egzistencijalno nam bitnim stvarima dok zapra-

imaginaciju
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proslost, stereotipima buducnost). Umjetnost se ne stvara po
receptu i ne moZe biti masaili njihova. U nasoj javnosti imenovanje
dolazi prije Zivota, utitavanje prije umjetnickog znacenja. U
prostoru prepunom ve¢ izre€enih opisa, imenovanja, svrstavanja
—da li je moguce ista novo?

Potreba za autenticnim umjetnickim pricama se pojavijuje u
dvostrukom smislu; kao strah i Zalovanje za proZivljenim Zivotom



koji je ostao zaglavljen u devedesetim. Zivimo u interpretacijama,  Sve dok Zivimo u drustvenoj stvarnosti koja svoj legitimitet crpi iz

. N u trulom mesu i kostima. U zemlji ugasenog Zivota, perioda koji nam je sad ve¢ i predugo za ledima a
Jednima prilika da ponovo v j meda se pojavijuje kao film  ipak uvijek tatno ispred nosa, ogekivat éemo autentinu umjetnost
iskuse Zivotnu ekstazu... koji nam Zeli ubrizgati Zivet. Zbog iautenti€an Zivot— jer ne Zivimo viSe u njima. U stvarnosti izlapjeloj
drugima strah dace  toga smo preplaseni, bijesni, radosni, od suvisnih Eitanja, koja su gotovo uvijek ucitavanja, tesko da ista
oc“:itovanje iivgtngga zadovoljni. Nije li to jednima prilika moze donijeti novi glas. Sve dok pretpostavljamo a ne dozvoljavamo
poremeiti postojeci  da ponovo iskuse Zivotnu ekstazu  nove price i znacenja — krv i med mogu hiti tek ostaci nekadasnjeg
poredak? istovremeno od drugoga iznudujuéi  Zivota. Metaforicki potencijal umjetnosti, filma i onoga Sto sam

priznanje o svom postojanju, a naziv filma porucuje, iscrpljujemo trazeci svoju sliku u njima. Bez

drugima strah da ce oitovanje Zivotnoga poremetiti postoje¢i obzira nato dali je film dobar ili loS, mi ¢emo na kraju saznati samo
poredak? dalije nasili njihov, a ta prica je puno vise nasa od bilo kojeg filma.

0 AUTORICI:

Autorica (1967.) je na Filozofskom fakultetu u Sarajevu zavrsila MA studij komparativne knjiZevnost, a prije toga BA studij kemparativne
knjizevnosti i filozofije. Objavila je veci broj knjiZevnokritickih, publicistickih i teorijskih radova u ¢asopisima kao Sto su Dijalog, Novi
lzraz, Odjek, Front Slobode, Sic!, Puls demokratije i drugi. Osim knjiZevnosti, knjiZevne teorife i kritike, zanimaju je i pitanja feminizma kao
drustvenog pokreta i feminizma kao teorije. Trenutno radi kao koordinatorica programa Galerije 11/07/95.
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IZ NISTA — NISTA, DO DALINJEG snumone

Videnje Zorana, raba boZijeg, na rijeci koje propagandu znace: BlaZeni su siromasni duhom,
jer nasa je drZava Bosna i Hercegovina. BlaZeni su gradani BiH jer plata ih eka na nebesima

Jer kako pada kisa ili snijeg sa neba i ne vraca se onamo, nego
natapa zemlju i ucini da rada i da zeleni, da daje sjemena da se
sije i hljeba da se jede, tako ce i biti rijec moja kad izade iz mojih
usta: nece se vratiti meni prazna nego ce i uciniti Sto mi je drago, i
srecno ce izvrsiti na sta je posaljem. Prorok Isaja

Godina gospodnja 2012. po mnogome zapamcena hice, a najvise po
dogadajima koji se ne zhiSe a ipak zadesiSe prostor omeden Savom
na sjeveru, Drinom na istoku i Hrvatskom na jugu i zapadu. Mnoge
su rije€i izgovorene, mnoga nedjela rijecima ucinjena, mnoge Zelje
ognjenim mislima Zarene, i nista joS gotovo nije. Sveto trojstvo u
svemu je, i kroz trojstvo e svi vjernici i nevjernici ¢uti za apokalip-
su carstva nebeskoga i krah njegov na zemlju nepostojecu.

Zato te godine Milorad Dodik posla rije¢ med narod svoj: slavite
rodendan Republike Srpske jer ona je voljom naSom nainjena,
mislima nasim satkana. Jednom u dvadeset godina Gospod na$
dozvoljava da iz nista nesto nastane, a u starim spisima je zapisano
da tri su uslova da nesto Sto ne postoji konacno postane, pa neka
ni RS izuzetak ne bude!

Prvi je uslov: okaljajte nevideno! Tako rabovi i rabe boiZije prili-
ku prepoznaSe, sve propagadne alatke u ruke uzeSe i na posao
se dadoSe. Lazna svjedoCanstva njina Bosnom (i Hercegovinom)
prohujase kao hladni vjetar sjeverac.
OkaljaSe oni ime Gospodina, Boga
svojega, i ime naroda svojega, i ime
prepodobne Angeline Jolie. U tom se,
0 gospode, pojaviSe razne (ne)obicne
izjave, tako kako je i zapisano u starim
spisima. Prepodobna raba Angelina
Jolie posta drZavni neprijatelj nepostojecoj drZavi, a sve zhog svje-
doanstva svojega da ¢e ukinuti volju jednog naroda (Andelina Zoli
trazi ukidanje Republike Srpske!") Raba boZija Angelina pokretnim
slikama pricu kazuje al mednim ustima laZ sije i staklenim ocima

Prepodobna raba
Angelina Jolie posta
drZavni neprijatel]
nepostojecoj drzavi

suze lije; iskuSenje je i zapadno zlo u sebi krije. U spisima jo$ pise
da ce moliti: Na krst me ne razapnite prife nego film pogledate!, al
ne vjerujte rijecima koje nevino zvuce, koje bajkovito ko snijeg po
Sarajevu padaju, al teZinu zla u sebi imaju. PadoSe i druge, teZe,
rijeci i zabrane. Prepodobna Jolie postade nepodobna u entitetu za
zeru manjemu, kako je i zapisano. Bez zabrane film njen bi zabra-
njen i propis(a)no ispljuvan. Volja gospodnja bi izvrSena, jedan od
tri uslova postanja ispunjen, kako je i zapisano.

Uslov je drugi: ugledajte nevideno! I jo$ jednom rijec BoZja, negdje
skriveno zapisana, svima nam se ukaza u vidu dvadesetog roden-
dana RS-a. | bi proslava, i vecera velika, i svakolika Cuda nevidena
na dlanu pravovjernima prinesena, has kako je negdje zapisano.
Na piru rodendanskom tri se €uda ukazaSe (Sveto Trojstvo ne spa-
val): / kamen cicace, i buducnost progovorice, a svi videnifi doci
ce. A tako i bi! 3D-projekcija oZivi kamenje Banskih dvora, hoje
mu dade, i glas mu dade, i kamen Zivlji neg insan postade. Dnev-
nik specijalni RTRS prigodi iz 2032. ¢ak! — te se tako podobnima
buducnost pokaza. Cuda tehnoloska, ekonomski progres, ljudske
slobode, zdravlje, sreca, prosperitet, demokratija, nezavisnost(?!)
— sve ovozemaljske blagodeti blagoslovene voljom BoZjom. Tako
ugledase svi kako carstvo nebesko na zemlji izgleda, kako e izgle-
dati kad sva tri uslova ispunjena budu. Trece Cudo bi okupljanje
velike svite odabranih: Jer svi ce se na jednom mjestu okupiti i
BoZje slovo prenositi, a nikome zla nece uciniti. Veera bi u dvorani
Borik, i tribina za poglavare kulturne i drZavne koji dobro govorise
i zla ne misliSe, a pri tom i dobro veceraSe.

Dva uslova od tri ispunjena, neizhjezno se bliZi izreCena sudbina.

Uslov je poslednji: razapnite (na) nevideno! Pri sastanku voZda
odabranih narodnom i BoZjom voljom pokuSace necastivi da sputa
kretanje Republike Srpske ka izvjesnosti svojoj, volji naroda njeno-
ga. to jest nezavisnosti. Necastivog razapeti (medijski ili fizicki), a
raspecem narod ujediniti i jedinstvenim neprijateljem zajedni¢ku
srecu uévrstiti. Te tako i bi. U dvorani Borik, javise dan kasnije (ba$

1) www.kurir-info.rs/vesti/drustvo/andjelina-zoli-trazi-ukidanje-republike-srpske-172288.php

2) www.hanjalukain.com/hronika/stanisavljevic-prebacen-u-tunjice
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kako i zapisano), nemjerive ubitacne naprave skrivene! BoZidar
Stanisavljevi¢, voden glasom necastivog, pokusa da unisti sve za
Sta se odabrani srpski narod borio
Bez zabrane film njen bi  dvadeset dugih godina. Javnost se
zabranjen i propis(a)no uzruja €injenicom da je BoZidar tako
ispljuvan lukavo sakriven imenom, jer kako dar
boZiji zla moZe Ciniti!? Ali u puteve
Gospodnje sumnjati se ne smije, i preko Zla treba Dobro vidjeti.
Tako kriminalac BoZidar uze mucenicki krst na svoja nejaka pleca,
te dokonca uslove za ispunjenje BoZje volje postanja nove, od grije-

ha ocis¢ene Republike Srpske.

U svetim spisima, medutim, ima i odredba sitnijim slovom pisana i
zubom vremena ostecena: Kad svi uslovi ispunjeni budu kako je vo-
lja BoZja, valja sacekati... Na ovome mjestu sveti je spis trajno oste-
cen; Sta prorocanstvo dalje kazuje, ne zna se. Izabranom narodu
nema druge do da vjeruje i €eka. Sve su uradili kako je zapovideno.
Ostaje im jo§ samo da sacekaju, jer BoZja se rije¢ ne smije vratiti
prazna nego mora i uiniti Sto je Njemu drago, i srecno ce izvrsiti
na $ta je posalje. Sto god to bilo.

0 AUTORU:

Roden u Banjaluci 1987. godine, na prostorima bivse Jugoslavije poznatoj po masovnim Strajkovima radnika, godine kad je inflacija u
SFRJ iznosila preko 1007 a tokom koje su zbog deviznih pronevjera hapseni i Fikret Abdic i Zdravko Colic. Uprkos losem startu, narednih
dvadeselpet godina sa roditeljima srecno Zivio u okolini Omarske, malog naselja pored Prijedora, poznatog po Zeljeznoj rudi i koncentra-
cionom logoru. Studirao na Filoloskom fakultetu u Banjaluci na Odsjeku za engleski jezik i knjiZevnost. U proteklih godinu i pol napisao
dva teksta za Puls demokratije, zajednicu neistomisljenika — $to mnogo govori o njegovoj agilnosti i duhu. Trenutno na master studjjama
na Univerzitetu u Alberti, u jednaj od sjevernijih provincija Kanade. Zivot na sjeveru je monoton, obilje snijega i nedostatak sunca. Vitamin
D je obavezan dodatak ishrani. Sto se tice Fikreta Abdica, on je prosle godine pusten nakon sto je odsluZio dvije trecine kazne. Cola je

Novu godinu docekao u Budvi.
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PONAVLJANJE ISTORUJE  somm

Sta je istina u filmu A. Jolie izuzetno je zabrinulo bh. javnost i sam vrh driave. Filmska istina
nam je tako postala veci problem od istine drustvene zhilje

Televizifa je ubistvo vratila u dom — gdje i pripada.
(Alfred Hitchcock, 1965.)

Nezapamcene polemike u BiH vodile su se oko filma Angeline Jolie.
Sta je izmiSljeno, ta je istina, $ta ¢e Angelina ukinuti, ko ¢e njen
film prikazati a ko nece — pitanja su o kojima se, kako se Cini,
danonocno pricalo. Gotovo potpuno nezapazeno, medutim, prosla
je izjava reZiserke da svojoj djeci nece dopusti gledanje filma U
zemlji krvi i meda. Za razliku od nje, gradani BiH, opsjednuti istorij-
skim istinama, potpuno zaboravljaju na dio populacije keji moramo
postediti autenticnih prikaza realnosti. Razlog tome je viSestruka
Stetnost koja se na djeci moze ispoljiti tako Sto postanu Zrive ili
potinitelji krivicnih djela.

Kroz medije do javnosti obicno dopire poruka da ce gledanje ne-
prikladnog filma uciniti da vase dijete pocini delikt. Ali mnogi Zive
u ubjedenju da se musko dijete freba znati potuci na ulici, pa se

smatra da nije zgoreg da to na vrijeme

definisana kao skrefanje sa opsteprihvacenog puta, nije sinonim
delinkvencije, ali u negativnom kontekstu izaziva teSke posljedice.
Terminom (negativna) devijantnostoznacavamo pojave poput alko-
holizma, skitnicenja, kockanja, narkomanije, pripadnosti bandama,
pretjeranog troSenja novca, fanatizma, i sl. Primjer devijantnog na-
cina Zivota na koji Cesto nailazimo u medijskim izvjestajima jesu
maloljetnice koje se u kasnim nocnim satima voze u automobilima
nepoznatih muskaraca od kojih dobijaju drogu. Drogiranje je naj-
cesci nacin koji seksualni manijaci koriste da onesposobe Zrtvu, te
maloljetnice lako postaju Zrtve seksualnog ali i drugih delikata. De-
vijantne osobe, prema teoriji Sampsona i Lauritsena o devijantnom
Zivotnom stilu, potvrdenoj mnogim empirijskim istraZivanjima,

Devijantna ponasanja se kroz film nauce mnogo lakse nego nasil-
nicka ponasanja. Takva ponaanja, u BiH itekako prisutna kod dje-
ce, sticu se i socijalnim ucenjem, odnosno oponasanjem starijih. S
obzirom da djeca nisu sposobna da razlikuju stvarno od imaginar-
nog, pocinju oponasati i likove iz filmova. Zhog toga zabrinjavaju

Nezapazeno, medutim,
prolazi izjava reZiserke
da svojoj djeci nece
dopusti gledanje filma

nauci, ako treba i iz filmova. Medutim,
kada nase dijete postane Zrtva, onda
je to problem i za roditelje i za cijelo
okruZenje. U takvim slucajevima se u

ne samo one situacije u kojima dijete proba drogu pa je poZeli i
drugi putili biva uslovljeno obrascem ovisnickog ponaSanja svoje
neposredne okoline, ve¢ i filmske scene koje prikazuju kako droga

izaziva dobro raspoloZenje ili, joS ceSce, obezhjeduje popularnost
u drustvu.

pravilu krivi sistem, Skola i drustvo.
Ali drugi dio one poruke koju prenose mediji glasi gledanje nepri-
kladnog filma moZe uciniti da vase dijete postane Zrtva delikta.
MozZda hi roditelji ovaj aspekt problema smatrali vaznijim, ali se on
rijetko €uje i precesto zanemaruje.

Davno su psiholoska istraZivanja dokazala da televizijski sadrZaji
uti€u na ponasanje, cak i odraslih, ali djece narocito. Naime, djeca
koja gledaju tv. scene nasilja ispoljavaju znatno veci nivo agresiv-
nosti nego djeca koja takvim sadrZajima nisu izloZena: izloZenost
djece scenama nasilja na malim ekranima dokazano doprinosi de-
linkvenciji maloljetnika.

Medutim, rijetko se obraca paznja na Cinjenicu da djeca pod utica-
jem morbidnih medijskih sadrZaja postaju devifantna. Devijantnost,
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TeZnja maloljetnika za dokazivanjem medu vr$njacima neosporno
je snaZna, ali problem nastaje kada se to dokazivanje javi u obli-
ku devijantnog ponasanja, koje na kraju isprovocira razhojnistvo,
nano3enje tjelesnih povreda i sl. Da je ovo i u BiH zabrinjavajuci
problem pokazuje jedno istraZivanje iz 2008. (Budimli¢, Maljevic,
Muratbegovié) prema kojem svako dvadeseto dijete u Skolu nosi
oruZje ili predmet kojim moZe povrijediti drugu osobu.

Psiholoska istraZivanja dokazuju i to da mediji imaju posebno otu-
pliujuci uticaj na djecu. Djeca su prilagodljivija od odraslih, pa i
ponadanja koje cesto vide na filmu pocinju prihvatati kao normu.
Drugim rije¢ima, scene na koje odrasli reaguju zgrazanjem ili ga-
nutoSu, djeca ne moraju doZivljavati na isti nacin. Pusenje ma-



kino-dvorane. Kod nas
kupite kartu i dijete moZe

rihuane djeca bi mogla smatrati normalnim, opijanje poZeljnim,
kockanje svakodnevnicom, a nosenje oruZja neophodnim.

U kinima uredenih drZava zato se i vodi racuna o starosnim kate-
gorijama publike i u vezi s tim se uvodenje djece u kino-dvorane
dozvoljava selektivno. U evropski orijentisanoj Bill dovoljno je da
kupite kartu i moZete uvesti dijete da

Uredene drzave pogleda bilo koji film.

selektivno dozvoljavaju

uvodenje djece U Sto je jo§ gore, djeca zapravo ne
mogu izbjeci gledanje filmova nepri-
kladnih za svoj uzrast. Naime, obra-
zovne institucije, u Zelji da djeci pre-
doce ,istorijske Cinjenice”, organizuju
gledanje filmova bez obzira na pedagoske preporuke. Zapravo se
radi o predratnom nasljedu, jer su se filmovi kao npr. Suljeska
organizovano gledali vec u nizim razredima osnovne Skole. Ovoga
puta su djeca iz Republike Srpske imala vise srece jer se prema
najavama film U zemlji krvi i medau ovom entitetu nece prikazivati.

gledati svaki film

NaZalost, ne zhog pravilnog razveja djece — za €iju buducnost su
svi u BiH navodno ratovali.

0 svemu ovome se, medutim, u bh. javnosti ne razgovora. Sta je
istina u filmu Angeline Jolie izuzetno je zabrinulo bh. javnost, alise i
prije javnosti zabrinuo i sam vrh drZave. Filmska istina nam je tako
postala veci problem od istine drustvene zhilje, ali niko ne izgleda
zabrinut Sto ¢e ovaj film pogledati i veliki broj djece za €iji uzrast
film nije prikladan. U meduvremenu, dok se nastavlja trazenje od-
govora na pitanje ko je poc’o rat”, djeca Sarajeva i drugih nasih
gradova ratuju sama protiv sebe, puneci groblja i zatvore. Djeca,
sva bez razlike, sada su pod opsadom filmskih sadraja za koje
strucnjaci iz sva tri konstitutivna naroda (i iz reda Ostalih) tvrde da
su ,agresori” na pravilan razvoj djece.

Dok uporno isticemo kako moramo uciti istoriju da nam se ne bi
ponovila, zaboravljamo istoriju koja nam se ponavlja svake godine,
mjeseca i dana, a koja se krije u crnim hronikama. Ali ta se istorija
ne predaje u nasim Skolama jer se na njoj ne osvaja vlast.

0 AUTORU:

Master kriminologije. Kao autor i koautor objavio vise strucnih i nauénih ¢lanaka koji se prvenstveno odnose na etiologiju i fenomenologiju
kriminaliteta, kao i na reakciju na kriminalitet. Ucestvovao u kreiranju i realizaciji strucnih i naucnih istraZivackih projekata iz oblasti kri-
minologife. Polaznik nekoliko kriminoloskih kurseva i ucesnik u vise naucnih konferencifa, okruglih stolova i radionica. Posebno podrucje
interesovanja su kriminoloske teorife, problematika maloljetnicke delinkvencije i korupcife.
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.Lasto si Ajla?” — pitanje

U ZEMLJI CISTE | NECISTE KRVI wsuns

U (multi)nacionalnim drzavama, stvarni problem ljubavi izmedu ljudi razli€itih
pripadnosti nisu toliko ni oni sami, niti ta veza, ve¢ eventualni hibridni

konstrukti ¢ijim nastankom ona prijeti

1593. godine Julija Romeu postavlja pitanje ,Zasto si Romeo?”
i nastavlja: Montecchi nije niti ruka niti noga / Niti lice niti trup
ni drugo nista / Sto pripada muskarcu. Drugo ime / Na sebe
uzmi — ime nije nista! 399 godina kasnije Danijel postavija Ajli
naizgled slicno pitanje: ,Zasto se nisi rodila kao Srpkinja?”

Danijel i Ajla glavni su likovi filma Angeline Jolie U zemlji krvi i
meda, umjetnickog ostvarenja koje je izazvalo nezapamcene
reakcije i kompetentnih i nekompetentnih pripadnika sva tri
konstitutivna naroda, manjina i Ostalih u Bosni i Hercegovini. Zato
ja sada, poprili€no moderno i komercijalno, na nasim prostorima
akademski aktuelno, i trendovski, iznova postavljam pitanje etnicke
pripadnosti. Odakle potice Covjekovska potreba za pripadanjem,
taj nagon umnog hica koji nas neprestano satjeruje u ¢oSkove?
Uobrazenoj nam uobrazilji dobiti je milije no izabrati ¢ak i kada su
konture identiteta u pitanju.

Paralelu sa Sekspirovim junacima uotili su i nasi mediji. Internet-
portalima ne promiCe ovaj topos i Danijela i Ajlu proglasavaju
bosanskim Romeom i Julijom, no
previdaju hitnu distinkciju izmedu
ova dva para. Sta se hitno promijenilo
od Wiliama Shakespearea do
Angeline Jolie? Desila su se Cetiri
stoljeca tokom kojih je nastala i
moderna nacionalna drzava, a imena
su oteZala za har joS jedan teret.
Romeovo odbacivanje imena ne izgleda €in tako straan kao
Ajlino odbacivanje imena. Ajlino ime implicira etnonacionalnu
pripadnost i zato Danijel ne moZe postaviti Julijino pitanje (.Zasto
si Ajla?"); njegovo pitanje eksplicitno izraZava teZinu koje ime nosi
unutar moderne (multijnacionalne drzave. Imena Danijel i Ajla
konotiraju drugaciju pripadnost od Romeove i Julijine pripadnosti
porodici jer u javmoj sferi podrazumijevaju etnicko odredenje i
ve¢ zvucanjem dozvoljavaju svrstavanje u etno-grupacije. U tom
kontekstu jezicka oznaka Ajla biva izjedna€ena sa ne-Srpkinja.
Kao .goropadna antinacionalistkinja” (Ugo Vlaisavljevi) nastojat

koje eksplicitno
izrazava tezinu koje
ime nosi unutar
moderne (multi)
nacionalne drzave
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¢u ukratko razloZiti problem nacionalizma bez €ijeg se o€itovanja
i Zivlienja ne bi mogla zamisliti re€enica poput Zasto se nisi
rodila kao Srpkinja?. Ukoliko postoji problem s razumijevanjem
naseg tronacionalnog jezika, napominjem da rije¢ macionalizam
podrazumijeva narodnjastvo, ljubav prema svome narodu,
domoljublie i rodoljublie. Znacenje moZda nije formulisano
precizno, ali se ne €ini problemati¢nim. Problematicna odrednica
je nacionalni karakter kao skup svih onih osobina kejima se jedan
narod posehno izdvaja od drugih. Nacionalni karakter je apsurdna
i nepouzdana kategorija koja vodi opasnim generalizacijama poput
one . Srhi su genocidan narod” a koja nije izostavljena ni u medijskoj
strci nastaloj oko filma U zemlji krvi i meda. ,Zhog intelektualne
lienosti svodimo najrazli€itije jude pod isti pojam...” (Maalouf) i
bez razmiSljanja uskaemo u generalizacije — poZrtvljujuci Nas,
ozlocinjujuciNjih. Rijec je otako oCiglednoj, aipak tesko spoznatljivoj
cinjenici. Prema principu nacionaliteta, u suvremenom shvacanju
politike, svaki se narod ima pravo samostalno opredijeliti etc.
Pojedini teoreticari mu s razlogom suprotstavljaju ,.neograniceno
jamstvo svih osnovnih prava” kao ,prioritet visi od ideala suverene
nacionalne drzave koja ionako blijedi u doba globalizacije”
(Wehler). Kada smo i zaSto pravo na nacionalno odredenje
pretpostavili osnovnim ljudskim pravima? Kada nam je etnickost/
nacionalnost imena postala vaznija od toga da nam se jednostavno
dopadne spoj njegovih slova? Kada i kako nam je rodenjem
upakovano nacionalno odredenje postalo jedna od presudnih
znacajki u izboru ljubljenog i ljubljene? Da li nam je i u ljubavi dobiti
milije no /zabrati, €ak i ako tako pristajemo na o€ita ogranicenja?

U savremenoj politickoj zajednici medutim postoji dublji, preSuceni
ili €ak neuoceni problem veza koje prelaze granice nacionalnih
identiteta. MoZda je taj problem bar donekle uzrokovao burnu
recepciju filma, ali on sasvim sigurno ukazuje na briZljivo
prikrivanu nepostojanost etno-nacionalnog identiteta.

U nacionalnim drZavama, €ak i kad su — ili naro€ito kad su — one
multinacionalne, stvarni problem ljubavi izmedu ljudi razli€itih
pripadnosti nisu toliko ni oni sami, niti ta veza, ve¢ eventualni



hibridni konstrukti €ijim nastankom ona prijeti s obzirom na to da
se takvi hibridni konstrukti nece imati gdje svrstati. U ljubavnoj
vezi izmedu dva subjekta razlicitih etnickih pripadnosti, kategorija
nacionalnog i etnickog ne biva neminovno poljuljana njihovim
iskorakom. Svako od njih moZe da zadrZi oznake svoje kulture,
ime i obicaje. Problem nastaje pojavom Zivog ploda takve ljubavi.
Kako dijete imenovati? U koju ga bogomolju poslati? Jo$ vaznije od
pitanja iz domena privatnosti jest pitanje ostvarenja prava takvog
politickog subjekta. Pitanje je zapravo
da li se uopste radi o politickom
subjektu, imajuéi u vidu politicku

Nekad inkarnacija
bratstva i jedinstva

Kategorija mjesanca je, premda se o njoj pretjerano niti pise niti
govori, ve¢ nekoliko desetljeca poznata nasem drustvu. Istina, njeno
vrijednosno odredenije je drasticno variralo. Za vrijeme prijeratnog
velicanja bratstva i jedinstva jugoslovenske nacije, kategorija
mjesanca je predstavijala njenu inkarnaciju u malom. Tokom
ratne i poslijeratne drustvene zbilje, mjeSanac predstavlja upravo
suprotno: razaralacku kategoriju pri stremljenju od homogene
nacije ka homogenoj drZavi. Da li su takva djeca ,nevidljive Zrtve
rata” (Marija Arnautovic), ,preSucena djeca” (Besim Spahic),
ili ponajveca opasnost za buducnost nacionalnog identiteta?
Cinjenica je, koju javnost niposto ne registruje, da uznemirujuca

nacije, mjeSanac postaje
razaralacka kategorija
stremljenja od homogene

konstituciju BiH, na primjer. Unutar
moderne nacionalne drZave teoretski
smo svi ravnopravni. U modernoj

kategorija poput ove u zajednicama poput nase (koja posljednjih
dvadeset godina teZi podjelama i odredivanju pripadnosti zajednici
po krvi) predstavlja jedan od temeljnih problema koji se izravno

tronacionalnoj drZavi — nismo. Ako su
dvije Skole podistim krovom drustvena
stvarnost, koju ucionicu i koji nastavni
plan ponuditi ovakvom (ne)subjektu? Koji ga €lan Predsjednistva
predstavlja i kako odraslom hibridu omoguiti kandidaturu
na tu poziciju? Kako se takvo hice moze zastititi od nasilnog

nacije ka homogenoj
drZavi

precutkuje, ali na koji se neizravno i okolnim putevima neprestano
skrece paZnja. Zato Danijelov otac nastoji osvijestiti sina tako Sto ce
za Ajlu reci da je ,loSe krvi”. A krv se, za razliku od imena, odbaciti
ne moZe. | zato su Romeo i Julija mogli biti samo Romeo i Julija, a
ne Montecchii Capulettijeva, a Danilo i Ajla ne mogu biti do Srhin i
ne-Srpkinja ili ne-Bo3njak i BoSnjakinja.

svrstavanja prilikom upisa na fakultet? U krajnjoj liniji, takvoj je
jedinki praktiéno nemoguce zasluZiti zaposlenje u drZavnoj sluzbi
u kojoj je tronacionalni kljuc bitan, ako ne i eliminatoran, kriterij.

0 AUTORICI:

Magistrica komparativne knjizevnosti. Autorica mnogobrajnih objavijenih knjizevnih kritika. Za BHR1 radila emisije: lzvrtanje knjiZevnog
modela: Zensko Citanje i Zensko pisanje (savremene autorice u BiH)” i ,Nirman Moranjak-Bamburac — smjernice ka osvjestenju. Da li
Je marginalizirano ujedno i marginalno? (Pitanje roda i feminzam)’, te radio-dramatizacije ,,Ljubavnica” Elfriede Jelinek, .. Knjige o Tari”
Ztlenka Lesica i zbirke , Vatrometi” Lane Bastasic.

59



OGLEDALCE, OGLEDALCE... s

Nijedan od filmova o nama nije prosao bez zgrazanja jedne ili druge strane. Ponekad i obje.
Ako su tamo negdje 1997. rane jos hile svjeze, sta je posrijedi 2012.?

Vecina autora ratnih filmova svoja djela — skoro bez izuzetka i
pomalo paradoksalno — nazivaju antiratnim filmovima. Svaki ratni
film (osim propagande od Gebelsa nadalje) prikazuje tragedijui ap-
surd rata, patnju koju on proizvodi. Stoga, antiratni film. No Fransoa
Trifo, proslavljeni francuski reZiser i teoreticar filma, pitao se da li
je uopste moguce napraviti antiratni film. Ako je srediSnja tema
filma rat, film neminovno sadrZi akciju i gledaoci ¢e htjeli-ne htjeli
zauzeti stranu. Tako se desilo i sa zadnjim projektom holivudske
zvijezde Andeline Zoli, njenim reziserskim prvencem U zemlji krvi
i meda. Ali buduci da mu je tema rat u BiH devedesetih, podjela
na dobre i loSe momke najmanji mu je problem, prvenstveno zhog
toga kakvi smo mi kao gledaoci.

Svaki novi film koji ima ikakve veze s pomenutim ratom moZe da
doZivi samo jednu sudbinu: divijacke napade sa svih strana. Jo$ ni
kadar nije bio snimljen, a A. Zoli i njena ekipa bili su optuZivani da
se igraju ljudskim osjec¢anjima i .jo$ svjeZim ranama”. Kad je film
(ipak) doZivio premijeru, napadnut je s druge strane —kao ,americ-
ka antisrpska propaganda”. Tako je bilo i sa mnogim drugim film-
skim ostvarenjima snimanim tokom
dosezanja punoljetstva naSeg nervo-
znog mira. Razlika je u tome $to je
ovaj film imao tu (ne)srecu da ga krei-
ra jedna od najveih filmskih zvijezda
danasnjice, Andelina Zoli, pa je kao takav privukao nezapaméenu
painju (samo kod nas — ostatak svijeta ima dovoljno svojih pro-
blema). Ali prije ovog, javnost su zaintrigirali i mnogi drugi filmovi
direktno ili indirektno povezani sa ratom. A taj interes nikako nije
bio pozitivne ili bar neutralne prirode. Nijedan od tih filmova nije
prosao hez zgrazanja jedne ili druge strane. Ponekad i obje. Sasvim
je sigurno da su tamo negdje 1997. rane jos$ hile svjeZe, pa otud i
takve reakecije, ali Sta je posrijedi 2012., vise od 16 godina nakon
zavrSetka rata? Jesu li te rane zarasle? Je li u pitanju neka vrsta
emocionalne hemofilije? Da li smo mi u stanju da pogledamo, pro-
citamo, poslusamo bilo Sta o Bosni i Hercegovini a da nam pogled
nije zamucen i sluh oStecen propagandnim Samarima? Zasto nikad
film ne gledamo jednostavno kao film, umjetnicku interpretaciju, a

Ne dobijaju se, zar,
izbori na ozhiljnim
sudovima!
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ne pokusaj dokazivanja ili izvrtanja istine ili, joS gore, proturanja
kakve skrivene poruke?

Na pitanje da li smo u stanju moZemo odgovoriti kao iz topa: ne,
nismo. Bar zasada. Jedino ako kakvom alhemijom ne dodemo do
kamena mudrosti koji bi nam pomogao da rat u Bosni i Hercegovini
predstavimo na civilizovan i racionalan nain. | sebi i drugima. U
zadnjih Sesnaest godina je svaki film Cija je tema (ili bar pozadina
price) rat, momentalno bio odbacen zbhog ovoga ili onoga. Lepa sela
lepo gore? Pomagala vojska RS, genocidan film genocidne tvorevi-
ne. Underground? Uh, nemoj mi onoga Nemanije, pritisak mi se dize
od njega. Nicija zemlja? Aha, jes, ma nemoj, Hrvat glumi Srhina.
Grhavica? A gdje su srpske Zrtve silovanja, Sto i one nisu u filmu?
Slicno je i sa strancima i njihovim filmovima, jer ni njih nisu zaohis-
le €ari balkanske ,filmske kritike”. Britanski reZiser Majkl Vinter-
botom je ¢ackao mecku vec ‘97. te snimio Dobrodosli u Sarajevo,
sa impresivnom glumatkom postavom. | on je, kao Zolijeva danas,
bio odbacen kao stranac koji nema pojma o nama i o nasim suko-
bima. Naravno, ne jednoglasno odbacen: vrzinom kolu nikad kraja.

Svi mi na ovo zdusno pristajemo. Ali sustina filma nije da trazi ap-
solutne istine. Film nije ni naucni rad, ni administrativni spis, ni
enciklopedija mrivih, niti instanca za brojenje krvnih zrnaca. Film
je umjetnicko djelo. Koje bi moglo da ,doprinese pomirenju” (da
upotrijebim ovu izandalu frazetinu) ako bismo imali strane koje bi
same sebe mogle pogledati u ogledalo i prihvatiti odgovornost za
zlogine, za stravicne i uZasavajuce dogadaje nepojmljive sa ove
vremenske distance. Umjesto da bjeZe u opravdanja kao ,hilo je
zloina na obje strane” i,.a Sta s ovim mojima?”. Svi mi tom metafo-
ricnom ogledalu okre¢emo leda i zamiSljamo sebe u bitno drugaci-
jem svjetlu, bezrezervno prihvatajuéi proizvedene istine koje nam
serviraju nase elite. Tako je za jedne ovaj film konacna potvrda
necega Sto se odavno zna, a mila Anda Siri sv(j)et()ost istine, dok
je za druge izrugivanje (jednoj drugoj) istini i isprazna propaganda.
Stavise, mi iz manjeg entiteta (ili boljeg entiteta — kako Vam drago
tj. kako drago Vasem omiljenom TV-dnevniku) toliko smo sigurni u
svoj visokokvalitetni proizvod istine da nas uvozni ne zanimaju, i sa
gnusanjem ih odbacujemo a da ni ne pogledamo.



Film je tako dohio emotivni predznak, pecat antisrpstva i oreol ame-
rikanstine. Da li je hitno $to je gospodica Zoli u stvari napravila film
0 agoniji kroz koju su prolazile silovane Zene? Ma ne, ona je iSla na
to da popljuje Srbe! Naravno! A znamo i zasto: tim povodom se u
medijima pojavila polukomi€na prica o navodnom ljubavniku Srbi-
nu koji je ostavio Andelinu, pa se ona,
prezrena, sveti cijelom srpstvu. Njenu
navodnu hajku na Republiku Srpsku
da ne spominjem.

Bauljacemo poput
slijepaca dok se
ne saberemo i ne
preispitamo, dok
ne hatalimo moto ,.ako
nisi s nama, onda si
protiv nas

Ni druga strana nije ostala duzna, po-
Sto se kod nas dugovi u trabunjanju
uvijek uredno placaju. Tako autorski
film americke glumice koja priznaje
da prije 15 godina nije znala ni gdje li je, ni odakle je, ni kuda,
ta Bosna, glatko biva proglasen ni manje ni viSe nego — dokazom
genocida.

A sva se ujdurma deSava oko filma kojeg je jako mali broj judi sa
ovih prostora pogledao i malo ko je mogao da donese iole ozhbiljan
sud. Jer kome to uopste treba — ne dobijaju se, zar, izbori na oz-
biljnim sudovima!

Tako nesretni film Andeline Zoli (po svemu sudeci iskrene i dobro-
hotne Zene, iako moZda malo nepromisljene u izboru teme) bucne
u lokalnu verziju dZakuzija zvanu bosanski lonac, ne sluteci da je
namjena lonca Cisto prehrambena, nikakav crni wellness. Tako se
eto i krcka na tihoj vatrici dok ga zavadene strane hockaju sa svih
strana pokuSavajuci utvrditi nije li se konacno skuhao. Najposli-
je €e ga i proZderati, te od filma nece ostati niSta, samo hrana za
(kako se pokazuje) zapravo nezavrseni rat.

To ¢e vjerovatno hiti sudbina i nekih narednih filmova, bilo da su
prosjecna ili remek-djela. Dok se ne desi taj dugi bolni introspek-
tivni pogled u ogledalo, nece se desiti ni film o ovom ratu koji cemo
moci pogledati bez paranoje. Dok se ne okrenemo tom ogledalu,
bauljacemo poput slijepaca sve dok se ne prepoznamo, dok se ne
saberemo i ne preispitamo, dok ne batalimo moto ,.ako nisi s nama,
onda si protiv nas”. Do tad se nece pojaviti film kojem ¢e se suditi
onako kako to svaki film i zasluZuje: bez cenzure kao mjere predo-
stroZnosti i kovanja u zvijezde hez obzira na kvalitet.

0 AUTORU:

Godina 27. Zavrsio Gimnaziju u Banjoj Luci | Fakultet politickih nauka, isto u Banjoj Luci, na Odsjeku Zurnalistike. Nije radlio nigdje, jer
smatra da je iskustvo precijenjeno, a znanje potcifenjeno. lzmedu ostalog ga interesuju politicka zbilja i nezbilja promatrane kroz medijski
kaleidoskap. (Ocigledno, kao buduci novinar, voli da koristi ofrcane fraze.)
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PISM 0 ANB I MILAN DZAJA

Pozivam te da nam ponovo dodes, ne toliko zbog tebe, koliko zhog nas. Ako svi vi

prestanete dolaziti kome ¢emo mi pisati?

Draga Ando, piSem ti po prvi put, u nadi da ¢e$ procitati ovo pismo.

Kako si iz prethodnog pisma, onog koje potpisuje Opstinska orga-
nizacija porodica zarobljenih i poginulih boraca i nestalih civila
Prijedora, saznala zaSto Anda, ono od miloste kako je u nas Srba
to obicaj, to ti necu objasnjavati. MoZda se pita$ zasto bas Anda od
miloste, Sto nije na primjer Andelita, ali to je valjda od nase Zelje
da posrbimo sve Sto se posrhiti da, a i Sto se ne da. Posto su ti
oni objasnili i ko je Nikola Tesla i da zahvaljuju¢i njemu ti snima$
filmove, ni to ti necu dalje objasnjavati. Samo Cu ti re¢i nesto Sto
su oni vjerovatno slucajno preskocili, a mislim da je vazno da znas.
Tog Nikolu kog ti spominju otjerali su oni sli€ni njima. Otjerali ga ni
manije ni viSe nego u tu tvoju Ameriku, da tamo pravi tu svoju struju.
Otjerali ga jer se nije mogao uklopiti u ono Sto se od njega oceki-
valo. A sad mu ovi spominju ime kad god se Zele ne¢im pohvaliti.

A ako se nisi raspitala ko su Ejup i Jovo, kako te savjetuju u tom
pismu, daj da ti malo pomognem. Oni su ti heroji za jednu stranu,
a za drugu — zlo€inci. Ali nemoj se ti zbunjivati time, imamo mi
takvih dvojakih likova ko u prici. Kod nas ti se ljudi malo drugaCije
vrednuju nego kod vas tamo na zapadu. Nije toliko vazno da li neko
dobro radi svoj posao koliko je vazno ko je i €iji je. Jos nesto je kod
nas drugacije. Kod nas filmove ne kritikuju filmski kriticari, kao
kod vas. Kod nas to rade svi ostali. Posebno se to vidjelo sada sa
tvojim rediteljskim prvijencem. Na prvom mijestu po broju kritika
su nasi politicari. A za njima ne kaskaju puno ni ostali, od sportista
do domacica. Ma nije to toliko drugacije nego kod vas, barem ne
bi bilo da komentariSu u svojim kuéama ili u krugovima prijatelja.
Ali nije tako.

Samo filmski kriti€ari cute kao zaliveni. Mada, nije ni da ih imamo
nesto puno. Jos jedna stvar je drugaCija. Koliko znam kod vas je
uohicajeno da pogledate film prije nego ga komentariSete. E, vidis,
mi se i tu razlikujemo. Kod nas je preporucljivo, da ne kaZzem oba-
vezno, komentarisati film prije nego Sto ga pogledamo. MoZda se
upravo zato ono malo filmskih kriticara Sto ih imamo ucutalo — jer
film nisu pogledali, pa ne Zele da budu toliko drugaciji od vas i
vasih kritiCara pricajuci o onome o ¢emu nemaju pojma. Da budem
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iskren, ni ja ga nisam pogledao, pa se ne usudujem da i iSta kazem
u vezi s njim. A po svemu sudeci, izgleda da ga necu ni moci po-
gledati. Ve¢ se proculo da ga nece prikazati u ovom svjetlijem i de-
mokratskijem dijelu Bosne i Hercego-
vine. Doduse, nisu ga zabranili, ake ¢e
te to utjesiti, nego vele da nece praviti
pare pa nece ovi ozhiljni biznismeni
da se oko njega zadaju. Srecom, to ti
je samo ekonomija, Cistracun —duga ;4 Republiku?!
ljubav, nema to veze s politikom, ne

sekiraj se ti, necu ni ja, bas mi je nesto laknulo kako sam cuo da je
to sve hiznis, inace hih se zabrinuo i za demokratiju, a onda, kukala
mi mati, moZda i za republiku?! Ili je to ipak za Republiku?

Da sve to nije biznis,
zabrinuo bih se za
demokratiju, a onda,

Ma davo bi ga znao! Nego nemoj da mi idemo dalje u politiku, nisam
ti ja zato pisao. Dedera ti meni reci, kako su ti Bred i djeca? Jesu
Zivi i zdravi? Nesto mi se Bred ucinio mrsuljav kad ste bili prosli
put, moZda i zbog brade, ali svejedno, pripazi malo na njega. Pri-
pazi $ta jede, nemoj da oslabi, znas, nece niko njemu nista reci, ali
odmah ¢es ruznu sliku o sebi poslati. Mislim, ne treba ti to, ovamo
snimas filmove, a tamo ti muZ mrsav, zaCupavio, $ta ce reci ljudi,
kakva si to domacica? Zna$ kakav je svijet, svasta govori, a jos
gore misli.

Pripazi ti na to posebno ako misli$ skoro opet do Bosne. Ali, vidi,
molim te, da dode$ malo i u Republiku Srpsku, nemoj samo u Fe-
deraciju i Sarajevo, pa imamo mi lijepu Banjaluku i Vrbas, mora$
to doci vidjeti. Imamo i dvije bas velike zgrade, lice na one sruSene
njujorske, samo su jos$ ljepSe, a i nisu sruSene. A nije da nema i
porusenih, ako su i one draze. Samo ti dodi i ideja za filmove ce biti
koliko ti drago. Ovdje ima materijala za svakojake filmove, od lju-
bavnih, kakve vidim voli§, preko ratnih, koje isto tako volis, pa sve
do naucno i nenaucno fantasti¢nih. A moZe$ i sve to staviti u jedan
film, bas onako kako smo i mi to smijesali sve zajedno u realnosti.
lzvini ako si to ve¢ uradila u ovom filmu, a ja ti to sad predlazem,
ali kazem ti, nisam ga pogledao. Samo ti ovdje nema ba$ materijala
za te djecije, koje bi pustala svojoj djeci. Ali, ti i voli§ snimati teSke
filmove, kako sam €uo, pa mislim da ti i nece teSko pasti.

kukala mi mati, mozda i



Ovim putem te pozivam da dodes, tacnije, molim te da ponovo
dodes, ne toliko zhog tebe, koliko zbog nas. Ako svi vi prestanete
dolaziti kome ¢emo mi pisati pisma?

Kod nas se bas ne zna sta
je Sta, tako da ni ja nisam
siguran $ta i koga tacno
izdajem: naciju, vjeru ili
narod

| samo da znas, ja planiram pogledati
tvoj film. Cim se pojavi piratska verzi-
ja na netu, skinuéu ga i pogledati, da
te ne laZem. 15ao hih ja i u kino, da i
dohijes dio para od moje ulaznice, ali
daleko mi je Sarajevo pa puno kosta
autobuska karta. Naravno da cu time

jos jednom pokazati da sam izdajnik nacije, vjere, ili mozda je to
ipak naroda? Kod nas se has ne zna $ta je Sta od toga, tako da ni

ja nisam siguran $ta i koga tacno izdajem, naciju, vjeru ili narod.
Ali, obecavam ti, raspitacu se, pa €im saznam, Saljem ti jos jedno
pismo.

Vidis, iako izdajnik toga necega, za Sta se vec odluce, imam ja nes-
to zajednicko sa tim ljudima. Barem sa ovima iz Prijedora. Zajed-
nicka nam je sramota. Mene je sramota reci da sam iz Prijedora.
Njih je sramota reci da ja Zivim, ili sad ve¢ da sam Zivio, jasno ti je
zasto, u Prijedoru.

Ostaj mi dobro do sljedeceg pisma. Do tada mozda i pogledam tvoj
film pa ti javim utiske.

0 AUTORU:

Zavrsio srednju Elekirotehnicku Skolu u Prijedoru. Apsolvent filmske i TV reZije na Akademiji umjetnosti u Banjoj Luci na odsjeku za
dramaturgiju. Trenutno na ATV-u reZira serijal koji ima za cilj mlade u Bosni i Hercegovini podstaknuti na razmisljanje i razmjenu

misljenja sa Drugima.
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ISCJELITELJSKA MOC KONTROVERZNOSTI oo

Ironija je stvari da bi svojevremeno najavljivana varijanta filma A. Jolie, ona kontroverzna
sapunica u logoru, moZda i uspjela stvoriti neutralan sadrZaj za rasplamsavanje poZeljnog

dijaloskog konflikta

Prosle godine smo hili svjedoci hizarne hirokratske epizode u kojoj
je. po opéem shvatanju, tadasnji dopremijer i ministar kutture
i sporta FBiH u tehnickom mandatu, Gavrilo Grahovac, u kriznim
trenucima apsolutne diskrecije diktatorskog karaktera djelovao
poput Poncija Pilata. Prvobitno je na nagon svjetine ispitivao ,Sta je
istina?” da bi potom, uvidjevsi uzaludnost tog poduhvata, a slicno
rimskom namjesniku u Judeji, ne ¢ekajuci odgovor istakao da
u spornom scenariju — bio to rat u BiH ili ostvarenje Kraljevsiva
nebeskog — ne nalazi nikakvu krivicu.

Ne bi nas trebalo naroCito iznenaditi da je stvarnost zapravo bila
manje melodramaticna. Jer kratki dogadaj koji je zabavio narodne
mase i intelektualne elite bio je tek posljedica — gle Cuda! — nerada
u spornom Ministarstvu i pogreSne primjene jasne zakonske
odredbe. Snimanje stranog filma u FBiH, naime, nakon ispunjenja
svih propisanih uvjeta koji ukljuéuju i predocenje scenarija,
odobrava ministar (svojim potpisom, uvrijezeno je shvatanje).
U petodnevnom infermezzu od ukidanja jedne do izdavanja nove
dozvole, preko medija smo €uli Andelinino pravdanje iz daleka
(,Moj film nije uvrnuta i izopacena fantazija!"). Mnogi nasi umjetnici
i estradne li€nosti su nas uvjeravali u dobre namjere filmske dive.
Da ne hismo pogadali Sta bi ovo posljednje moglo znatiti, svima
nam je teSku brigu s pleca zhacio Onevni avazisticuci trijumfalnu
naslovnicu ,Silovatelj ubija Zrtvu™ (18.10.2010.), Sto je nedvojbeno
i svojevrstan spoiler filma. Glumac Feda Stukan bio je jo§ manje
dvosmislen: ,Ne znam u Cemu je problem ako Srbin ubija
Bo3njakinju. To je ono Sto svi hoce da vide”. Pa, normalno. Ipak,
dok godinu dana kasnije prolazimo kroz — neminovno ironicno —
kajanje i sazZalijevamo milione dolara koje smo sebi hezrazlozno
uskratili, mozda je vrijeme da preispitamo i drustvenu svijest u
nastajanju. Onu svijest koja preventivno i defanzivno zabranjuje
izuzimanje iz opceg standarda, bio takav otklon posljedica
nepoznavanja €injenica ili pak neslaganja oko onoga Sto hi se

uopce trebalo smatrati Cinjenicom zajednicke nam povijesti.

Kategoricko odbacivanje ideje o prikazivanju filma u Republici
Srpskoj primjer je da navedena zabrana moZe imati oblik
zloupotrebe dominantnog poloZaja u drustvu — u ovom slucaju u
podrucju prikazivanja i distribucije filmova — koje za posljedicu
ima neminovnu, ako ne i namjernu, cenzuru informiranog
javnog misljenja o pitanju od javnog
interesa. U FBiH film Angeline Jolie
imao je tu srecu Sto se, post facto,
pokazao sasvim podobnim. Medutim,
da takve zabrane ne moraju imati
neformalan karakter pokazuju i
posljednje zakonodavne inicijative’
u Parlamentarnoj skupstini BiH, za
kriminalizaciju — izmedu ostalog — negiranja holokausta, genocida
i zlo€ina protiv Covjecnosti. Da se kojim slucajem takav propis
i usvoji, nema mnogo sumnje da bi preZivio ustavno-sudsku
kontrolu u odnosu na pravo na slobodu izraZavanja. Ustavni
sud BiH bi u ovom problemskom kompleksu bez sumnje pratio
strazbursku praksu koja nije evoluirala od predmeta’ u kojem je
razmatran francuski zakon o zabrani negiranja holokausta. Ipak,
imajuéi u vidu da ne postoji nikakva pravna obaveza usvajanja
takvog zakona, moramo se zapitati da li bi on u svakom slu€aju bio
svrsishodan, ili bi pak bio drustveno destruktivan.

potpuno otvoreno,
narocito u drZavi
zaostaloj u
kulturno-politickom
razvoju

Ne ulazeéi u detaljna pravna obrazlaganja ove problematike,
moramo istaci da o regulaciji ovog pitanja ne postoji jedinstven
stav: u SAD su takvi izri€aji u potpunosti zasticeni ustavom, dok se
pristupi u Evropi razlikuju od drZave do drzave. 0 tome svjedogi i
neuspjeh da se na nivou EU usvoji okvirna odluka® o kriminalizaciji
samog cina negiranja predmetnih zloCina, bez znacajnih
ogranicenja, prije svega nuznog dovodenja tih zlo€ina u vezu sa

1) https://www.parlament.ba/sadrzaj/zakonodavstvo/u_proceduri/default.aspx?id=30725&langTag=hs-BA&pril=h
2) hitp:/lcmiskp.echr.coe.int/tkp197/view.asp?action=html&documentld=672116&portal=hbkm&source=externalbydocnumber&table=F69A27FD8FB86142BF01C1166DEA398649

3) hitp://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2008:328:0055:0058:EN:PDF

TrZiste ideja mora ostati



podstrekivanjem na nasilje ili mrznju. Kome se BiH treba prikloniti,
odnosno €iju politicku i pravnu filozofiju BiH treba usvajiti? Pitanje
nije nesuvislo s obzirom da je BiH kao drava u zna€ajnoj mjeri
ispraznjena od sopstvenih ideja, te je i sam njen Ustav porod
razlicitih utjecaja.

argumenata. Takve mjere hi samo dodatno u€ahurile postojece
narative, uz predvidivu delimitaciju po linijama razgrani€enja
entiteta i kantona, samim tim osnazujuci ve¢ postojecu drustvenu
segregaciju. Tabuizacija bi uklonila poticaj za dodatnim naporom
u javnom sukobljavanju ideja, Sto bi bilo destruktivno uprave po
dostojanstvo Zrtava koje se tim mjerama

Da li smo kao drustvo u
potpunosti nespremni
na bilo kakve ozhiljne
rasprave bona fide ({j. u

Tabuizacija bi bila destruktivna upravo po dostojanstvo Zrtava koje
se tim mjerama Zeli zastititi.

Zeli zastititi. Ovo stoga Sto ce Cak i
cinjenicno utemeljena tvrdnja ostati ,tek
mriva dogma, a ne Ziva istina” (J.S.Mill,

Na ovom mjestu ne mozemo ponuditi viSe od kratkog uvodaujedno 0 slobodi) ukoliko o njoj ne postoji

drugacije promisljanje problematike za koju ne bismo Zeljeli da
bude shvacena kao jeftini ikonoklasticki konsekvencijalizam.
Prije zauzimanja konatnog stava o (ne)formalnoj drustvenoj
cenzuri onih pitanja koja odstupaju od prihvacene norme, moramo
ponuditi odgovor na pitanje Ja li takvu praksu moZemo opravdati?
Smatramo da to nije moguce. Trzite ideja, koliko god pojedine od
njih (po nekima) bile sporne, mora ostati potpuno otvoreno, narocito
u drZavi zaostaloj u kulturno-politickom razvoju. U trenutnom
stanju tranzicije u boljitak ne mozemo sebi priustiti . privilegiju”
fortificiranja preklapajuceg konsenzusa o odredenim historijskim
cinjenicama  smatrajuéi da ce to nuzno uklanjanje slobode
pogadati tek onu nekolicinu na granici drustva koju smo spremni
prognati bez mnogo Zaljenja. Istina je, medutim, da trenutno u BiH
takvog konsenzusa o bitnim aspektima proslosti nema ni u ¢emu,
osim mozda u €injenici da je oruzanog sukoba — hilo. Usvajanje
zakonodavnih mjera predstavljalo bi konacan in poraza buduéi
da bi ustanovilo ideju da svoje shvatanje stvarnosti i istine mozemo
ustanoviti samo prisilom. Time bi bila odbacena nada u izmjenu
trenutnog stanja i u eventualno mijenjanje stavova uvjerljivoscu

mogucnost rasprave, a Sto naroCito
vrijedi za znatno podijeljena drustva.
Zabrana javnog govorenja o odredenim kontroverznim pitanjima,
cak i ukoliko prihvatimo fikciju da Interneta nema, nece uiniti
postojanje odredenih Cinjenica realnijim u svijesti onih koji su
sada primorani da svoja misljenja inkubiraju u javnom prostoru. Ne
Zelimo vjerovati da su takve mjere jedini preostali nuzni instrument,
odnosno da smo kao drustvo u potpunosti nespremni na bilo kakve
ozhiljne rasprave bona fide, da ne kazem u dobroj vjeri. Mozda
takvoj vrsti zdravog agonizma nikada nismo ni stremili.

dobroj vjeri)?

Ironija je stvari da bi svojevremeno najavljivana varijanta filma
Angeline Jolie, ona kontroverzna sapunica u logoru, moZda i
uspjela stvoriti neutralan sadrZaj za rasplamsavanje pozeljnog
dijaloskog konflikta. On sada nije mogu¢ buduci je cjelokupni
diskurs oko filma usmjeren na to da se film svima ostalima ponudi
kao konatna istina. Utoliko mogucnost novog ,obracuna kod
Tanjug korala” biva izgubljena.

0 AUTORU:

Magistar prava. Clan nekoliko strukovnih nevladinih organizacija. IstraZivatka interesovanja: komparativno ustavno pravo, pravna i
politicka teorija, javno pravo EU, konkurencijsko pravo, te medunarodno javno pravo.
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LHOHW WTYNUR — NJECHUK TPALA cuncrns rours

[pag je Buwwe oa pyHKLMOHANHE CTPYKTYpe 3a 3ai0BO/baBatbe NoTpeda MmogepHor
yoBjeka — To je npoctop cnoboge. Unw 6u 6ap Tpebao butn

Kapa bpanumup Lonn Wtynuh roBopu o rpagy 6e3 jy6asy,
cympaky ugaeja, nowum Bubpayujama y (...) rnasu, rosopu o
rpaay Koju ce U3BpaTio NpoTMB OHOTa LUTO je rpap Tpe6ao buty.
To Buwwe 1 Huje rpap Beh KnacHu mup, ycTajana xabokpeynHa
(Xnagan kao nep). abokpeumHa HacTaje y YcTajanoj
BOAW, a CaBpeMeHN Tpaj, Koju ce pa3Buo Kpo3 HenmpecTaHy
npomjeHy, 3aycTaBuo ce u — cMpau: (Mpa/bUBY rpaj 3aTBapa
noApyme, CMpA/bUBY TPaj 3aTBapa ynuLe, CMpA/bUBY TPaj
je 3apoBo/maH cobom, cTpykType ra gobpo ¢ypajy (Yxac
je moja ¢ypka). Cmpo/buB rpaj je 3aTBOpeHa CTpyKTypa
oMBMYEHA aAMUHUCTPALMjOM Y KOjoj ce 4oBjeK nmpeTBapa y
Auo mawuHepuje: 06MyHUM BaHOM, OHa ce npeTBapa y Au0
nepcoxana 6e3 TaneHTa, pafy MexaHW4Ku, HepBO3HO rNefa Ha
cart, y Muciuma ganeko He 3abopassba (32-956).

TakaB rpaj je moTNYHO MHCTPYMEHTaNU30BaH, HaMujerbeH
3a10B0/baBatby NoTpeba Koje je y YoBjeKy pa3Buna caBpemeHa
uuBunm3auyja. Takas rpag Kkao aa

nojeguHay. Cno6opaa je opcycTBO NpeaBUALUBOCTY U peaa.
Y HactaBky njecme (no6oga ltynuh njeBa: (noboga Huje
jeaHoctaBaH pomahm 3ajatak, OHa je (BujecT 0 cknagy
Hecknaga HecaBpLUeHUX Jbyau, cnoboga Te yeka, y3mu je. [lata
cnobopa Huje cnobona. OHO WTO JbyAN UHAUE NoApa3yMujeBajy
noa cnobopom camo je ogabup usmehy ynanpujen ogpehennx
onuuja Koje cy camo Haoko pa3nuuute. Taj onabup je camo
npusug cnoboge u npou3BoaY Kpu3y CMUCNA, Na 0TyAa MMamo
cTygeHTe 6e3 gunnome, xeHe 6e3 sbenote, myTHUKe Oe3 napa.
(e y TaKkBoM rpapy ryou cmmucao: CMpa/mnsu rpag otBapa
jedTuHe 6upuyce 3a Wwibakepe WTO 104y KO NeCH, CTYEHTY 6e3
BUNJIoMe, XeHe 6e3 Jbenote, Hexerbe 63 cTaHa, myTHUYM 6e3
napa, je¢pTuHa mjy3a Telka yyra...

becmucnom KOHTPA NaXXHUX naoina

llita onpa? Onpa — yxac je moja pypka. becmucao Huje Kpaj
npuye, 6aw kao Hu y Kamujeom muty o Cusudy. (usngy je

[pap, yak uorpesaoy
cmpagy u 6ecmucny,

a MoXAa 1 6aw 3aTo,
nocTaje NpocTop oTnopa

XNBU MO 3aKOHUMa npupoe uujn
je OCHOBHM MpPUHLMN HYKHOCT.
Huje nu mehytum caBpemenu rpap
Tpe6ao na 6yne noppyuje cnobope?

UBOT AApaXku o werosor cmucna. (usud cBoj kameH rypa,
Kao wro llonu cBoj yxac ¢ypa. becmucnenoct xuBota He
3Hauu fa oA XMBOTa Tpeba opycTtatw, ynpaso 36or Tora ra
Tpeba [0 Kpaja NpoXxuBjeTn y cBoj nyHohu 6ecmuncna. Musoty

Otnop  HyxHocTUMa  mpupoge?
Mpoctop 3a pa3nuuute obpacue
XUB/bewa HefuUKTMpaHe NpupoaHUM 3akoHuma? C(mucao
rpaga je y cnoboau Kojy Hyau YoBjeky, a He Y 3a0BOJbaBakby
notpe6a. YnpaBo cy 0TBOpeHOCT rpaja Ka pasnuuutocTil U
npomjeHn — MaHupecTawuje npuHymMna cnobope, a cnobopa je
CyLITUHA rpaja.

1 NpoMmjeHe.

A wra je cnobopa? (roboga Huje boxje cjeme, na ia Tv ra Heko
[Ja, cno6oga Huje 3aXBalHULa NPOYUTaHa abeyeaHuM peaom,
cnobosa Huje Kpunatnya peknamHor naHoa, KOHCTPYKTUBHA
Kputuka noctojehier crawa, cnoboga je xeHa, y3mu je
(Cnoboga).

(xBatame cnoboge oBaje je, pekno 6u ce, 611cko aHapxusmy,
MOTNYHOj M HecnyTaHoj cnoboan Kojy Tpeba naa mocjenyje
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6ecmucny uma HuYeaHcKK Npu3BYK, 6ecmucao je npasHnHa anu
1 OTBOPEH NPOCTOp — 3a NpeBpefHOBabe (BUX BPUjeaHOCTH,
32 Henmpuctajake Ha KOHBEHUMje M naxkHe upgone. Tako
yxac, noctajyim cactaBHM [UO KMBOTA, MOCTaje BPXOBHA
BPWjeAHOCT, HaKOH LUTO je caxpaHuo wnysuje BpUjesHOCTH.
Mocraje dypka. Take peBonyumje y BUjecTH, Koja je ancypgHa
1 6aLw 3aTo LT jecT ancypAHa, TOF YCTaHKka NPOTUB NPeBRacTH
KOHBeHLMOHaNU3Ma, Hema 6e3 cnoboge U rpaga, Koju Yak u
orpesao y cmpagy u 6ecmucny, a moxpaa u 6aw 3aro, noctaje
npocTop 0Tnopa 1 npomjeHe.

MopepHo apywTBO, Na camuM TUM U rpaj, yTeMesbeHo je Ha
melyco6Hoj 3aBUCHOCTI APYLITBEHNX YNora U AYXKHOCTU. Anu
Kako o Te mef)ycobHe 3aBucHOCTM cauyBaTu coboay? [ipyrum
pujeunma, Kako ce He 3anjiecTi y Mpexu JyXHOCTU U ynora
Kajja ce (Be YMHN NOTNYHO YHanpujea ogpeheHnm n 3aupraHum?



Unu vnak, npokneta moryhHoct u3bopa mopa Aa nocroju
(Myt 3a Katmangy)? TamHa jeppa fie ce pa3BuTH, NoCToju 6ap
moryfiHocT Gujera n To Gujera ¢ OHy CTpaHy A03BO/LEHOT,
TaMHa cy jeApa rycapcka, oHu Koju cy opBajkaaa 6unu hostis
humani generis, Henpujate/bn Lujenor Jbyackor poaa, OHU

KOju He MPU3Hajy BNACTU HU NOPETKa, HU 0BO3EMabCKOT Kao
HY OHO3eMaJbCKOT.

3Haum 1 To Aa je bujer y aHapxujy — ocnoboherbe o cBera,
Hawa jeauHa moryhHocr, jeauHa moryha XuBsbeHa cnobopa?

0 AYTOPY:

3aBpumo ocHoBHe cTyguje Ha Ouno3odckom dakyntety y Uctounom Capajesy, Oacjek Ounosoduja u coumonoruja. TpeHyTHO
Ha Kategpu 3a ¢unozodujy matuuHor ¢akynteta npunpema og6paHy maructapcke Tese mog Ha3uBoM YMjeTHOCT Kao
¢eHomeHonoLKo-XepMeHeyTUYKM npobem. PagoBe o6jaBibyje y pa3nnuuTinm eNEKTPOHCKUM U LTAMMAAHUM Yaconucuma.
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BRENDIRANJE SARAJEVA — PRODAVANJE
(LOSE UPAKOVANE) MAGLE? susssio

U hvastanjima turistickim potencijalom Sarajeva zahoravlja se da uspjesno brandiranje grada traZi
viSe od povremenog Sminkanja fasada i redovnog retusiranja razglednica

Nacin na koji svijet vidi i doZivljava Bosnu i Hercegovinu i njen glavni
grad veoma je hitan za njen ekonomski i turisticki razvoj. Analize
pokazuju da je imidZ BiH u inostranstvu veoma lo§', $to je, prije
svega, posljedica ratnih dogadanja i politicke nestabilnosti zemlje.
Cinjenica je da takav imidZ odrazava nase realno stanje, ali ukoliko
se namjerava iskoristiti potencijal turizma kao jedne od najvecih
razvojnih perspektiva BiH, to stanje je nuzno poboljSavati, a pobolj-
Sanja komunicirati mogucim klijentima.

Neki smatraju da je upravo brendiranje Sarajeva kao turisticke
destinacije ono Sto nam treba. Dosad je hilo nekoliko pokusaja da
se Sarajevu vrati stari sjaj: na primjer ideja o novej Olimpijadi ili
kandidatura za Europsku prijestolnicu kulture 2014. godine, ali su
te inicijative propale. Imaju¢i u vidu opstu situaciju u BiH, postavlja
se pitanje smisla price o brendiranju — ukoliko se realno stanje ne
popravija.

Brendiranje u funkciji razvoja

Brend, kako ga definira Americka marketinska organizacija, je ime,
naziv, dizajn, simbol ili bilo keje drugo obiljeZje koje proizvode i us-
luge jednog proizvodaca diferencira od njegove konkurencije. Jed-
nostavno receno, brendiranjem kompanije svojim kupcima nastoje
ponuditi prepoznatljivu dodanu vrijednost koja moze biti bilo Sta: od
poboljSanog pakovanja, preko kreativne propagande, pa sve do iz-
vrsnosti kvalitete proizvoda, odnosno usluge. Ona, dakle, ne mora
biti nuZno vidljiva ni opipljiva, ali morala bi biti neSto Sto je kupcima
bitno. Mnogi smatraju da je brendiranje proizvoda i usluga nemi-
novno za uspjeh u danasnjem izuzetno dinami¢nom i kompetitivnom
poslovnom okruZenju, te da je ono osnova ostvarivanja profita hilo
koje kompanije. Pogledajte oko sebe i vidjet cete da ste okruZeni
brendovima. Nutella, McDonalds, Coca-Cola, Apple. . . Sve suto pri-
mijeri svjetski poznatih i izuzetno jakih brendova koje milioni ljudi
Sirom svijeta prepoznaju i kupuju.

Praksa brendiranja se rasirila i znatno izvan podrucja proizvoda i
usluga, a sve popularniji trend postaje brendiranje gradova, regiona
i drzava. Sa aspekta gradova, brend predstavija svojevrsno ozna-
Cavanje grada: u percepciji pojedinaca se o nekom gradu nastoji
generirati odredeni skup ocekivanja, misli, razmisljanja, saznanja,
osjecaja i asocijacija. Moderna tehnologija, Cija je posljedica — iz-
medu ostaloga — i lakSi transport,
omogucuje nevjerovatnu povezanost
cijelog svijeta. Danas skoro do svakog
mjesta moZete doci u roku od 24 sata,
tako da konkurencija medu turisti¢kim
destinacijama nikada nije bila veca, pa
otuda i ova iznenadna potreha za brendiranjem. Brendirani gradovi
lakSe privlae turiste, ali i stanovnike, pa samim time prave iskorak
ka vlastitom odrZivom razvoju. Gradovi—brendovi su mnogo privlac-
niji i kompanijama, €ime se osigurava priliv kapitala i doprinosi
razvoju ekonomije.

Ima li smisla prica o
brendiranju ukoliko se
realno stanje ne
popravlja?

Brendirati grad nije lako. Grad je izuzetno kompleksna jedinica i ta
kompleksnost predstavlja jedan od kljuénih problema uspjesnog
brendiranja. Grad se moZe posmatrati iz viSe aspekata: kulturnog,
historijskog, administrativnog, organizacionog... Da bi jedan grad
stekao preduslove za uspjesno brendiranje, svi ti aspekti moraju
biti koordinirani i podjednako kvalitetni. Za uspjesno brendiranje
grada nisu dovoljne, recimo, samo arhitektonske zanimljivosti, ve¢
su neophodne i odlicne kulturne manifestacije, brza i efikasna ad-
ministracija, dobro i strateski organiziran javni prevoz (stanice pod-
zemnih Zeljeznica i tramvaja u Be€u i Parizu, na primjer, nalaze se
tatno pokraj najhitnijih kulturno-historijskih znamenja) i tako dalje.

Bitno je napomenuti i to da svaki grad, pored popularnih i glasovi-
tih dijelova, ima i one potpuno neatraktivne — ne samo turistima,
nego i stanovnicima i investitorima. Pravi je izazov brendirati grad
i upoznati svijet sa njegovim najhitnijim obiljeZjima, a istovremeno

1) Subasic, S., 2006., Imidz Bosne i Hercegovine — Kako ga unaprijediti?, Diplomatski forum, Ministarstvo vanjskih poslova BiH, Fondacija Friedrich Ebert Stiftung, ured u Sarajevu



omoguciti da se grad razvija u Zeljenom pravcu. Organizacioni ko-
mitet Olimpijskih igara 2012. godine uinio je jedan izuzetno hrabar
korak. Olimpijsko selo i prateci objekti izgradeni su u najsiromasni-
jem dijelu Londona, kako bi i on postao turisticki atraktivan, te kako
bi se obezhijedio buduéi razvoj tog dijela grada. Uvidjelo se, dakle,
da ovaj veliki sportski dogadaj predstavlja savrSenu priliku za po-
kretanje promjena i investiranje u onaj dio grada kojem je to hilo
najpotrebnije. Olimpijada je obezhijedila osnovu za izgradnju imidZa
toga dijela grada. Dakle, kako bi brending bio uspjesan, potrebno
je stvoriti izvjesne predispozicije, Sto najprije znai uloZiti ogromna
novcana sredstva, te ukljuciti Sto veci broj stanovnika.

Gradovi kao brendovi

New York, danas poznat kao Velika jabuka, sedamdesetih godina je
bio poznatiji po stopi kriminala nego kao turisticka destinacija. | sam
naziv Velika jabuka je dio marketinske kampanje pokrenute 1971.
godine, koja se na kraju nije pokazala najuspjesnijom, ali je postala
bitan presedan za sve kasnije pokuSaje brendiranja. NeuspjeSnom
se ova marketinska kampanja pokazala prije svega stoga Sto ju nisu
pratila ulaganja potrebna za stvarno poboljSanje. Shvativsi to, grad-
ska administracija investira u vecu sigurnost grada, i 1977. godine
pokrece novu kampanju: / love New York. U sklopu te kampanje
Mitton Glaser kreira svjetski poznat graficki amblem / ¥ NY, koji
su mnogi gradovi nastojali kopirati, ali nijedan ga nije tako uspjes-
no komercijalizirao kao New York. Slike stanovnika New Yorka koji
nose majice sa natpisom / ¥ NY poslale su vani poruku da su ti ljudi
sretni Sto Zive bas u tom gradu, te da je to mjesto vrijedno posjete.
Kampanja je komunicirala poruku o transformaciji New Yorka.

Amsterdam je devedestih godina proslog vijeka bio poznat kao pri-
jestolnica kulture ne samo Nizozemske, ve¢ i kao jedan od vodecih
medunarodnih kulturnih centara. Medutim, socijalni i ekonomski
trendovi s pocetka XXI stoljeca poljuljali su taj imidz. Gradske vlasti
su na razne natine nastojale prevladati nepovoljne okolnosti i pari-
rati konkurentima, ali nijedna od pokrenutih kampanja nije doZivjela
takav uspjeh kao kampanja / amsterdamiz septembra 2004. godine.
Neizostavno je da cete kao turist u Amsterdamu imati fotografiju
upravo pokraj ovog natpisa, postavljenog u strogom kulturnom cen-
tru grada, te u blizini najznacnijih muzeja i izlozbenih prostora. U
ovom su slucaju vlasti Amsterdama imale jako teZak zadatak, jer je
ponovno brendiranje (re-branding) vec postojeceg imidZa znatno
zahtjevnije od gradnje imidZa iz osnova.

Barcelona je jo$ jedan primjer uspjesnog brendiranja. Tijekom Spa-
njolskog gradanskog rata, kao i tijekom Drugog svjetskog rata, ovaj
uglavnom industrijski grad je pretrpio straSna bombardovanja. Za

n

vrijeme frankizma se u razvoj nije ulagalo jer grad nije uZivao podrs-
ku rezima, prije svega zbog pokreta za neovisnost Katalonije. Nakon
smrti generala Franka, Barcelona je, kao i ostatak Spanije, osjetila
prvi val demokratizacije i polako po€ela ekonomsku obnovu, a 1992.
godine hiva domaéinom XXV Olimpijskih igara, Sto pokrece niz zna-
cajnih ulaganja. Kako bi spremno docekala Olimpijske igre, Barce-
lona zapoginje i svoj urbanisticki preokret. Za strateSko brendiranje
se koristio simbol Sunca poznatog Spanjolskog slikara Juana Mirda.
Ulaganja u Barcelonu nastavljena su i nakon Ljetnih olimpijskih iga-
ra, adanas je Barcelona jedna od najpopularnijih turistickih destina-
cija, koja svoju konkuretnost gradi prije svega na prelijepoj arhitek-
turi, narotito na radovima cuvenog Antonia Gaudija. Gaudi i njegova
djela nastala krajem XIX i pocetkom XX, u XXI stoljecu doZivljavaju
renesansu. Ovaj princip se jako cesto koristi prilikom brendiranja:
starim simbolima gradova daje se novo ruho i njihova popularnost
8iri i medu obicnim svijetom: danas Gaudijeve gradevine ne idu po-
smatrati samo oni koje interesira moderna arhitektura, ili oni koji se
time profesionalno bave.

Dakle, prije uspjesnog brendiranja je svaka od ovih svjetski pozna-
tih turistickih destinacija i metropola imala svoje probleme i suota-
vala se s preprekama koje je morala rijesiti. Da bi brendiranje na
kraju dalo uspjesne rezultate, bile su
potrebne znatne investicije i ukljuci-
vanje velikog broja ljudi. A $ta je sa
Sarajevom? Posto svijetu ve¢ jesmo
prepoznatljivi, ali se to prepoznavanje svodi na rat i razaranja, da li
grad na Miljacki ima potencijala da postane globalno prepoznatljiv
brend u pozitivnom smislu? Sa kojim se problemima treba suociti i
koje prepreke prevazici da bi Sarajevo postalo upjesan brend? Da li
se Sarajevo moZe brendirati i, na koncu, koliko je to uopste potrebno
nasem glavnom gradu?

brendiranje!

Prijestolnica kulture ili prijestolnica ¢evapa

Kao neku vrstu uvoda u ovu analizu, nedavno sam grupi od sedam-
desetak mladih ljudi iz 27 zemalja postavila pitanje: Kaje su prve
rijeci kaje vam padaju na um kada se spomene Sarajevo? Odgovori
nisu bili ba$ ohrabrujuci: rat, neslaganje, neorganiziranost... Sto je
jos gore, neki cak nisu ni znali sa kojom bi rjecju povezali Sarajevo.
Medutim, mladima iz susjednih zemalja nije nedostajalo pozitivnih

rajevo Film Festival...

Odgovori mladih iz nekih daljih zemalja jasno pokazuju nezavidnost
situacije u kojoj se nalazimo. Prvi problem sa kojim se suocavamo
jest €injenica da je Sarajevo glavni grad drZave podijeljene na dva

Prvo transformacija, onda



entiteta. Ovakva podijeljenost onemoguéava brendiranje na drzav-
nom nivou, jer ne postoji mogucnost slanja konzistentne poruke i
imidZa, Sto izuzetno nepovoljno utjece na imidZ Sarajeva kao turi-
sticke destinacije. Ljudi se ovakve podijeljenosti boje i tesko im je
razumjeti trenutnu ekonomsku i socio-politicku situaciju.

Dalje, uspjesno brendiran grad mora biti priviacan za nekoliko razli-
citih kategorija: turiste, investitore, studente... Glavni tip turizma u
Sarajevu jo$ uvijek je tzv. tranzitni turizam — turisti se u razgledanju
grada zadrZavaju tek nekoliko sati, jer jos uvijek ne nudimo dovolj-
no relevantnih sadrZaja. No i u tranzitni turizam je nuZno ulagati i
raditi na tome da se turistima koji su ve¢ tu pruzi sto bolja usluga.
Ni to se, medutim, ne radi u dovoljnoj mjeri. Turisti se u gradu tesko
snalaze, prije svega zbog nepostojanja adekvatnih oznaka najvazni-
jih turistickih atrakeija, ali i zhog nedovoljne prilagodenosti javnog
saobracaja. Obrazovanje turistickog kadra je takode od krucijalnog
znataja. Jos jedan veliki problem, ne samo za osobe koje posjecuju
Sarajevo, nego i za njegove stanovnike, predstavlja neadaptiranost
potrebama osoba koja se kre¢u pomocu kolica.

Sarajevo bi moglo postati i pozeljna
studentska destinacija, ali nedostaju
nam studijski programi na engleskom

Prijestolnica kulture
u kojoj se kutturne

institucije zatvaraju,a e A

: .. J.v jeziku, te kvalitetni studentski domovi.
muzeji, pozorista

| galerije vriSte 72 Generalno govore¢i, nasa ekonomija

paznjom gradana? e slaba. Svi prethodno navedeni pri-
mjeri uspjesnog brendiranja podrazu-
mijevali su velika ulaganja. Kako kapitala na domacem trZistu nema,
potrebno ga je potraZiti u stranim investicijama. Medutim, kompli-
kovane procedure osnivanja pravnih lica jako Cesto znaju sprijeciti

investitore i poduzetnike da uloZe svoj izuzetno vrijedan kapital.

Da su u takvoj situaciji neki ambiciozniji planovi internacionalizacije
grada naprosto osudeni na propast pokazuje i kandidatura Sarajeva
za Europsku prijestolnicu kutture (Eurgpean City of Culture — ECal)
2014. godine, koja je odbijena. Kako da grad u kejem se kulturne in-

stitucije jedna po jedna zatvaraju, a muzeji, pozorita i galerije vriste
za paznjom gradana, postane Prijestolnica kulture?

Dakle, apsolutno nije dovoljno reci da imamo potencijala i da ¢emo
prije ili kasnije sami od sebe postati popularna turisticka destinaci-
ja. Za pocetak nemamo ni strategiju razvoja turizma, ni na drzavnom
nivou, ni na nivou grada Sarajeva.

Brendiranje nicega

I New York, i Amsterdam i Barcelona su se morali suogiti s izuzet-
no teskim problemima, ali su na kraju postali uspjesno brendirani
gradovi. Sarajevo — samo po sebi — za brendiranje ima izuzetnih
potencijala, od kulturne bastine do prirodnih ljepota, ali koliko ce
se ti potencijali iskoristiti zavisi od naSih politickih i ekonomskih
struktura. Naime, u kompletan proces kreiranja imidZa Sarajeva
moraju se ukljuciti gradske vlasti i drZavne institucije, kao $to su
to uradile vlasti u tri spomenuta grada, a to ne podrazumijeva samo
finansijsku podrsku. Kroz usluge koje svakodnevno pruzaju potenci-
jalnim inostranim partnerima, ulaga€ima i inostranim posjetiocima,
javna tijela, institucije i organizacije mogu bitno utjecati na imidz
Sarajeva’.

Ne treba zahoraviti ni to da uspjeSan brending traZi i participaciju
gradana, te da se u nestabilnoj politickoj situaciji i nepovoljnim
ekonomskim prilikama ne Cini osobito realnim oCekivati da gradani
budu motivisani za takav angazman.

NaZalost, dakle, u ovom trenutku, Sarajevo nije poZeljan kandidat
za brendiranje. Jo$ uvijek nemamo podlogu infrastrukture i usluga
potrebnih gradu keji mozZe ispuniti o¢ekivanja svjetskih putnika. Sa-
rajevo je prije dvadeset godina pogodeno teSkim razaranjima, i jo$
uvijek nudi premalo sadrZaja za uspjeSno brendiranje u globalnoj
konkurenciji, pa ¢ak i za brendiranje unutar Evrope. Ali ono na cemu
se mozZe raditi jest brendiranje u regionu. Sarajevo je itekako spo-
sobno biti regionalno konkuretno.
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Dok se zakonski uslovi

itekako mogu — i trebaju

SVE STO STE SLUTILI 0 GRAS-u, A NISTE
SE USUDILI DA PITATE DENIS CusTovIC

Gradski prevoz je, kaZe se, Zila kucavica svakog grada. Sarajevska Zila kucavica

pati od arteroskleroze

Kada govorimo o gradu kao uredenoj urbanoj Zivetnoj sredini, i
svim sadrZajima koje bi ta sredina trebala da nudi svojim grada-
nima (i posjetiocima), prevoz je svakako jedan od esencijalnih. U
glavnom gradu Bosne i Hercegovine je KJKP GRAS jedini ponuda¢
usluga javnog gradskog prevoza. Komentari gradanstva o radu
ovog preduzeca uglavnom izviru iz Ciste frustracije, ali ovaj osvrt
nastaje iz potrebe da se objasni fenomen preduzeca koje, bez kon-
kurencije na trZistu i bilo kakvih zna€ajnih barijera za poslovanje,
polako ali sigurno propada.

Monopol na gubitak

Kantonalno javno komunalno preduzece Gradski saobracaj Sara-
jevo (u daljnjem tekstu: KJKP GRAS) registrirano je kao drustvo s
ogranicenom odgovornoS¢u i ponudat je usluga javnog gradskog
prevoza. Osniva¢ preduzeca je Vlada Kantona Sarajevo.

Prema Statutu je ovo preduzece osnovano na neodredeno vrijeme,
odnosno treba da postoji sve dok za to postoje ekonomski i zakon-
ski uslovi. Dok se zakonski uslovi za postojanje i poslovanje KJKP
GRAS ne mogu osporiti, ekonomski itekako mogu — i trebaju. Jer,
uprkos svojoj monopolskoj poziciji,
GRAS se ve¢ duZi niz godina nalazi u
finansijskim problemima i poslovne

za postojanje | godine uredno zaklju€uje s viSemili-

poslovanje KJKP GRAS onskim minusom (za 2010. godinu taj
_ Nemogu minys je iznosio ¢ak 19.657.169 KM').
osporiti, ekonomski s ohzirom na to da su ciene karata

nerazumno visoke (narocito kad se
ima na umu postojeci nivo usluge) i
da usluge KJKP GRAS koristi vecina gradana, opravdano je pitati se
kako je moguce da ovo preduzece posluje tako loSe.

Poslovno propadanje GRAS-a €ini se joS €udnijim kad se zna da su

1) www.ks.gov.ba/node/22483
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drugdje u Evropi preduzeca ove vrste medu najbogatijima u svejim
drZavama. Javni gradski prevoz Beca godisnje u budZet uplati oko
pet miliona eura, GBV u Berlinu je jedno od najvecih komunalnih
preduzec¢a Njemacke i Evrope, i ostvaruje viSemilionske dobiti.

lako su ovo najuspjesniji primjeri, ni oni manje uspjesni nisu
sasvim ovisni o subvencijama. Npr. njemacki grad Dresden, sa
svojih 500.000 stanovnika, ima gradski prevoz s 12 tramvajskih
linija na kojima saobraca 169 tramvaja, i 29 autobuskih linija sa
147 autobusa—a u saobracajnom preduzecu radi oko 1.700 ljudi.
Prema dostupnim finansijskim podacima, ovo preduzece raspolaze
godisnjim budZetom od preko 100 miliona eura, a ¢ega vlastitim
djelatnostima zarade 787. Za ostalo je potrebno traziti subvencije.

Ceski grad Brno, s oko 450.000 stanovnika, ima gradski prijevoz s
13 tramvajskih linija sa 314 tramvaja, 13 trolejbuskih linija sa 147
trolejbusa, 50 autobuskih linija sa 303 autobusa i — 2.950 zaposle-
nih radnika. Prema zvanicnim podacima, ova kompanija vlastitim
djelatnostima ostvaruje godisnju zaradu u iznosu od oko 38,3 mi-
liona eura, 66 miliona eura placa gradska i regionalna vlast kao
subvenciju, $to zna€i da sami zarade tek nesto preko 427.

S druge strane, u Sarajevu dnevno saohraca tridesetak tramvaja na
pet-Sest linija, dvadesetak trolejbusa na Sest linija, i par desetina
autobusa; preduzece zaposljava izmedu 1.700 i 1.800 radnika. Pre-
ma podacima zvanicnih izvjestaja, tramvaji koji prevoze Sarajlije u
prosjeku su stari oko 30 godina, trolejbusi 23, a minibusi 12 godina,
dok je prosjek starosti gradskih autobusa 13 godina. Dodajmo i to
da se cijene karata ne mijenjaju (ili se, u svakom slu€aju, ne sni-
Zavaju), dok se broj vozila u opticaju iz godine u godinu smanjuje.
Uslovi voznje i stanje vozila su sve losiji: gdje god da ide novac ove
kompanije, u odrZavanje voznog parka i infrastrukture sigurno ne
ide, barem ne u onoj mjeri u kojoj je to neophodno. Pri tome GRAS



iz budzeta dobije i do 50 miliona KM, a poslovne godine ipak okon-
¢ava sa znacajnim finansijskim gubicima koji (opet) terete budZet
vlade Kantona Sarajevo.

BudzZetska rupa bez dna

Analizom koju je u drugoj polovici 2010. godine uradio Edib PraSo-
vi¢, savjetnik ministra saohracaja za ekonomska pitanja, utvrdeno
je da GRAS sa gubitkom posluje jos od 2000. godine, te da njegov
ukupan prihod ili stagnira ili opada, a da utroSena sredstva rastu,
Sto se posebno odnosi na porast placa i ostalih primanja, narogi-
to od 2006. godine do danas. ,Zaklju€no sa 31. decembrom 2009.
godine akumulirani gubitak preduzeca? iznosi 59.934.000 KM, sto
znaci da je GRAS pred ste€ajem. Prema nesto aktuelnijim podaci-
ma, kraj 2011. godine je GRAS docekao s ukupnim gubitkom od
125.000.000 KM, i gubitkom iznad visine kapitala od 31.000.000
KM. Smatra se da ovo preduzece svaki mjesec ostvari gubitak od
1,5 miliona KM zbog male visine prihoda®, nepovoljnih subvencija i
neodrZive visine troSkova radnika”.

PraSovi¢ tvrdi da ,pet stotina radnika viska preduzece kosta oko
13 miliona maraka, a firma je trajno nelikvidna jer im nedostaje 30
miliona maraka obrtnih sredstava”, i dodaje da su na nedostatak
od 30 miliona obrtnih sredstava utjecali povecanje placa, preza-
duZenost bez odredivanja prioriteta i neselektivno uposljavanje
kadrova.

Dodajmo i to da prosjecna neto plata u GRAS-u iznosi oko 1.000 KM:
gotovo 200 KM vise od prosjeka FBiH. Cini se, dakle, da je — pored
rjeSavanja problema tehnoloSkog viska—u GRAS-u nuZno i dono-
Senje novog pravilnika o platama, jer ovoliki novac trositi na ime
plata djeluje (blago re€eno) nerazumno s ohzirom da je preduzece
pred gasenjem.

Jedini znakovi Ziveta koje daje ovo preduzece jesu kupovina re-
zervnih dijelova za (neispravna i jedva funkcionalna) vozila i po-
vremeno renoviranje dijelova tramvajskih Sina. Znajuci ono Sto se
zna, ovi znakovi, doduse, vise lice na Sminkanje mrivaca, jer GRAS,
kao preduzece, trenutno zaista nije mnogo viSe od toga. Neki mediji
tvrde da je od 2000. do 2005. godine za rezervne dijelove utroSeno
62.772.000 KM — iznos za koji se moglo kupiti 320 potpuno novih
autobusa, a krajem 2011. godine je (i dalje aktuelni) direktor GRAS-

2) www.Klix.balvijesti/sarajevo/bolesni-gras-pred-stecajem-nema-lijeka/ 100802017
3) www.Kklix.balvijesti/sarajevo/bolesni-gras-pred-stecajem-nema-lijeka/100802017

a Haris Kadi¢, u materijalu za tematsku sjednicu Skupstine KS* o
problemima ovog preduzeca, napisao da bi ,,GRAS-u, i da proda
svu svoju imovinu, nedostajao ¢ak 31
milion KM da vrati dugovanja radnici-
ma, dobavljacima i drzavi”.

Nema konkurencije
koja bi ovo preduzece
natjerala da poboljSa
kvalitet usluge, i u€ini
je pristupacnijom
korisnicima

Celni ljudi KJKP GRAS i vlada Kantona
Sarajevo okrivljuju jedni na druge,
ogradujuci se od hilo kakve odgo-
vornosti: ta trakavica s vremena na
vrijeme rezultira tek ponekim Strajkom radnika GRAS-a, koji za
posljedicu ima saobracajni kolaps u Sarajevu. Sta je razlog $to se
ne mijenja alarmantni status quo? Da li postoji neko rjeSenje koje
¢e GRAS napokon pretvoriti iz crne rupe hudZeta Kantona Sarajevo
u profitabilno javno komunalno preduzece?

Uspavan ili komatozan?

U glavnom gradu Bosne i Hercegovine jedino GRAS nudi usluge
javnog prevoza. Drugim rije€ima, ovo preduzece na trZiStu ima
monopolsku poziciju, sa svim prednostima (najprije finansijskim)
koje donosi monopol. KJKP GRAS je Skolski primjer tzv. zakonskog
monapola, koji nastaje kada se prodaja ili proizvodnja odredenih
roba ili usluga monopolizira drzavnim propisima i kad druga pre-
duzeca nemaju pristup trZistu zato Sto drZava stiti monopol koji je
sama uspostavila.

Monopol (grc. monos = jedan; polein = prodavati) se u ekonomiji
definira® kao ,trajna trZiSna situacija gdje postoji samo jedan dava-
telj odredene vrste proizvoda ili usluga”. Monopol znati nedostatak
privredne konkurencije za robu ili uslugu koja se nudi, i nedostatak
prihvatljive zamjenske robe. Upravo zhog tog nedostatka konku-
rencije monopolist moZe ostvarivati profite u duzem vremenskom
razdoblju. Bez konkurencije na trZistu, preduzeca postaju manje
efikasna i inovativna, zbog €ega najvise trpe krajnji korisnici. Drugi
proizvod — jeftiniji ili bolji — ne moZe se kupovati ni koristiti iz jed-
nostavnog razloga Sto takav proizvod ne postoji (nema supstituta).
Dakle, usluga koju nudi KJKP GRAS, kakva god ona bila, takva je —i
moZe hiti takva — prvenstveno zhog nedostatka hilo kakve konku-
rencije koja bi ovo preduzece natjerala da poboljSa kvalitet usluge,
i ucini je povoljnijom i pristupacnijom korisnicima. Nedostatak

4) www.dnevniavaz.balvijesti/sarajevo/71492-novcem-koji-su-dali-za-dijelove-gras-mogao-kupiti-320-novih-autobusa.html

5) http.//bs.wikipedia.org/wiki/Monopol



suvremene ekonomije:
neuspjesni monopolist

konkurencije znaCi i nepostojanje hilo kakve referentne tacke,
standarda prema kojem bi GRAS krojio svoju poslovnu politiku i
natin poslovanja. Imajuci u vidu na ta li€e usluge ovog preduzeca,
ako su neki drugi monopolisti uspavani, za GRAS bi se moglo reci
da je komatozan!

Iz tih razloga se kao moguci natin izlaska ovog preduzeca iz krize
nerijetko spominju konkurencija ili €ak privatizacija (Sto svakako
jesu realne opcije), mada je to svojevrstan apsurd. Naime, svako
preduzece, bez obzira na oblast i dimenzije svog poslovanja, tezi
upravo monopolskoj poziciji, radi povlastica (prvenstveno finansij-
skih, naravno) koje monopolist uZiva. Ako je svako trziste kola¢

za Cije se dijelove uCesnici gréevito
GRAS kao fenomen  bore i, zavisno od svoje uspjesnosti,
dobijaju manji ili veci dio kolaca; kao
monopolista, kolac ne dijelite ni s kim,
citavo trZiste i sve njegove bezgranic-
ne potencijale i mogucnosti imate samo za sebe. A GRAS-u je,
medutim, potrebno rjesenje za problem monopola.

Mjesto u istoriji!

Kao kompanija koja u svojoj djelatnosti nema konkurencije, Sto osi-
gurava vlada Kantona — ona ista koja je osnovala GRAS i hesplatno
mu dala svu infrastrukturu na koristenje i ostvarivanje zarade —
KJKP GRAS se Cini ,osudenim” na uspjeh. A ipak se danas nalazi na
koljenima. S ohzirom na okolnosti, naro€ito na monopol koji uZiva,
prosto se namece zakljucak da je o€ajno stanje ovog preduzeca
isklju€ivo rezultat katastrofalnog vodenja preduzeca i njegove in-
terne poslovne politike.

Prema tome, logi€no i prvi korak ka rjeSenju bio smjena uprave
koja o€igledno nije u stanju da ovo preduzece izvuce iz ambisa u
koji ga je, na kraju krajeva, i dovela. Trebalo bi, potom, revidirati i
broj zaposlenih, procijeniti da li je na teretu budZeta zaista potrebno
toliko radnika, narocito u situaciji ovako nepovoljnoj za preduzece.
S obzirom na to da se nerijetko dogadalo da se na rezervne dijelove
troSe nerazumne sume novca — ,nerazumne” jer su se za taj no-
vac mogla kupiti €itava vozila u znatno boljem stanju — planiranju
budzeta preduzeca bi trebalo pristupiti mnogo ozhiljnije.

Spomenimo i opciju koja je u zadnje vrijeme ponovno aktuelizirana
i koja je, Cini se, mnogo realnija nego prije — suradnju s Centro-
transom. Dobro osmisljena, ova ideja bi mogla biti od velike koristi
za sve uklju€ene strane: dva spomenuta prevoznika i korisnike
usluga (gradane), ali i Kanton Sarajevo koji, kao osniva GRAS-a,
vec duZi niz godina trpi velike finansijske gubitke. Infrastruktura u
posjedu grada Sarajeva (stajalita tramvaja, autobusa, minibusa,
trolejbusa, tramvajske tracnice i sl.) koju trenutno ekskluzivno ko-
risti GRAS, mogla bi se staviti na raspolaganje i Centrotransu, kako
bi ova kompanija pokrpala rupe, i na taj nagin pomogla i GRAS-u,
i gradanima, i gradu. Medutim, dosada3nja deSavanja i odnosi na
relaciji GRAS-Centrotrans ne ostavljaju mjesta nadi da ce u skorijoj
buducnosti doci do ove suradnje, barem ne dok se ne umijesa freca
strana, ona koja se u €itavu priu trebala ukljuciti jos davno — Kan-
ton Sarajevo.

Kakav god bio epilog price, i agonije gradana, GRAS je u istoriji gra-
da Sarajeva sebi uistinu osigurao mjesto: kao primjer neuspjesnog
monopoliste i fenomen suvremene ekonomije.
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novinari tu objektivnost

SARAJEVSKA PUBLIKA ccusumoe

Sretna, valjda, da se bilo sta desava, sarajevska publika redovno
objektivno odobrava kulturna desavanja. U kuloarima, medutim, esto

promijeni misljenje

Kao glavni grad Bosne i Hercegovine, Sarajevo je Cesto centar kul-
turnih deSavanja. Ako je suditi po ovdasnjim medijima, ta desava-
nja redovno prati objektivna sarajevska publika. Ko je i kakva ta
objektivna publika zapravo, mediji ne preciziraju. Stavie, iako je
tzv. jednostavna publika (ona fizicki prisutna na nekom dogadaju)
zhog neposrednog i javnog doZivijaja moZda i najjednostavnija za
analizu, naucnih radova koji tematiziraju publiku u BiH prakticno
nema.

.0Objektivna” sarajevska publika

Kulturni dogadaji i aktivnosti predstavljaju jedan od aspekata
svakodnevnog Zivota zajednice i od velikog su znataja i zato Sto
osvjetljavaju strukturu ponaSanja unutar drustva, ali i druStvene
procese (Pronovost, 2002:5). Ta struktura ponaSanja, kao i drustve-
ni procesi, mogli bi se jasno iS¢itati iz ponaSanja publike koja prati
te dogadaje i aktivnosti.

Publika, kao jedan od socijalnih agregata, podrazumijeva ljude
okupljene na nekom prostoru s djelimi¢no slicnim ili istim intere-
som ili ciljem, ali koji ne preduzimaju nikakvu zajednicku akeiju u
kojoj svaki clan ima svoje mjesto i zadatak. Po ovome se publika
i razlikuje od mase, rulje i slicno. Postavlja se pitanje ko €ini pu-
bliku ili, personalizujemo li to, ko su
judi koje srecemo na predstavama,
koncertima, u kinima itd., da i zaista
svi imamo isti ili slian interes, zasto
se oni smiju stvarima koje nama nisu
smijesne, da li oni znaju tekstove istih
pjesma kao i mi, itd. S druge strane,
da li je to uopste bitno? S obzirom da sam nedavno otkrila da neki
ljudi ,.ne idu u pozoriste zhog ljudi i njihovog ponasanja”, Cini se
da oni oko nas u nekoj mjeri ipak uticu na na$ doZivljaj nekog do-
gadaja.

Kako je to odredena
skupina ljudi uvijek
objektivna i kako

prepoznaju?

Za mene licno je ovo pitanje vremenom dobijalo na znacaju, jer se
pocelo deSavati da sa odredenih dogadaja izlazim sve frustriranija.
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Publiku bi trebalo da odreduje primjereno ponaSanje, aplauz ima
odgovarajuce vrijeme trajanja i aplaudira se samo onda kad treba,
umjetnike se ne ometa niti se hilo ko na bilo koji nacin ugrozava.
Svakako da se kroz istoriju ovaj bonton mijenja, i moZe se postaviti
pitanje ko ga uopste odreduje i na osnovu €ega, ali su neke opste
forme pristojnosti sasvim sigurno neophodne. Ako nekome i zvu€i
banalno, valjalo bi se pozabaviti time da publika u Sarajevu nauti
bar osnovne stvari — od isklju¢ivanja mobitela pa do nacina prola-
ska do svog mjestal

Koliko god iritantno sve ovo hilo, problem sarajevske publike ipak
nadilazi puke formalnosti. Domaci mediji sarajevsku publiku go-
tovo bez iznimke predstavljaju kao objektivnu i savrSenu, onakvu
kakvu bi svaki grad pozelio, i za opis ovdasnje publike obicno upo-
trebljavaju frazu , objektivna sarajevska publika’. lako mnogi ovu
frazu doZivljavaju ironicnom, ona se najcesce ne Koristi tako. Te
se prosto namece pitanje: Sta karakteriSe tu publiku, sta u nasem
kontekstu uopste znati objektivna publika? Kako je to odredena
skupina ljudi uvijek objektivnai kako novinari tu objektivnost pre-
poznaju?

Sud o djelu kao sud o publici

U potrazi za podrobnijim opisom naSe publike, upustila sam se u
mini-istraZivanje o dva kulturna dogadaja koji na prvi pogled ne
izgledaju uporedivi: pozoriSna predstava Indire Kucuk-Sorgu¢ Ja,
mahalusa i koncert Damira Imamovica i Sevdah Takhta. Dakle, s
jedne strane predstava koja je uzrokovala gotovo pomamu publi-
ke, a s druge koncert izvodaca cuvenog i po tome Sto je svojom
interpretacijom sevdahu privukao i mladu publiku. Sudei po ko-
mentarima u neformalnim krugovima, poput foruma na Internetu,
publiku ovih dvaju dogadaja apriorno se doZivljava sasvim razliito
— publiku predstave kao povrsnu i plitku, a publiku koncerta kao
urbanu obrazovanu publiku rafiniranog ukusa. Ovakvim apriornim
sudovima vjerovatno je doprinijelo i to Sto je roman Ja, mahalusa
ocijenjen kao populisticki i jeftin, Sto se onda prenijelo i na pred-



stavu, dok se Imamovica doZivljava kao jednu od najeminentnijih
figura modernog pristupa sevdahu. Tako Svetlana Slapsak, poznata
antropologinja, za njegove sevdalinke kaze kako su ,eksplozivni
paketi znacenja: saslusajte jednu, i asocijacije vam nece biti al-
koholizirano plakanje i baste sa cvecem, kafom i baklavama, ve¢
krvava realnost sprecavanja, zataskavanja, cenzuriranja i uéutki-
vanja seksualne i drugih sloboda”.

Drugim rijecima, sud kritike o odredenom djelu i izvodacu utice i
na sudove o publici tog djela i izvodaca. Tako se u jednom tekstu' o
predstavi navedi kako njegova autorica ,.ne moZe da vjeruje da se
sarajevska publika pocela oduSevljavati povrSnostima”. MoZe se,
dakle, zakljuciti da se publika ocjenjuje na osnovu estetskog suda
o djelima (i izvodacima).

Pomenuti koncert je zanimljiv sam po sebi, jer se radilo o novom
projektu izvodaca, bitno razlicitom od njegovog dotadasnjeg mu-
zickog izraza. Publika je, medutim, iako vjerovatno naviknuta na
stari nacin izvedbe, i na nove pjesme i aranZmane reagovala kako
i inace reaguje na njegovim koncertima. Niti u jednom momentu
nije izrazila nepoznavanje ovog nacina interpretacije i reagovala je
uvjezhano, nauceno — sa istim ili sliénim emocijama i aplauzima na
pocetku, ponekad usred izvedbe i na kraju pojedinih pjesama. Te
iako je publika djelovala potpuno upuceno i, Sto je joS zanimljivije,
zadovoljno, individualni komentari nakon koncerta hili su sasvim
drugaciji, neodobravajuci i negodujuci. Jo$ zanimljivije je to Sto
sam istovjetno ponadanje primijetila i kod publike predstave Ja,
mahalusa: tokom izvedbe oduSevljenje, nakon izvedbe komentari u
stilu ,a i nije neka predstava”.

Sasvim protivno (i) kod nas uvrijezenom misljenju da postoji bit-
na razlika izmedu publike tzv. popularnih sadrZaja i publike tzv.
ozhbiljnijih kutturnih sadrZaja, kao posmatrac ovih dogadaja zaklju-
cujem da se publika jednog i drugog
ni po cemu ne razlikuje. Smatram da
ova dva primjera jasno pokazuju da
publika samo prima odredene suge-
stije i da je potpuno odreduju povrsne
emocije. Kritickog odnosa tu ni slucaj-
no nema — ili je vanredno dobro pri-
kriven! Sto nas vraca na pocetnu ocjenu o sarajevskoj publici kao
objektivnoj — ako objektivnost znaci nekriticnost, onda da, bice da
to jest objektivna publika, jer bi subjektivnost valjda podrazumije-
vala dozu kritiénosti.

Postaje jasno kako
se moderna publika
— podloZna formama
recepcije koje definisu
mediji — pasivizira

1) www.kul.ba/2012/05/ja-mahalusa-ili-smijeh-pod-svaku-cijenu/
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Pasivizacija publike kao moderni fenomen

Vrijedi se ipak upitati da li je takav nekriticki odnos spram kul-
turnih sadrZaja nekakav endemski sarajevski fenomen. Publiku
najcesce karakteriSe emotivnost, tako da ona (o)lako prima su-
gestije i misljenja koja joj se serviraju ili namecu, a kasnije ih
lako i prenosi. Na ovaj emotivni momenat publike ukazuju mnogi
teoreticari; E. From kaZe da ,po3to je emocije nemoguce ubiti, one
moraju postojati sasvim odvojeno od intelektualne strane licnosti, a
posljedica toga je jeftina i neiskrena sentimentalnost kojom filmovi
i popularna muzika hrane milione potroSaca gladnih emocija”. Sli¢-
nu tvrdnju nalazimo i kod Adorna i Horhajmera koji govore da su
Lcivilizovani oblici umjetnosti” potekli iz duha represije civilizova-
nog coveka nad vlastitim nagonima, emocijama i , ljudskoSéu” (Je-
remié¢-Molnar, 2007) $to upucuje na to da umjetnost sama na neki
nacin oblikuje modernu publiku. Ovi autori su inate medu najbitni-
jim teoreti¢arima kriticki nastrojenih spram popularne kulture: oni
modernu kutturu definiraju kao nacin na koji €inimo stvari, izraza-
vamo doZivljaje, ukratko shvacamo i interpretiramo svijet oko nas
—a sve to u direktnoj ovisnosti o navodno manipulativnom utjecaju
masovnih medija i njihovih vlasnika. Njihova kritika sugerira da
mozda nije sve do publike, nego i do sadrzaja, pa se tako s pojavom
popularne kulture i Sirenja upotrebe novih medija sve viSe govori o
nekritickoj participaciji publike u kultunim dogadajima.

Iz studija o medijima ve¢ se desetlje¢ima zna da mediji nikako nisu
tek puki €imbenik prijenosa, na Sto sam termin, etimoloski gleda-
no, pogresno ukazuje, ve¢ su aktivan faktor u konstrukciji drus-
tvene, politicke, ekonomske, kulturalne i svake druge realnosti, o
gemu ipak ne postoji Sira drustvena svijest (Hromadi¢, 2010). Sto
nas vraca na pocetnu poziciju da publika ne postoji sama po sebi,
nego percipira i preuzima ono za Sto je osposobljena. lako ne treba
pretjerivati s determinizmom, kada se to ima u vidu, postaje jasno
kako se to moderna publika — podlozna formama recepcije koje
definiSu mediji — pasivizira.

Primijenimo li to na nase krajeve, konkretnije — grad Sarajevo,
prije svega otkrivamo da se u medijskom prostoru posveéenom
kulturnim desavanjima rijetko, gotovo nikako, nailazi na primjere
struénog / kritikog osvrta na odredeni dogadaj. Najéesce se objav-
ljuju hvalospjevni tekstovi odredenim festivalima, izvodatima,
predstavama, filmovima... U bh. medijskom prostoru dominiraju
fraziranje, floskule, nekriticko posmatranje i preuzimanje sudova.
Prema tome se oblikuje i publika — postaje bitno samo da se nesto



desava, Sta god, a mi (publika) to trebamo da nagradimo aplauzi-  mi (publika) ponajvise Sirimo svoj informacioni fond, ali da Cesto
ma. Sutradan u medijima mozemo traziti sliku kao potvrdu da smo izostaje Sirenje nekakvog kulturnog horizonta koji bi, u ovom slu-
u centru zbivanja. | ovo je neka formula koja se na kutturnom planu  €aju, trebao da bude svrha.

u kontekstu prie o publici sve viSe potvrduje. Zaklju¢ujem zato da
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SARAJEVO — GRAD KOJI TRPI BIBLIOTEKE e

Stanje biblioteka u glavnom gradu BiH govori da se i ove institucije, bas kao i
galerije i muzeji, tretiraju kao teret na nejakim plecima budzetskim

Inacaj gradskih institucija i njihovu vrijednost ne treba mjeriti po
nazivima istaknutim na pozlacenim ili kakvim drugim plo¢ama, kao
Sto ni Covjeka ne bi valjalo cijeniti po imenu ili pojavi. Jedna od in-
stitucija koja, bar kod nas, izvana Cesto izgleda veoma neugledno,
a u sebi krije obilje vrijednosti, jest hiblioteka. Kao mjesto umnoza-
vanja, razmjene ideja, stjecanja znanja, intelektualnog i duhovnog
bogacenja, hiblioteka niposto nije tek depo Stampanog materijala,
iako joj je jedna od funkcija €uvanje i skladistenje knjiga. Bibliote-
ke bi, zajedno sa ostalim kulturnim, naucnim, i drugim institucija-
ma, trebale biti aktivni sudionici u napretku drustva.

Teoreticar bibliotekarstva J. Nitecki uocava' da je ,.drustvo knjizni-
ce podnosilo, potom ih je pocelo prihvacati poput, uvjetno receno,
necega bez Cega se ne moze, da hi naposljetku djelatno sudjelovalo
u njihovu radu”. Danas se odnos prema bibliotekama povezuje’ i sa
stepenom demokratizacije drustva: ,MoZe se uvjetno reci da stu-

panj demokratizacije nekog drustva

na polju tehnologije. Pitanje je koliko biblioteke uopste mogu ispu-
niti svrhu svog postojanja — pohranu i diseminaciju informacija,
shvacenih u najSirem smislu — ukoliko ne uspijevaju pratiti pro-
mjene drustva.

Biblioteke bez Citaonica

Da interes za hiblioteke postoji dokaz, je i projekat Jani otvarenih
vrata Biblioteke Sarajeva Cija realizacija podrazumijeva besplatno
uclanjenje. GodiSnje se u Biblioteku upiSe izmedu 12.000 i 15.000
novih clanova, dok se u okviru projekta Jani atvorenih vrata Biblio-
teke Sarajevaza samo dva dana (30. i 31. 05. 2012. godine) upisalo
8.575 novih clanova. Vise od 50% novouclanjenih je ve¢ u drugoj
sedmici koristilo usluge Biblioteke.

Medutim, €injenica da JU Biblioteke Sarajeva ima svega tri ¢ita-
onice zvuti skandalozno kad se zna da u gradu ima oko 55.000

Ako je suditi po odnosu
Grada prema biblioteka-
ma, reklo bi se da nase
drustvo biblioteke jedva

mozemo mjeriti stupnjem razvijenosti
i osposobljenosti narodnih (i drugih)
knjiznica i njihovih mreza.”

studenata a da clanovi gradske biblioteke nisu samo studenti. Cen-
tralna i najveca €itaonica JU Biblioteke Sarajeva ima samo 25 mje-
sta za korisnike. Poredenja radi, Narodna hiblioteka Srbije svojim
korisnicima stavlja na raspolaganje 12 savremeno opremljenih ¢i-

Ako je suditi po odnosu Grada Sara-
jeva prema bibliotekama, reklo bi se
da nase drustvo hiblioteke jedva da i podnosi. Vrlo malo se radi
na unapredenju njihovog rada, koji gotovo da se svodi na osnovne
biblitecke poslove, bez velikih promjena u pristupu biblioteckom
fondu, obnovi prostorija i radu €itaonica — u kejima broj mjesta
ostaje uvijek isti. A nepostojanje takozvanih rampi ili liftova za
osobe u kolicima, Sto odjeljenja €ini nepristupacnim za osobe sa
invaliditetom, naprosto je porazno.

da i podnosi

Javna ustanova Bihlioteke Sarajeva radi na Sirenju ponude knjiz-
nog fonda, Sto je svakako za pohvalu. Medutim, Cuvanje fonda
predstavlja tek bazicnu funkciju biblioteke. Na rad biblioteka kao
javnih ustanova svakako utje€u razne promjene u drustvu, ne samo

1) www.ffzg.unizg.hr/infoz/biblio/nastavaldz/text/pog1.htp
2) www.dksh.hr/knjiznicarstvo/mate
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taonica (centralna ima 281 korisnicko mjesto), namijenjenih za za-
dovoljenje razliitih potreba korisnika, iz razli€itih naucnih oblasti.
Postoje i specijalizirane Citaonice kao Sto su: Centralna Citaonica,
Elektronska Citaonica, Naucna Citaonica, Kartografska itaonica,
Multimedijalna €itaonica, Centar za slepe i slabovide, Muzicka €ita-
onica i druge. Nasih ¢itaonica ne samo da je malo, nego su i veoma
oskudno opremljene i imaju mali broj sjednih mjesta.

Grad Sarajevo nema u planu skoru izgradnju novih Citaonica. Stoga
mnogi gradani s nestrpljenjem ocekuju zavr3etak radova i otvara-
nje nekadasnje Narodne i univerzitetske biblioteke BiH, poznatije
kao Vijecnica, predvideno za prvu polovinu 2014. godine. lako su
radovi uveliko zapoceli, informacije o obnovljenom objektu nisu u
potpunosti dostupne. Na Internet-stranici na kojoj je prezentiran



projekat® obnove Vijecnice navode se neki okvirni podaci, ali ne
i precizne informacije o samoj Citaonici. Po nekim nepotvrdenim
informacijama, povrSina Citaonice bi trebala iznositi svega 65
kvadratnih metara. Na stranici na kojoj je predoceno ObrazloZenje
glavnog projekta, navodi se zakljuak iz projektnog programa prof.
dr. Nedzada Kurte: ,Istina je da u ovom tipu objekta nije moguce
uspostaviti nekadasnju biblioteku, niti se mogu ostvariti suvreme-
ne potrebe u smislu razvijenih funkcija ovakvih sadrZaja.” Na ovoj
stranici nema objasnjenja zhog Cega je to nemoguce. S obzirom na
to da se ne planira izgradnja novih hiblioteka i Citaonica, postavlja
se pitanje koliko projekat obnove Vije¢nice moZe zadovoljiti potre-
be savremenog hibliotekarstva, €emu bi trebalo teZiti.

U radu JU Bibliteke Sarajeva ipak postoje pozitivni pomaci, na
primjer hvale vrijedno otvaranje Djecije itaonice u okviru koje su
zastupljeni obrazovni, kulturni i programski sadrZaji prilagodeni
djeci predskolskog uzrasta. Ali prostorije namijenjene izvedhi ovog
projekta su male, a zainteresovanost roditelja velika, te nece biti
moguce primiti sve one koji bi to Zeljeli.

Gradske, nacionalne i druge biblioteke, kao i ostale institucije koje

predstavljaju gradove u malom, a znacajne su za razvoj drustva,

svakako bi trebale i¢i ukorak sa razvojom tehnike i tehnologije.

I Modernizacija u radu i osvjestenost

Rad nasih biblioteka  grugtvau cijelostitrebale bi biti postu-

moze ocijeniti i kao lati rada institucije kakva je bilioteka.
diskriminirajuci prema

NaZalost, mi se ne mozemo pohvaliti
odredenim skupinama bibliotekama koje su napravile zna-

cajnije pomake u odnosu na svoje
osnovno djelovanje: Cuvanje, odrZavanje i izdavanje bibliotecke
grade. A takve biblioteke uglavnom posjecuju ljudi s ve¢ izgrade-
nom kulturom Citanja i oni keji tamo pronalaze Stivo neophodno
za pracenje nastave, dok projekata kakav je Dani otvorenih vrata
Biblioteke Sarajevo, kojima se popularizira koristenje gradskih bi-
blioteka i Citanje uopce, ima vrlo malo.

Diskriminacija osoba s invaliditetom

Dok biblioteke u svijetu i iz okruZenja uglavnom teZe da u svoj rad
ukljuce cijelo drustvo, sve drustvene kategorije bez obzira da i je
rije¢ o razliéitim nacionalnim, socijalnim, intelektualnim, dobnim
ili kakvim drugim skupinama, naSe biblioteke prilicno zaostaju u
tom razvojnom procesu, kao i u procesu Sirenja i modernizacije
odjeljenja. Uocljiv je nedostatak projekata kojima bi se popravili

3) www.vijecnica.ba/
4) www.impuls.rs.ba/dokumenti/strategija_fhih.pdf

uslovi koristenja €itaonica, kao i projekata koji bi ukljucivali razli-
cite drustvene skupine, pa se rad nasih biblioteka moZe ocijeniti i
kao diskriminiraju¢i prema odredenim skupinama kakve su, reci-
mo, lica sa invaliditetom.

Vijece ministara Bosne i Hercegovine je jo$ 2003. godine usvojilo*
Standardna pravila Ujedinjenih nacija za izjedna¢avanje moguc-
nosti za osobe sa invaliditetom (Generalna skupstina UN-a. A/
RES/48/96, 20.12.1993.). Time su institucije na svim nivoima, u svim
propisima i praksama, obavezane da poStuju i primjenjuju Pravila.

Medutim, zbhog nemara gradskih vlasti je oteZzan — a ponekad i
sasvim onemogucen — pristup raznim javnim ustanovama, uklju-
cujuci i biblioteke, i dalje je svakodnevnica osoba sa invaliditetom,
kao i za majke sa djecom u kelicima. U odjeljenjima JU Biblioteke
Sarajeva, koja prostorije iznajmljuju od op¢ina na Cijim teritoriji-
ma se nalaze, adekvatnog pristupa nema. Za pohvalu je Sto je bar
unutar Vijecnice projektovan ulaz za lica u kolicima, te predvideno
postojanje dva lifta za nesmetano vertikalno kretanje, kao i Siroki
hodnici i prostorije bez pragova. Treba spomenuti da je ova olak-
Sica, jedan od rijetkih primjera koji se mogu susresti u gradu, u
stvari osnovno ljudsko pravo.

0 tome na kojim etickim i radnim nacelima bi trebao pocivati rad
biblioteka govori i UNESCOv manifest o narodnim knjiznicama
(1994.): ,.Sluzhe se narodne knjiznice zasnivaju na jednakosti pri-
stupa svima, hez obzira na dob, rasu, spol, vjeru, nacionalnost,
jezik ili drustveni poloZaj. Posebne se sluzbe i grada moraju osi-
gurati za one korisnike koji se iz hilo kojeg razloga ne mogu sluZiti
redovitim uslugama i gradom, na primjer za pripadnike jezicnih
manjina, osobe s tjelesnim oStecenjima, holesnike u bolnicama ili
zatvorenike.”

0 odsustvu inkluzivnosti — kao principa rada — ovih institucija kod
nas, govori i €injenica da ne postoje namjenska odjeljenja i Citao-
nice za slabovidne i slijepe osobe, kao ni posebne aktivnosti za rad
sa ovim grupama. Mora se, dakle, zakljuciti da Grad u odredenom
pogledu vrSi diskriminaciju ovih grupa, Sto svakako ne spada u
eticka i radna nacela javnih ustanova koje se smatraju hramovima
kulture, nauke i obrazovanja.

Pozitivan primjer rada na modernizaciji i omogucavanju pristupa
svim korisnicima hiblioteke nalazimo ve¢ u susjedstvu: Narod-
na hiblioteka Srhije posjeduje i Digitalnu Nacionalnu biblioteku u



i Citaonice za slabovidne

kojoj je pohranjeno 1.000.000 dokumenata, kao i specijaliziranu,
savremenu Citaonicu za slijepe i slabovidne osobe. Digitalizacija
hiblioteckog fonda svakako je velika olakSica za osobe sa oteZanim
kretanjem, kao i za osobe koje ne Zive u hlizini biblioteka, a oboga-
¢enje audio grade je od velike pomoi za slijepa i slabovidna lica.

Biblioteke po mjeri drustva

Biblioteka Sarajeva, kao javna ustanova, dobija sredstva iz grad-
skog budzZeta, ali su ona neznatna i dovoljna samo za zadovoljenje
osnovnih potreba rada ove institucije,
Sto se uglavnom odnosi na proSirenje
biblioteckog fonda, osnovno odrZava-
nje objekata i place zaposlenika. Uzi-
majuci u obzir da grad ne raspolaze
sa dovoljno novéanih sredstava za
izgradnju novih i opremanje postojecih objekata, mozda hi najho-
lje rjeSenje bilo formiranje pokretnih biblioteka. Slicni projekti ve¢
postoje u svijetu i u regionu: u Republici Hrvatskoj ovakav tip biblio-
teka postoji od Sezdesetih godina 20. stoljeca. Pokretna hiblioteka,
u najsirem smislu, zhirka je hibliotecke grade smjestene u nekoj

Namjenska odjeljenja

i slijepe osobe — ne
postoje

vrsti prijevoznog sredstva: cestovnog vozila, broda, zrakoplova i
dr. Najéesca vrsta pokretne hiblioteke je hibliobus — vozilo na au-
tobuskoj ili kamionskoj podlozi, namjenski gradeno i opremljeno
za smjestaj hibliotecke grade. Osnovno obiljeZje i prednost pokret-
ne knjiznice je moguénost da istim fondom, osobljem i opremom
pruzaju hibliotecke usluge stanovnistvu koje iz razli€itih razloga ne
moze doci u postojece hiblioteke.

Kako god, sadasnji i buduci lanovi biblioteka uistinu ne bi trebali
trpjeti zbog nedostatka vece podrske gradskih i drugih nivoa vlasti.
Stoga bi se, pored insistiranja na ve¢oj budZetskoj podrsci, rjeSe-
nje moglo potraZiti i u animiranju domacih ili stranih donatora, kao i
u projektima zasnovanim na volonterskom radu. Sviti projekti, slic-
ni onima koje su ve¢ provele Nacionalna hiblioteka Srhije i Narodna
knjiznica Hrvatske, trehali bi imati za cilj povecanje broja korisnika
gradskih biblioteka, kao i podizanje kvaliteta rada.

Ako se stepen demokratizacije nekog drustva uistinu moze mjeriti
i stepenom razvijenosti i osposobljenosti hiblioteka, onda se treba-
mo zapitati koji je stepen demokratizacije doseglo nase drustvo.
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ISCEZAVANJE JAVNIH PROSTORA s

Trini centri zaposjeli su, fizicki i simbolicki, savremene trgove koji gube simboliki

potencijal duhovno-estetske igre

Covjek moze, barem u narativnom smislu, posjedovati grad pro-
Zivljavajuci njegova dejstva, dovodeci ga u ravan sa ishodistem
vlastitog hica, pripadajuci sveukupnosti socijalnih i kulturnih isku-
stava koja grad oblikuju unutar odredene duhovne etape njegovog
razvoja. S druge strane, pripadnost zajednici, ogranizacijska na-
cela grada, prostorno-socijalna heterogenost i duhovni ambijent
oblikuju svijest i mogucnosti pojedinca, koji, u odredenoj mjeri i
u odredenoj ulozi, sudjeluje u dinamici preobrazaja i razvoja. Ne
moze se, medutim, potpuno iskreno tvrditi da je vecini pripadnika
odredenog grada dodjeljena zna€ajna i utjecajna uloga u organiza-
ciji vlastitog socijalnog prostora. Prije e biti da je kvalitet naSeg
ucesca i pripadnosti ogranicen na niz odabira pri kejima je sloboda
oskudnaili je, pod pritiskom opredjeljivanja i odlu€ivanja pod prisi-
lom, potpuno iScezla. Shodno tome, vazno je razmotriti, takoder, i
u kojoj mjeri grad posjeduje Covjeka.

Transformacija trga

Prostornu organizaciju smatram aspektom gradskog ambijenta
koji definira socijalnu poziciju subjekta. Jasno je da urediti pro-
stor na jedan nacin podrazumijeva transforamaciju perceptivno-
kognitivne aure, usmjerene prema sasvim odredenom sistemu
odnosa. Jedan od socijalnih prostora kroz koji grad iskazuje vla-
stiti supstancijalitet jest gradski trg, vazan topos namjenjen kako
socioekonomski tako i politicki motiviranim okupljanjima. Indeks
pripadnistva zajednici neraskidivo je povezan sa gradskim trgom,
Ldinamickim centrom grada™ (Mamford, 2001). Osobine trga tako-
der mogu ukazati na socijalno-politicko ustrojstvo, kao i na metafi-
zicko-teoloski poredak zajednice.

Prvobitno je trg bio strogo odreden pozicijom hrama prema kojem
se simbolicki i praktiéno usmjeravala energija. Sakralnost hrama
odredivala je prostor trga zatvaranjem njegove strukture u rigidan
monopol religijskog svjetonazora. Monoloska struktura trga u tom
periodu obuhvatala je funkcije molitve, obrednog Zrtvovanjaiili sve-
Stenicke besjede.
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Starogrcka varijanta trga — agora — izbjegla je dominantne teo-
loSko-dogmatske diskurse, udaljivsi se, prostorno i utilitarno, od
akropolja, sredista vjeroispovjesnih obreda. ,U privredi petog vije-
ka agora se moZe sa punim pravom nazvati trznicom, iako je njena
najstarija i najtrajnija funkcija bila da bude sastajaliSte Clanova
zajednice” (Mamford, 2001:159). Unutar grada te dvije sfere bile su
odvojene samim tim Sto prisutni trgo-
vac nije ujedno i gradanin polisa, te ne
posjeduje pravo na politicko ucesce.

Nametanjem
liberalno-kapitalisticke
etike konzumerizma,

Srednjovjekovni period ohiljefiti ¢e  trgovi opet

prostor trga veoma specifitnom du-  postaju neraskidivo
hovno-estetskom energijom. .karme-  povezani sa

valskim osjecanjem svijeta” (Bahtin,  hramovima”

1978) koji afirmira kulturu parodij-

skog smijeha uz raznovrsne pucke i folklorne forme suprotstavlja-
juci se konvencijamarigidne feudalno-klerikalne hijerarhije. Smje-
hovni aspekt karnevala utjelovljuje €in cijepanja strogo utvrdenih
opreka izmedu visokog i niskog, zvanicnog i puckog, kraljevskog i
sluznickog, svetog i profanog, a topos narodnog trga u potpunosti
biva posvecen takvom prazniénom raspoloZenju.

Ocita je, dakle, naroCito elasticna priroda trga kao javnog prosto-
ra, $to je hila njegova prakti€na i drustvena funkcija, no isto tako
je znacajna i njegova simbolicka funkcija utemeljena u politicki i
kulturno stimuliranoj upotrebi. Konceptualizaciju trga u ranijim pe-
riodima ljudske historije neophodno je razumjeti da bi se tumatila
uloga istih prostora u savremenim gradovima. Vecina opazanja u
tom podrucju istraZivanja svjedo€i o redukciji mogucih funkcija
trga na vrlo uske i, slobodan sam reci, dekadentne, usporedive sa
navedenem prvobitnim varijantama trga €vrsto vezanim za dogmat-
sku hermeticnost hrama.

Na tu aktuelnu tendenciju prekrojavanja javne sfere u pseudo-
javnu, uslijed investiranja u izgradnju velikih trznih centara (tzv.
Soping molova) na ¢voriSnim tackama urbane fluktuacije, upozo-
rava Srecko Horvat, dobro primjecujuci iS¢eznuce povijesne socio-



ekonomske, ali i politicke funkcije trga u postmodernim druStvima.
Trgovi opet postaju neraskidivo povezani sa ,hramovima™ koji pro-
stor definiraju jednozna€no, nametanjem liberalno-kapitalisticke
etike konzumerizma. Uslijed takvog povijesnog obrata gradski trgo-
vi gube prakti€ni zna€aj javne povrsine i simboli€ki potencijal du-
hovno-estetske igre. Drugim rije¢ima, savremeni trgovi ne mogu
se usporedivati sa starogrckom agorom, niti su dostojni Zivotolju-
bivog i subverzivnog karnevalskog smijeha. Zagledan u potentnost
hrama — trznog centra, trg biva tek predsobljem koje ,predstavlja
sredinu za prenoSenje (...) istovremeno ima nesto od enterijera i
nesto od eksterijera, nesto od moci, nesto od slucaja”, te je potpuno
odreden (uvijek ve¢) iSekivanim ulaskom u sobu (Bart,1971: 89).

Razlog potraznje za trznim centrima u danasnjem liberalno-ka-

subjekata €iji ¢e susret — a trg je, ne zaboravimo, topos susreta
— izvuéi iz materijalno-fizicke pojavnosti da bi ga apstrahovao u
robnu formu.

Tamo gdje bi karnevalsko-ludisticka svojstva javnog prostora tre-
bala narusavati normativnost binarnih opreka, trZni centri vezani za
trgove, poput BBI centra u Sarajevu, uspostavljaju vlastite sisteme
opreka stvarajuéi medu subjektima pri susretu prividne odnose.
Analiza pociva na hipotetickoj situaciji susreta prosjaka i kupca.
Pojedinac za kajeg smatramo da nema (plateznu) moguénost ak-
tivne participacije u Sopingu je, kao subjekt odreden prostorom,
oznaten kao prosjak. Kupac, prividno privilegiran jer moze kon-
zumirati sadrZaje trZznog centra, u ovom slucaju se poistovjecuje
sa hipotetickim davaocem milostinje.

Trini centar je hipostaza
gradske sredine: vrtici
za djecu, kafici, mjesta
za vjeroispovijedanje,

pitalistickom drustvu leZi u mogucnosti tih prostora da udovolje
potrebama rutinske konzumacije. Najbolji primjer, koji pominje i

Horvat, jest pojava prostora za djecu (djecijih vrti¢a, igraonica i sl
u sklopu robnih kuca. Horvat to povezuje i sa fenomenom fofalnog

Opreka se uspostavlja na razini kon-
zumentskih moguénosti, ali je potpu-
no apstraktna jer se rada i iscrpljuje u
tacki posjedovanja novca. BBI centru,

prostora, narofito zna€ajnog za postmoderni kvalitet danasnjeg
gradevinarstva. Apsolutizacija ambijenta vodi ka produZivanju ho-
ravka unutar kupovne zone. Savremeni trzni centar je hipostaza
gradske sredine, jer u vlastite strukture uklju¢uje vrtice za djecu,
kafice za odmor, mjesta za vjeroispovijedanje, mjesta za parkiranje
itd., omogucavajuci zadovoljenje potreba gradana na elementarnoj
razini.

Simbolicka kontaminacija trga

Sasvim je jasno da privatizacija nekadasnjih javnih povrsina uma-
njuje moguénost politicki angaZiranog djelovanja na tim prostori-
ma, jer sadrZaje koji se tamo odvijaju u prvoj instanci odobravaju
nadleZni za sigurnost trZnog centra koji se uvijek mogu pozvati na
zastitu interesa kupaca. Tu vrstu utjecaja trZznog centra na prostor
trga naglasava Horvat referirajuéi na nedavno privatizirani prostor
Cvjetnog trga u Zagrebu. Moja intencija je, ipak, ukazati na simho-
licku kontaminaciju uslijed ovisnosti trga o realitetu gradevine koja
se uzdize iznad njega (dakle, trznog centra), te éu, shodno tome,
analizirati hipoteticke odnose subjekata lociranih na prostoru trga
materijalno i simboli€ki vezanog za trZni centar.

Simbolicka kontaminacija po€iva na dva principa: prvi podrazumi-
jeva nasilnu uspostavu razlika, a potom i njihovu asimilaciju unutar
hegemonijskog sistema oznaitelja; drugi princip je induciranje za-
dovoljstva, i to ne samo one vrste uZitka koji ,nanosi” tzv. Sopingo-
holizam. Posto je novac ukljuéen u sve razmjenske odnose trZista
otjelovljenog u trznom centru, on ¢e posredovati i unutar odnosa
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kao monumentu kapitalisticke ekono-
mije u BiH, prosjak je potreban koliko
je prosjaku potrebna novéana milostinja. Razlog tome je potreba
onog pojedinca, arbitrarno oznacenog privilegiranim, da po zavr-
Setku ili na pocetku aktivnog sudionistva u Sopingovanju balansira
luksuz kupnje i solidarnost milostinje.

parkiralista

Monologizacija umjesto dijalogizacije

Na nivou oznacavanja, pojedinac koji moZe kupovati moZe i biti mi-
lostiv prema onima koji ne mogu kupovati. Pojedinac koji kupuje
treba Drugog koji prosi kako bi se identificirao sa prosperitetom
centra. Odnos hijerahijske, da kazem vertikalne opozicije uvodi ih
u proces simbolizacije moci i statusne diferencijacije u socioeko-
nomskom smislu. Komponentna etickog ulaganja bica u odnos sa
~onim koji nema” paradoksalno svodi racune” na nivo istoce.

lako je sasvim izvjesno da mogucnost kupovanja u BBI centru ne
mora nuzno oznacavati klasnu poziciju pojedinca, arbitratnost se u
sistemu opreka mistificira stvarajuci odnose drustvenih pozicija.
Te pozicije koje se tiéu razlike izmedu udjeljivaca milostinje i pro-
sjaka su psuedo Klasne, jer su standard BBI centra i svega Sto jest
svakodnevna ,borba za opstanak” u disproporciji. Pojedinac koji
kupuje i pomaze milostinjom proZivljava privid moguénosti distan-
cirajuci se od ,diskvalifikovanih™ u procesu kupovanja. ,,Pomaga-
nje sirotinji”, kao i prikupljanje ,.humanitarne pomoci”, koncept je
koji pasivizira afekt pojedinca olakSavajuci mu teret svakodnevne
ekonomske situacije dejstvom osjecaja zadovoljenja potreba ku-



povinom za sebe i solidarnoS¢u prema drugom. Takve modulacije
su opasne jer namecu simbolicku razdvojenost koja agentima u
prostoru uskracuje dojam njihove materijalne ekvivalentnosti, na-
metnut zajednickim polozajem u odnosu na Centar. Razoruzanim
pojedincima nametnut je dojam razlike kako bi istinska klasna
raslojenost — ona koja pociva na odnosu trznog centra i subjekta
— ostala zamagljena, izmjestena u red odnosa medu potroSacima.
Prema obrascu po kojem se automatizira percepcija kupca u od-
nosu na robnu formu, afirmira se i razlika medu subjektima, da bi
postala sama po sebi razumljivom, oprirodenom strukturom.

Ukoliko bi odredena skupina nastojala organizarati bilo koju vrstu
protestnog okupljanja na frgu kod BB/ centra, smatram da bi bila
asimilirana u sistem istih binarnih opreka. Protest u grubom smislu
podrazumijeva iskaz (ili zahtjev) kojim se definira razlog i cilj prote-
sta, te na koncu horavak pojedinca ili gomile na odredenom mjestu.
Trg defeniran realnoscu trinog centra u fluktuaciji kupoprodajne
transakcije ¢e, smatram, prevesti konotacijsku auru protesta u
vrijednost robe. | ovaj put ée djelovati binaristicki diskursi. Sa pret-

gubiti iz vida ni to da se ova kriticka analiza —iako ne pretendujuci
da postane jos jedna reklama u sluzhi trznog centra — moZe utopiti
u pomenutu kupoprodajnu koloteinu. Osuda moze stici i autora
ukoliko Citatelj posumnja da ovaj koristi BBI centar u svrhu vlastite
promacije. Na prvi pogled se takva gledista doimaju opravdanim i
racionalnim, no budugi uhvacena u zamku ideoloske konfrontacije
uspotavljene pozicijom trznog centra koji dominira nad zna€enjima,
ne uspijevaju izbjeci ideolosSkom stajalistu cinicnog posmatraca.

Kako se odnositi prema savremenom trgu? Kako problematizirati
iSCezavanje javnih prostora? Danas nije potrebno €itati Fukoa da bi
temeljni uslovi nasih nemogucnosti postali, najednom, rasvijetljeni.
Na svim razinama diskursa, pa ak i unutar konzumeristicko-afir-
mativne pervertirane logike, prilicno je jasno da trzni centri u BiH
kao takvi utjelovljuju osnove postulate divljeg” brutalno-takmicar-
skog kapitalizma. No udariti na konkretan trZni centar, analiziran u
ovom tekstu, postaje bespredmetno, jer sva Moc nije okupljena u
njemu, on ne nosi krunu koju se moze

~detronizirati smijehom”, kako bi re- |5 trgu odredenom

postavkom da protest nece podrZati svi ljudi koji Zive u Sarajevu
i kredu se datim trgom uspostavit e se opozicija tzv. pasivnih i
aktivnih gradana. Prisustvo pojedinaca koji ignoriraju protest,
barem na nivou opcije da se prikljuce, relativizira zna€aj zahtjeva
naglaavajuci partikularnost grupacije koja ga protestom iznosi.

kao Bahtin. Zapravo je i sam smijeh
izgubio nesto od spoznajnog kvaliteta,
predavsi se tendencioznom pastiSno-
parodijskom lancu bez kraja, da bi
skon€ao ne u izvornom antidogmat-

monopolistickim oreolom
trznog centra, moZe se
prodati i kupiti sve, pa
i protest protiv samog

bezvrijedan, ali prostor trgovackog centra i trga jest, samim tim Sto
se metaforizira ,slobodom” trZista, i zato mu je vrijednost (privid-
no) objektivna. Na koncu, odnos medu skupinama it ¢e obiljeZen
osudom, ozlojedenoScu —identitet protesta izgraduje se u negaciji
prema drugima, ,.oponentima”.

Za razliku od karnevalske dijalogizacije, na tom trgu je prisustvo
drugog potrebno samo da hi se monologizirala vlastita aktivnost,
pri €emu trZni centar aktivnostima na trgu nudi mogucnost indife-
rentnosti i (naivnog) bunta.

Potomstvo demokratije i totalitarizma

Na trgu odredenom monopolistickim oreolom trZnog centra moZe
se prodati i kupiti sve, pa €ak i protest protiv samog trZnog cen-
tra, jer je trZni centar svoju snagu sposoban aktualizirati u pravcu
promocije slobode i mogucnosti izhora da se protestuje u ime hilo
cega, protiv bilo koga. (Za mene e najbolji primjer svemogucnosti
trZista u prodajnom smislu uvijek biti lik komunistickog revolucio-
nara Ernesta Che Guevare na markiranim majicama). Ne treba iz-
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skom i antirezimskom obezglavij- (12100 centra

vanju ozhiljnog, ve¢ da hi kumovao

vjencanju demokratije i totalitarnog reZima (kao u Diktatoru Sashe
Barona Cohena). A kad sjeme totalitarizma oplodi demokratsku
utrobu, moZe se roditi i nakaradni spoj trga i trZznog centra.
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DJECA BEZ RODITELJSKOG STARANJA:
NEJEDNAKI U GRADU JEDNAKIH e

Grad Sarajevo hi za sve svoje gradane nesumnjivo mogao €initi vise, ali za neke od

njih trenutno €ini manje od malo

Televizijske reportaZe o institucijama za djecu bez roditeljskog sta-
ranja' nastaju najcesce za vrijeme praznika, a povod nisu sama
djeca nego dolazak donatora s poklonima. Djeca su na snimcima
razigrana i vesela, donatori i osoblje institucija imaju priliku da
ispricaju svoje price, a o svakodnevnom Zivotu Sticenika, kako ih
se esto naziva, na kraju opet ne saznamo nista.

Jedna od institucija koju novinarske ekipe najcesce obilaze je KJU
Djeciji Dom Bjelave? u Sarajevu. Vecim dijelom godine ti nasi su-
gradani i sugradanke Zive na marginama gradskog Zivota i pitanje
je Sta Grad poduzima da se oni osjecaju prihvaéeno i zadovoljno iz

dana u dan, bio praznik ili ne.

Djeca bez roditeljskog staranja

Dijete bez roditeljskog staranja moZe hiti dijete bez oba roditelja,

Djeca u ustanovama odrastaju hitno drugacije nego djeca u porodi-
ci. Prije svega su uskracena za porodicu, i samim tim u nepovolj-
nijem poloZaju. U toku odrastanja se sva djeca suo€avaju sa mno-
gobrojnim problemima, a jedan od najbitnijih s vremenom postaje
pitanje osamostaljenja. Za djecu bez roditeljskog staranja to pitanje
ima posebnu teZinu u trenutku kada postaju punoljetna, a ne mogu
racunati na podrSku porodice. Ovoj skupini je na samom pocetku
oduzeto pravo na jednak tretman, nemaju zagarantovanu pomo¢
te se oslanjaju samo na vlastite kapacitete. Stoga su neophodni
posebni programi institucijske podrSke za mlade koji napustaju
ustanove spomenutog tipa.

Ovdje se ne radi o nekakvim posebnim zahtjevima mladih iz usta-
nova za djecu hez roditeljskog staranja. O€igledno je da danas u
BiH ni mnoge porodice nisu u stanju na pravi na€in podrZati osamo-
staljenje svojih élanova. Cinjenica je,

S navrSenih 18 godina,
sticenici institucija za
djecu bez roditeljskog

medutim, da u najvecem broju slu¢a-
jeva sticenici institucija za djecu bez
roditeljskog staranja bivaju prepuste-

dijete nepoznatih roditelja, napusteno dijete, dijete roditelja lisenih
roditeljskih prava ili roditelja sprije€enih da vrse roditeljsku duz-
nost (Zakon o osnovama socijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata

i zastite porodice sa djecom, ,Sluzbene novine FBiH™ broj 36/99).
U ovu kategoriju spadaju i djeca Ciji je razvoj ometen porodicnim
prilikama, npr. nesredenim odnosima ili siromastvom (Selimovi¢
J., Sofovi¢ J.: 2010,13). S obzirom da neodgovarajuca briga o djeci
moZe rezultirati ometanjem njihovog razvoja, ali i ugroZavanjem
djecijih prava, Konvencija o pravima djeteta® prepoznaje da djeca
imaju najbolju Sansu za pravilan razvej unutar porodice Ciji odrasli
clanovi, roditelji, iskazuju drustveno prihvatljivo ponasanje. Djeca
bez roditeljskog staranja se kod nas, medutim, najcesce smjesta-
ju u ustanove koje se nazivaju domovima, Sto moZe zvucati i kao
vrlo gorak cinizam imajuci u vidu da ustanove po definiciji nemaju

svojstva doma.

ni sami sebi kada navrSe 18 godina, i
potpuno sami moraju rjeSavati pitanja
od Zivotne vaznosti. Tesko da ih je bo-
ravak u ustanovama na pravi na€in pripremio za to, i nerijetko se
deSava da prave pogresne izhore koji ih vracaju medu korisnike
socijalne pomoci.

staranja uglavnom
prepusteni sami sebi

Grad Sarajevo ovom dijelu svoje populacije do skora nije obezbjedi-
vao gotovo nikakvu podrsku.

1) Na zahtijev jednog ili oba roditelja, ili po sluzbenoj duznosti, organ starateljstva moze odluciti o smjestaju djeteta i povjeravanju njegovog uvanja i odgoja ustanovi, ako je to potrebno

radi zastite najboljeg interesa djeteta.

2) U domu su smijestena djeca bez roditeljskog staranja, djeca Ciji je razvoj ometen porodicnim prilikama te djeca u stanju ,socijalne potrebe”.
3) Konvencija o pravima djeteta usvojena je na Glavnoj skupstini Ujedinjenih naroda 1989. godine. DrZave potpisnice uvjerene su, izmedu ostalog, da dijete, radi potpunoga i skladnog
razvoja svoje osobnosti, treba rasti u porodicnoj sredini, u ozracju srece, ljubavi i razumijevanja. Konvencija je sastavni dio Ustava BiH.



nacin priprema Sticenike
da sami rjeSavaju pitanja

0 nadleZnostima i odgovornostima

Grad Sarajevo ima specifican poloZaj u administrativnoj strukturi
Federacije BiH. Amandmanom XXVI na Ustav FBiH (Odluka o pro-
glaSenju Amandmana XXV i XXVI na Ustav FBiH od 08.05.1997.), u
poglavlju ,VI.B.Organizacija Sarajeva®” propisano je: .U Kantonu
Sarajevo osniva se Grad Sarajevo kao jedinica lokalne samoupra-
ve. Grad Sarajevo Cine svega Cetiri opcine: Centar, Novi Grad, Novo
Sarajevo i Stari Grad.”

Odredeno je da se nadleznosti i unutra$nja organizacija Grada
Sarajeva ureduju Statutom. Statut Grada Clanom 11 obavezuje
Grad da svim gradanima pruZi jednake mogucnosti za ostvarenje
svojih prava. Grad je nadleZan za gradske finansije, dobrotvorne
organizacije, javni saobracaj, kulturu,
lokalni biznis, osnovno i srednje obra-
zovanje, lokalni turizam, ali i za druge
nadleZnosti koje mu prenese Kanton
Sarajevo. Postojecom ustavnom re-
gulativom status Grada Sarajeva je
neprecizno i nedovoljno definiran, Sto
vrlo Cesto rezultira neracionalnim i nesvrsishodnim preklapanjem
nadleZnosti. Krajnja posljedica je neefikasno i neekonomi¢no, a ne-
izhalansirano ostvarivanje prava i ohaveza gradana i pravnih osoba
na podrucju Kantona Sarajevo.

Tesko da horavak u
ustanovama na pravi

od Zivotne vaznosti

Ustavni sud FBiH je 2010. godine donio presudu kojom se Kantonu
Sarajevo nalaze vracanje imovine Grada, i djelimicnu presudu o
prijenosu nadleznosti na Grad Sarajevo. Ovim presudama, prema
rije¢ima gradonacelnika Alije Behmena, otvaraju se nova poglavlja
u historiji Sarajeva, s ciljem omoguéavanja dostojanstvenog i kvali-
tetnog Zivota njegovim gradanima i gradankama.

Pitanje je ipak da li to novo poglavije u historiji Sarajeva donosi
istinske novine u brizi za gradanstvo, a naro€ito za njegove najra-
njivije kategorije kao Sto su djeca bez roditeljskog staranja. lzdva-
janja iz budZeta Grada Sarajeva u proteklim godinama sugeriSu da
Grad shvata Dom, bar djelomicno, i kao svoju odgovornost. Tako
je za period 2009. godine obezhijedio finansijska sredstva kako bi
se odredenom broju Sticenika/ca omogucilo redovno rekreativno
plivanje, dok je 2008., 2010. i 2011.godine finansiran odlazak na
ljetovanje jednog broja ove djece. U sve tri godine je za ovu je svrhu
izdvojeno ukupno 80.000 KM. Jasno je, dakle, da Grad Sarajevo, bez
ikavog zadiranja u nadleZnost Kantona Sarajevo, svojim godiSnjim

4) http://sarajevo.ba/balstream.php?kat=16
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budZetom ima priliku pozitivno uticati na Zivet djece u instituciji
Bjelave.

Ovi napori i inicijative su za pohvalu, ali moralo bi se postaviti i
pitanje da li su finansijska sredstva adekvatno usmjerena. Naime,
izvajanje sredstava treba se planirati da bi se postigli odredeni ci-
ljevi, a ciljeve treba definisati u skladu sa potrebama djece.

Grad na pola puta

Alternativni izvjestaj institucife ombudsmena za ljudska prava Bill o
primjeni konvencije o pravima djeteta za period 2009.-2011. godi-
netvrdi da se u ustanovama kapaciteta Dje¢jeg doma Bjelave krse
osnovna prava djece zhog, izmedu ostalog, rijetke komunikacije s
bioloSkom porodicom. BudZetiranjem realizacije susreta djece i nji-
hovih porodica, Grad moZe uticati da se takva situacija promijeni.
Djeci bi se moglo omoguditi da provode raspuste u krugu bioloskih
| srodnickih porodica, Sto bi unaprijedilo i ojacalo njihove interper-
sonalne / emocionalne veze i u konagnici omogucilo da barem jed-
nom broju djece horavak u instituciji Bjelave protice jednostavnije,
a moguce i sa manje stresa.

Djeca koja vecinu svog djetinjstva provedu u instituciji za djecu
bez roditeljskog staranja, uskracena su i za osnovne vjestine po-
put placanja racuna, pravilnog raspolaganja novcem, ovjeravanja
zdravstvene knjizice i sl. Dakle, nisu imali priliku nauiti kako Zi-
vjeti neovisno i kako pronaci zaposlenje u profesiji koja im odgova-
ra, Sto njihov prelazak iz djetinjstva u svijet odraslih €ini posebno
teSkim. Zato edukativna podrska treba obuhvatiti razvoj vjestina
neophodnih mladim osobama (pisanje CV-a, pripremanje intervjua
za posao, pravila komunikacije, znanje engleskog jezika, rad na
kompjuteru), te kurseve nenasilnog rjeSavanja konflikta, savjeto-
davni rad i slicno.

Imajuci to u vidu, nevladina organizacija Hope and Homes for Chil-
dren BiH prije sedam-osam godina pokrece implementaciju pro-
jekta Podrska mladima, za pomoc onima koji po sticanju punoljet-
stva napustaju instituciju Bjelave i moraju se osamostaliti. Podrska
se sastojala od kreiranja individualnih planova za svako dijete, te
pruzanja pomoci Sirokog spektra, a sve to kako bi se tim m ljudima
pomoglo da postanu odgovorni ¢lanovi drustva. Grad Sarajevo nije
dao svoj doprinos u realizaciji ovih aktivnosti iako, po Statutu, u nje-
gove nadleZnosti spada i ucestvovanje (sufinansiranje) u provedbi
projekata razlicitih nevladinih organizacija i udruzenja.



ponovo medu korisnike

Medutim, Grad je po zavrSetku spomenutog projekta ipak prepo-
znao vaznost ove prohlematike, te se 0d2007. godine odlucio za
kontinuiranu podrsku projekta JU Kantonalnog centra za socijal-
ni rad, Kuca na pola puta. GodiSnja
podrska je varirala od 10.000 KM do
20.000 KM. Korisnici projekta su mla-
di Kantona Sarajevo, ranije djeca bez
roditeljskog staranja, za koju nakon
punoljetstva, prema zakonskoj regulativi, nije moguce obezbjediti
dalju brigu i smjestaj. Projekat predstavlja nastavak brige o djeci
bez roditeljskog staranja i pruza usluge osposobljavanja mladih za
samostalan Zivot. No, usljed gubitka minimalne finansijske podrs-
ke, u toku 2008., 2009.i2010. godine su aktivnosti Projekta svede-
ne na psihosocijalnu podrSku mladima (grupni i individualni rad),
Sto svakako nije dovoljno.

Pogresnim izhorima

socijalne pomoci

Sve Sto Grad moze

lako ogranicenog dometa, projekat Auca na pola puta je znacajan
i utoliko Sto dokazuje da se saradnja izmedu Grada i kantonalnih
tijela periodi€no ostvaruje i da se nadleznost ne dovodi u pitanje,
niti je sporna. Grad ima ulogu onog koji pomaze aktivnosti Kantona,
Sto ne zna€i da ne moZe uciniti i viSe. Na koncu, sva ta djeca su gra-
dani Sarajeva. Pokazivanjem interesa Grada, kao administrativne
jedinice, za unapredenje poloZaja djece smjestene u institucijama,
Sanse za istinsko unapredenje se povecavaju. Grad bi, na primjer,
mogao da ucestvuje u preispitivanju poloZaja djece u domu, za-
jedno sa relevantnim i kljuénim akterima poput Sluzhi za socijalni
rad i Ministarstva za rad, socijalnu politiku, izbjegla i raseljena lica

Kantona Sarajevo. UdruZenim snagama i kapacitetima, budZetskim
narocito, sasvim sigurno bi se postiglo vise.

Grad bi mogao preuzeti i ulogu inicijatora promjena. Inicijative koje
podrzava Grad svakako hi imale bitno vecu teZinu na drugim nivoi-
ma vlasti, a mozda bi se i neke druge strukture lakSe pokrenule na
promjene ako bi kroz neobavezujuce — ali instruktivne — programe
Grada dobile uvid u dobrobiti realizacije promjena.

Ovo naravno nije pitanje nadleZnosti ili obaveza Grada. Ali to nisu ni
novogodiSnje proslave za koje se izdvaja preko 100.000 KM, a jo$
manije je to Fondacija Arheoloski park— Bosanska piramida sunca
koju je Grad podrzao sa preko 130.000 KM.

Za svaku pohvalu je €injenica da Grad u€estvuje u radu razlicitih
udruZenja, podrZava kulturne i sportske manifestacije i radi na
poholjSanju svega onoga Sto jedan grad Cini funckionalnim i re-
prezentativnim. Medutim, da bismo mogli govoriti o gradu jedna-
kih, neophodno je u proces planiranja i raspodjele budzZeta uvesti
izmjene.

Gradonacelnik Alija Behmen je 2009. godine, prilikom preuzima-
nja duZnosti, obecao da ce Sarajevo postati zajednica koja postuje
humanost i da ¢e se, kao jaka lokalna samouprava, starati o sebi i
svojim gradanima. U svjetlu te izjave se €ini u najmanju ruku logi¢-
nim da Grad preuzme aktivniju ulogu u brizi o onim stanovnicima
kojima je ta briga najpotrebnija da bi postali punopravni gradani.
Vjerovati je da ce oni onda i sami znati i umjeti proslaviti Novu go-
dinu!

0 AUTORICI:

Zavrsila prvi ciklus studija na Fakultetu Politickih nauka Univerziteta u Sarajevu. Drugi ciklus studija zavrsila odbranom magistarske teze Politicka
scena i diskurs politicarki Bosne i Hercegovine, pri Centru za interdisciplinarne postdiplomske studije Univerziteta u Sarajevu. U januaru 2013.
godine u publikaciii Kojeg je roda sigurnost? treba biti objavijen njen esej na temu Zene u Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine: mitili ispunja-
vanje forme ka prividnoj ravnopravnosti. Znacajno radno iskustvo stekla je u NGO Hope and Homes for Children.



PROSTA DIOBA GRADOVA wessnec

Nastaje li dijeljenjem glavnog grada: a) jedan podijeljen grad, b) dva grada, c)
jedna podijeljena zemlja, d) sve gore navedeno i smijurija pride?

Kad su nakon ratovanja predstavnici tri strane kao troje posvadane
djece hili primorani da se na silu i neiskreno izmire, pod budnim
okom mame Amerike, valjalo se podijeliti. Valjalo je ugoditi svima i
rasparcati pustos kojom su raspolagali.

Tako je podijeljeno i Sarajevo. Bice da se na to vec i zahoravilo.

Da podsjetimo, pored Sarajeva, Sto bude na podrugju koje pokriva
prijeratno Sarajevo, nalazi se jos jedno Sarajevo, i tu stvar postaje
problematicna. 0 koliko gradova mi ovdje pricamo? 0 dva grada na
podru¢ju nekadasnjeg jednog, ili o dva potpuno razdvejena mjesta
¢iji stanovnici nemaju nista zajednicko?

Granice izmedu Isto€nog Sarajeva i Sarajeva su poprilicno ridi-
kulne. Prakticno dijele blokove zgrada. Bice da se i to zaboravilo.
0d stanovnika granicnih predjela Sarajeva, 1j. jednog Sarajeva i
drugog Sarajeva, da se Euti da glavnu granicu drZe taksisti. Posto
zajednickog javnog prevoza nema. Bice da su i na to zaboravili.

Ne obaziruci se na uvijek komplikovane i malom Covjeku Cesto
nejasne ciljeve viSe politike, jednom sam nekolicinu mladih ljudi
iz oha Sarajeva nevino upitala Sta misle o onom drugom, i da li idu
u ono drugo Sarajevo. Odgovora je bilo svakojakih. Od ,ma Istocno
Sarajevo je selo” do ,ma sve je to Sarajevo”. Na kraju je ispalo da
Zive u jednom, idu u drugo, bilo poslom ili zbog ne€ega drugog.
Ponekad je u onom drugom bolji provod, ponekad se ide kupiti

nesto Sto se u drugom (prvom? drugom?) Sarajevu ne prodaje.
Besmislena podjela? Nekima je onomad to tako izgledalo. Bice da
se zahoravilo.

No. opasno je tek tako izjaviti da je podjela Sarajeva kao i Citave
nam Bosne i Hercegovine bespotrebna. Ipak se desila pod rezijom
osoba kejima je prije svega cilj bio da
se prekine oruZani konflikt i krvopro-
lice. U fazonu najholje rjeSenje je po-
stojece rjeSenje. Tako je Daytonskim
sporazumom svrSen rat. Za taj spora-
zum se zalagalo i u njega se ulagalo,
i kad se vec¢ nisu izmedu sebe mogli
dogovoriti, dobili su ga na poklon, a poklonu se u zube ne gleda.
Zahoravilo se?

Za taj sporazum se
zalagalo i u njega se
ulagalo, dobijen je na
poklon, a poklonu se u
zube ne gleda

A opet, nije Sarajevo jedini grad koji se podijelio. Sasvim sigurno
nije jedini u Bosni i Hercegovini! Najzad, zasto izuzeti Sarajevo iz
Sireg hosanskohercegovatkog konteksta? Zato Sto je Sarajevo
glavni grad Bosne i Hercegovine. Podijeljen grad naprosto nije
grad. Eventualno je istorijska tragedija. A podijeljen glavni grad
je — besmislica. Smijurija. Pa je onda lakse reci kako je i zemlja
besmislica. Smijurija.

Bice da se i to zaboravilo.

0 AUTORICI:

Zavrsava prvi ciklus studija na odsjeku za Engleski jezik i knjiZevnost Univerziteta u Banja Luci. Volonterka je u UG Ostra nula.
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PARKOVI — PLUCA DEMOKRATIJE wunaven

Parce zelenila u centru Banjaluke, poznatije kao Picin park, zamijenila je visoka ograda iza koje
ne prestaju pripreme za novi stambeno-poslovni kompleks, iako se ve¢ vise od mjesec dana
stotine gradana okuplja kod Starog hrasta, braneci svoje pravo na ocuvanje Picinog parka

Parce zelenila u centru Banjaluke, poznatije kao Picin park, zamijeni-
a je visoka ograda iza koje ne prestaju pripreme za novi stambeno-
poslovni kompleks, iako se ve¢ vise od mjesec dana stotine gradana
okuplja kod Starog hrasta, branei svoje pravo na o€uvanje Picinog
parka. ,Park je nas!”, odjekuje svaki dan ulicama u njegovoj blizini.
To se SetaCi, bez obzira Sto park polako nestaje, i dalje odlucno bore
da saCuvaju ono po cemu je Banjaluka poznata: zelenilo.

Vise od parka

Da park zaista pripada gradanima i da nije unisten, Zeljeli bi mnogi,
a najviSe ucesnici ovih mirnih protesta. Ali ovo gradevinsko zemlji-
Ste prodato je firmi Grand trejd. Prodao ga je Ratko Stamenic, hivsi
generalni direktor Medicinske elekironike, kojeg je Posebno odjelje-
nje Okruznog suda u Banjaluci 16.07.2012. osudilo na Sest mjeseci
zatvora — zhog zloupotrebe ovlaScenja u sluaju dodjele 900 kva-
drata gradskog gradevinskog zemljista pomenutoj firmi Grand trejd,
vlasniStvo Mile RadiSica. Posljedice te transkacije, medutim, trpe
gradani. Njima je uskraceno zelenilo koje je mnogim Banjalucanima
godinama predstavljalo izvor zdravlja i mjesto razonode. Vecina njih
nema izvan grada svoje vile sa privatnim parkovima, pa im i najma-
nji komad zelenila predstavlja znacajan dodir sa prirodom koji nam
je svima neophodan. Drugi ¢e od ovog projekta zaraditi dovoljno da
mogu ofici u mnogo holje parkove i ljepSa mjesta, a gradanima ce
ostati beton i zagadeni zrak.

Upravo su zhog toga protesti protiv unistenja parka postali simbol za
nesto vece i znacajnije. Park nije jedini izvor nezadovoljstva gradana:
mnogi misle da se u drutvu ne Cuje glas vecine i da viast ne radi do-
voljno za javni interes. Korupcija je uzela maha, do posla se tesko do-
azi, obrazovni sistem je u loSem stanju, kao i drugi segmenti javnog
sektora. Drutvo nije uredeno, niko za to ne preuzima odgovornost i
ne radi mnogo da to promijeni. Navikla je vlast da se uvijek oni, isti
ljudi, vrte u krug gledaju¢i samo svoje interese. Vazno im je da i ova
izhorna godina prode u njihovu korist, onako kako su zamislili, a kako
¢e gradanima biti — to je manje bitno.
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Posljedica toga je sve viSe mladih ljudi koji napustaju svoje gradove i
odlaze iz drZave. Podaci Ministarstva civilnih poslova BiH pokazuju da
je od 1996. godine Bosnu i Hercegovinu napustilo preko 50 000 ljudi,
uglavnom mladih. | mnoge mlade Banjaluéane kji traze posao doce-
kuju zatvorena vrata, pa druga pokusavaju pronaci uglavnom u stra-
nim gradovima. Mnogima je jedini nacin zarade — odlazak iz zemlje.
Mogla bii drzava, na primjer, da mlade ljude obrazuje u inostranstvu,
pa potom zaposli u zemlji. Medutim, u neuporedivo viSe slucajeva se
mladi obrazuju u BiH, a potom odlaze da rade u druge drzave.

Grupa Setaca predstavlja samo dio nezadovoljnog drustva ovoga
grada, onaj dio koji Zeli promjene i vlast koja uvazava glas naroda.
Tako Sta se moZe postici ujedinjavanjem zbog ostvarivanja zajedni¢-
kih ciljeva, Sto su Setati brzo shvatili. Politi€ari glas naroda treba da
slusaju, a da bi ga Culi, taj glas mora hiti i te kako glasan. Stoga su
bubnjevi, lonci i zvizdaljke kojima se SetaCi koriste na protestima
upozorenje vlastima, ali i glasni poziv sugradanima da se probude.

Setnjom do zdravlja demokratije

Mnogi Banjalucani kazu da ne shvataju smisao horbe za park koji je
vec unisten. Ne znaju oni da ovo nije samo borba za zelenu povrsinu,
vec vapaj za holje sutra, glas koji vice ,stop”, ,volimo ovaj grad, ne
tjerajte nas odavde!”. U protivnom bi lako mogle da se ostvare rijeci
ekonomske analiticarke Svetlane Ceni¢ koja, konstatujuci da je stanje
u BiH loSe, kaZe da ce bolje biti tek kada dodemo do dna i poénemo
se pitati Sta je sa naSim parama. Mi koji
ka dnu polako tonemo, krivi smo koliko
i oni koji nas ka dnu tjeraju. Gradani
hoce promjene, ali mnogi ni ne znaju da
upravo oni mogu inicirati izmjenu aka-
ta iz nadleZnosti Skupstine grada, i da
mandat gradonacelniku moze prestati
opozivom, nakon Sto inicijativu za to pokrene deset odsto upisanih
hiraCa. Zato svi trehamo znati Cime smo nezadovoljni, razmis|jati Sta
moZemo promijeniti, a onda povodom toga i nesto preduzeti.

promjene i vlast koja
uvazava glas naroda

Grupa Setaca predstavija
samo dio nezadovoljnog
drustva: onaj dio koji Zeli



Sto je dio gradana to shvatio, pa krenuo u protestne $etnje, gradona-
celniku Zgradoljubu, kako su ga popularno nazvali, nije se svidjelo.
Ne svida se politicarima kada ne mogu da upravjjaju drustvom. Ne
odgovaraju im ni miroljubive grupe i aktivisti nevladinih organizacija.
Oni bi radije da se upotrebljava sila, pa da imaju izgovor za svaki
pokusaj uéutkivanja glasa pobune.

Setaci su ipak dovoljno rano shvatili da promjene ne traze upotrebu
sile. Za promjene je potrebna masa. Mnogi tvrde da funkcionisanjem
sistema odavno nisu zadovoljni, a unistenje parka je kap koja je pre-
lila €asu. Ali promjena ne moZe biti ako se hore samo jedni, a drugi
posmatraju sa strane i Cute. Tako raste spirala tiSine, sve dok ne
utihne svaki glas i ne zavlada potpuni muk.

Ove godine postoji Sansa za promjene koja ne zahtijeva cak ni svakod-
nevno protestno Setanje: dovoljna ¢e biti jedna Setnja — do birackog
mjesta, jer ovo je godina lokalnih izhora. Zaposljavanje i infrastruktu-
ra su glavne poruke kampanja Nenada Stevandica, Dragana Cavica
i Slobodana Gavranovi¢a, kandidata za gradonacelnika Banjaluke.
Vaii, dajte nam priliku: mi ho¢emo da radimo. Ali nece neko drugi da
se hori za nas i na$a prava: ako ne vjerujete u rad politiara, vjerujte
u sebe! Gradani hoce promjene, ali mnogi nece ni da izadu na izbore
i aktivno se ukljuce u rjeSavanje postojecih problema.

Stop Zderacima javnog interesa!

Protesti protiv uniStavanja parka, kao simbola javnog interesa, uka-
zuju na to da su bar neki Banjalu¢ani i Banjalucanke shvatili kako
je vrijeme da se posvete aktivizmu i zajedno vrate prave principe
demokratije, demokratije koja nije tek smjenjivanje likova na vlasti.
Vrijeme je da se konatno zaustave politicke elite u prozdiranju {j.
privatizovanju svega javnog. Gradani trebaju reci Sta misle o nesavje-
snom ponasanju mnogih politi€ara prema naSoj zajednickoj Zivetnoj
sredini, ali i Zivotu u toj sredini. U demokratskim sistemima gradani bi
trebali da imaju kona€ni autoritet. Demokraticnost drustva zavisi od
informisanih i aktivnih gradana koji zajedno rade na postizanju zajed-
nickog interesa. To, medutim, nije moguce postici ako politicki pore-
dak odlikuju nedemokratske prakse: ograni¢avanje slobode govora i

Stampe, prava na sastajanje i slobode kretanja, nejednak status ljudi,
centralizovani autoritet, gdje samo nekolicina ljudi — ili pojedinac —
ima moc, negarantovanje zastite manjina, rasprostranjene drustvene
nepravde, koncentrisana mo¢, negarantovanje pravednog zakonskog
procesa. Mediji koji nisu slobodni, ili su pod snaznim uticajem vlasti,
politicke elite koje nisu demokratski orijentisane, nejednakost u svim
porama drustva — sve ovo utice na formiranje pasivnog gradanstva.

Cinjenica je da drustvo €ine pojedinci, a
svaki pojedinac moZe da pobijedi strah
i manipulaciju sa vrha. Gradani nisu ni
posmatraci ni marionete. Svaki grada-
nin —a gradani su i oni koje hiramo da
nas predstavljaju —trehao bi ispoljavati
gradansku vrlinu i biti spreman da zajednicko dobro stavlja ispred
privatnih interesa i licnih poslova. Da bi demokratija vladala i opstala,
neophodno je konstantno i posveceno uéesce politicki obrazovanog i
razumnog gradanstva.

U godini lokalnih izbora
dovoljna i samo jedna
Setnja — do birackog
mjesta

Ucesce u javnom Zivotu je uéesce u vlasti, i ono bi trebalo da bude u
vlastitom interesu svakog gradanina. Ono ne mora biti profesionalizo-
vano kroz obavljanje javnih funkcija; aktivnom gradanstvu su otvore-
ni razni putevi: pracenje informacija u medijima i ocjenjivanje njihove
tatnosti, glasanje na izhorima, u€esce u politickim diskusijama, po-
kretanje i potpisivanje peticija, pisanje pisama izabranim predstavni-
cima, uéesce u predizhornoj kampanji, zalaganje za zakone koji su od
posebnog interesa, demonstriranje putem marseva, hojkota i drugih
vidova protesta.

Bez aktivnog u¢esca gradana nema demokratije, i samo ce se glas
aktivnih gradana i zaista €uti. Gradani trebaju biti svjesni koliko je
vazno njihovo ucesce u politici. Protiv postojece politike mogu da se
bore znanjem, iskustvom i upornoscu. Krajnje je vrijeme da pocnu
djelovati zajedno i otvorenog uma, da razmisljaju o javnim pitanjima i
da se bore za svoja uvjerenja.

Mozda je za ofuvanje parka u centru grada kasno, ali za promjene i
budenje gradanske svijesti nikada nije.

0 AUTORICI:

Autorica je zavrsila prvi ciklus studija na Fakultetu politickih nauka, Odsjek za novinarstvo u Banjoj Luci. Upisala magistarski studij Komuniko-
logije na istom fakultetu. Trenutno radi kao novinarka i urednica emisije Smanji gas koja se emituje na BHT].
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CUDNA JADA 0D BETONSKOG GRADA s

Banjalucki Setaci, naZalost malobrojni, podsjecaju vlast na nezgodnu €injenicu da postoji

i neposlusno gradanstvo

Ovih se mjeseci u Banjaluci svakodnevno manifestuje gradanska
(ne)svijest.

Neki gradani mirno protestuju protiv izgradnje stambeno-poslov-
nog kompleksa na mjestu nekadaSnjeg Picinog parka. Vlast se
pravi gluva, mada ne i nijema. Ima tu i zastraSivanja, prijetnji i
pritisaka, sve pod izgovorom da SetaCi krse zakon, iako — sada je
ve¢ o€ito — zakon krSi upravo vlast, jer u zakonski predvidenom
roku od petnaest dana nije javnosti dozvolila uvid u relevantnu do-
kumentaciju.

Koliko god se Cinilo pozitivnim to $to ljudi u Banjaluci napokon
protestuiju, toliko je broj ucesnika porazavaju¢i. Prema gruboj pro-
cjeni, Banjaluka ima oko 230 hiljada stanovnika, Facebook grupa
posvecena protestima broji oko 45 hiljada ¢lanova, a na protestima
se pojavi tek stotinjak Setaca, pa i manje.

Tako ovi protesti dokazuju ono na Sto istraZivanja odavno ukazuju
— ekstremno visok nivo apatije gradana BiH. Gradani smatraju da
ne mogu nista promijeniti, pa to ni ne pokusavaju. Ta apatija je vje-
rovatno i jedan od glavnih razloga za neodgovorno ponasanje vlasti
i sve loSiju socijalno-politicku situaciju.

Na Facebooku armada, na ulici — Saka jada

Zov parka je nadjacao podjele medu banjaluckim Setacima. U Setnji
bude i desnicara i ljeviara; i Srba, i Hrvata, i Bosnjaka; i pravo-
slavaca, i katolika, i muslimana i ateista — svi ujedinjeni u horbi
za park.

Cemu ta buka ako su parkovi samo ,beskorisne livade”, kako na-
vode razni lovci u mutnom preruseni u poduzetnike i politicare?!
Parkovi su dvoriSta za one koji nemaju dvorista, rezervisana za
one koji ne mogu Zivjeti u vili nadomak grada okruzenoj hektarima
zelenila. Parkovi su tu da bi i oni koji nemaju mogucnost da odu iz
grada osjetili makar djeli¢ prirode. To su malobrojna preostala mje-
sta gdje ljudi mogu provesti slobodno vrijeme, sami ili u drustvu, a
da ne pune ugostiteljske kase.
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Bas zato bi na ulicama morala biti cijela Banjaluka. Ali nije. U borhi
za park poraZavajuca je malobrojnost i pasivnost upravo onih koji
bi se trebali boriti najzes¢e — studenata i banjalucke omladine.
Kroz istoriju je omladina bila pokretaC i snaga svake promjene,
uvijek u najvecem broju i u prvim redovima. NaZalost, ovdje mladi
kao da ne postoje: ako se neko i pojavi, ostali su masa bez truna
buntovnitke energije. Stavise, uloge su zamijenjene, ispostavija se
da su neki profesori ve¢i buntovnici od studenata.

Vecina ljudi u BiH nije zadovoljna, skoro svako Ce re¢i da ovdje
vlada kriminal i korupcija, ali niko nista ne poduzima. Tako je i Pici-
nog parka svima Zao, svi su protiv kriminalaca, ali samo nekolicina
svakodnevno protestuje. Na pitanje zasto se i oni ne pridruze pro-
testima, sugradani i sugradanke Eesto odgovaraju protupitanjem:
,Lasto da protestujem kada je park ve¢ uniten?” Ako vam se ovo
cini logicnim, zamislite na tren da prisustvujete izricanju presude
optuzenom za ubistvo s predumislja-
jem. Krivica je dokazana van svake
razumne sumnje, ali sudija optuZenog
oslobada s obrazloZenjem da kazna
nema smisla zato Sto je Zriva ionako
mriva, i kaznjavanje ubice je nece vratiti. Moglo bi se re¢i da ba-
njaluéko gradanstvo upravo tako rezonuje o Picinom parku — ne
bismo trebali traZiti i kazniti krivca, jer je on ve¢ pocinio zloCin u
kome Zrtvi viSe nema spasa. Picin park je svakako unisten.

Ovi protesti dokazuju
ekstremno visok nivo
apatije gradana BiH

Pri tom ne mislimo da ce taj isti zlo€inac naci novu Zrtvu, a mi ¢emo
opet uraditi i reci veliko NISTA, i tako u nedogled.

Ako vec jednom ne shvatimo da smo Zrtve zapravo mi: s vremenom
sve slabiji dok zloCinac biva sve jaci. Nije Picin park ni prvo ni zad-
nje unistenje opsteg dobra. UniStavane su fabrike, raznim malver-
zacijama prevodene iz narodnog u privatno vlasnistvo, a radnici su
ostajali na ulicama. | — nista. Mozda hismo konacno trebali shvatiti
da isti oni koji su nas pokrali — kradu i dalje ba$ zato Sto se niko
nikad nije pobunio.



Pepeljuge bez skrupula

Dok mi tako spavamo, uljuljkani nadom da ¢e nas valjda neko udo
spasiti i podariti nam Zivet dostojan covjeka, drugi su veoma aktiv-
ni i grade (doslovno) svoju buducnost. | sad je park njihov. Za razli-
ku od (obi€nih) gradana, oni nisu zainteresovani za drvece, klupe,
vjeverice i kojekakve bube, njih interesuje samo jedno — povrsina
za izgradnju. Naravno, iza svega stoji licni profit, kako biznismena
tako i politicara, a gradani, vjeverice i insekti izvlace deblji kraj.

Pri¢a vecine tih ljudi iz vlasti i njima bliskih poduzetnika podsjeca
na nekakvu horor-verziju Pepeljuge. Preko noci su oni od nepri-
mjecenih mladica postali mo€nici, dobra vila zvana Privatizacija im
je podarila najskuplje cipele i limene ljubimce na kojima bi im po-
zavidjeli i najbogatiji Seici. Jednom na vlasti, Pepeljuga je skrojila
zakone po svojoj mjeri i legalizovala sve sumnjive radnje.

U ovoj prici se Carolija ne prekida u ponoc, a ove halkanske Pe-
peljuge su neskromne i beskrupulozne. Ovi Pepeljugici unistavaju
magicne Sume da bi sebi napravili dvorce, jer im jedan ofigled-
no nije dovoljan. Na grobljima nekadasnjih parkova i fabrika nicu
beskorisne gradevine. Carolija traje i ne nazire joj se kraj, gradovi
ostaju bez svojih pluéa a mi bez mozga. Buduénost nam je — zabe-
tonirana!

Betoniranje svijesti

Razumljivo je da ljudi ne Zele nositi teret promjene, posebno ako
ni ne vjeruju u moguénost promjene, ali vlast se nece promijeniti
ukoliko je mi sami ne promijenimo.

Niko ne kaZe da je to lako. Vlast nista ne prepusta slucaju. Da nikom
ne bi ni palo na um da se buni, unajmila je pse Cuvare. U RS su me-
dijima donirani novci na osnovu arbitrarnih odluka, zhog ¢ega mno-
gi odavno tvrde da vlasti manipuliSu
medijima i podmicuju ih, i to iz javnih
fondova. Ironija je da su javni mediji —
koji i trebali biti u sluzhi gradana koji
ih finansiraju putem pretplate — pod
najvecom kontrolom vladajucih partija. Tamo gdje novac nije bio
dovoljan da se upregnu svi neposlusni, pomogle su prijetnje.

Tako mediji danas gotovo jednoglasno stigmatiziraju svaki oblik
bunta, buntovnike nazivaju besposli¢arima (a u ovoj zemlji je biti
bez posla stvarno rijedak slu€aj!), izdajnicima, pa €ak i teroristima!
Ismijava se sitnog €ovjeka Setaca, negira vrijednost parkova, a ve-
licaju neimarski poduhvati koji nas ve¢ uveliko guse.

Sistem radi bez greske. Vlast kontroliSe medije. Mediji imaju zada-
tak da pasiviziraju gradane kako bi vlast radila po svom. Gradani,
drogirani zaglupljujucim medijiskim sadrZajima, postaju umrtvlje-
ni. A parkovi — zabetonirani. Ba$ kao i nasa politicka svijest.

A za utjehu nam ostaje samo ona narodna da ,nicija nije do zore
gorjela”. Pri tom se zahoravlja da s njihovima dogorijevaju i nase
svijece. Tlacitelji ¢e se smjenjivati, a mi ¢emo i dalje biti potlaceni
— ako se ne budemo horili za svoja prava.

0 AUTORU:

Autor je student Cetvrte godine Filoloskog fakulteta Univerziteta u Banjaluci, Odsjek za engleski jezik i knjizevnost. lako je na studiju jezika,
dio studija posvecuje proucavanju socijalnih tema kroz izborne predmete kulturoloske studije, tekstualne analize i sl. (Svi ostali podatci

suvisni, odnosno primjereniji rubrikama tipa Usamljena srca)
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Gradovi ostaju bez pluéa a
mi bez mozga. Buduénost
nam je — zabetonirana!









MALI MUZEJ, VELIKI UTJECAJ avesmoe

Upoznajte Muzej grada Zenice — muzej koji muzeje u BiH ¢ini mogucim i Zeljenim

Talijani su zavodnici, Crnogorci lijeni, Arapi teroristi... Feministice
su lezhejke, Streberi nose naocale. Sveprisutna stereotipizacija
pruza moguénost da opéeprihvaenom generalizacijom iskaZe-
mo misljenje — jednom rjecju. To nije sporno, nemoguce bi hilo
objasnjavati svaki stav pojedinacno, nadugo i naSiroko, jer hi se
re¢enica prosirila toliko da bi izgubila smisao. Sta ¢éemo sa drugom
stranom medalje, sa onima koji se ne uklapaju u pretpostavijene
stereotipe?

Zenica je poznata kao grad Celika, dima i vatre, zagadenja i ka-
zneno-popravnog zavoda. Zivotni standard je ispod prosjeka, medu
najniZzima u drzavi. Cilj mi je zagrebati ispod povrSine prasnjave
stereotipizacije ovog grada kroz reprezentaciju gradskog muzeja,
samo jednog od projekata s onu stranu sivila.

Otvorenost muzeja

Muzej grada Zenice osnovan je 1966. godine, a osnivac je tadasnja
Opstina Zenica. Administrativni aparat, biblioteka i tri muzejske
zhirke (arheoloska, etnoloska i historijska) bile su smjestene u
nekoliko objekata (zgrada bivse Medrese, Hadzimazica kuca, Si-
nagoga i Spomen-kuca u Sericima). U toku rata 1992.-1995. Muzej
grada Zenice ostaje bez tri objekta, a veci dio muzejskoga mate-
rijala biva deponovan na neuvjetne lokacije. lzgradnja namjenske
zgrade danasnjeg Gradskog muzeja dovrSena je 2007. godine.

S obzirom na to da je ovo jedna od rijetkih ustanova s namjenski
gradenom i arhitektonski dizajniranom zgradom, valjalo je preis-
pitati i ulogu muzeja u danasnjem drustvu. Da li ée muzej ostati
tek hladna gradevina, puna neiskoriStenog prostora i historijskih
predmeta koji za nas nemaju nikakvu kontekstualnu vrijednost, ili
¢e se mijenjati u skladu s novonastalim potrebama stanovnistva?
Da preformuliSem pitanje u skladu s aktualnim dogadanjima u BiH:
da li ¢e muzej doZivjeti kolaps ostavljajuci nerazrijeSenim status
kulturne bastine BiH, ili ¢e se svojim sadrZajem inkorporirati u oko-
linu? Odgovor Muzeja: ,Novi Muzej, novi koncept rada: takozvani
otvoreni muzej podrazumijeva dinami¢an odnos prema javnosti,
organizovanje brojnih radionica, razvoj multimedijalnog centra, te
Ceste edukativne i promotivne programe iz domena nauke i umjet-
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nosti.” (www.zemuzej.ba)

Muzej postaje ustanova koja svojim djelovanjem prekora€uje grani-
ce koje mu kroz historiju pretpostavlja pripadajuci ideoloski aparat,
historija se aktualizira kao izvor preoblikovanja buduénosti. Muzej
je u stalnoj interakciji sa stanovnistvom grada, nevladinim organi-
zacijama, Skolama, i drugim muzejima: nudi programe, ali ih i pri-
hvata. Postojece muzejske zbirke po prvi put su na istom mjestu, a
to u kontekstu modernog Zivota vise nije samo udomljavanje pred-
meta historijske vrijednosti, nego nastajanje jedinstvenog lokalnog
identiteta stanovnistva. Nakon 50 godina, gradani i turisti viSe ne
stoje pred teSkom ili kategoricnom
odlukom o tome Sto je medu muzej-
skim materijalom vaZnije posjetiti. To
nikako ne zna€i da su objekti koji su
prethodno Euvali kulturno-historijsko
naslijede ovog grada zatvoreni ili pred
kolapsom, oni nastavljaju rad kao prateci objekti Muzeja grada
Zenice. Sinagoga je potpuno obnovljena, anticka arheoloska loka-
cija Putovi€i je u procesu uredivanja, a Vranduk je sa dvije stalne
postavke ukljucen u projekat Tragovima bosanskog kraljevstva: u
srednjovjekovnoj utvrdi i u Bosanskoj kuci. Zenicki muzej, kakav
postoji od 2007. godine, u samom je nastanku pretpostavio sjedi-
njenje historijskih prica o suzivotu razlicitih kuttura od antike pa
do dana danasnjih, ne nametanjem jednog pogleda na svijet, nego
otvorenom komunikacijom o historijskim pretpostavkama.

U Muzeju se historija
aktualizira kao izvor
preoblikovanja
buducnosti

Muzejske postavke kao dijalosko sredstvo

Tragovima hosanskog kraljevstva je festivalski okvir projekta za-
misljenog kao umreZavanje postojecih ostataka srednjovjekovne
bosanske drzave, a obuhvata deset lokaliteta povezanih kultur-
no-historijskom naslijedem: Kraljevu Sutjesku (Kakanj), Bobovac
(Vares), Cajangrad (Visoko), tvrdavu Stari grad Vranduk (Zenica),
tvrdavu Stari grad (Maglaj), tvrdavu Stari grad (TeSanj), Kozovgrad
(Fojnica), tvrdavu Stari grad (Travnik), tvrdavu Stari grad Prusac
(Donji Vakuf) i tvrdavu Stari grad (Jajce). Cilj finansijera (fondacija
Mozaik Sarajevo, Evropska komisija u Bil i Op¢ina Zenica) je trans-
formacija turistickog potencijala u konkretni turisticki proizvod. To



je podrazumijevalo rekonstrukciju spomenika kulture, restauraciju
kulturne bastine, organiziranje info-pultova, suvenirnice, radioni-
ce oZivljavanja tradicionalnih zanata, kao i postavljanje etnograf-
skih kolekeija. Sve to ne bi hilo moguce bez muzejskih strucnjaka.

Muzej grada Zenice je u okviru ovog projekta realizirao programe
na dvije lokacije. Program u samom Muzeju otvoren je izlozhom
karikatura Alije Kulenovica i promocijom njegove knjige Ne budimo
autisti. U izlozbenoj Sali Muzeja grada Zenice otvorena je i izlozha
skulptura Danijela Premeca, a oktet Modus Vivendi odrzao je kon-
cert srednjovjekovne muzike. Dnevni program u tvrdavi Vranduk
obuhvatio je promociju knjige Tragovima hosanskog kraljevstva, u
kojoj su objavljeni najholji literarni radovi ucenika osnovnih Skola
o srednjovjekovnoj Bosni. Oktet Modus Vivendi je i ovdje odrZao
koncert srednjovjekovne muzike. Projekat je proglasen turistickom
atrakcijom BiH, i uvrSten u ponudu Sest turistickih agencija.

Deset lokacija je u sklopu ovog projekta udruzeno jednim zajed-
nickim historijskim trenutkom. Projekat ne pretpostavlja vladavinu
jedne pozicije, nego je postavljen u festivalski okvir gdje u€estvuju
svi. Lokalno stanovnistve Vranduka hilo je uklju€eno u spremanije
gozhe po tradicionalnim srednjovjekovnim receptima. Organizirana
je i implementirana sedmodnevna obuka u tradicionalnom tkanju
¢ilima i najuspjesnije kreacije uvrstene u autentinu postavku u
Bosanskoj kuci, a ostale prodaje suvenirnica.

Objekti su veza izmedu stvarnih i zamisljenih zajednica, veza sa
ljudima (nasim predcima) koje nikada ne mozemo upoznati, i koji
nikada ne postoje ez konteksta, tj. ideoloSke pozicije. Strucnjaci
su pri konstrukeiji postavke u hosanskoj kugi i vranduckoj utvrdi
suradivali sa lokalnim stanovniStvom, tako da muzejske postavke
nisu samo artefakti naucnih istraZivanja iz oblasti etnologije tog
podrucja, nego su obogacene perspektivom pripadnika tradicio-
nalnog okvira o kojem je rijec. U cilju pobolj$anja izlozbe svi su
pozvani da komuniciraju i raspravljaju o objektima. Iznjedren je
osjecaj kolektiviteta.

Komunikacija je ostvarena i sa Skolama, kroz konkurs za literarne
radove o srednjovjekovnoj Bosni, a objavljivanjem zhirke najholjih
prica muzej je u svoj prostor primio najmlade, ohrabrujuci njihovu
Zelju da, podstaknuti pozitivnim iskustvom, komuniciraju i ucestvu-
ju u oblikovanju osjecaja kolektiviteta i pripadnosti. Uprave muzeja
i organizacija koje su hile okosnice projekta prezentirale su novo
organizaciono iskustvo i razmijenile programe i takticke obrasce
za unapredenje djelovanja ovakvih institucija u BiH.
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Real vocal string quartet— znacaj koncerta u
modernom muzeju

Ove godine je u Muzeju grada Zenice odrzan koncert savremenog
gudackog i vokalnog kvarteta iz San Franciska. Njihov repertoar
obuhvata Siroki spektar utjecaja sve Cetiri muzicarke, od dzeza i
roka do zapadnoafricke muzike i kantrija. U prizemlju Muzeja gra-
da Zenice, gdje je bilo postavljeno Sezdesetak stolica, koncertu je
prisustvovalo viSe od stotinu posjetilaca. Dan nakon koncerta su
clanice kvarteta u prostorijama Muzicke Skole odrZale radionice
namijenjene prvenstveno ucenicima. Organizirale su interaktivnu
ucionicu u kojoj su ucenici naposljetku formirali orkestar u kojem
je kreativnost dopustena i poticana. Osim toga, u toku koncerta su
umijetnice nekoliko kompozicija od-
svirale zajedno sa zenickim bendom
Balkaneros, promoviSuci tako me-
dusobno razumijevanje i mogucnost
saradnje. Zeniku publiku su ispo-
Stovale interpretacijom bh. sevdalin-
ke Mujo kuje, uz opce odobravanje.
Naposljetku, ljudi koji su prisustvovali koncertu promijenjeni su
iskustvom kreativnog i osvjeZavajuceg pristupa ovih umjetnica kla-
sicnim kompozicijama raznih muzickih Zanrova, a €lanice kvarteta
Real vocal string kaZu da sa sohom u svijet nose sliku prepunog
Muzeja grada Zenice, duhovitih ljudi, izvrsne suradnje i gostoprim-
stva.

Muzejske postavke
samih pripadnika

kojem je rijec

Muzej tako postaje mjesto susreta razliitih generacija, mjesto ko-
munikacije gdje se razhija autoritarni odnos ucitelja i u¢enika, sta-
rijeg i mladeg. Ambijent je opusten, nije predodreden nepisanim
pravilima ponasanja, tako da razgovor o licnim utiscima postaje
moguc i poZeljan. Kulturno sudjelovanje (bilo da se radi o umjet-
nosti, naslijedu ili muzejskom projektu) je socioloski kontekst u
kojem se razvija identitet.

.Otvorimo vrata muzeja svima, jer svi smo bitni”
— propagiranje razlicitosti

Kao rezultat medunarodne radionice odrzane u Muzeju grada Ze-
nice od 16. do 19. februara 2009. godine, pod pokroviteljstvom
Kulturnog naslijeda bez granica (CHwB) i unutar mreze muzeja Za-
padnog Balkana, na temu Pristupacnost muzeja i rad sa osobama s
posebnim potrebama, osmisljen je projekat Otvorimo vrata muzeja
svima, jer svi smo bitni. Ciljana skupina su slijepe i slabovidne
osobe. Uradene su taktilne replike eksponata iz stalnih postavki,
legende na Brajevom pismu, struéna biblioteka je obogacena me-

obogacene perspektivom

tradicionalnog okvira o



dijima poput govornog softvera i softvera za uve¢ani tisak, pomocu
kojih se moze prostupiti Internetu ili pro€itati izdanja pojedinih knji-
ga. U nastavku suradnje sa ovom Svedskom organizacijom, Muzej
grada Zenice nastoji prostor i postavke u€initi Sto pristupa€nijim
osobama s posebnim potrebama. Sve ciljane grupacije ove katego-
rije gradana oslobodene su placanja ulaznice, i pozvane da svojim
iskustvom i savjetom mijenjaju muzej.

,Lenica kakvu volimo”

Nakon $to je proteklog januara snijeg prekrio Zenicu, Vladimir Fra-
nji¢ je, pomislivsi da grad ,izgledala prekrasno”, doSao na ideju da
napravi kalendar Zenica kakvu volimo, sa slikama karakteristicnih
deSavanja u gradu. Autor nije profesionalni fotograf, tek gradanin
koji voli svoj grad i njegovu ljepotu Zeli podijeliti sa svojim sugra-
danima. Fetografije su radene obi¢nim aparatom canon power shot
A 630, Citav projekat je neprofitahilnog karaktera, autor je sam
finansirao izradu kalendara koji ¢e biti podijeljeni slucajnim prolaz-
nicima. Projekat doprinosi budenju osjecaja zajednistva i ponosa
stanovnika grada, koji sebe pronalaze na fotografijama. Pronalaze
lokacije koje su njima vazne i dogadaje u kojima su ucestvovali.
Muzej grada Zenice podrZao je ovu aktivnost, jer u okviru njihovog
novog programa pojedinacni pogled na svijet igra veliku ulogu. |
Muzej se mijenja zhog osnaZene svijesti o novim zajednicama, teZi
da bude usluZan i propagira dobre odnose. Ako je ranije akcenat
bio na kustosu, sada je na korisniku.

Muzej grada Zenice je svjestan uloge koju ima u drustvu, i zna na
koji nacin i kojim metodama moZe doprinijeti njegovom napretku.
Usteda energije staklenim povrSinama kojima se iskoriStava po-
tencijal dnevne svjetlosti, kafic¢ u sklopu muzeja, lapidarij ograden
staklenom povrSinom koja ga istovremeno Stiti i otkriva pogledu
prolaznika, suradnja sa mnogobrojnim nevladinim organizacijama,
bibliotekom, umjetnicima i pojedincima, pracenje trenda putujucih
izlozhi, samo su dio noviteta i aktivnosti Muzeja grada Zenice. Na
Pedagoskom fakultetu, preimenovanom u Filozofski, ove godine
otvoren je smjer Kulturoloskih studija, a predavanja se najéeSce
odrzavaju u pozoriStu, muzeju ili u biblioteci — koje su svim na-
vedenim reformama u€injene ugodnim i poticajnim mjestima za
boravak i ucenje.

Zadatak muzeja je da mijenja izvan sebe. Zbog toga je teSko do-
kazati njegovu vaznost, jer Cime se mjeri broj ljudi promijenjenih
nekom muzejskom postavkom? Ako Zelimo promjenu u shvatanju
vrijednosti muzeja, moramo artikulirati promjenu koja se deSava
u nama. U tiSini, nove ideje ostaju latentne i neiskazane, stare
nestaju ako se ne prenose, a sa njima i hrabrost da se govori. U
Zenici artikulaciju promjene moZemo posmatrati kroz posjecenost
muzeja koja iz godine u godinu raste. Godine 2011. zabiljezen je
porast posjetilaca od 507% u odnosu na prethodnu godinu, sa 450
na 814 mjesecno, od Cega je trecina oslobodena placanja ulaznice.
Ipak znataj muzeja nije u onome Sto sadrzi, nego u onome $to Cini
mogucim.

0 AUTORICI:

Studentica trece godine studijske grupe Komparativna knjiZevnost na Filozofskom fakultetu u Sarajevu. Aktivan élan nekoliko neviadinih
organizacija keje podsticu komunikaciju, i rade na podizanju svijesti o drustvenim problemima.
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MUZEJ KAO EKSPONAT a e

Prostor Historijskog muzeja u Sarajevu neiskoristeni je potencijal za jacanje komunikacije
muzeja sa zajednicom i posredovanje u njenom odnosu s vlastitom prosloséu

Posmatrajuci muzej s arhitektonskog aspekta, zgrada u koju je
smjesten jest njegov najveci eksponat. Ona je podloga koja svako
izloZeno djelo moze naglasiti skladom ili kontrastom, ali i dominirati
prostorom do granice gdje djela €ini neuglednim. Medutim, socijal-
ni aspekt pokazuje Siri dijapazon uticaja jedne muzejske zgrade i
njenog sadrZaja. Da li Historijski muzej, prvohitno Muzej narodnog
oslobodenja a do rata Muzej revolucije, u Sarajevu moze pomoci
oslobadanju drustva apatije i nezainteresiranosti, napisati savreme-
nu historiju grada, a sve to u vrtlogu, kako nam se kaze, ekonomske
krize; i kako? Misljenja sam da je sam fizicki prostor muzeja, svojim
kubnim metrima, u mogucnosti da svojim arhitektonskim rjesenjem
komunicira sa zajednicom, i ostvari ulogu posrednika izmedu ljudi i
njihove proslosti, te — jo$ potrebnije — premosti jaz izmedu sada$-
njosti i buducnosti.

Titanijumska articoka stize u pomo¢

Ukoliko poénemo odmotavati klupko ekonomskih problema, referen-
ce moZemo pronaci u Spanjolskom Bilbau. Primjer koji slijedi pre-
rastao je ¢ak i samoodrZivost, koja bi u naSem slucaju bila sasvim
dovoljan cilj.

SamoodrZivost organizma je njegova sposobnost ocuvanja ravnote-
Ze bez pomoci drugih organizama, odnosno zadovoljavanje potreba
sadaSnjosti bez ugroZavanja moguénosti buducih generacija da za-
dovolje svoje potrebe. Ekonomska samoodrZivost objekta kljucni je
faktor u planiranju muzeja — ne samo zhog velikih nov€anih potreba
odrZavanja eksponata, ma kakvi oni bili, ve¢ i zhog temelja za ne-
smetano unapredivanje nivoa svijesti drustva €iju memoriju Cuva.
Finansijski problemi Historijskog muzeja plodno su tlo za razlicite
marketinske i menadZmentske planove. TraZiti uzroke tih problema
znatilo bi pronaci korijen koji se u politicki nestabilnoj zemlji ne
moZe iS€upati. Ustaljeno vjerovanje kako samo ekonomski stabilna
zajednica pravilno funkcionira moze se iskoristiti kao imperativ rje-
Savanju ovog pitanja.

A kako ga rijesiti? Najpoznatiji primjer ekonomski stabilnog muzeja
je Guggenheim Bilbao, popularne nazvan Titanijumska arti¢oka zhog
materijalizacije fasadnog plasta i dekonstruktivistickog izgleda. Mu-
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zej je u svijetu uven izmedu ostalog i po efektu koji je proizveo. Nai-
me, ne samo da finansira sam sehe, vec je revitalizirao urbano tkivo
grada i postigao pomenutu ekonomsku stabilnost, Sto bi svakako bio
preduslov i za zaustavljanje drustvene dekadencije Sarajeva. Nacin
oblikovanja prostora ovog muzeja voden je idejom Sokiranja posma-
trata. Dekonstruktivisticka arhitektura autora Franka Gehryja, koja
je inspiraciju pronasla u zguzvanom komadu papira, obloZena je blje-
Stavim titanijumskim ploama. Ova je smjela masa dotad jedinstvene
forme u prve tri godine svog postojanja
privukla cetiri miliona posjetilaca i
tako ne samo osigurala nabavku novih
izlozbi i promociju postojecih za neko-
liko narednih decenija, ve¢ i pomogla
u obnovi gradske infrastrukture. Najhitnije je, ipak, Sto je osnaZila
identitet Bilbaa, i njime povezala sve stanovnike grada.

Prilike, za razliku od
novca, leZe posvuda,

Ideju o objektu koji se gradi da bi transformirao ¢itav grad ne mo-
Zemo preuzeti u cijelosti, ali se mozemo osvrnuti na onaj njen dio
koji nas poucava iskoristavanju prilika. A prilike, za razliku od novca,
leZe posvuda, samo ih treba prepoznati i kombinirati sa sposobnim
ljudima.

Lampice se pale

Propustanje prilika moZemo pripisati neznanju i nezainteresiranosti
drustva. Zadatak muzeja je, izmedu ostalog, da to drustvo probudi i
pokrene, da ga zainteresuje za svoje sadrZaje. Pri tome se ne smije
oslanjati samo na pretpostavke o zajednickim interesima vecine gra-
dana, ve¢ publici ponuditi raznovrsnost, i time privuci Sto viSe kon-
zumenata kulture. Ponovo se osvréuci na primjere iz svijeta, jedan
takav — figurativno i doslovno izuzetno svijetao — jest Nelson Atkins,
muzej Stevena Holla.

Ne Zeleci da narusi integritet postojece muzejske strukture, arhitekt
je nova krila muzeja dodao nedaleko od stare zgrade, ali mijenjajuci
materijalizaciju njihove fasade da bi time uticao na posjetioce. Ste-
ven Holl se nije sloZio sa ustaljenom nepisanom konvencijom po ko-
joj se muzeji prave introvertno, izuzetno zatvorenih masivnih fasada
koje sugeriraju da je ono Sto je bitno unutra, i da ga ta masivnost Stiti.

samo ih treba prepoznati



Napravio je fasadu kombinirajuci transparentne i translucentne plo-
he, sa posebno projektiranim osvjetljenjem, koja privlaci i slucajne
prolaznike jer im pruza pogled na konture umjetnina u unutrasnjosti
zgrade, a prostor olak$ava i Cini ga manje misti€nim i katakombnim.
Ukratko — sam muzej je izloZio kao eksponat.

Ovaj primjer potvrduje kako se blagim intervencijama u prostoru, te
ja€im eksponiranjem zbirki, moZe pridobiti daleko vise korisnika.
lako se smatra da za svaki sagradeni muzej postoji primarna ciljna
skupina, potencijalnih korisnika ima znatno vise i vrlo su raznoliki,
Sto treba imati na umu prilikom koncipiranja kako muzeja tako i nje-
govih sadrZaja.

Emocija kao eksponat

Akad posjetioci vec udu u muzej, trebalo bi nesto da ih tamo i zadrZi.
Sadrzaj Historijskog muzeja se moZe pomno razgledati za jedan dan.
Tu su dvije stalne tematske izloZbe, i povremena izlaganja drugih
kolekeija. Ukoliko hi se fokusirao na turiste, ovo ne bi predstavljalo
problem, ali ako gradane Sarajeva Zeli privu¢i na vise od jedne po-
sjete godiSnje, muzej bi morao i ponuditi viSe. Prougivsi potencijalne
transformacije muzejskog enterijera, i uzimajui u obzir da je jedna
od stalnih postavki o opkoljenom Sarajevu, moZemo se hazirati na
emotivni odnos prema prostoru.

Zanimljiv primjer takvog odnosa prema prostoru predstavlja Jevrej-
ski muzej u Berlinu. Arhitekt Daniel Libeskind je pri projektovanju
muzeja posvecenom stradalim Jevrejima nastojao da prenese emo-
ciju ocaja i straha gradeci prostor kroz nepravilne i uske prolaze
izmedu eksponata, priguSena svjetla i nestabilne podove. Istim se
nacinom oblikovanja sluZio i Rem Koolhas, te joS mnostvo arhitekata
koji su minimalnim intervencijama u vec izgradenom objektu poja-
¢avali emociju koju prostor, zajedno sa zhirkom, treba proizvesti. U
takve se prostore ljudi vole vracati, jer su snazni i pri€aju jezikom
proslosti. A upravo je to ono Sto muzej treba uraditi — pretvoriti vrije-
me u prostor, proslosti dati volumen u sadasnjem vremenu.

Svima koji su prezivjeli posljednji rat u Bosni i Hercegovini, stalna po-
stavka Historijskog muzeja predstavlja veoma znacajan podsjetnik,
koji mora odraZavati dostojanstvo i odavati poast. No istovremeno

je zadaca te postavke omoguciti onima koji preZivijavanje u ratu nisu
iskusili da to iskustvo, u svoj njegovoj mnogostrukosti, shvate. Tako-
der, isticanjem problema koji su se pojavljivali i ranije, te isprobanih
natina za prevazilazenje tih problema, moZe se ukazati na rjesenja
koja treba reciklirati i upotrijebiti u novom vremenu. Zbog generalne
neuredenosti drustvenog sistema u nasoj drZavi, Cinjenice su cesto
skrivene sa mjesta na kojima bi trebale biti istaknute, kao na primjer
u Skolskim udzbenicima historije. Muzej moZe svojim pristupom
pomoci da se Einjenice prezentuju tako da se razgovori o proslosti
otvore, i time bitno pomoci procesima koji se odvijaju u sklopu ostva-
rivanja tranzicijske pravde.

Premostavanje

Na sve probleme na koje muzej nailazi moze se odgovoriti aktivnim
odnosom muzeja i posjetilaca, u kojem kod oba participanta dolazi
do njihove interakcije i nadogradnje postojecih informacija. Pasivan
odnos u kojem je posjetilac tek posmatrac statican je sistem u kojem
ne dolazi do pomjeranja naholje. OsmiSljavanje prostora utom pogle-
du igra nemalu ulogu.

Stoga svaka od prethodno navedenih transformacija prostora ima za
cilj njegovu revitalizaciju, i sve se mogu iskoristiti kao varijantna ili
kombinirana rjesenja za konkretni primjer Historijskog muzeja. Na-
ravno, ne doslovno, ve¢ uocavajuci potencijal forme za kontrastom,
asimetrijom i tzv. destrukcijom kutije unutar koje se skrivaju harmo-
nija, simetrija i gradacija veli€ina. Svaka od ovih osohina predstavlja
novi nacin doZivljaja prostora, i novu mogucnost ponude posjetioci-
ma, ali i eksponatima.

Prostor je stvarnost saglediva kroz tri dimenzije — visinu, Sirinu i du-
Zinu. Medutim, ono ¢ime ga memoriSemo jest niz doZivljenih trenu-
taka, zhog €ega vrijeme smatramo etvriom dimenzijom. Muzejski
prostor svojom funkcijom naglaSava ovu Cetvrtu dimenziju. Misljenja
sam da stavljanjem prve tri u sluzbu Cetvrte dimenzije, odnosno
teznjom da arhitekturom podupremo svrhu muzeja, fizicku granicu
izmedu unutarnjeg i vanjskog prostora moZemo premostiti samim
korisnicima koji bi bili poveznica sacuvanoj proslosti unutar objekta,
i vanjskoj sadaSnjosti iz koje dolaze.

0 AUTORICI:

Zavrsila prvi ciklus studija na Arhitektonskom fakultetu u Sarajevu. Trenutno pohada prvu godinu drugog ciklusa, a uz to radli na idejnom pro-
Jektu enterijera Union banke, za $ta je osvajila konkurs. Volontira u humanitarnim organizacijama i bavi se Kritickim pisanjem o arhitekturi.

Aktivna ¢lanica Asocifacije studenata arhitekture.



NA POLA PUTA |ZMEBU NACIONALNOG

I TRZI § N UG JASNA KOVO

Navodno drzavnobitne institucije kulture istovremeno su taoci identitarnog naboja i Zrtve

privatizacije javnog dobra

Kako odgovoriti na sve ucestalije pitanje o rjeSavanju pravno-eko-
nomskog pa i politicko-kulturnog statusa sedam (javnih) institucija
kulture? Sedam stupova drzavnog i kulturnog integriteta i identiteta
Bosne i Hercegovine, kako im volimo laskatii podizati ih na pije-
destal vrijednosti, obruSavaju se jedan po jedan uslijed nemogu¢-
nosti funkcioniranja u sistemu nedefiniranih pravno-ekonomskih
nadleznosti.

Pred ovakvom nedoumicom, ili nemogucnoScu adekvatnog od-
govora, nasla se jedna od kljuénih institucija kulture — Zemaljski
muzej — zatvoren/a 4. oktobra 2012. godine. Smanjen broj radnih
mjesta, kao i povecanje mjesecnih izdataka za reZije i sredstava
potrebnih za odrzavanje muzejskih eksponata, prisililo je rukovod-
stvo Muzeja na Cin zatvaranja vrata ove javne institucije. Zatvara-
nje je simboli¢no tek u pogledu prolaznika na zakucane daske na
vratima, zatvaranje je stvarno u povlacenju rukovodstva, radnika
i drugih uposlenih iz prostorija Muzeja, odnosno, zatvaranje nije
simboli¢no pred ovim faktom, u o¢ima javnog mnijenja ili pak nad-
leznih drzavnih/entitetskih institucija.

Zemaljski muzej se definira kao krucijalno mjesto drzavnog i kul-
turnog identiteta, Cime se nedvojbeno aludira na temeljno mjesto
odbrane Muzeja pred nebrigom drZavnih struktura. Etiketiranjem
Muzeja kao kljucne institucije kulture, ili pak simbolickog i stvar-
nog stuba identitarnih politika bosanskohercegovackog i boSnjac-
kog/hrvatskog/srpskog drustva, cementira se postojece stanje
politickih diskursa, a pitanje pomice sa ekonomskog na identi-
tarni problem. Muzej nije zatvoren zato Sto je poljuljan ijedan od
spomenutih identitarnih stupova u Bosni i Hercegovini, nego zhog
nemoguénosti njegove ekonomske samo-odrZivosti u postojecim
drustvenim odnosima. Muzej je, joS uvijek, u nadleznosti javnih in-
stitucija. Kao takav, kao institucija kulturnog dobra, morao bi biti
i ekonomski samo-odrZiv finansiranjem iz javnog budZeta, no to
ipak nije tako.
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Kulturne politike izmedu politika identiteta
i kulturnog trZista

Promisljati, ili Cak domisljati rjeSenja ponovnog funkcioniranja jav-
nih, o€igledno drZavobitnih kutturnih institucija (zar nije nas javni
prostor kontaminiran izjavama o kulturnom kao drzavnom identi-
tetu Muzeja?) nuzno je kroz sagledavanje trenutnih strategija kul-
turne politike na nivou BiH. Kako, dakle, projicirati pitanje kultur-
nih politika u postojece stanje izmijenjenih drustvenih i politickih
paradigmi i, s tim u vezi, odgovoriti na zahtjeve socioekonomskih
modela neoliberalnog ustrojstva.

Kulturne politike se, prema najucestalijoj definiciji, sagledavaju
kao institucionalna potpora ,estetskoj kreativnosti” (Miller, Yudi-
cea, prema: www.culturenet.hr/default.aspx?ID=19), odnosno kao
utjecaj javne politike i nadleznih organa na Sire polje umjetnosti
i kulture. NadleZnost institucija nad kulturnim dobrima razlicito
je definirana i podijeljena: Sto su polje ili institucija kulture (film,
televizija, knjizevnost, pozoriste, izda-
vastvo) heterogeniji, Sto u sehi vise
sazimaju postavljeni model multikul-
turalizma kao principa kutturnih razli-
citosti, ali i jednakosti naroda BiH, te —
iznad svega — Sto je oCitije da je kroz
postavljeni princip odrZiv simbolicki
nahoj kulturnog nasljeda raznolikog i
partikularnog kutturnog miljea u BiH,
to je sukob oko pravnih nadleZnosti i ekonomske odrZivosti zaos-
treniji. Vecinski nosioci nadleznosti kulturnih djelatnosti su Distrikt
Brcko i entiteti: RS u potpunosti, Federacija BiH uglavnom prenosi
pojedine relevantne ovlasti na kantone. Paradoksalno je, uistinu, da
drZava BiH ima tek tri zakona o kulturi (prema: Strategija kulturne
politike u BiH, 2008.), dok ostale zakone propisuju entiteti i kantoni.
Strategijom o kulturnim politikama BiH Zeli se prije svega definirati
model njenog provoden;ja i postojece zakonodavstvo uskladiti sa

stuba identitarnih
politika, pitanje se

na identitarni problem

Etiketiranjem Muzeja kao
simbolickog i stvarnog

pomice sa ekonomskog



znacaja nece nijedan od

administrativnih nivoa

standardima Europske unije. OCigledan je napor u uskladivanju
termina kojima se operira pri definiranjima znacaja kulturnih do-
bara i njihovog institucionalnog situiranja. Kulturna dobra koja se
podvode pod strategiju kulturnih politika moraju se tako odrediti ne
samo prema principu njihovog pukog kategoriziranja, nego i prema
nacelu kategorija od opceg znacaja za drzavu i drustvo BiH, €ime
se spomenuti identitarni naboj o Muzeju npr. ni strateski, ni zakono-
davno, niti u javnom prostoru — ne dovodi u pitanje. S druge strane,
strategija se mora prilagoditi izmijenjenoj politickoj paradigmi i u
intenciji uskladivanja s globalnim politikama, prvenstveno sa stan-
dardima EU, mora se sprovesti neoliberalna logika — deregulacija,
decentralizacija, zakon frZista kulture i — kao $to stoji u Strategiji
— postupna privatizacija javnog dobra.

Za autore Strategije, Zemaljski muzej je u posebnoj kategoriji insti-
tucija od opceg znataja: ,Definisanje institucije kulture od opceg
interesa znacajno je s aspekta njihovog razvoja i sufinansiranja
iz budZeta institucija Bosne i Hercegovine. Nesumnjivo je da npr.
institucija kao Sto je Zemaljski muzej
BiH, koji je status ‘institucije od repu-
blickog znacaja” stekao prije 1992.,
treba da danas ima status institucije
kutture od opéeg interesa, Sto ne
znati da i neke druge institucije ne
mogu dobiti isti status i priznanje.” (Strategija kulturne politike u
BiH, 2008:14) Medutim, za finansiranje institucija od gpceg znataja
nudi se privatizovana shema. Spominje se tako i mogucnost iznaj-
mljivanja kulturnih spomenika ,pod kiriju”, dakako na odredeno
vrijeme nakon kojeg bi se vlasniku vratio s moguénoS¢u ponovnog
iznajmljivanja, iznajmljivanje ugostiteljskom sektoru, mogucnost
aktiviranja sistema koncesije objekata u procesu konzerviranja i
time stavljanje u sistem aktivne samoodrZivosti i sl. Kao model una-
predenja zakonodavstva i prelaska u nove modele funkcioniranja,
u Strategiji se navodi promjena ICOM-ove definicije muzeja ,kao
neprofitne u muzej kao profitnu ustanovu, ¢ime bi se na odgovara-
juci na€in zadovoljili interesi za privatizacijom pojedinih muzeja”
(Strategija kulturne politike u BiH, 2008:16). Znati li to da Zemaljski
muzej BiH moZda treba privatizirati ili izdati, staviti u koncesiju, ako
ga — i pored progla$avanja institucijom od opceg zna¢aja — nece
nijedan od javnih sektora i administrativnih nivoa?

Instituciju od opceg

javnih sektora i

MoZda jedini moguci odgovor na trenutno stanje Zemaljskog mu-
zeja moZemo pronaci upravo ovdje, u Strategiji i akcionom planu
njene izvedbe, sagledati Sto uistinu nosi projekat kulturnih politika
na nivou drzave BiH, i u odnosu na globalne pretenzije. Kao jedan
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od moguéih modela uspjeSnog funkcioniranja muzeja u BiH, Strate-
gija nudi kombinovanje festivalske i institucionalne kulture: ,Gdje
ce hiti prirodnije mjesto za male pozori$ne poduhvate nego u foa-
jeu Zemaljskog muzeja — Euvanje kulturne bastine ne smije znatiti
njeno zatvaranje. Time bi se stvarala i cvrSca sprega strategijskog
povezivanja finansiranja odozgo s finansiranjem odozdo. Posjedni-
ci privatnih umjetnickih dobara i kolekeija mogli bi u okviru takve
prakse takoder naci za sebe mjesta.” (Strategija kulturne politike u
BiH, 2008:40) lako se na pojedinim mjestima ukazuje na opasnost
od onoga Sto sa sohom nosi trZiste kulture i eventualno odustajanje
od sufinansiranja programa kulture iz budzZeta, strategija kojom se
vodi kulturna politika na nivou BiH jest postepena ali sigurna prila-
godba zakonima trZista.

U ovako definiranim kulturnim politikama ne nailazimo na odgovor
kako suceliti dvije (naizgled) suprotstavljene kategorije, a da jedna
ne kolabira u drugu: opéi znacaj se redefinira prema pojedinaénim
(privatnim) interesima. Zakonske zackoljice, kao ni izvedbeni plan,
pritom ne doprinose mnogo rasvjetljavanju moguceg rjesenja.

Stoga bi pitanje kako i zasto je moguce odustajanje bosanskoher-
cegovackoyg drustva od institucije od opceg znacaja trebalo biti
postavljeno u radikalnijem tonu, jer bi to nuZno, i konacno, dovelo
i do upita zasto je uopée hitno da Muzej kao institucifa opceg zna-
Caja bude nositeljem kulturnog/ih identiteta bosanskohercegovat-
kog drustva. Je li naposlijetku i vrijeme da bosanskohercegovatko
drustvo odstupi od ovoga predominantnoga diskursa i u kona€nici
Muzej urusi?

MenadzZerizacija kulturnih radnika

Vrlo bitna skupina prigovora nefunkcioniranju ove kulturne institu-
cije odnosi se na rad uprave Muzeja — nefunkcionalna, neinventiv-
na, nekreativna, u konacnici finansijski neodrZiva platforma, govo-
re to i obicni bh. gradani, ograduju se tim floskulama i bh. politicari,
izostaje solidarnost kulturnih radnika. Za trenutak zaboravimo koli-
ko je istine sadrZano u takvim prigovorima, i promislimo opet $ta je
to Sto uistinu koCi rad, ne proizvodi kreativnost, od radnika uslovno
cini ne-radnike.

Sve uestalijim prigoverima rukovodstvu Muzeja, posehice direk-
toru, na nesnalaZljivost u pribavljanju finansijskih sredstava, Muzej
se kao javna institucija Zeli reformirati u instituciju koja potraZuje
sredstva na nekom od javnih natjecaja, drzavnih ili pak nevladinih
sektora, a direktor i uposlenici Muzeja u poduzetnike i menadzere.



Pritom je nuzno napraviti distinkciju izmedu budZetiranja institucije
i uprave, i budzetiranja programa institucije (v. viSe u: Strategija
kulturne politike u BiH, 2008). Da i bi, ukoliko i pristane na ovaj
model trziSne logike, Muzej mogao zadovoljiti ekonomsku odrZivost
institucije, ili bi sredstvima sa periodi€nih natje¢aja uspio tek po-
kriti izvedbu programa (za koje mozda i nema planova)?

Ovakva rjeSenja ne namecu se samo iz nevladinog sektora, ovakav
zahtjev projicira se upravo iz redefinisanih kulturnih politika i od
kulturnih radnika koji se skop€ani na neoliberalnu logiku slobod-
nog trZista su-postavljaju kao poduzetnici u ,kulturnoj industriji”.
Ukoliko analiziramo ovakve zahtjeve, vidjet cemo ,koliko su oni
bazirani na neoliberalnoj logici koja kulturu vidi prvenstveno kao
polje za generisanje i ostvarivanje profita” (Knezevi¢, V., Mileti¢, M.,
2012:277). Dakako, ovaj trend je svojstven hosanskohercegovac-
kom koliko i cijelom prostoru Istoéne
Evrope, a u izmijenjenim politickim
paradigmama neoliberalni kapitali-
zam nastupa umjesto socjjalizma. .1z
perspektive postsocijalistickog drus-
tva, nove se reforme javnog sektora
na podrucju kulturnih politika usvajaju sporadicno — da bismo
usvojili nove paradigme trziSne ekonomije, bez prethodnog razmis-
ljanja odbacujemo stare socioekonomske modele u kojima je kul-
turaimala ideoloSku, drutvenu i politicku funkciju. (. . .) ViSe se ne
radi samo na odbacivanju simholickog radnog elementa nego se u
sklopu neoliberalne dogme slobodnog trZista uslovi rada nadovezu-
juna odumiranje drustvene funkcije kulture i umetnosti kao takve.”
(Pejic, D., 2011:56) Zatvaranje Muzeja je samo jedna — joS uvijek
— nedovrSena politika pretvaranja kulturnih institucija i kulturnih
radnika u poduzetnicki sistem funkcioniranja. Znanje se pretvara
u robu, vrsi se sustavna komercijalizacija, pa iako naizgled neki
dobijaju, €ini se da u takvom modelu svi gubimo.

Na pola puta: izmedu
nacionalnih naboja i
opsteg zahtjeva za
kulturnim trzistem

Polozaj radnika u postsocijalistickim zemljama nije samo naslije-
den, piSe Pejic, ,.umetnici, novinari, kultturni administratori i slic-
ni, imali su drustveno-politicki status; retki medu njima imali su
status slobodnjaka” (2011:59). Danas je kulturnom radniku gotovo
pa direktiva da funkcionira kao freelancer, slobodnjak, sa nesi-
diktat neoliberalizma u radne odnose ,unosi korporativnu logiku
konkurencije ekonomskih subjekata” (Peji¢, D., 2011:60). Neolibe-
ralni kapitalizam, s tim u vezi, postepeno urusava ,javni angazman
drZave kao vecinskog poslodavca” i unosi izmjene samog termina
kod ,najosjetljivije grupe zaposlenih u kutturi” (ibidem).
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Odsustvo solidarnosti kognitarijata

Neoliberalna logika je samo joS jedan vid savremene ,kolonijali-
zacije” (v. viSe u: KneZevi¢, V., Miletic, M.). Shodno postojecoj ten-
denciji promjene kulturnih politika koje pratimo i u Bosni i Herce-
govini od devedesetih naovamo, logican je i Cin uruSavanja javnih
institucija nad kojima imaju nadleZnost javni sektori, kao drZavne
institucije, ali Ciji je rad potkopan zakonitostima ,slobodnog trZista”
i ,slobodne razmjene”.

Kulturni radnici svih profila, studenti, uposlenici kutturnih instituci-
ja: muzeja, galerija, pozorista... danas su dijelom onoga Sto pozna-
jemo kao kognitivni kapitalizam, a njih kao radnicku klasu zovemo
kognitarijatom. Kognitarijat je sinonim za ,proleterizaciju pripad-
nika nove srednje klase zaposlene u kutturnom, umetnickom, na-
ucénom i ostalim sektorima” (Peji¢, 2011:63), odnosno: ,.To su ljudi
koji proizvode ideje, kompjuterske programe, dizajn, reklamne
slogane, sve ono Sto donosi vrijednost u aktualnom kapitalizmu.”
(Mocnik, R.).

Postojanje i prepoznatljivost klase kognitarijata medutim ne podra-
zumijeva jedinstvo kulturnih radnika. Koliko je uistinu nemoguce
ujediniti kognitarijat kroz politicku praksu solidarnosti u njenom
sustastvenom smislu, uo¢avamo kroz svu providnost dogadaja zva-
nog zatvaranje Muzeja. S jedne strane kulturnjaci u prilagodavanju
trZiSnoj logici, s druge studenti ujedinjeni u pohodu na Muzej re-
torikom koja viSe prokazuje trenutno opce nerazumijevanje hosan-
skohercegovackog drustvenog i politickog stanja. Parolama koje
idu rame uz rame s dominantnom politikom identiteta, odbranom
tekovina drZavnosti BiH, podsjecanjem na agresiju kao istoznacnu
politiku spram Muzeja, igrom figurom Zrtve i figurom preZivijenog,
studenti ne osvjestavaju politiku otpora niti su, kao ni kulturni rad-
nici, u stanju pronaci jezik i instrumentarij politickog organiziranja.
Organiziran ispred SPUS-a, pohod — metaforicki uoblicen — reflek-
tira trenutno bh. stanje, na pola puta izmedu nacionalnih nahoja i
opsteg zahtjeva za kulturnim trZistem.

Javni prostor kao mjesto otpora postojecem poretku ne reflektira
jasnu politicku poruku koja ukazuje na opéu privatizaciju znanja,
uruSavanja javnog Skolstva, zdravstva i socijalnih politika. U priva-
tizaciji spomenutih kategorija, privatizacija se vrsi ,neekonomskim
sredstvima, privatizuje se opste intelektualno vlasnistvo” (Pejic, D.,
2011:63). Izostanak solidarnosti sa uposlenicima Muzeja, presu-
¢ivanje €injenice da oni ne dobijaju place, ponajholje objasnjava
zaokret politicke paradigme i nemogucnost organiziranja izmjena.



Muzej kao paradigma

Zatvaranje Zemaljskog muzeja tek je paradigmatican primjer kako
se projiciraju nove kulturne politike, sa podjednakim zahtjevom iz
drzavnih i opéedrustvenih struktura da se Muzej, ili bilo koja od se-
dam — Klju€nih — kulturnih institucija profesionalizira i uskladi sa
diktatom poduzetnickog duha, kako institucija tako i njeni radnici.
S druge strane, kulturno nasljede kao jedan od kljunih stubova
kulturne politike, strateSki se ipak pokuSava definirati etiketom
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PUTUJUCI MUZEJ ZA ZEMLJU U

ZNAKU BRUJA 3 DRAZEN VESELINOVIC

Kakav hi muzej mogao biti zemaljski danasnjoj zemlji Bosni i Hercegovini — onaj koji je slika i prilika
podijeljenog drustva ili onaj koji koristi sistematski zatomljene potencijale tog drustva?

Da li je drustvo Bosne i Hercegovine podijeljeno drustve? Da li ono
predstavlja uniju razlicitih drustvenih zajednica? MoZe li se govoriti
o multikulturalnosti u BiH? Brojna istraZivanja na tu temu pokazu-
ju da su etnicke distance u Bill danas vece nego tokom proteklog
rata. Sve je u znaku broja 3 — tri ekonomije, tri obrazovna siste-
ma, tri kulture, tri jezika. A iznad svega stoji €injenica da politicke
partije nisu zasnovane na ideoloSkim principima, ve¢ na etnickoj
osnovi. To potvrduju rezultati svih poslijeratnih izbora politicke vla-
sti, na osnovu kojih se jasno vidi da je etnocentrizam kao politicka
preferencija domininantan. Partijski pluralizam postoji tek unutar
etnickih zajednica. Politicki projekat etnizacije politickog prostora
zapocet proteklim ratom, danas se privodi kraju. Zato i nije Cudo
da vecina gradana nema osjecaj pripadnosti onome Sto se zove
BiH. Dok su viSeetnicke drzave poput SAD-a formirale jedinstvene
nacije (Amerikanci), u BiH umjesto hosanskohercegovacke nacije
postoje tri vjerske pseudodrzave.

Drustva tih drzava medusobnu interakeiju vrSe samo na formalno-
pravnom nivou. Da li i koliko €esto ljudi iz Sarajeva odlaze u Banja-
luku, i obratno? Miodrag Zivanovic, profesor Filozofskog fakulteta
u Banjaluci, u jednom obracanju javnosti navodi primjer koji uka-
zuje na dubinu podijeljenosti drustva BiH. Naime, na jednom skupu
profesora i studenata razli€itih univerziteta, odrZanom u Sarajevu,
Zivanovic je imao priliku upoznati desetak studenata iz Banjaluke
sa njihovim vr3njacima iz Sarajeva. Ispostavilo se da niko od Ba-
njalucana nikada ranije nije bio u Sarajevu, a ni studenti iz Saraje-
va nikada nisu dolazili u Banjaluku. Jedna djevojka iz Sarajeva je
konstatovala da joj je jedan od banjaluckih studenata poznat, pa se
ispostavilo da su se upoznali na ekskurziji u Barseloni.

Muzej u znaku broja 3

Isforsirana netrpeljivost, koja vlastodrscima sluZi kao instrument
socijalne kontrole, uvukla se u tzv. obicnog covjeka i stvorila jaz
medu ljudima, medu zajednicama koje funkcioniSu kao odvojena
drustva. Potenciraju se ili ¢ak i kreiraju razlike, kao na primjer u

105

sluaju jezika, a potiskuju one zasnovane na tradiciji i kulturi —
razlike koje nisu predstavljale prepreku stvaranju multikulturalnog
drustva kakvo je Bosna i Hercegovina, bar prividno, bila u vremenu
socijalizma.

Uzimajuci u obzir problem politicke, kulturne i drugih identifikacija,
postavlja se pitanje mozZe li se, i na koji nacin, stvoriti zajednicki
identitet pripadnika ovog drustva. MoZda moguéi put predstavija
podsticanje interesa stanovniStva Bosne i Hercegovine za njegovu
kulturnu i prirodnu bastinu? Takvu ulogu, prema jednoj od defini-
cija, ima i muzej. Medutim, jedini muzej koji je formalno pripadao
cjelokupnom drustvu Bosne i Hercegovine, a koji je ove godine za-
tvoren zhog — kako se navodi — finansijskih problema, jest Zemalj-
ski muzej u Sarajevu. Ova kulturna
institucija, osnovana jo$ davne 1888.
godine, Cuvar je istorijskog naslijeda
svih naroda ove zemlje. Medutim,
uprkos tome, srpski i hrvatski narod,
ba$ kao ni Bosnu i Hercegovinu, ni
njen Zemaljski muzej ne prihvataju
kao svoj. Cini se da to neprihvatanje
dobrim dijelom dolazi od lokacije i sa-
drZaja. Ali, sudeci po trenutnom stanju
Muzeja, reklo bi se da ni bosnjacka
etnicka zajednica nije bila spremna da se stara o ovoj kulturnoj
ustanovi. Pitanje je, dakle, kakav bi to morao biti Zemaljski muzej e
da hi svima bio prihvatljiv.

SAD, kao viSeetnicka
drzava, formira
jedinstvenu naciju
(Amerikanci),

bosanskohercegovacke

pseudodrZave

Kada bi na temelju postojeceg stanja drustva i njegovog vrijedno-
snog sistema sagradili svojevrstan drZavni muzej s namjerom da
se prezentuje sadasnjost, ila bi to trospratnica smjestena na ne-
kakvoj neutralnoj lokaciji, izvan prostora BiH, unutar koje bi svaki
od spratova bio posvecen jednom od tri konstitutivna naroda ove
drZave. Bio bi to muzej iji sadrZaj u prvi plan istice identitetski
pluralizam, razlicite stavove o istorijskim zhivanjima, onaj koji
promoviSe razlike na temelju kojih su izgradene tadasnje, odnosno

viSeetnicka BiH umjesto

nacije formira tri vjerske



sadasnje drustvene zajednice. Muzej masovne kulture. Ali i muzej
koji pristaje na separaciju i segregaciju.

S druge strane, traZiti nacin da se prevazidu postojece etnocentric-
ne harijere podrazumijeva metode razlicite od kojekakvih tranzici-
ja. evolucija i slicno. Takav korak zahtijeva radikalnije promjene,
prije svega utemeljivanjem potpuno novog kulturnog podsistema
drustva, a upravo stoga Sto se na
postojecem savremeno drustvo uru-
Sava i dehumanizuje. Glavnu ulogu u
promociji novih kulturnih vrijednosti
mogao hi da ima upravo muzej. Ali ne
muzej u svojoj stereotipnoj formi: eli-
tisticka ustanova, skladiste istorijskog taloga, groblje materijalnih
svjedocanstava. Morao bi to hiti muzej u pokretu — idejnom, ali i
fizickom.

U BiH bi samo putujuci
muzej mogao pobjeci
etnoteritorijalizaciji
svega

Muzej za sve nas

Muzej koji hi mogao pokuSati pomiriti Bosnu i Hercegovinu kakva
je danas s Bosnom i Hercegovinom kakva bi mogla biti, u svakom
bi smislu morao biti pokretan: samo bi putujuci muzej mogao po-
hjeci etnoteritorijalizaciji svega. Na taj nacin bi bio rijeSen problem
svojatanja ili odricanja zbog same lokacije, ali bi takva forma i
omogucila dostupnost muzeja vecem broju posjetilaca i doprinije-
la njegovoj aktuelnosti; a prakticno hi ve¢ u startu bili sruSeni svi
stereotipi koji vladaju 0 muzejima, ali ne samo o muzejima. Slicne
ideje ve¢ su uspjesno implementirane u susjednim zemljama — u
Hrvatskoj' je koristen brod, a u Srhiji’ tramvaj.

Ovakav pristup bi zahtijevao i svojevrsnu modernizaciju sadrza-
ja muzeja. Moralo bi ga se pribliZiti svakom od nas, uvrstiti neke
manje apstrakine sadrZaje, one od prakticne vrijednosti, ili bar
predstavljene na pristupacniji nacin te, prije svega, razliita svje-
do€anstva i znamenitosti koje pripadaju popularnoj kulturi. 0dga-
jati, obrazovati i oblikovati druStvo na novim temeljima kulture,
na novim vrijednostima. Stvarati navike i obrasce ponaSanja koji
postuju i njeguju razlike koje to stvarno jesu — razlike pogodne za
stvaranje multikulturalnog drustva, one koje i stvaranjem odre-
dene kulturne harmonije uistinu ohogatile sadrzaj svih kulturnih
ustanova Bosne i Hercegovine. A sve to kroz instituciju kojoj to i
jest funkeija — kroz muzej.

Naravno, ovakav natin oblikovanja kulturnog identiteta drustva BiH
neminovno bi zahtijevao privremeno izostavljanje dijela istorije iz
svog sadrZaja. Protekli rat u Bosni i Hercegovini, iako okoncan jo$
prije 17 godina, jo$ uvijek je aktuelna tema, kako u medijima, tako
i u svakodnevnici. Njegovoj aktuelnosti doprinose upravo mediji,
odnosno politicka elita koja putem medija uporno potencira ovu
temu naustrb socijalnih i ekonomskih pitanja. Iz tog razloga jo$
uvijek ne postoji saglasnost o karakteru proteklog rata. Ne postoji
konsenzus o Cinjenicama koje bi trebalo da utvrde istoricari. Dakle,
nepomirljivi stavovi o proteklom ratu u BiH tako su formirani da ih
nikakvo zajednistvo, suZivot i saradnja ne moZe usvojiti i promovi-
sati uz saglasnost sva tri naroda. Kada, i ako, jedinstvena istorija
bude napisana, istorijski sadrZaji koji se ticu ovog perioda mogli bi
da dobiju svoje mjesto u kulturnoj bastini Bosne i Hercegovine. Do
tada ce hilo koja vrsta javnog dijaloga na ovu temu destruktivno
uticati na samo drustvo, tacnije, Bosna i Hercegovina kao drustvo
nece ni postojati.

0 AUTORU:

Student Il godine prvog ciklusa na Fakultetu politickih nauka u Banjaluci, odsjek Sociologija.

1) www.novostirsivesti/kultura.71.html:322554-Brod-Galeh---putujuci-muzej
2) www.blic.rs/Vesti/Beograd/191919/Pokretni-muzej-u-dvojci
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projekcije drZavotvorne

MUZEJ, METONIMIJA .o mon

Apokalipticna situacija u kojoj se naslo sedam institucija od drzavnog znacaja
tiera nas da iz drukcije perspektive sagledamo koncept kulture koju one

predstavljaju

U kontekstu propadanja institucija kulture u BiH od — kako to pu-
blicisti vole naglasiti — drZavnog znacaja, fundamentalna pitanja
kulture dolaze u fokus paznje, a od krucijalne je vaznosti na njih
dati relevantne i konstruktivne odgovore. Apokalipticna situacija u
kojoj se naslo ovih sedam institucija, od koje su tri muzeji', tjera
nas da ponovno procijenimo, iz druk€ije perspektive, cjelokupni
koncept kulture koju one predstavljaju. Kada su u pitanju muzeji,
potrebno je nanovo osmisliti njihovu svrhu u savremenoj situaciji i
upitati: Sta je muzej za savremenog ¢ovjeka? U vrijeme virtualizaci-
je znanja, njegovog transponiranja na mreZu svih mreZai sve vece
dostupnosti sadrZaja doslovnim pritiskom na dugme, moZe li muzej
opstati u tradicionalnom obliku, kao riznica znanja iz raznih krajeva
svijeta? Da li, u tom slu€aju, na vagi drustvenih vrijednosti preteze
tas konzerviranja znanja o proslosti ili onaj obremenjen socijalnom
zadacom, za bh. drustvo tako esencijalnom?

Konzerviranje ideoloskih vrijednosti

Uistinu, uloga muzeja kao institucije znanja ve¢ decenijama se po-
stepeno dezintegrira, a time njegova socijalna zadaca i odgovornost
nuzno postaju naglaseniji i ozbiljniji:
ovaj aspekt savremene muzejske dje-
latnosti potvrduje primjer bh. muzeja.
Medutim, bezizlazna situacija u kojoj
su se nasle institucije kulture u nasoj
zemlji miljama je daleko od ideala mu-
zejske participacije u druStvenom Zivotu jedne zajednice koja bi se
mogla odrediti principima kriticki usmjerenog aktivizma i socijalne
konstruktivnosti. Naprotiv, bh. muzeji su danas svedeni na cuvare
identiteta zajednice i nijeme svjedoke proteklog rata u ozracju ideje
bosanskostii hosanskog identiteta; nema sumnje da je time njihova
drustvena zadaca minimizirana, redukovana na objekt projekcije

Muzeji su u BiH
redukovani na objekte

ideologije

drZavotvorne ideologije. Ovakva ideoloska percepcija muzeja dove-
a je, izmedu ostalog, i do njegove propasti — u sukobu vladalackih
elita, interes za kulturu je marginalan, nominalan, eksploatatorski.
Suprotno popularnom misljenju, ideoloska instrumentalizacija mu-
zej nece ni spasiti: dokaz su nemusti pokusaji protesta koje smo
vidali u medijima proteklih mjeseci. Tako se na studentskim prote-
stima govorilo o nestanku naroda kao posljedici nestanka svijesti
o vlastitoj historiji inkorporiranoj u muzej, a predsjednik Student-
skog parlamenta Univerziteta u Sarajevu izjavijuje’: ,Pozvali smo
studente da daju podr$ku Muzeju i da posaljemo poruku da necemo
dozvoliti agresorima da unistavaju nase institucije kulture, jer kada
nam uniste kutturu, unistili su i narode Bosne i Hercegovine. Ne
smijemo dozvoliti da agresori iz ‘92. godine nastave da nas uni-
Stavaju i danas. lako su bez posla i bez nade, Zelimo poruciti da je
mladim ljudima stalo do ovakvih stvari.”

Naracija koja zaziva protekli rat i agresiju na BiH samo cementira
ideoloSku zazidanost muzeja: postala je ve¢ floskula lamentirati
nad Cinjenicom da je Zemaljski muzej BiH preZivio Drugi svjetski
rat, agresiju na BiH, ali ne i sadasnje haoticno politicko stanje.
Jedan od portala na dan zatvaranja Muzeja izvjestava®: ,Aktuel-
ni i ratni direktori Zemaljskog muzeja, Adnan BusuladZic i Enver
Imamovi¢, danas su zamolili prosvjednike da dozvole zakucavanje
glavnog ulaza kako bi svijetu bila poslana poruka o teskoj situaciji
u kojoj se muzejska institucija koja svoja vrata nije zatvorila ni to-
kom agresije na BiH i Sarajevo, nasla danas”. Poplava ostras¢enih
tekstova intelektualaca zgadenih nad tragi¢nom sudbinom muzeja
samo je simptom panike, logicne reakcije u okolnostima kada ¢ak
ni monumentalne drZavne institucije kulture, Cuvari vladajuce ideo-
logije, tu ideologiju ne mogu podnijeti, od nje ne mogu prosperirati.
Percepcija propasti muzeja upravo zato u medijima poprima tako
apokalipticne tonove, jer njihova propast ozna€ava i nemo¢ kulture

1) Institucijama od posebnog znataja za drzavu smatraju se: Zemaljski muzej BiH, Historijski muzej BiH, Muzej knjizevnosti i pozoriSne umjetnosti, Umjetnicka galerija BiH, Kinoteka BiH,

Nacionalna i univerzitetska biblioteka, te Biblioteka za slijepe i slabovidne osobe.

2) www.klix.ba/vijesti/hih/blizu-hiljadu-studenata-izrazilo-revolt-zhog-zatvaranja-muzeja-i-zatrazilo-ostavke/121004093

3) www.radiosarajevo.ba/novost/91336/sramotan-kraj-zemaljskog-muzeja
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da se izhori sa ideoloSkim u sebi. Prigovori sa stanovista kapitala,
argumentacijska linija mnogih Zurnalista-analiticara, navode na pi-
tanje: kako zahtijevati od muzeja i njegovog menadZmenta prijeko
potrebni elan i entuzijazam kada uposlenici ne mogu dobiti nikakvu
naknadu za svoj rad? S druge strane, sami uposlenici kao mantru
ponavljaju tvrdnju da nijedan muzej ne moZe opstati na komerci-
jalnoj osnovi. Zatvaranjem muzeja zgroZeni intelektualci i drugi
dusebriznici u tom pogledu predlaZu postepenu komercijalizaciju
i okrenutost turizmu kao izvoru prihoda, $to je u potpunoj suprot-
nosti sa onim teZnjama da muzej bude Cuvar identiteta i tradicije
BiH. Zasto? Zato Sto je takvo svodenje muzejske djelatnosti na
mamac za turiste punih dZepova, brendiranje kulturnih vrednota
i njihovo preoblicenje za (uvijek promjenljive) norme trZista, neu-
spjesno plasiranje i prodavanje imidZa Bosne i Hercegovine. Kul-
tura pretvorena u tek jedan od trZiSnih proizvoda nije niSta manje
ideologizirana nego u pogonu proizvodnje identiteta — te ni kao
takva nece moci ponuditi istinske vrijednosti.

Institucija kulture koja svoju podredenost finansijskom patronatu
drzave manifestira kroz mani€no uvjeravanje javnosti da je vrijed-
na upravo zhog svoje simholicke uloge u utvrdivanju drzavne ide-
ologije. govori o holecivosti same kulture. Potrebno je preispitati
idejni koncept na kojem pociva muzejska djelatnost u BiH, potreh-
no je postaviti Sokantno pitanje: kakva je to kultura koja — poput
bolesnika na aparatima za odrZavanje Zivota — ovisi o drzavnoj
samilosti? Nije li takva kultura sterilna, nesposobna da u pitanje
dovede principe na kejima pociva drustvo? Nije li kastrirana od
subverzije? U takvim okolnostima, u unakrsnoj vatri frcajucih
optuzbi potcrtanih lamentiranjem, ne ostavlja se meduprostor za
kreativno djelovanje, za inovativne projekte, za buduénost muzeja.

Elitizam kao diktatura struke

U traganju za uzrocima sadasnjeg stanja potrebno je posvetiti
barem podjednaku paznju i unutra$njim mehanizmima muzeja
koji su zakazali, €ini se, bas kad i vanjski splet €inilaca muzejske
djelatnosti. Problem koji se moZe oznaCiti kao muzejski elitizam
prije svega se ogleda u monumentalistickoj nedostupnosti muze-
ja. u njegovoj (sad i doslovnoj) zatvorenosti za javnost, u opcoj
povucenosti iz domene aktuelnog, iz opée kulturne dogadajno-
sti, u svodenju muzeja na stovariste artefakata. Muzeji u BiH su
irtve diktature struke. Istina, sustina muzejske djelatnosti jest
skladistenje, arhiviranje, uvanje, konzervacija vrednota kulture

4) www.kunsthalle-berlin.org/Sarajevo/Alphabeth/Inventory_x.html

| kultura. Medutim, kakva je poenta svega toga ukoliko sadrZaji
ostaju skriveni medu zidovima, u depoima, zahoravljeni? Projekti
muzeja ovog tipa, a takvi su svi muzeji u BiH osim zaviCajnih, vrlo
su testo zatvoreni za javnost, orijentirani na usku grupu struc-
njaka i znanstvenika, do te mjere da hi se moglo re¢i da muzej
pripada histori¢arima i kustosima, a rezultat njihovog rada se jav-
nosti tek prezentira dvominutnim kulfurnim blokom tv-vijesti ili
kratkim tekstom u kulfurnom dodatku dnevnih novina. llustrativan
je primjer jednog u nizu takvih projekata, Trideset prica o pred-
metima iz Historijskog muzeja Bosne i Hercegoving'. Na prvi je
pogled veoma dosjetljivo koncipiran: ucesnici radionice uz svako
slovo abecede odaberu predmet koji pocinje tim slovom, te za isti
sastave pricu. Ideja nije bila da price
o predmetu budu iskljucivo naucnog
sadrZaja. Cilf je bio da se na svjetlo
dana iznese neobicna prica ovih
predmeta, odnosno da se da prostora
osobnim asocijacijama i sjecanjima
(iz djetinjstva) ucesnika. Ovaj neo-
bicni individualni zahvat nad historijskim artefaktima prijeti da
destruira monumentalisticku normu u kojoj se historijski rele-
vantnim smatraju samo ratovi, vojskovode, politicke turbulencije;
gotovo da se priblizava Niceovom arhivarskom konceptu historije.
Medutim, kada vidimo da su kreatori ove osobne enciklopedije
pomno odabrani kustosi i kustosice, studenti i studentice historije
umjetnosti, pada u vodu cijela prica o osobnosti historije, o vazno-
sti individue, jer je elitizam struke ocuvan, otvorenost jos jednom
osujecena.

Institucija kulture
vrijedna zhog svoje
simbolicke uloge u
utvrdivanju drzavne
ideologije?

U svojoj inspirativnoj knjizi The Participatory Museunf autorica
Nina Simon zaziva viziju muzejskog eksponata koja bi se, proma-
trana iz bh. konteksta, mogla oznatiti kao utopijska: Zamislite da
ne gledate neki objekat zbog njegovog umjetnickog ili historijskog
Znacaja nego zhog njegove sposobnosti da rasplamsa razgovor.
Svaki muzej ima artefakte koji prirodno inspiriraju socijalna isku-
stva. To moZe biti starinski Sporet koji potice posjetitelje da podije-
le sjecanja na bakinu kuhinju ili pak interaktivna platforma u kojoj
se ljudi kooperativno mogu prepustiti ¢arima igre. To bi moglo biti
i umjetnicko djelo sa suptilnim efektom iznenadenja na koje po-
sjetitelji odusevijeno ukazuju jedan drugom, ili uznemirujuci histo-
rifski prizor o kojem Zele medusobno diskutirati. To bi mogla biti
Cak i pistaljka voza koja poziva posjetitelje da se pridruZe voznji
ili edukacijski program kaji ih poziva da se medusobno takmice.

5) C:\Documents and Settings\Puls\Desktop\N. Simon, The Participatory Museum, dostupno na http\www.participatorymuseum.org



NaglaSeni potencijal muzejskog eksponata je kroz spomenuti
projekat Historijskog muzeja bar mogao biti ostvaren. Medutim,
ustrojstvo najveceg broja izlozbi i postavki bh. muzeja potpuno ga
onemogucuje. Jos jedan primjer za analizu je i izloZba o Andrice-
voj diplomatskoj Karijeri®, nedavno otvorena u Muzeju knjizevno-
sti i pozori$ne umjetnosti. Cini se da ova izlozha samo doprinosi
utisku izrazite neinventivnosti i sterilnosti ove institucije. Naime,
postavka sadrzZi 34 arhivska dokumenta koja Andrica prate kroz
diplomatsku sluZbu u kejoj je proveo 21 godinu, te posjetioci mogu
vidjeti fotografije diplomatskih predstavnistava Kraljevine SHS /
Jugoslavije u kajima je radio, pocevsi od Vatikana 1920. godine,
potom Bukuresta, Rima, Pariza, Madrida, Brisela, Marseja, Zeneve
i sve do Berlina 1941. godine. Orijentirana iskljucivo na vizuelni
aspekt, ova izloZha tesko da moze ponuditi artefakte u funkciji so-
cijalnog objekta kako ga tumaci Nina Simon’. U ozbiljnoj, gotovo
svecanoj atmosferi muzejskih izlozbi u bh. muzejima, posjetitelj je
osuden nato da bude nijemi posmatrac, konzument izlozenog sadr-
Zaja bez mogucnosti da ga u okviru muzeja interpretira, komentira
i diskutuje o njemu. Ovaj interpretativni aspekt je naroCito potentan
uslucaju Ive Andrica, Eije je djelo razapeto izmedu ideoloSki motivi-
ranih hvalospjeva i minimiziranja, sa posebnim naglaskom upravo
na njegovoj diplomatskoj karijeri koju mnogi tumaci zauzimaju kao
strateSku poziciju za svoje stavove. Pozitivan protuprimjer u ovom
smislu moZemo naci u Zavi€ajnom muzeju Travnik ¢ija Rodna kuca
Ive Andica gaji relaksirano poticajno okruzenje, prirodeno lokal-
nom muzeju, a njegova stalna postavka redovito osvjezava pred-
stavljacko-performativnim sadrZajima. lako u podjednako loSem
ekonomskom poloZaju, Rodna kuca Ive Andri¢a ima probitacnu i
konstantnu djelatnost, Sto se ne moZe reci za najveci i najznacaj-
niji muzej knjizevnosti u BiH, €ija je svakodnevna aktivnost gotovo
nevidljiva. Ukoliko se da suditi na osnovu nekoliko tekstova koji
cirkuliraju turistickim Internet-portalima, Muzej knjizevnosti i po-
zoriSne umjetnosti posjetioce mami blagom kao $to su naliv-pero i
naocari Ive Andrica, te radni sto Silvija Strahimira KranjCevica koji
je dio stalne postavke. Evidentno banaliziranje istinskog bogatstva
koje ovaj muzej €uva u svojim arhivima nije tek odraz izuzetno loSe
internetske prezentacije, nego i dugotrajnog procesa redukcije
institucije muzeja na primamljive artefakte turisticke vrijednosti.
Prisvajanje simbolickog kapitala koje vrsi ova, ali i preostalih Sest
institucija od drZavnog znacajanuzno uspostavlja hijerarhiju izme-
du njih i manjih lokalnih muzeja cija je aktivnost — s obzirom na
okolnosti u kejima djeluju — moZda i vrednija, ali se zhog manje

vaznosti u ideoloskom sistemu vrijednosti zanemaruje uprkos mo-
guénosti da se buduénost muzejske prakse nalazi upravo u njiho-
vom razvoju.

(Samo)osvjestenje muzeja

U eseju’ koji istrazuje statuse muzeja savremene umijetnosti u
zemljama bivse Jugoslavije, Petja Grafenauer Krnc se poziva na
institucionalnu teoriju Georgea Dickiea: ,Podrucje umjetnosti je, da
to kazemo jednostavno, odredeno vlastitim institucionalnim okvi-
rom. (...) Jedna je odredena institucija stekla poseban, dominantan
poloZaj unutar svijeta umjetnosti: muzej. MoZemo reci da muzej ce-
sto, na neki metonimijski nacin (kao pars pro toto ¢itavog sustava)
predstavlja svijet umjetnosti. Ta mu je kljuéna uloga dodijeljena
zhog njegova poloZaja u hijerarhiji
sustava, zhog raznolikosti njegovih

aktivnosti, moguénosti i struktura i Muzeja posljedica

zhog njegove uloge u izboru i regu-  problema koji
laciji podruéja umjetnosti. Muzej se  generiraju generalno
nalazi na vrhu piramide javnih pro- nerazumijevanje

stora (pod tim mislim sve prostore,
fizicke jednako kao i institucionalne,
na kojima je umjetnost javno izloZena). Puko fizicko prisustvo djela
u muzejskom je prostoru samo po sebi potvrda da rad nije samo
umijetnicko djelo, nego umjetnicko djelo sa specificnim kvaliteta-
ma, vrijednima suoavanju s njima temeljitije”. Muzej je, dakle, po
ovoj teoriji’, ustolicen na vrh institucionalne proizvodnje umjetnic-
kih vrijednosti, kao jedna od drustvenih institucija koje stvaraju
umjetnicko djelo iz pukog komada, a te institucife sacinjavaju Sira
Jjavnost, umjetnici, kupci, viasnici galerifa, kriticari, kustosi — to
Jjest, umjetnicki svijet. U Sirem smislu, muzej svojom djelatnoscu
generira i skalu ukupnih drustvenih vrijednosti jedne kulture, a
takva svijest moZe se ste¢i jedino dubljim uvidom u sustinu mu-
zeja koji u bh. kontekstu nedostaje. Poimanje muzeja iskljucivo
u okvirima tradicije rezultira njegovom redukcijom na dva plana:
vanjskom, koji ga ideoloski funkcionalizira u cuvara identiteta,
te unutrasnjom, fahovskom, koja odbija narusiti diktaturu struke
i otvoriti muzej novitetima, Cuvajuci njegov devetnaestovjekovni
ustroj stovarista artefakata. NerijeSeni pravni status muzeja zato
nije uzrok, nego posljedica niza sloZenih problema koji generiraju
ne samo nepostojanje jedinstvene kutturne politike, nego general-
no nerazumijevanje kutturnih mehanizama u drustvenoj zajednici.

6) www.abrasmedia.info/content/u-sarajevu-otvorena-izlo’C57%BEba-7%E27807%9Civo-andri’C4%87-u-diplomatiji%E2%80%9D
7) C:BDocuments and SettingsDPulsBDesktopDN. Simon, The Participatory Museum, dostupno na http-Bwww.participatorymuseum.org

8) www.zarez hr/clanci/potraga-za-muzejima-suvremene-umjetnosti-u-bivsoj-jugoslaviji
9) www.zarez hr/clanci/potraga-za-muzejima-suvremene-umjetnosti-u-bivsoj-jugoslaviji
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Upravo zato bi prvi korak morala hiti reevaluacija tradicionalnog niti, otvoriti, ponijeti perjanicu kulturne transformacije naseg u¢-
koncepta muzeja i raskidanje sa drzavotvornim narativima keji  malog prezenta. U kulturnoj dekadenci kojoj svjedo€imo, potrebno
inhibiraju usvajanje te (za naSe drustvo) nove percepcije njegove je osvijestiti da zatvaranje muzeja nije tek stavljanje katanca na
uloge i razvoja. Muzej kao metonimija kulture u bh. kontekstu signi-  njegova vrata, ve¢ poodavno zapoceti proces Cije bi posljedice po
ficira kulturnu bolecivost, te ove riznice artefakata i same postaju  drustvenu zajednicu mogle hiti nesagledive.

artefakti jednog davno proslog vremena: muzej se mora osavreme-

0 AUTORICI:

Zavrsila prvi ciklus studija na Filozofskom fakultetu u Sarajevu, Odsjek za knjiZevnosti naroda Bil i bosanski, hrvatski, srpski jezik. Trenutno na post-
diplomskom studiju. Objavijivala kriticke oglede u casopisima (sic!) - Casopis za po-eticka istraZivanja i djelovanja (www.sic.ba) i AKT - Alternativna
knjiZevna tumacenja (www.akt ba). Zivi u Brezi.
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OTPISANI HRAMOVI ZDRAVOG RAZUMA e somuc

U€inkovita ideolosko-finansijska sprega svjetovnih i duhovnih vlasti u BiH u€inila je

muzeje nekorisnim, ako ne i nepozZeljnim

Pri pomenu rijeci muzej nerijetko se €ovjek zatekne da pomisli na
brdo arheoloskih eksponata u kakvoj troSnoj zgradi u koju vec i
sam ulazak predstavlja opasnost da, zajedno sa eksponatima pre-
krivenim praSinom, i sami postanemo istorija. Na svu srecu, muzeji
su mnogo viSe od toga. Raznovrsnost muzeja u svijetu je ogromna
kao i njihov znataj. Muzeji predstavljaju nosive stubove svakog
drustva s obzirom da se u njima nalaze brojni materijalni dokazi
iz raznih etapa njegovog razvoja. Oni su, ili bar mogu biti, pouzdani
svjedoci vremena u kojem smo Zivjeli i u kojem Zivimo. Bez obzira
0 kojoj vrsti muzeja je rijec, to su mjesta gdje materijalno postaje
duhovno, gdje Covjek na osnovu videnog stvara svoju sliku svijeta.

Socijalni karakter muzeja je takode neupitan, s ohzirom na to da
su to mjesta gdje se ljudi okupljaju, upoznaju, komentariSu videno
i komuniciraju zaklju€eno, ili ¢ak dogovaraju buducu saradnju. Na
takvim mjestima ljudi lakSe stupaju u kontakt zato Sto se podra-
zumijeva zajednicka naklonost, koja postaje poved za razgovor i
diskusiju. Bilo da se radi o istoriji, nauci ili umjetnosti, posjetioci
muzeja imaju priliku da komuniciraju na osobit nacin u posebnom
ambijentu.

Muzej vrSi i ulogu medija. Mnoge izlozbe u muzejima su upravo
nastale da bi javnosti poslale odredenu poruku. Nekad je ta poruka
veoma jasna a ponekad se ostavlja
posjetiocima da razmisle i sami
dodu do sopstvenih zakljucaka.
Muzej tako moZe biti u sluzhi inte-
resa odredenih marginalizovanih
i diskriminisanih skupina unutar
drustva, Sto moZe doprinijeti borbi
protiv predrasuda i neravnopravnosti. Takvi su muzeji na primjer
Schwules Museum u Berlinu i GLBT History Museum u San Fran-
cisku.

Zbog Cega su,
s promjenom ideologije,
muzeji zanemareni
kao ideoloski
instrument?

Medutim, postoji i druga strana medalje. Poruke koje muzeji pre-
nose ne moraju uvijek hiti emancipatorne. Buduci da su u svakom
pogledu od ogromnog znacaja za drustvo, muzeji mogu postati, a
cesto i postaju, instrumenti implementacije ideologija i negativnih

m

diskursa. Proleterskim rjecnikom receno, muzeji su fabrike gdje
se od sirovina u vidu eksponata proizvode ljudska svijest i sazna-
nja 0 ovom svijetu. Istina i objektivnost bi trebale biti najvaznije
odlike muzeja, ali Sta ako su /stina i objektivnost zapravo paljivo
odabrane za svrhe odredene ideologije i svijest se kreira manipu-
lacijama?! Ne hi hilo neophodno kreirati nikakvu laZ, potrebno je
samo izostaviti odredene elemente istine ili ih postaviti u odredenoj
kombinaciji, te ljudima omoguditi da sami donose Zeljene abjek-
tivne zaklju€ke. Upravo ovakvim naCinom rada mnogi su muzeji
postali ideoloski instrumenti, bas kao i mediji, ili bogomolje.

| u bivSoj Jugoslaviji su muzeji bili vrlo mocan i rado koristen in-
strument. Medutim, danas su njihovu ulogu preuzele hogomolje,
odnosno tri dominantne religijske institucije koje se pokazuju kao
najefikasnije sredstvo uspostavijanja i odrzavanja ideologijske
hegemonije. Zasto su religijske institucije postale glavni ideoloski
instrumenti u dana$njem drustvu? Zhog €ega su, s promjenom ide-
ologije, muzeji zanemareni kao ideoloski instrument?

Ideoloski zaokret

U SFRJ se religija smatrala privatnom stvari svakog gradanina i
potencijalnim izvorom podjele i sukoba — Sto se naZalost pokazalo
tacnim —i crkve bile izolovane od drZavnih institucija, narocito onih
obrazovnih. Tadasnjoj vladajucoj strukturi crkva nije ni pod kojim
okolnostima mogla biti instrument za Sirenje ideologije, pa su tu
ulogu preuzeli muzeji, Sto je moZda jedan od razloga Sto je u ,.onom
sistemu” vodeno viSe racuna o tim obrazovno-kutturnim instituci-
jama. S ciljem kreiranja i odrZavanja kolektivne svijesti nastali su
brojni muzeji posveceni bitkama Drugog svjetskog rata i nastanku
FNRJ, odnosno SFRJ, ali nisu svi muzeji bili u sluzbi promovisanja
vladajuce ideologije. Tadasnje vlasti su vodile brigu i o njima, jer
njihovi diskursi nisu bili suprotstavljeni vladajucoj ideologiji. Takav
primjer predstavlja i Zemaljski Muzej u Sarajevu, nastao za vrije-
me austro-ugarske vladavine i opstao do 2012. godine. U periodu
1945.-1991. u Bosni i Hercegovini su mnogi muzeji i utemeljeni, na
primjer Muzej grada Zenice, Historijski muzej, Muzej Hercegovine
u Trebinju. Za politicki i akademski napredak nije bilo poZeljno isti-



cati pripadnost hilo kojoj religiji, u nadi da ¢e u skorijoj budu¢nosti
religije postati stvar proslosti.

Nasuprot tim o€ekivanjima, stvar proslosti je postala SFRJ: isko-
pane su ratne sjekire, a s njima su se religije infiltrirale u svaku
poru naseg Zivota. Mnogi muzeji, bar u Bosni i Hercegovini, pre-
pusteni su sami sebi, osudeni na
propast, a neki su i promijenili ime,
jer je u drustvu zavladao anti-soci-
jalisticki diskurs (ba$ kao i u drugim
zemljama u kojima je doSlo do pada
komunizma / socijalizma). Tako je i
Muzej revolucije BiH, nastao u Sara-
jevu 1945. godine, 1993. godine preimenovan u Historijski muzej
BiH. Jedna ideologija je zamijenjena drugom, a za tu novu (koju
nije lako ni imenovati, jer se nacionalizam €ini suviSe nepreciznim
terminom) muzeji nisu dovoljno efikasna alatka. Pa je muzeja sve
manje a vjerskih objekata sve viSe. Mediji i bogomolje dovoljno do-
bro odraduju svoj posao u sluzbi ideologije i kreiranju (ne)svijesti
stanovnistva, pa vlasti nemaju potrebe za muzejima gdje se kroji
svijest po mjeri vlasti. A niti nekim drugaCijima.

U rebalansu, cudnom
igrom slucaja
izglasanom u toku
predizborne kampanije,
muzeja uopste nema

Da je zaista tako potvrduje i izjava radnika muzeja u Trebinju po
kojoj su arheoloSke iskopine u muzeju u holjem stanju od same
zgrade muzeja. Da se ne Sali potvrdili su i snimci doticne zgrade
prikazani u prilogu jedne od rezimskih televizija. Ni Muzej savre-
mene umjetnosti u Banjaluci nije u puno boljem polozaju. Ne bi mu
pomoglo ni da je je No¢ muzeja 365 puta godiSnje; naproiv, i tu je
posebnu no¢ neki zlonamjerni posjetilac iskoristio da ukrade jedan
od devet crteza Vesne Perunovic.

Vlada Republike Srpske istovremeno izglasava novi nacrt budZeta
u kojem su izdvajanja za vjerske organizacije povecana 17 puta!
Naime, prema rebalansu budzZeta Republike Srpske za 2012. go-
dinu, budZetska sredstva namijenjena vjerskim i etnickim organi-
zacijama i udruzenjima povecana su sa 300 000 KM na vrtoglavih
5390 000 KM. Rebalans je, cudnom igrom slu€aja, izglasan bas u
toku predizborne kampanje. U njemu muzeji, kao stavka, uopste
ne postoje.

lzgubljena bitka

Sve su prilike da su muzeji izgubili bitku s bogomoljama. Kao mje-
sto za prosvjecivanje, vlastima nisu potrebni, jer kome jo$ treba
prosvijecen narod? Muzeji kao mjesta indoktrinacije jednostavno
nisu privlacni. Nisu dovoljno eksplicitni, ¢ak ni kad manipuliSu
istinom. Bogomolje, medutim, jesu. | direktne i eksplicitne. U zemlji
u kojoj je vjera temelj identifikacije i diferencijacije, vjerske
zajednice mogu srusiti ili dovesti na vlast odredene politicke
strukture. Kome onda treba prasnjavih muzejskih postavki koje,
cak i kad potajno indoktriniraju, nikad ne nude jasne i precizne
upute za koga glasati?

Dobar komad posla je tako ve¢ uraden. U trenutku pisanja ovog
teksta tek se nekolicina ljudi u Banjaluci zgraZa pri pomenu na
aktuelnu inicijativu Studentskog parlamenta da se u kampusu ba-
njaluckog Univerziteta sagradi crkva. Muzeji u BiH ¢e od Cuvara
proslosti polako postajati proslost.
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KAD INTELEKTUALCI UTIHNU soussmone

Ovdashnji su intelektualci mlako reagovali na pogorsanje stanja u kojem se nalaze

drZavne institucije kutture

Drustveno-politicka situacija Bosne i Hercegovine se itekako odra-
zila i na polje kulture. Vecina kulturnih institucija, narocito onih od
drzavnog znacaja, egzistencijalno je duboko ugrozena, na Sto uka-
zuje i zatvaranje Zemaljskog muzeja, najstarije institucije kulture
u Bosni i Hercegovini. A slicnu sudbinu su iskusili, ili bi to mogli, i
Umjetnicka galerija BiH, Kinoteka BiH, Historijski muzej... Sa kultu-
roloSkog stanovista ovakva situacija u drZzavi moze se protumaciti
kao potpuna kriza kulture u kojoj se mogu nazrijeti svi faktori koji
su utjecali na stvaranje postojece drustvene klime (od politicke i
ekonomske do dekadencije kulture generalno).

Tako u drZavi. A u drustvu pak malo ko mari za ono Sto se deSava
institucijama kulture, Sto potvrduju Cinjenice da se na organizova-
nim protestima povodom zatvaranja muzeja pojavio iznimno mali
broj ljudi, da su ljudi iz kulture i akademska zajednica rijetko javno
reagovali i da je sve hilo jako slaho medijski popraceno. Cini se da
samo tri mjeseca nakon zatvaranja Zemaljskog muzeja niko vise ni
ne razmislja o njegovoj situaciji Ako
je nezainteresovanost tzv. Sire javno-
sti i objasnjiva, misteriozno je — ili
barem tako izgleda — zasto se o ovom
pitanju oglasio take mali broj ljudi iz
kutturnih, akademskih i intelektulanih
krugova. Naro€ito s obzirom na to da kod nas intelektualni radnici
inace vrlo rado daju misljenja, iznose stavove, komentiraju i anali-
ziraju sve Sto znaju, a i ono Sto ne znaju. Kako to da su ovo manje-
vise precutali?

Niko ne proziva
odgovorne za ovakav
tretman kulturnih
institucija

Stereotipi i opsta mjesta

Kako hismo holje shvatili ulogu intelektualca u drustvu, posluzit
c¢emo se Saidovom definicijom' po kojoj se specificna uloga inte-
lektualca u drustvu ne svodi na bezlicni profesionalizam i kom-
petentnost clana neke klase koji brine iskljuéivo o svome poslu.
Intelektualac je pojedinac ohdaren ,sposobno$cu da predstavija,

1) www.odjek.bafindex.php?broj=19&id=01

utjelovljuje i artikuliSe odredenu poruku, pogled, stav, filozofiju ili
misljenje prema javnostii zarad nje”. Ova uloga ne moZe biti potpu-
na ili realizirana bez osjecaja da je intelektualac neko €iji poloZaj
zahtijeva da potakne neugodna pitanja, suprostavi se ortodoksiji
i dogmi, a ne da ih proizvodi. Dakle, intelektualac bi trebalo da
preispituje, provocira, analizira i daje dijagnoze i moguca rjeSenja
postojecih situacija.

U ovdasnjim prilikama, medutim, najéesce se deSava da intelek-
tualac ne reaguje, presSucuje ili ne iskazuje zainteresovanost za
javnu kritiku; oito je odsustvo reakcije na istinske probleme, ili
dobijamo tek vrlo KliSeizirane i stereotipne reakcije na naoko zna-
cajna zhivanja koja se kasnije pokazu krajnje trivijalnim i nebitnim.
U medijima se da primijetiti i to da se o svim mogucim drustvenim
pitanjima propituje tek mali broj uvijek istih pojedinaca. llustracije
radi, s obzirom da je primjera poprilicno, €ini se da mi nemamo niti
jednog doktora psihologije do Ismeta Dizdrevica.

Jedan od rijetkih intelektualaca i akademika koje se oglasio povo-
dom zatvaranja Zemaljskog muzeja bio je profesor Besim Spahic.
Profesor Spahi¢ kaze? da je ovo jedna od najvecih katastrofa koja
se mogla desiti jednom drustvu. ,Mi jednostavno propadamo i ide-
mo retrogradno u nepovrat. Nemamo nikakvog sopstvenog subjek-
tiviteta ni sopstvene vizije samih sebe — ni kao drZava, ni kao grad,
ni kao opcina, ni kao entiteti ili kantoni”. Ova ozhiljna konstatacija,
medutim, po meni ne govori nista. Doima se kao niz stereotipnih re-
cenica koje pojedini akademici precesto upotrebljavaju da dijagno-
sticiraju stanje tako da ne govore ni o uzrocima ni o posljedicama,
a pogotovo ne o rjeSenjima konkretnih situacija. Zamislimo li se
nad profesorovom izjavom, mozemo zakljuciti da bez sopstvenog
subjektiviteta i vizije samih sebe, zatvaranjem ove institucije nismo
ni doZivjeli nikakav gubitak. | tu bi valjda trebalo da bude kraj price.
Medutim, prie zapravo ni nema. lzjava o zatvaranju muzeja kao
jednoj od najvecih katastrofa koja se moZe desiti jednom drustvu
ostaje hez obrazloZenja, ostaje opste mjesto po kojem je drustvo

2) www.24sata.infolvijesti/bosna-i-hercegovina/115592-Besim-Spahic-Zatvaranje-Zemaljskog-muzeja-najveca-katastrofa-koja-mogla-desiti.html



samo krivo za ono Sto mu se deSava, pri cemu se ne uzima u ob-
zir ni kontekst ni vrijeme, a ni Cinjenica da drustvo €ine pojedinci
medu kojima bi intelektualci trebali da igraju vrlo zna¢ajnu ulogu.
Gdje bi recimo pozicija koju ima pomenuti profesor svakako tre-
bala da utjece i doprinosi, ako nita, bar kritickom promisljanju
i analizi drustvene stvarnosti. Neprozivanje odgovornih za ovakav
tretman kulturnih institucija, izostanak precizne kriticke dijagnoze,
prepustanje nekakvom fatalistickom tumacenju drustvene zhilje
uz pribjegavanje apstraktnom prozivanju viastikoja se tako doima
kao visa sila, a ne sistem ustanova €ije su nadleZnosti precizno
definisane i Ciji sluzbenici imaju lako utvrdljiva imena i prezimena
— sve ovo se moZe tolerisati kao sadrzaj neformalnih razgovora u
privatnoj, ali u javnoj sferi to je samo jos jedan primjer stereotipnog
promatranja drustvene zhilje, Sto nikako ne doprinosi rjeSenju
problema ili bar inovativnijem pogledu na situaciju.

Profesori-proizvodaci

Otkud uvrijeZenost pasivnosti kod ovdasnjih intelektualaca? Mozda
se odgovor krije u ulogama koje profesori, kao skupina najcesce

LITERATURA :

Said, E., Predstavljanje intelektualaca, Odjek, jesen 2005.

poistovjecivana s intelektualcima, igraju jos od proSlog reZima, s
tim Sto je sada, u skladu sa zahtjevima trZista, profesor-politicar
postao profesor-poduzetnik. Profesor-politiéar se zaklanjao iza
lazne komunikacije baze i nadgrad-
nje, nauke o svom narodu, a sada se
profesor-poduzetnik zaklanja iza laz-
ne komunikativnosti (ponuda-potra-
Znja) na trZistu nauénog rada izraZene
u indeksima citiranosti. | u jednom i u drugom slu¢aju na djelu je
od Zivota odsjeceno, nesocijalizirano znanje, odnosno iskljucenje
.drustvene forme znanosti koja u modernom dobu predstavlja sam
obrazac demokraticnosti” i na taj na€in prepreku ,.0brazovanju
otvorene Zajednice javne debate, kriticke argumentacije i slobod-
nih istraZivanja'. (Vlaisavljevic®, 2002: 47). Nasa akademska elita
se javnim prostorom puno vise sluZi u cilju samopromocije, napa-
danja svojih kolega, prebacivanja krivnje za odredene pozicije itd.,
nego li za iznoSenje misljenja i kritickih stavovova. Ako je vjerovati
zapazanju Ortege y Gasseta da se na osnovu stvari na koje covjek
obraca paznju moze zakljuciti o kakvom se €ovjeku radi, nasi su
intelektualci mnogo viSe privatni no javni.

Vlast se doima kao visa

preciznih nadleznosti
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HAGADA U SARAJEVO, HAGADA IZ

SA RAJ EVA? DENIS CuSTOVIC

Natezanja oko sudhine Hagade u zatvorenom Zemaljskom muzeju zamagljuju €injenicu da
tu neprocjenjivu vrijednost nase drustvo smatra hitnom samo kao kuriozitet za turiste

Kada je Zemaljski muzej Bosne i Hercegovine pocetkom oktobra
2012. godine kapitulirao pred loSom finansijskom situacijom
i nemarom nadleznih organa vlasti, iza vrata ove najstarije i
najznacajnije kulturne institucije u drZavi ostali su dobar dio naSe
bogate historije i veliki broj podsjetnika na blizu i dalju pro$lost
ovih prostora. Jedan od takvih podsjetnika je i nesumnjivo
najznatajniji eksponat Zemaljskog muzeja BiH, €uvena Sarajevska
hagada, jevrejski iluminirani kodeks koji potice iz srednjovjekovne
Spanjolske. Ovaj sefardski rukopis ima status nacionalnog
spomenika Bosne i Hercegovine i neprocjenjiv historijski znacaj,
a Sto se tice materijalne vrijednosti ove jedinstvene knjige, iako
zvanicnih procjena i vjerodostojnih brojki u stvari nema, nerijetko
se spominje cifra’ od vrtoglavih milijardu i dvjesto miliona
americkih dolara. A jos €eS¢e Cujemo da je njena vrijednost zapravo
— neprocjenjiva. Bilo kako hilo, neosporno se radi o najvrjednijem
pokretnom kulturnom blagu u Bosni i Hercegovini.

Sama rije€ hagada na hebrejskom znati prica. Rije€ je o knjizi koja
govori o tome kako su se Jevreji spasili od egipatskog ropstva, ali
Hagada sadrZi i metive i price vezane za jevrejski praznik Pesah.
U svijetu postoji nekoliko Hagada, a ono po cemu je sarajevska
posebna, i po cemu se istice u odnosu na ostale, iznimno su
bogate ilustracije, te Cinjenica da njena prica poinje od postanka
svijeta, dok u drugim Hagadama prica poCinje izbavljenjem Jevreja
iz Egipta. Tacan datum i precizna lokacija nastanka, kao ni autor
ove knjige, nisu poznati. Ali jest poznato da je Sarajevska hagada
nastala u Barseloni, pocetkom 14. stoljeca, i da je njen put do
ovih prostora zapoceo velikim progonom Jevreja s Pirinejskog
poluotoka. Neko vrijeme se nalazila u ltaliji, a u Sarajevo dospijeva
krajem 19. stoljeca, da bi je davne 1894. godine stara sarajevska
jevrejska porodica Kohen prodala Zemaljskom muzeju BiH, gdje

1) www.nezavisne.com/novosti/drustvo/Hagada-knjiga-sa-sudbinom-avanturiste-40875.html

2) hitp://balkans.aljazeera.net/video/sarajevska-hagada-neprocjenjivo-blago
3) hitp://balkans.aljazeera.net/makale/kako-je-sacuvana-sarajevska-hagada

se ova velicanstvena knjiga nalazi i dan-danas. Njen sadrzaj je
ispisan krasnopisom na preradenoj i istancanoj kozi, u periodu
kada se papir joS uvijek nije masovno koristio. Ova izuzetna
rukopisna knjiga broji ukupno 142 pergamentska lista, od kojih su
neki ispisani krasnopisom, neki iluminirani, a neki, opet, potpuno
prazni. Uvezani su u tabake od po osam ili dvanaest stranica.
Malo je poznata Cinjenica da Sarajevska hagada sadr7i i dodatak
sa pjesmama, koji ima veliku vaznost za jevrejsku knjizevnost
opcenito.

Dok je Zemaljski muzej BiH joS hio otvoren, originalna Hagada
je javnosti bila dostupna svega Cetiri puta godiSnje, dok je
redovno bila izlozena® njena replika. Osnovni razlog za to bili su
nezadovoljavajuci sigurnosni uvjeti u
kojima se knjiga nalazi tokom izlozbi,
a Sto je opet uzrokovano — pogadate
— teSkom finansijskom situacijom.
Prema rijecima® kustosice, gospode
Ane Mari¢, sigurnost nije i jedini
problem — moderna tehnologija i osvjetlienje Muzeja, kao i
klimatski uticaji, takoder mogu ostetiti knjigu.

Hagada o Sarajevskoj
Hagadi i dalje se

desiti s njom?

No, sad kada je Muzej zatvoren i posjetioci ne mogu vidjeti
originalnu Hagadu ni ta spomenuta Cetiri dana godisnje, namece se
pitanje — Sta ce se uopce desiti s njom?

Nastavak puteSestvija — za i protiv

Ova tema je aktuelizirana kada je u javnost dospjela informacija‘
da njujorski muzej Metropolitan nudi da od Zemaljskog muzeja
BiH posudi Sarajevsku hagadu i da je od proljeca naredne godine

&) www.vijesti.balvijesti/bih/118974-Finci-Metropolitan-Muzej-ponudio-gostoprimstvo-sarajevskoj-Hagadi.html

raspreda: sta ce se uopce



uvrsti u vlastitu ponudu, sve do daljnjeg, odnosno dok njen vlasnik,
trenutno zatvoren zhog problema s finansiranjem, opet ne po€ne
s aktivnim, nesmetanim radom. Prema rijecima® predsjednika
Jevrejske zajednice u Bosni i
Hercegovini, gospodina  Jakoba
Fincija, .medunarodna je praksa
da se, kad se neki muzej zatvara ili
je privremeno zatvoren, kao Sto je
slutaj sa sarajevskim Zemaljskim
muzejom, neki od eksponata daju
sestrinskim organizacijama na daljnje izlaganje”. Gospodin Finci
takoder smatra da bi posudivanjem Hagade Zemaljski muzej
mogao prikupiti znaCajna, prijeko potrebna finansijska sredstva,
dok ovako skrivena od o€iju javnosti, knjiga ne koristi nikome.

Posudba hilo kojem
svjetskom muzeju,
makar to bio i Cuveni
Metropolitan, tek je
kratkoroCno rjesenje

No. ovdasnje javno mnijenje uglavnom ne gleda pretjerano
blagonaklono na ponudu poznatog americkog muzeja. Strahujuci
da bi losa finansijska situacija u kojoj se naSao Zemaljski muzej BiH
mogla postati trajni izgovor da se Hagada, kad jednom ode put New
Yorka viSe nikada ne vrati u Sarajevo, gospodin Adnan Busuladzi¢,
direktor Zemaljskog muzeja, kategoricno odbacuje mogucnost ove
posudbe. ,Veliki muzeji svijeta, upravo jedan od Kljucnih nacina
njihove odbrane da materijal koji su uzeli iz Egipta, Grcke... ne
mogu vratiti je nesreden politicki, pravni, bezbjedonosni sistem u
tom drustvu i tim drzavama, zhog €ega oni takva blaga ne mogu i,
naravno, nece nikada vratiti”, tvrdi® gospodin Busuladzi¢. Njegov
stav dijele’ i profesor David Kamhi, koji smatra da je rijec tek o
promisljenoj zamci s ciljem da se ovo djelo od svjetskog znacaja
udalji iz glavnog grada Bosne i Hercegovine, kao i profesor Enver
Imamovic, ratni direktor Zemaljskog muzeja, koji smatra da iza
velikodusne njujorSke ponude zapravo postoje odredeni skriveni
motivi.

Istaknuti €lan Jevrejske zajednice u BiH, gospodin Eli Tauber,
smatra® necuvenim to Sto je ovaj artefakt jednostavno skriven od
ociju javnosti, te podjednako apsurdnim to Sto ga je svojevremeno,
dok je Muzej joS bio otvoren, hilo moguce vidjeti tek Cetiri puta
godiSnje. ,Zamislite da Mona Lizu moZete vidjeti Cetiri puta
godiSnje?” | Boris KoZemjakin, predsjednik sarajevske Jevrejske
opcine, aktuelnu ponudu iz njujorSkog Metropolitana smatra’
.obostranom koris¢u” i naCinom da Sarajevsku hagadu vide

milioni ljudi, umjesto da ona bude pod klju¢em, daleko od oCiju
zainteresiranih posjetitelja.

Cinjenica je da je Sarajevska hagada zhog svog iznimnog kulturno-
historijskog znataja — za €itav svijet, ne samo Bosnu i Hercegovinu
— i svoje unikatnosti, interesantna mnogima. | nije tajna da je,
otkako se nalazi u posjedu Zemaljskog muzeja BiH, hilo viSe
pokusaja krade ovog artefakta, srecom mahom neuspjesnih. To je
svakako validan razlog za skepsu onih koji se protive posudivanju
Sarajevske hagade Metropolitanu — i zapravo hilo kojoj drugoj
varijanti koja podrazumijeva premjestanje Hagade van Zemaljskog
muzeja i Sarajeva. Naravno, idealan scenarij bi bio da se konacno
i zvaniéno utvrdi da je ovaj Muzej ustanova od drZavnog znacaja,
te da se on pocne i tretirati kao takav. Uostalom, posudba bhilo
kojem svjetskom muzeju, makar to bio i Cuveni Metropolitan, tek je
kratkoroCno rjeSenje, i privremena finansijska injekcija tesko da b
bila dovoljna da se skinu daske s ulaznih vrata Muzeja ili obezhijedi
njegovo dugorocno poslovanje. Istinsko (i manje-vise jedino)
rieSenje za Zemaljski muzej, ponos kulturne bastine i naslijeda
BiH, jest da drZava i odgovorne viSe instance napokon uvide njegov
znacaj i pruze mu potrebnu i zasluzenu podrSku — prije svega
finansijsku. To je vjerovatno i jedini na€in da Zemaljski muzej BiH
ne samo nastavi s radom, nego i poholjSa svoje sadrZaje i uvjete.

Ali se onda postavlja jedno sasvim novo pitanje — za koga?

Sustinska nebitnost neprocjenjive vrijednosti

Da Zemaljski muzej Bosne i Hercegovine ponovo otvori svoja vrata
i originalna Sarajevska hagada bude izloZena dvadesetcetiri sata
dnevno, da li bi ta naSa famozna Hagada zaista napokon postala
nesto viSe od neshvacenog kurioziteta i polovicne relikvije, koju,
eto, moZemo pokazivati? NaZalost, vjerovatno ne. Niko ne spori
da bi hila Steta da Hagada napusti Sarajevo, narotito ako bi ta
posudba uistinu bila dugorocnog karaktera, ali — ruku na srce —
prilicna je Steta i to Sto je ovdje Hagada tek relativno zanimljivi, ali
nedokutivi muzejski eksponat. Steta je i to $to su u ovom nasem
druStvu muzeji tek nekakve vremenske kapsule za koje malo ko
ima vremena i razumijevanja, i koji zanimanje javnosti pobude tek
onda kada se na njihova vrata zakucavaju daske. A i tada tek na
odredeno, kratko vrijeme.

5) www.klix.ba/vijesti/kuttura/metropolitan-muzej-ponudio-gostoprimstvo-sarajevskoj-hagadi/121202057

6) hitp://balkans.aljazeera.com/tekstovi/hagada-ponuda-metropolitana-dijeli-javnost
7 )www.avaz.balvijesti/kuttura/poruka-intelektualaca-jasna-ne-damo-hagadu
9) www.avaz.balvijesti/kultura/nova-horba-za-hagadu



lako Hagada nesumnjivo jest najvrednije pokretno kulturno blago u
Bosni i Hercegovini, njena je vrijednost i bilo kakva vrsta uticaja na
drustvo — gotovo nepostojeca. Nemar i ignoriranje, kako Muzeja,
tako i same ove knjige, ne dolaze iskljucivo od vlasti, ve¢ i od nas,
obicnih smrtnika u €ijem u Zivotu uvena Sarajevska hagada nije
nista bitnija od bilo kojeg stuba ulicne rasvjete. Hagada ne hi trebala
biti tek nesto Sto na papiru ima veliku materijalnu i historijsku

vrijednost, a u stvarnosti skoro nikakvu — ali je, naZalost, upravo
tako. Zasto je onda bitno gdje se nalazi? Koliko ste je puta vidjeli
u prostorijama Zemaljskog muzeja BiH — i koliko ste uopce puta
posjetili ovaj muzej? Zapitajte se Sta vama ova knjiga predstavlja,
i koliko vam zna€i, i da li bi vam znatila iSta manje, ili viSe, da je
sata u New Yorku, umjesto u glavnom gradu Bosne i Hercegovine.

0 AUTORU:

Autor je student zavrsne godine prvog ciklusa studija na Ekonomskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu, smjer Marketing menadzment.
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ARS AEVI — KRAJ PRIJE POCETKA wxssuu

Istorijat Ars Aevija moZda najbolje govori o sudbini koja €eka nacionalno

neangazovanu kulturu u BiH

Na ulazu art depoa Ars Aevi istaknut je epigram Ako traZis pakao,
pitaj umjetnika gdje je. Ako nema umjetnika, znaj da si u paklu.
Tu je misao, prije viSe od dvije stotine godina, izrekao pisac,
matematicar i astronom Avigdor Pawsner. Godine 1993. umjetnik
Dean Jokanovic Toumin, roden u Sarajevu, odlucuje svoju likovnu
interpretaciju Pawsnerove metafore pokloniti tada tek osnovanom
projektu Ars Aevi, te ona postaje moto buduceg (?) Muzeja
savremene umjetnosti u Sarajevu. A te “92. ili “93. u Sarajevu je hilo
mnogo viSe umjetnika i umjetnosti nego dvadeset godina kasnije.
Projekat Ars Aevi nastao je upravo tada, kao revolti kulturni protest
protiv agresije na grad, kao nepristajanje na rusenje duhovnih
vrijednosti jedne epohe. Iza latinskog Ars Aevi (umjetnost epohe)
krije se anagram rijeci Sarajevo.

Prije desetak dana obiljezeno je dvadeset godina od otpotinjanja
projekta Ars Aevi, ali muzeja savremene umjetnosti, iako je do sada
trebao biti sagraden, i dalje nemamo. Rekli hismo nista €udno za
nase prilike, uzme li se u obzir $ta se na polju umjetnosti dogodilo
samo u posljednjih godinu dana. Pitanje umjetnosti je ovdje
zapravo pitanje institucija koje bi trebale afirmirati, ali i oCuvati
rad umjetnika. Prije godinu dana je zatvorena Umjetnicka galerija
BiH. Bio je to prvi udarac, skoro i
zaboravljen, jer Galerija je ponovo
pocela sa radom, ali su uslijedila nova
zatvaranja i kontraverze. Zatvoren je
Zemaljski muzej, a galeriji CeKa
Charlame, smjestenoj u Skenderiji,
prijetila je deloZacija. Konstantno
stizu apeli uposlenika Historijskog
muzeja, Muzeja knjizevnosti i
pozoriSne umjetnosti, Kinoteke BiH itd. u kojima se skrece paZnja
na to da su i oni pred zatvaranjem. Mediji su puni optuZivanja na
relaciji vlasti — direktori institucija; ak i medusobnih optuZivanja
umjetnika. Odgovornost se kao vru¢ krompir prebacuje s jedne na
drugu stranu i prosjecnim Citateljima vjerovatno vise i nije jasno
ko je za Sta kriv. | zaista, koga kriviti za klinicku smrt kulturnih
institucija u Sarajevu i BiH?

Postojanje Zemaljskog
muzeja i Muzeja
savremene umjetnosti
.ne sluzi nikome”, jer
ne promovira interese
ni pretenzije niti jedne
nacionalne skupine

Vjeciti depo

U lieto 1989. godine, pred sam kraj Hladnog rata, u Sarajevu
je uprilicena Yugoslav Documenta, posljednja velika izlozha
savremene jugoslovenske umjetnosti. Tada se po prvi put spominje
osnivanje Muzeja savremene umjetnosti u Sarajevu. Ali umjesto
toga slijedi raspad drzave, pocetak novog rata, i grad pod opsadom.
Pri¢a 0 muzeju ostaje daleka kao i prica o normalnom Zivljenju. pak,
tokom 1992. godine Enver HadZiomerspahi¢, nekadasnji direktor
ceremonije otvaranja i zatvaranja XIV zimskih olimpijskih igara i
direktor projekta Yugoslav Documenta, sa grupom sarajevskih
umjetnika po€inje raditi na projektu Ars Aevi. Oni Salju poziv za
uceSce mnogim poznatim svjetskim umjetnicima i muzejima. Od
1992. do 2003. godine preko 160 umjetnika ucestvuje u formiranju
kolekcije Ars Aevi. Muzeji i centri savremene umjetnosti iz Milana,
Prata, Ljubljane, Venecije, Beca, Bolonje i Istanbula organiziraju
izlozbe na kojima se predstavija Ars Aevi. Sacinjenu kolekciju,
vrijednu 15 miliona eura, €ine radovi velikana poput Michelangela
Pistoletta, Jannisa Kounellisa, Josepha Kosutha, Ilya Kabakova,
Daniela Burena, Brace Dimitrijevica, Marine Abramovic, Cindy
Sherman, Sophie Calle, Bizhana Bassirija i mnogih drugih.

Kanton Sarajevo je 2007. godine Ars Aeviju ustupio prostor od 2000
m? u Kulturno sportskom centru Skenderija. Bh. arhitekta Amir Vuk
dizajnirao je prostor art depoa tako da podsjeca na veliki drveni
sanduk, a novac za izvedbu je donirala vlada ltalije. 0d tada se
sve aktivnosti Ars Aevija odvijaju u tom prostoru, dok se ¢eka na
otvaranje muzeja planirano za 2014. godinu. Treba naglasiti i to
da je za ovaj muzej ve¢ prihvacen arhitektonski projekat uvenog
talijanskog arhitekte Renza Piana. Godine 2002. je Piano dizajnirao
u nastajanju Muzeja za kojeg Renco vjeruje da bi trebao biti izraz
kolektivne volje i eticke saradnje istaknutih medunarnodnih
umjetnika i muzeja savremene umjetnosti.

Ovako ispricana prica o Ars Aevi projektu nema nista sporno.
Kolekcija je zbrinuta, vlasti su odobrile gradnju Muzeja... Ali
sjetimo se protekle godine i svih problema sa kojim su se susrele



gradske institucije kulture. Neki e se prisjetiti i medijske najave
ostavke direktora Ars Aevija, Envera HadZimoerspahica. Talas
nezadovoljstva kulturnom politikom u gradu i drZavi nije zaobiSao ni

od jnteresa za odredenu ideologiju, ostaje izvan interesnog okvira.
U tome se zapravo sastoji prepustenost Zemaljskog muzeja, i
institucija prethodno spomenutih, (ne)sposobnosti menadZmenta

projekat izgradnje muzeja savremene
umjetnosti. Razlog je jasan. 0 gradnji
Muzeja vlasti Sute. Projekat je negdje
zapeo i niko ne nudi konkretan
odgovor. Sad je 2014. godina ve¢ vrlo
blizu a radovi nisu ni poceli. Znagi li

uposlenih. Postojanje Zemaljskog muzeja i Muzeja savremene
umjetnosti ,ne sluzi nikome”, jer ne promovira interese ni
pretenzije niti jedne nacionalne skupine. Kultura koja ne pristaje
na angaZman u ime i za racun nacije/nacije/nacije jednostavno nije
politicki potentna i upotrebljiva u BiH kakva je danas. Ne postoji
jasan motiv da se njome bavimo. Novac viSe nije samo vrijeme,

Kultura koja ne pristaje
na angazman u imeiza
racun nacije/nacije/nacije
jednostavno nije politicki
potentna i upotrebljiva u

to da Muzeja savremene umjetnosti
nece hiti? Neko bi se mogao zapitati
da li nam i treha novi muzej kada ni oni postojeci ne mogu opstati?
Ne Lici li to na tipicnu hosansku pricu u kojoj za sve postoje izvrsne
ideje, ali samo do trenutka realizacije?

BiH kakva je danas

U razgovoru sa uposlenicima depoa saznali smo da njihova
ocekivanja nisu neosnovana, tj. da oni zapravo samo ofekuju
izvrSenje onoga Sto je odobreno. Prema usvojenom projektu,
finansijski teret bi trebao biti raspodijeljen na sljedeci na€in: po
10% bi finansirale Cetiri sarajevske op¢ine, 20% Grad Sarajevo i 407
Kanton Sarajevo. Na pitanje o razlozima zhog kojih radovi nisu ve¢
poceli, direktor Enver HadZiomerspahi¢ slijeze ramenima. Kaze da
s njihove strane postoji spremnost da se sa poetkom izgradnje
priceka do formiranja nove vlasti. Tada ¢e projekat ponovo biti
prezentiran nadleZnima i tada ce se dobiti konacan odgovor o
sudbini Muzeja. U slucaju da vlasti odluée da gradnje Muzeja
nece biti, HadZiomerspahi¢ naglasava da ce ovog puta podnijeti
neopozivu ostavku.

Sudbina neuposlene umjetnosti

| gdje smo mi to onda 20 godina nakon osnivanja Ars Aevija?
Odgovor se sam namece: u zemlji u kojoj se kulturni identiteti
samjeravaju sa etnickim i nacionalnim pripadnostima. Kultura pa
ni umjetnost ne mogu se izdvojiti od problema s kojima se suoava
cijelo drustvo. Otuda ono Sto nema nacionalni predznak, Sto nije

nego i politika. Mjesto borbe za moc i mjesto u kojem se natjecu
ideoloski obrasci. Da li to znaCi da je i jedina moguéa kultura u
BiH upravo ideoloska tj. ideologizirana na striktno odreden natin,
da ne kazemo Ustavom propisan? Ako nije, zasto nam se onda u
posljednjih godinu dana deSava kolaps kutturnih institucija, jedne
za drugom?

Treba li Sarajevu i BiHl danas Muzej savremene umjetnosti? Ili je
bolje da pamtimo ovaj projekat kao krik u vremenu devalvacije
svih ljudskih vrijednosti? Ako Ars Aevi ostavimo proslosti, ako ga
budemo gledali samo iz perspektive ‘92. godine, ako on ostane tek
ideja ali ne i realizacija, onda se hojim da smo promasili smisao.
Jer to hi zna€ilo da kultura nije pobijedila politiku. Da stanje iz ‘92. i
dalje Zivi medu nama i da mi na to pristajemo. Da je duh grada, Ciji
je Ars Aevi izraz, zaista uniSten i da smo pomireni sa €injenicom da
normalnog Zivijena vise nece hiti. Htjeli to priznati ili ne, sudhina
Muzeja savremene umjetnosti u Sarajevu vezana je za sudbinu
grada. Odnos prema Ars Aeviju moZe biti i prizma kroz koju se
da sagledati u kojoj smo mijeri zaista preZivjeli ruSenje duhovnih
vrijednosti jedne epohe.

Kada je 1993. Dean Jokanovi¢ Toumin poklonio Sarajevu
interpretaciju Pawsnerovog epigrama, sigurno nije mogao ni
zamisliti ovakvo Sarajevo u 2012. | moglo bi se ispostaviti da
epigram Avigdora Pawsnera nije tek opomena za oCuvanje
duhovnih vrijednosti jedne epohe, nego predskazanje.

0 AUTORICI:

Zavrsila studij filozofije i sociologije. Trenutno studentica magistarskih studija na Odsjeku za komparativnu knjizevnost. Objavila zbirku
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ISKUSTVO KAQ EKSPONAT: 0D MODERNOG KA
POSTMODERNOM MUZEJU  wssosus

Nase rasprave o muzejima u BiH, zaguSene optuzbama, frazama i opstim mjestima, ni ne doticu se
preispitivanja principa i koncepcije izlaganja u svjetlu prelaska iz modernizma u postmodernizam

Danas muzeji — kao i mnoge druge ustanove — nailaze na potpu-
no nove izazove, buduci da su i sami dijelom drugacijih uslova,
prevoshodno politickih i ekonomskih. Ako je muzeju cilj utjecati
na svijest posjetitelja i mijenjati nacin na koji poimamo odredenu
temu, koncept ili svjetonazor, onda pod svaku cijenu mora izbjeci
retoriku samorazumljivih vrijednosti kakvom se odlikuje, izmedu
ostalog, i parola ,jedna od sedam institucija od znacaja za drzavu
BiH". Nasuprot tome, muzej mora teZiti zadobijanju zna€aja u ocima
onih koji od njega ocekuju odredeni utjecaj, a smatraju ga vrijed-
nim u onoj mjeri u kojoj ga osjete. Prvi korak ka tom postignucu
mogao bi biti razvoj svijesti o mogucnostima prakse izlaganja, a
narotito o idejnoj podlozi tih mogucnosti, s obzirom da je ona hitno
razlicita u modernizmu i postmodernizmu, dvjema epohama ¢ija
su nacela utjecala i na temeljne principe i na dominantne prakse
muzeologije.

izjednacuju sa grobljima, preko stihova ,Neka hombe odjeknu na
zidovima muzeja...” (Podoli, 1975:88), slavnog ruskog pjesnika V.
Majakovskog, pa sve do znacajnih kritickih promisljanja Benjami-
na i Adorna o ulozi umjetnine u modernom drustvu i utjecaju mu-
zeja na smrt i uskrsnuée umjetnickog djela, primjetno je izrazena
perspektiva prezira ili, u manje radikalnoj varijanti, preispitivanja
socijalnog i kulturnog znacaja ustano-
ve muzeja. Diskurzivni ili afektivni ele-
ment prisutan u gotovo svim vaznijim
razmatranjima odnosa institucije i um-
jetnosti, zapravo je metafora groblja.

Kada kazemo da
ocuvanjem stecaka
bastinimo specificnu

impliciramo autenti€nu
vrijednost koju stecci
imaju za nas kao

V. Benjamin u eseju Umjetnicko djelo
u eri tehnicke reprodukcije kao glav-
nu posljedicu rastu¢ih tehnickih uslo-

proslost naSeg podneblja,

va reproduciranja umjetnina navodi  artefakti, ali po cijenu

Muzej u modernizmu: odriavanje Jivota na Zivotu gubitak awre . svojevrsne ritualno-  prakiicnog i kritickog
magijske komponente kakvu umjet- zanemarivanja njihgve
Kao ustanova Cije postojanje, u nekom obliku i funkciji, datira joS  nicko djelo posjeduje u okviru tradici- kultne vrijednosti

od antickog doba, muzej tek u okviru moderne epohe postaje sredi-
Stem sukoba dviju gpsesija. Sukladno ideji totaliteta povijesti, ,veli-
ke opsesije 19. stoljeca” (Foucault, 1967:1), muzej postaje olicenje
potrebe za .akumulacijom svega” buduci da na planu prakse sakup-
ljanja, o€uvanja i izlaganja predmeta iz razlicitih povijesnih perioda
predstavija, u obzorju tadaSnje znanstveno duhovne orijentacije,
pokusaj da se historiju opiSe i shvati ne samo kao slijed nasumi¢-
nih dogadaja, ve¢ kao kauzalno-logicno kretanje i, Sto je moZda i
vainije, evolutivno-dinamicni slijed obiljezen kvalitetom konacnog
smisla ili sveopce svrhe. Primi€uci se vlastitom kraju, moderna
epoha je posredstvom avangardno-umijetnickog predstavnistva
iskazala i izvjesne antagonisticke tendencije spram ustanove mu-
zeja, Sto je moguce razumjeti kao simptom druge, paralelne, po
svemu sudeci kontrapunkine gpsesije, karakterizirane teznjom da
se proslost detronizira kako bi ju naslijedio kulf inovacije.

Pocevsi od glasovitog Marinetijevog manifesta u kojem se muzeji

120

je koja omogucava njegov nastanak i

obiljezava ga vrijednoscu, te datu vrijednost tretira na sasvim drugi
nacin no Sto to Cini reprodukcijska matrica: ,.(...) od presudnog je
znacaja to Sto se auraticni (podvukao M.B.) nacin postojanja umet-
nickog dela nikada potpuno ne odvaja od svoje ritualne funkcije”
(1974:122). Auru, u ovom slucaju, mozemo tumatiti kao materijal-
nu, estetsku i funkcionalnu jedinstvenost umjetnickog predmeta,
koja zakrZljava pojavom moguénosti omasovijavanja tog predmeta
posredstvom tehnicke aparature, te se, pored ostalog, isti predmet
komercijalizuje.

Buduci da muzeji, kao visokoelitna predstavnistva kulture (ka-
kvim smo ih smatrali u proslosti) i ustanove koje za sebe nastoji
osigurati izvjesnu mjeru prestiZnog znacaja, okupljaju, Cuvaju,
zadrZavaju i izlaZu originale, moguce je pomisliti, uzevsi u obzir
prethodno navedeno Benjaminovo misljenje, da se muzej u svojoj



funkciji pokazuje kao istinski oponent tehnickoj mehanizaciji koja
kulturu komercijalizira omasovljujuci njene sadrZaje. Medutim,
ukoliko muzej tretiramo kao ustanovu koja predmete — ne samo
umjetnine — na izvjestan nacin ofuduje od njihovog prvobitnog
konteksta da bi ih okupila u potpuno desakralizovanom ambijentu,
iSCezavanje aure je moguce tumaciti kao proces kretanja umjetni-
ne —ali i eksponata drugih vrsta — prema njihovoj smrti, te shodno
tome razumjeti i pomenuta poistovje¢ivanja muzeja sa grobljem.
Rije€ je, dakle, o bitnoj izmjeni percepcije eksponata uslijed poma-
ka od njegove kultne uporabne vrijednosti ka trzisnoj i izloZbenoj
vrijednosti, a to kretanje je, po svemu sudeci, analogno preseljenju
iz sakralno-ritualnog ambijenta u sekularni ambijent muzeja, gdje
vladaju drugaciji zakoni percepcije.

Najbolji pokazatelj toga je, prema mom misljenju, odnos prema
steécima. Buduci da stecci posjeduju odredenu kulturno-historij-
sku vrijednost, ustanova ih preuzima da bi ih ocuvala u materijal-
nom smislu. Sam taj proces nuzno vodi ka otudenju predmeta, s ob-
zirom da se primarna i prvobitna funkcija nadgrobnog spomenika
zamjenjuje funkcijom referiranja na nekadasnje sakralno, religij-
sko ili metafizicko svojstvo. Drugim rije¢ima, stecak nas na svoju
funkciju podsjeca tako Sto, u okviru muzeloSke prakse, doprinosi
iskustvu nase historijske bastine. Bitno je primijetiti da prvobitna
uloga stecka ne implicira pojam bastine i pasivnu ulogu bastinje-
nja proslog, vec aktivni, ritualni princip bastinjenja u okviru tada
postulirane kulture. Kada, dakle, kazemo da o€uvanjem stecaka
bastinimo specificnu proslost naseg podneblja, impliciramo auten-
ticnu vrijednost koju steéci imaju za nas kao artefakti, ali po cijenu
prakticnog i kriti€kog zanemarivanja njihove kultne vrijednosti.

Kljucno pitanje je, zapravo, da li je odredenom predmetu moguce
obezbijediti prostor o€uvanja, a pritom ne eliminirati ukupnu vri-
jednost njegove prvobitne povijesne situiranosti, koju on svojim
ocuvanjem preuzima. Postavka Sarajevski ratni predmeti’, izlozena
u Historijskom muzeju u Sarajevu, zacijelo je u tom pogledu veo-
ma ilustrativna. Radi se, naime, o naro€itoj aurii na€inu na koji se
ona ispoljava, €ineci predmete Zivima ¢ak i ako su, smjestanjem
u prostor muzeja, otrgnuti od prvohitnog konteksta, prvostepene
svrhovitosti. Smatram da se doZivljaj izuma eksponiranih tom po-
stavkom moZe tumaciti upravo u klju€u gubitka njihove primarne
upotrebne vrijednostiradi zadobijanja odredenog kvaliteta /strajno-
sti koja izloZenost ne Cini deplasiranim. Praksa njihovog izlaganja
podrazumijeva pomak od prvobitne utilitarne funkcije ka potpunoj
besvrhovitosti, osim na planu recepcije gdje se, izmicuci trZiSnoj
komercijalizaciji i pretvaranju u robu, uzdizu na estetsku ravan

1) http://h.etf.unsa.ba/srp/projekat.htm
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ili, drugim rije€ima, postaju svojevrsni artefakti koji upucuju na
mogucnost postojanja svrhovitosti bez svrhe. Na ovom primjeru
potvrduje se pomenuta Adornova misao o dijalektickom prevratu
koji od smrti artefakta ili predmeta izloZenog u muzeju vodi ka
uskrsnucu, novom Zivotu zasluZzenom izumljenjem novog oblika
svrhovitosti, koju hismo, mozda, mogli okarakterisati kao potrebu
za pamcenjem, ocuvanjem uspomene na korjenitost potrebe da se
Zivot odrZi na Zivotu.

Sarajevski ratni predmeti su predstavljeni informativnim tekstom,
fotografijama, filmom o njihovom nastanku i upotrebi, interaktiv-
nim 3D modelom i vizuelnom prezentacijom porijekla svakog pred-
meta. Eksponat je sad viSe od samog predmeta — eksponat je i
naracija. Uslov nastanka ovih predmeta prvenstveno je rat, te upra-
vo taj okvir odreduje njihovu
temporalnost i upotrebljivost.
lzumikao sterilizator ili agre-
gat svojom upotrebnom vri-
jednoséu, postojanom samo
u odredenom povijesnom
momentu, po okoncanju tog
momenta zavreduju autono-
miju da bi Cuvali pamcenje
ili ukazali na dimenzije Zivota
koje izmicu opéim historij-
sko-znanstvenim sistemati-
zacijama. Ti izumi nadrastaju
sveopéi utilitarizam samim
tim Sto standardi korisnosti vaze¢i u momentu njihovog nastanka
zapravo odraZavaju poremecaj odnosa. lzumljeni kao instrumenti
s odredenim ciljem ili svrhom, oni ne samo da tu prvobitnu svrhu
gube i bivaju estetizirani, ve¢ se na koncu preobrazavaju u samu
suprotnost svrsishodnom — postaju amblemi neupotrebljivosti. Za
percepciju i poimanje tog preobrazaja (ili neizbjezne ambivalen-
tnost kreacija?) nuzna je, viSe i od samog postojanja i izlaganja
predmeta — naracija, koja u postmodernistickoj epohi postaje
Klju€nim elementom muzejskih postavki.

Kljucno pitanje je,
zapravo, dali je
odredenom predmetu
moguce obezbijediti
prostor o€uvanja, a
pritom ne eliminirati
ukupnu vrijednost
njegove prvobitne
povijesne situiranosti,
koju on svojim ocuvanjem
preuzima

Muzej u postmodernizmu: teatar i heterotopija

Nije sluajno Sto vecina savremenih muzeja koji nastoje odrZati
blisku vezu sa lokalnom kulturom ili tradicijom za prezentiranje
vlastitih sadrZaja koriste narativne tehnike. E.H. Gurian u knjizi Civi-
lising the Museum navodi primjer tematskog muzeja koji principe i
sredstava vlastite prakse formira u suradnji sa pripadnicima i pri-



rasprskavanja razlicitoga

padnicama americkog domorodackog plemena: ,Oni smatraju da
je veéina sadrzaja njihove kulture o€uvana putem prica, pjesama,
hrane i usmene predaje, te su voljni ucestvovati u stvaranju odgo-
varajucih oblika prezentiranja.” (2006:176) Na taj naCin praksa ocu-
vanja odredenog kulturnog sadrZaja izbjegava znanstveni objekti-
vizam koji u potpunosti otuduje predmet vlastite klasifikacije od
primarnog konteksta, a obavezuje se na mogucnost ritualizacije
cjelokupne izlagacke prakse.

Pojedini tematski muzeji koji pretenduju ka prezentacijama histo-
rijskog dogadaja kakav je holokaust (pa se i sam muzej zove The
United States Holocaust Memorial Museum), odstupaju od distan-
ciranog znanstvenog pristupa i koriste se narativnim tehnikama,
pri éemu posjetitelje aktivno uklju€uju u iskustvo Drugog svjetskog
rata: ne izlazu se samo sacuvani predmeti, vec se i posjetitelji izla-
Zu stravicnim dogadajima kroz koje su programom primorani mar-
Sirati (2006:181), nakon Cega im se nude razlicite moguénosti za
nastavak upoznavanja ili doZivljavanja narativa. Sa tog stanovista
je moguce primijetiti znatno drugaCiji odnos muzeja prema pojmu
autenticnosti: savremenim muzejima je, dakle, u cilju proizvesti au-
tenti¢no iskustvo prije nego naglasavati autenti¢nost pojedinaénog
artefakta. U ovom slucaju, iskustvo se posmatra kao rezultat indu-
ciranja specifitnog artefakta, koji za
konacni cilj ima potaknuti razmislja-
nja o li€noj odgovornosti, Sto muzej
kao ustanovu priblizava formi teatra.

Muzej zvani Youtube
samim konzumentima
omogucava da budu
kustosi ... u potpunosti
premoscujuci opreke
elitnog i puckog tako
sto razlike ukljucuje
u vlastiti mehanizam

Za razliku od modernistickih svje-
tonazora, postmodernizam se, kao
.koncepcija koja dopusta prisutnost
i koegzistenciju €itavog raspona vrlo
razli€itih, a ipak subordiniranih zna-
cajki” (Jameson, 1988:190), sasvim
drugaCije odnosi prema pojavama: od
kica, preko rigidne distinkcije visoke i masovne kulture, artisticki
vrhunskog i trivijalno-zabavljackog, pa sve do same povijesti, koju
ne tretira kao jednoobrazni linearni kontinuitet, ve¢ kao pripovijest
ili beskrajnu mrezu fragmentarnih naracija od kojih nijedna ne teZi
zauzeti mjesto apsolutne istine, niti prisvojiti legitimacijske krite-
rije.

Tradicionalno zamisljeni muzeji na organizacijskoj razini utjelov-
ljuju (modernisticku) potrebu za klasifikacijom ili kategorizacijom
raznorodnih, disparatnih, hronoloski ili kulturoloski udaljenih
predmeta, dovode¢i ih u jedan uredeni sklop odnosa putem prakse
izlaganja koja u odnosu na primarno uto€iste znacenja datog pred-
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meta uspostavlja superioriran sistem znacenja. Posmatrajuci su-
stav odnosa iz pravca predmeta prema muzeju koji ga €uva, sama
ustanova djeluje kao svojevrstan diskontinuitet (Sto je, smatram,
jasno iz pomenutog slucaja stecaka), kao neprirodna putanja, de-
formacija jednog poretka €ija teleologija, ustanovljena zajedno sa
stvaralackim Cinom, nije ocekivala mesijanskuintervenciju muzej-
ske prakse otuvanja ili spaSavanja i tija simbolicka transgresija
mozda podrazumijeva i grubo fizicko propadanje.

Nasuprot tome, proslost je, sa stanovista postmodernog duhovnog
ohzorja, ili mnostva njih, konstruirana diskurzivno ili ideoloski, te
ju treba preispitivati i prema njoj se odnositi sa odredenom ironij-
skom distancom. Muzeji koji korespondiraju sa takvim poimanjem
povijesti drugacije ¢e organizovati vlastitu izlagacku praksu, te
postati inkluzivni prema razliCitim pripovijestima o odredenom do-
gadaju i razliCitim perspektivama na istu okolnost.

Smatram da je virtualni medij po imenu Youtube najholji pokaza-
telj nacina na koji samog sehe promatra postmoderni duh, te da
je nacelo (ili odsustvo nacela) organizacije po kojem taj medij
funkcionira zapravo blizak prostoru muzeja, prvenstveno po tome
Sto — na poseban nacin — sadrZaje skladisti, Cuva i distribuira.
Youtube ne posjeduje stroge, znanstveno utemeljene principe se-
lekcije i filtracije sadrZaja, jer se ne poziva na sigurno poznavanje
vrijednosti. Muzej zvani Youtube samim konzumentima omogucava
da budu kustosi, pruZaju¢i im moguénost odabira, nepreglednu
mrezu pojedinosti, fluidnost, anarhiju i fragmentaciju; u potpunosti
premoscujuci opreke elitnog i puckog tako Sto razlike ukljuéuje u
vlastiti mehanizam rasprskavanja razlicitoga.

lzmjena izlagackog postupka samih predmeta podrazumijeva
dopunu izlagatke prakse ili potpuno novu konceptualizaciju, Sto
predlaZe Beth Lord na tragu Foucaultove ideje o povijesnim dis-
kontinuitetima i muzejima kao heterofopijama — prostorima koje
kulture izgraduju kako bi na jednom mjestu okupile disparatne,
medusobno nepovezive oblike i pojave. Naime, ukoliko Ein inter-
pretiranja u smislu dodjeljivanja znacaja odredenom predmetu
iskazuje nesrazmjer, raspuknuce, golem jaz izmedu deskripcije i
supstancije, sama interpretacija taj rascijep moze ukljuciti ne tek
kao posljedicu nepremostive barijere, ve¢ kao tematiku. Koncepti
bi, dakle, stremili ka prezentiranju vlastitih principa organizacije,
a ustanova bi, pored eksponata, izlagala i samu sebe, ponudivsi
vlastiti poredak, vlastiti sistem grupisanja, vlastite klasifikacijske
postupke: razliku od koje boluje predstavila bi kao vlastito hetero-
topijsko diferencijalno obiljeZje, umjesto da ju esteski, arhitektural-
no, strogo znanstveno — prikriva.
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